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Janez Solnce.

Zgodovinska novela.

i

Hta 1660., zadnje dneve mesca julija, je
A mrgolelo po ulicah ljubljanskih vse polno
podeielskega plemstva. Po prodajalnicah so ti
vitezi nakupavali, kar so potrebovali zase in za
svojo druzino. Mlajsi — sinovi — pa so se v
novih opravah gnetli po tlaku, lazili za mescan-
skimi dekleti, se pretepali z dijastvom in mesarji
ter banketovali sedaj tu, sedaj tam. Starejsim
kakor miaj$im pa je zivljenje ugajalo mnogo
bolj v mestu nego po pustih gra$éinah! Veé
vzrokov je bilo privabilo to plemstvo v mesto.
Pred vsem se je takrat vedelo Ze gotovo, da
pride mesca septembra cesar Leopold v mesto
in da se mu bodo tedaj poklonili dezelni sta-
novi. Zategadelj so morali sivi ocetje s kmetov
marsikaj nakupiti, novih oblek starim in mladim
doma, ki je vse hotelo gledati z lastnimi oc¢mi,

Tavéar-jeve povesti. T1L 1
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kako bode cesar Leopold jezdaril v belo Ljub-
ljano. Drugi vzrok je bil ta, da je ravno tedaj
ticala v mestu nemskih komedijantov druzba,
katera je pred visokimi stanovi namerjala igrati
prekrasno «akcijos, posvedeno stanovom samim
— seveda za dober slovenski denar! Rayno za
tistih dni — in to je bil zadnji, a ne najmanjsi
vzrok — je bila razpisala njegova milost dezelni
marsalek sejo deielnega odbora, in sicer zaradi
slu¢aja, ki je v tistih &asih z grozo in studom
napolnjeval vse kranjsko plemstvo, gospodov
prelatov ne izvzemsi. Slucaj pa je bil tale. De-
zelnih stanov soud witez Fanes Solnce se je bil
zaljubil v héerko bogatega ljubljanskega ranarja,
ki si je bil s pusanjem, prodajanjem suhih
zelis¢ in drugim takim trgovstvom pomagal do
bogastva. Ta ranar je slovel zaradi svojega bo-
gastva, a $e mnogo bolj zaradi svoje hcere, ki
je bila res krasna kakor luna v jasni noéi. A
ranarji so bili takrat zanidevani, in rokodeléic,
ki je &ival usnje ali pa krpal platno in zivel
slabo, je pogledaval z velikim zani¢evanjem po
nadem ranarju in njegovi héerki. In vsakdo je
menil, da ji usoda ne bode dodelila diugega
zenina, ¢e se ne oglasi sin kakega zaniteva-
nega ranarja, ki jo je lehko vzel, ne da bi si
nakopal sramoto nase in na hio svojo! Pa
stvar se je zasukala drugace. Pritelo se je go-
voriti po mestu, da je mladi in plemeniti Janez
Solnce zaljubljen v Ano Rozino in da lazi k



njej v tihih veéerih. Ali saj se poznajo ple-
menitniki! Taki gospodje si napravljajo kratke
¢ase ter imajo svoje igre! In ona, ranarjeva, je
kakor nala$¢ rojena za take Sale! Ko se je
navelica, pa bode za$lo to «solnce», in nihée
mu ne bode mogel nicesar ocitati, ker je morala
takoj vedeti, kam vodi taka pot! In meséanstvo
sc je smejalo. A smejanje se je izpremenilo v
strmenje, ko je nekega jutra poéila po mestu
novica, da se Janez Solnce poroca pri oéetih
kapucinih z Ano Rozino. Vse mesto je skupaj
vrelo. In res je prigel Janez Solnce iz male
cerkve, in vodeé¢ Ano Rozino s seboj, je Sel
v svojo hiSo Z njo kot zeno, ki se mu je
izrodila po bozjih zakonih. A kalk je bil pri tem!
Svetlih o¢i je stopal v blescedi svoji obleki po
ulicah ter se smejal plemenitim znancem, ki so
se ¢udili ter odpirali usta. Med vicedomskimi
vrati je sredal deZelni glavar, ekselencija Volk
Engelbreht Turjaski, svatovsko druibo, ki se je
polna spoé&tljivosti stiskala v stran, da bi se
napravil prostor velikemu gospodu in konju
njegovemu. Zagledavsi dezelnih stanov souda,
je pobrzdal Volk Engelbreht in ustavil svojega
konja ter zbadljivo povprasal, je li Janez Solnce
zasel med nemske komedijante, da o belem
dnevi v tej druzbi lazi okrog? Ali mladi «de-
zelan» se je globoko priklonil, prijel Ano Rozino
za belo roéico ter dejal glasno:

«Ekselencija, Vasa milost, to je sedaj moja
Zenals -
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Ekselencija Volk Engelbreht je na ta od-
govor prav moéno prebledel, pogledal temno,
in kakor &rn oblak na nebu se mu je razprostrl
srd po ofabnem obrazu. Obrnil je konja ter
oddirjal, kolikor mu je prostor dopuscal, po
vicedomskih ulicah, kakor bi se za njim podila
¢eta ljutih Turéinov.

V mestu je zavladala silna razburjenost,
posebno plemenitaska mladina se je togotila ter
gkripala z zobmi. Ob ve&erih so se zbirali sinovi
iz najboljsih rodbin pred hiSo Janeza Solnca
ter mu pobijali okna. Ali na$ vitez se je ta Cas
solnéil v ljubezni svoje mlade soproge ter bil
toliko previden, da je ti¢al med stenami svoje
koce in da ni prihajal na jasni dan.

Medtem se je razdirila vest o Janeza Solnca
poroki tudi po dezeli, kjer ni napravljala manj-
Sega vtiska nego v beli Ljubljani. Ko se je
izvedelo, da se hoée deZelni odbor sam pecati
s to prevazno zadevo, je bilo vse radovedno,
kaj bodo ukrenili deZele ocetje. Vse je tedaj
tis¢alo v mesto, nekoliko iz radovednosti, ne-
koliko pa iz tistega gotovo zivalskega <cuta,
vsled katerega je ¢&lovek vedno rad navzocen,
¢e se izvrduje ostra kazen nad soudom ¢&loveske
druzbe. Ni ga imel prijatelja Janez Solnce, in
vse je hrepenelo izbrisati madez, ki ga je brez-
vestni ta vitez vtisnil na svetlo blis¢edo Zast
domacega plemstva.
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Bilo je kake &tiri tedne po poroki Janeza
Solnca. Krasno jutro poznega poletja je ob-
jemalo belo Ljubljano. Ni se kazalo megle na
jasnem obnebju, in solnce je imelo $e prav pri-
jetno in obéutno moé. Dasi je bilo obilo vitestva
v belem mestu, sta bila o ranem jutru samo
dva jezdeca v prostorni dezelni jezdarnici. Dolgo,
leseno to poslopje je stalo nekako na tistem
mestu, kjer ¢epi sedaj naSe dezelno nemésko
gledalis¢e. Po visoki strehi je frfotala nestevilna
tolpa vrabiéev ter glasno kri¢ala. Pred glavnim
vhodom, na sprednji strani, sta slonela dva de-
zelnih stanov streZaja, obleCena v rumeno in
modro barvo, ter zaspano zrla na trg in na vice-
domska vrata, kjer se je lahko vsak trenutek
prikazal ta ali oni veliki gospod. Na gradu, v
tako imenovanem piskavéevem stolpu, je bilo
ravnokar sedem odzvonilo, v znamenje, kako
je nekdaj turski krvoloéni pes brezuspe$no na-
skakoval kric¢ansko to mesto.

V jezdarnici sta bila tedaj samo dva jezdeca.
In Se ta dva sta leno jezdarila na okrog ter se
dovoljevala, da sta konja po lastni svoji volji
premikala kopita po pe$ceni areni. Jezdeca sta
se razlo¢evala po starosti in po obleki ter bila
videti tudi po znacaju razlitna. Starejsi je nosil
okrog vrata nekak kolar; to je priéalo, da je
sluzabnik svete cerkve, a ne posvetni vitez, kar
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bi bil morda kdo sklepal po drugi opravi. Snel
je bil klobuk z glave ter ga drzal navzdol ob
konjevem trebuhu. Tik njega je skakal velik,
kodrast pes ter se metal kvisku proti klobuku
v gospodarjevi roki. Ko je ob priliki pograbil
z belimi zobmi po klobuka $irokih okrajih, je
dejal gospod: «V kot, Seladon! Sedaj nimam
Casa zate.»

In pes jo je v hipu pobral k steni v kot
ter z bistrimi pogledi od ondod zasledoval svo-
jega gospodarja, na okrog jezdetega.

Drugi jezdec je bil prav mlad, bilo mu je
morda komaj osemnajst do devetnajst let. Ali
pri vsej svoji mladosti je bil vendar opravljen,
kakor bi ravnokar hotel planiti v tolpo sovraz-
nikov v najhuje klanje. Pod nosom se mu se
ni kazalo najmanj$e znamenje moske brade; ali
navzlic temu je nosil ob strani na mocnem
jermenu tezak meé, ki je s svojim velikim drza-
jem napravljal groze in smrti vtisek. Glavo si
je bil zavil v temno zelezno &elado, ki se je je
tako tesno prijemala, da se je videlo iz dalje,
kakor bi bil mladi na$ vitez brez las. Dasi je
to pokrivalo bilo pregrozno vojasko, je bil obraz,
ki se je skrival pod njim, vendar prav miro-
ljuben, in &rni kodri, ki so se izpod rjavega
Zeleza usipali na rame, so dajali nekaj dekli-
§kega temu obrazu. Navzlic bojni opravi, v kateri
je ti¢al; navzlic moénemu oklepu, pod katerim
je sopel z nekako tezavo, in navzlic velikanskim



ostrogam, ki so mu ti¢ale ob petah, na$ junak
ni napravljal vojaskega vtiska. Povsod mu je
silil Elovek «miru in sprave» na dan.

Ta «orjak» je jezdil torej ob strani duhov-
nika ter z veliko, vdano spostljivostjo obracal
proti njemu svoj z Zelezom obviti obraz.

«Vi torej, precastiti gospod protonotars,
je vprasal prav v tistem hipu, <ne verujete, da
se nahaja v zakladih prirode nekaka tinktura, ki
izpreminja vsakovrstne kovine v ¢&isto zlato?s

«Nemogoce ni», odgovori protonotar doktor
Janez Ljudevit Schonleben, «in ako hoce na$
Bog, ki je ustvaril vse, nastane tudi taka tink-
tura. Moje mnenje pa je, da bi bilo potem slabse
na zemlji. Mnogo zlata, mnogo pregrehe! Ergo
je Bog ni ustvaril te tinkture, ker ni hotel po-
mnoZiti pregrehe ter ne za vedno postaviti v
sredo slabotnega ¢lovestva tistega zlatega teleta,
okrog katerega je izvoljeno ljudstvo Ze plesalo
v puséavi. To je moje mnenje, mi liber baro !»

«Velecastiti gospod protonotar!» zdihne
mladi baron, ¢moja vednost je revna, in s teo-
losko sveto Va$o udenostjo se ne predrznem
boriti. Preponizno pa vendar menim, da so v
skrivnostih ustvarjenega sveta, ki so samo po-
doba skrivnosti na$ega svetega Boga (ki ga
castim iz vsega srcal), tudi tiste moci, ki bi
skuhale, naj je po koncentrovani ekstrakeiji,
naj je po kaki drugi poti, &isto zlato in pa —
kamen philosophorum !»



«Bog nam v svoji modrosti ni odkril vseh
skrivnosti», odgovori protonotar, «<in ée naj nam
po njegovi visoki volji ostane kaj skritega, nam
bode ostalo to skrito do konca &loveskih dni!
Tu nam ne pomaga nikaka chimia!»

Rahel smeh se je prikazal na resnem licu
u¢enega gospoda.

«Vi tedaj tudi ne verujete, gospod proto-
notar», vpraa baron Zivo, «da se d4 iz naravnih
prikazni tolmaciti na$a temna prihodnjost? Vi
ne verujete, da se iz besed, ki se dado zloZiti
iz &rle Vasega ali mojega imena, da sklepati na
Vase ali moje lastnosti? O vsem tem mi je
pravil star Zid, ki sem ga na svojem potovanju
v starem Bambergu obiskal lansko leto. Odkril
mi je razliéna arcana, in sam sem kriv, &e mi
ni vse ostalo v pregre$ni moji glavil»

Protonotar Schénleben se je lahno zasmejal.

«Polkazite mi svojo vednost, mi liber baros,
je dejal dobrovoljno, «odkrijte mi svojo skriv-
nost!»

<Ali naj vzamem jako &astito Va$e ime?»
vpraSa oni z radostjo.

«Ne mojega, ne VaSega imena! Saj so Vam
znane moje lastnosti in Vase menil»

«Tudi prav! Ali katero ime naj vzamem?»

«Vzemimo prevzviseno ime presvetlega
vladarja!»

«Leopoldus!» vzklikne mladi vitez ter se
ponosno dvigne v sedlu. Bilo je to ime, ki je



tedaj navduSevalo vsako plemenitasko srce;
‘tedaj, ko so stanovi in vsi vdani podlozniki
koprneli na prihod ljubljenega vladarja.

«Radoveden sem!» in doktor Schénleben
ustavi svojega konja. Tudi mladi baron stori
tako.

«Leopoldus!»> vzklikne &e enkrat. Nekaj
¢asa premisljuje o tem, kako bi se sestavile
besede iz érk, ki so v imenu cesarjevem. Konéno
izpregovori kipede:

«Pello duos! Dva bode podrl v prah in
prisilil v pobeg. Z ene strani mu kaie zobé
o$abni Galec, po nasih zemljah hlepe¢!| Na drugi
strani pa razteza penasti goltanec krutosréni
Turéin! Ali oba bode na$ Leopoldus potolkel,
kakor je potolkel Jozua Moabicana in Gateje!
Pello duos!»

«Bene!» ga pohvali Schénleben, «in upajmo,
da se uresnié¢i to Vase prorokovanje! No», do-
stavi potem, ¢utivsi, da hoce vitez $e govoriti,
<ali Vam $e tece vir prorobtva l»

«Sol de lupo ! Pobil bode posebno Osmana,
tega volka tracijskega, ki Ze toliko sto let sesa
kri iz matere Evrope ter tepta po svetih gre-
dicah svetega kri¢anstva! Ali najvi§jemu nasemu
gospodu pa bode od tega volka izSla slava,
solncu enakals

«Pristavite $e tretje!» rete Schonleben, «in
potem se rad klanjam Vasi vedi, ki mi je bila
do sedaj neznana!l»
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«Vivat Leopoldus! Duplo sole! Na njegovi
dusi se Zarita dve solnci, svetu v strmenje!
Prvo, svetlo solnce je cesarska njegova modrost;
drugo in od prvega $e bolj Zarece pa je njegova
milost, njegova clementia, njegova neskonéna
ljubezen, ki objema vse nas! Zategadelj vidite,
precastiti gospod protonotar, da je bozja pre-
vidnost vsakemu rojenemu bitju ze v ime vlila
nekaj temne prihodnjosti. Kdor je uéen, si bode
raztolmadil marsikaj Ze iz imena samega, kar
se potem v prihodnjosti uresni¢i! To ni samo
domisljija, to je nekaj tiste skrivnosti, ki po
bozji volji deluje povsod okrog nas, v najmanj-
em prahu, kakor tudi v mogo&ni, v nebo kipeci
skalini |»

Nig¢esar mu ni odgovoril protonotar. Morda
je bil smehljaj, ki se mu je napravil okrog
ustnic, nekoliko sarkasten, morda tudi ne! Kdo
ve? Bili so tedaj &asi, ko so olikani in neolikani
zdihovali $e v sponah vraZe in teme. Smehljaj
na licu protonotarjevem ni ostal skrit mladenicu.
Ohladivéi se od navdusenja, s katerim ga je bilo
napolnilo cesarsko ime, je izpregovoril tozno:

«Vi se smejete, vele&astiti? Morda se Vam
vse to vidi sme$no? Ali za Boga, gospod proto-
notar, kaj naj po¢enjamo plemeniti mladenici
sedaj? Ali naj z lopato premetavamo ruso
kakor umazan teZak; ali naj imamo pivnice, v
katerih se drago in dobro prodaja ta nova
neméka pijada, to pivo, ki se je ravnokar



priklatilo v deielo? Ali je resnica, da se plemi¢
ne sme prikazati na duSevno polje, da ne bi
sluzil drugim, poklicanejsim v posmeh? Plemic
ima dolinost povsod in o vsaki priliki sluziti
svoji domovini; njej ima posvetiti svoj meg,
zelezno svojo pest! Njej v ¢ast mora pa tudi
zastaviti dudevne svoje moci, da ni samo po
telesu plemi¢, temué, in $e mnogo bolj, tudi po
duhu! To je moje mnenje, veledastiti gospod
protonotar, ker se ne sme in ne more zahtevati,
naj so kranjski plemi¢i — dusevni lenuhi!»

Malo se je kazalo mladenic¢evega lica izpod
¢elade, ali to, kar se je kazalo, je bilo rdece
kakor makov cvet. Iz o&i pa je sijal govorniku
svit navdu$enja in ponosa. Tudi protonotarju
se je razzaril obraz in z vidno zadovoljnostjo
je zrl na mladega svojega prijatelja.

«Zares», mu je odgovoril, <zares, mi
Weicharde, zavezani ste na$i Karnioliji, temu
karneolu med deZelami, posvetiti vse svoje mo€il
In kakor je Tarkvinij nekdaj sréno svojo kri,
to je rodnega svojega sina, daroval oletnjavi
svoji, tako ste vi kranjski plemi¢i dolzni nasi
domovini darovati vse moéi, vse misli svojega
duba! In ali morda oéetnjava ne zahteva tega
od vas, in ali vam pravi ona: leZite v postelji
in prespite svoje zZivljenje? Oj ne! Nasa domo-
vina, Carniolia, zlata boginja, ima svojo slavo,
divno svojo preteklost! In Zelja njena je, da
stopi v zbor drugih rodov, da jo spoznajo in
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po spoznanju &aste. Kaj je sedaj Carniolia?
Extrema Germaniae pars ad meridiem ! Drugega
ni¢! Ali kaj bi lehko bila, & bi jo poznali
tam zunaj? Carniolia!» vzklikne latinski, usta-
vivéi konja, «inquam antiqua et nova, quae
hactenus a condito mundo plurimarum gentium
migrationibus, culturis, ruinis, per adversos pa-
riter ac prosperos Fortunae casus iactata, quasi
in umbra delituit! In kako to, mi amice? Od-
govor ni tefak: quia nullius unquam calamo
illustrata! In ali je drugade glede narave in
njenih krasov? Kdo pozna nado zemljo, nase
gradove, nase gore?! Kdo pozna preslavno
genealogijo nasih slavnih rodov? Vidite, mi
liber baro, tu je bojis¢e, kjer naj bi plemiéi
nadi slavili svoje premage. Tu je polje, kjer se
koplje zlato, ne da bi potrebovali ,chimiae' in
njenih skrivnosti! A sedaj je ¢as, da odrinem.
Alé, Seladon!»

Podal je roko mlademu tovaridu v slovo;
letd jo je spoétljivo poljubil.

«Hvala Vam, veledastiti», izpregovori po-
niino; «Vase besede so mi padle v srce, kakor
rumeno zrno v plodovito zemljo».

«Ali Vi $e ostanete?»

«Se! Poklicali smo na boj tega odpadnika,
Janeza Solnca! Nekoliko mladih ]judi nas je,
in vedenje tega viteza nam ne ugaja. Morda
bode teklo nekaj krvi tu, danes! Ce Bog da!
Ali, veledastiti! kako je Vase mnenje o vedenju



Janeza Solnca? Ali bi se dezelan kranjski mogel
se bolj osramotiti, kalkor se je osramotil ta ¢lo-
vek? Kako je VaSe mnenjer»

«Moje mnenje?» odgovori oni mehko. «<Jaz
sem sluzabnik bozji in ravnati se mi je po
izreku: ne sodi, da te ne bodo sodilil Sicer pa
se spominjam, kar poje na$ pesnik:

Omnibus semper placuisse, res est
Plena Fortunae: placuisse paucis

Plena virtutis: placuisse nulli
Plena doloris!»

Potem Se dostavi: «Deo gratias!> To reksi,
odjezdi iz jezdarnice. Okrog njega pa je na-
pravljal pes Seladon mogoéne skoke ter glasno
lajal. Mladi baron — bil je to Fawez Vajkard
Valvazer — je ostal sam ter zamisljen dovoljeval,
da je konj pocasi stopal po pesku. Morda se mu
je tedaj v plemeniti dusi utrnila prva iskra o
tisti asti vojvodine kranjske, s katero je potem
proslavil svoje ime za vso slovensko prihodnjost!

T1E;

Skoro potem se je pripodila v jezdarnico
tolpa mladih plemicev ter s hrupom in krikom
pozdravljala barona Valvazorja. Ker se je bil
pred kratkim vrnil s svojega potovanja po Nem-
¢iji, so ga obsipali mladi prijatelji toliko iskre-
neje, ker so ga nekateri danes videli prvi¢ po
njegovem povratu.
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«Dobro dosel v Karniolijo! Bog te pozdrav-
ljaj v domovinils Taki in enaki klici so mu
doneli naproti in stiskati je moral mnogobrojno
rok. Bila je to izvoljena tolpa kranjskega te-
danjega plemstva, in mnogo veleslavno ime je
bilo zastopano v njej. Athems, Turjaski, Barbo,
Purgstall, Jankovi¢, Paradajzar in drugi so podili
konje po pesku na okrog. Vsi so bili mladi,
zivljenja in zdravja polni; krasne podobe! Dika
vseh pa je bil mlad ¢&lovek, kateremu je bilo
komaj dvajset let. Pod malim nosom so se mu
kazali prvi pri¢etki volnenih brkov; ali izpod za-
krozenih temnih obrvi so mu zrle mile o¢i tako
pozeljivo, kakor bi se nikdar ne hotele nasititi!
Bil je to Furi Ljudevit, bastard turjaski. Janez
Vajkard Turjaski, tedaj Ze knez in vojvoda v
Sleziji ter vsemogo&ni minister na Leopoldovem
dvoru, je bil ofe njegov. Pravilo se je, da ga
je rodil s kme¢kim dekletom; drugi zopet so
trdili, da ga je s svojega potovanja po Bene-
skem prinesel nazaj in da se tedaj pretaka po
mladem ¢&loveku vroéa ladka kri. Gotovega se
ni vedelo ni¢esar nego to, da je knez Janez
Vajkard nezakonskega tega zastopnika svoje
krvi silno ljubil. Ko je Leopold prevzel vla-
darstvo, se je moral lo¢iti prekanjeni minister
od svojega ljubljenca. Cesar, ki je bil menda v
svoji mladosti odmenjen duhovskemu stanu, je
sodil o takih «pregrehah» ostreje, kakor je bilo
to v tedanjih ¢&asih v navadi! Bil je tankih
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obtutkov, &e se mu je povedalo kaj takega.
Zategadelj je Janez Vajkard poslal svojega ne-
zakonskega sina v Ljubljano, Volku Engelbrehtu
na vrat, kjer so ga uvrstili med konjico dezelnih
stanov ter mu na videz odredili sluzbo korneta.
V resnici pa je bil Juri Ljudevit tudi v Ljubljani
prvi lenuh svojega Casa. Zaradi pre¢udne krasote
svoje se je z milobnim vedenjem hipoma vsilil
tudi Volku Engelbrehtu v srce, da je bil slep,
ali da se je vsaj delal, kakor bi bil slep! Ker
nas Juri Ljudevit je po&enjal, kar se mu je zlju-
bilo! Nevaren je bil ljubljanskemu Zenstvuy, in to
omoZenemu, kakor tudi deviskemu. Lazil je za
mladimi dekleti, a tudi za zakonskimi Zenicami.
In vsak me&can je prebledel kakor stena, e je
opazil Jurija Ljudevita plaziti se okrog hise, ker
je takoj vedel, da velja to plazenje ali mladi
zenici ali pa héerki tam zgoraj! Bil je spreten
pretepa in v najvedje veselje si je Stel, v druzbi
z dijaki o vefernem mraku napadati in prete-
pavati miroljubne rokodel&ige ljubljanske. Casih
je izpremenil simpatije ter je potem v druzbi z
mesarji (ki so bili v tedanjih ¢asih najsilovitejsi
pretepac¢i v Ljubljani!) tolkel po dijakih, svojih
prejsnjih prijateljih. Pil je mnogo ter imel pre-
¢udno lastnost, da se ni izlepa upijanil. Ce so
tovarisi Ze pod mizo lezali ali pa gledali kalno
kalkor dezevna luZina, je stal na Juri Ljudevit
trdno kakor hrast na nogah in gledal z o¢mi
bistro kakor $¢uka, e se ji priblizuje plen.
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Tudi danes je bil prijezdaril v dezelno
jezdarnico ta ljubljenec srete, ki je razlivala
nanj vse Carobnosti lahkega brezskrbnega Zziv-
lienja. Na belem konju je bil prijezdaril, a v
strmenje svojim tovariem je poveSal glavo.
Druge dneve je vpil, a danes je stanovitno moléal.
Komaj da je pozdravil prijatelja Vajkarda. Potem
pa je zapustil gneco sredi jezdarnice (kjer je
zbrani druibi baron Valvazor pripovedoval o
svojem potovanju) ter ob strani poasi gor in
dol jezdaril. Samotarju se pridruzi nekak velikan,
ki je na Sirokem jermenu nosil silno tezak meé
ter kazal svetu obraz, ki je bil kakor polje raz-
oran. PridruZil se je tedaj s svojim konjem
Juriju Ljudevitu ter dvignil klobuk z glave, da
se je prikazala velika plesa in pa na desnem
licu dolga brazgotina, v kateri se je nekdaj
kopala turSka sablja. Zasmejal se je ter dejal
veselo:

«Kak si danes, Ludovice? Ce mi &ez nekaj
dni kdo pové, da si vstopil v samostan pri ocetih
kapucinih, mu bodem verjel! Tako pus¢avniski
se vede$ danes!»

Oni je obrnil obraz proti njemu ter dejal
lahno: «Ti si, Aricaga?s

«Da, jaz, Janez Aricaga, polkovnik kirazir-
skega polka Ferarri! A sedaj te z vso resnostjo
vprasam, kaj ti je, da sedaj nekaj dni povesas
peroti, kakor bi si jih bil opalil kje? Al se
kesa$ svojih nestevilnih pregreh? Ali si se gledal



v sanjah s hudicem, ki je hotel pograbiti po
nekri¢anski tvoji dusir Ali kaj ti je sploh?
Tvoji dobri prijatelji smo v skrbeh, in kaj naj
podnemo, ¢e te izgubimo? Povej mi torej!»

Juri Ljudevit se je pazno ozrl na okrog.
Videéd, da sta sama, odgovori: «Dragi polkovnik
dozivel sem nekaj — prav udnega! Ce mi
obljubi§, da bode$ molgal, in da se ne bodes
$alil z menoj, ti povem vsels

Polkovnik Aricaga je gledal strmec¢e lahko-
Zivnemu svojemu prijatelju v obraz.

«Vraga, ali je stvar tako resna? Obedam ti
molcati kakor kamen, ki je zasut globoko vzemljils

«Dozivel sem nekaj ¢udnegals izpregovori
Juri Ljudevit, «in sam ne znam, kako si naj
razrahljam to stvar. Spominja$ se $e onega dne,
ko nam je njega milost gospod vicedom na-
pravil banket. Med drugim se je govorilo tudi
o tem, kaka bi morala pa¢ biti Zenska, da bi
mene uZgala za stalno ter mi vzbudila resno
ljubezen. Trdil sem, da take Zenske na svetu
ni, kakor ni cvetja, ki naj bi za vedno vezalo
frfotajocega metulja! Mnogo smo se $alili, in ti,
prijatelj Aricaga, si se nalil tako, da si se konéno
zvalil pod mizo. V pozni noé¢i sem plazil po Stiri
tvoje vojake, da so svojega gospoda polkovnika
domov zvlekli. Lehko bi bili to storili drugi
tvoji prijatelji, a jaz sem hotel polku pokazati,
kako slaboten mu je nalelnik, e ima nekaj
kapelj vina v Zelodcu, ha! ha!»

Tavéar-jeve povesti. 1L 2
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«Da bi te vrag pekel na sodnji dan!» se
zajezi Aricaga.

«Ko so te odnesli tvoji dobri kirazirji —
za Boga je bil to smeSen prizor, in njega mi-
losti gospodu vicedomu se je tresel trebuscelk,
kakor trepetlika o pisu! — sem odrinil proti
domu. Zapustil sem pijano druzbo ter sam taval
po ulicah. Luna je arobno sijala. Tudi meni
se je vsilila noéna tiSina v dufo, in pricel sem
— moliti. Nikdar ne leZem pocivat, da ne bi
molil, in e sem %e tako pijan! Stirikrat sem
dokonéal «Ave», ko sem dospel do doma. Legel
sem. Iz razgretih moZganov pa ni hotela misel,
da ima neskonéno usmiljeni Bog morda res tako
zensko zame, ki bi me razgrela in razvnela,
kakor je razgreta in razvneta ognjena gora,
ki sem jo videl v divni ltaliji. To pa ti pravim,
dragi moj Aricaga, nasitil sem se Ze tega na-
vadnega Zenstva, ki sili za mano, kakor sili
veséa za plamenom! Zaspal sem ter imel pre-
¢udne sanje. Obkrozale so me kroginkrog puste
megle. Kamor sem hotel pogledati, povsod
so se valili sivi oblaki, sive megle! Tesnost se
mi je polastila trpecega srca in od groze mi je
koprnela duda. Kar se razklenejo sivi oblaki, in
megla se razvlete! Tedaj pa se mi je prikazala
s svetlim zarom obkroZena njena podoba! In jaz
sem menil, da je boginja. Nagnila je glavico
kakor roza, ¢e jo poljubi prvi solnéni zarek;
razprostrla je trepalnice in lu¢ svojih pogledov
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razlila name, in vse obcutke in vse misli mi
je pretopila zavest, da je to Zenska, ki mi jo
morda poélje veéno milostni Bog, da zatre
pregreéne strasti v razuzdanem mojem srcu, da
me prekrsti in prerodi v novo clovesko bitje.
Ker o tem, kar sedaj potenjamo, Aricaga, vendar
ne bode$ trdil, da je pametno Zivljenje!»

«Ne bode ti kazalo drugega, ljubi moj Lu-
dovice, nego samostan!s se je smejal polkovnik.
«Ko vedno na Zenske misli§, ni ¢uda, da se ti
Se celo v sanjah prikazujejo! To so otrocarije,
pijan si bil in v pijanosti si zaspal, pijani pri-
hodnji redovnik moj!l»

«Tudi sem mislil, da je tako. Ali poslu$aj,
kako je bilo potem! Oni dan, ko je pri ocetih
jezuitih pridigal pater Teobaldus, sem bil v
cerkvi ter vestno poslusal gore¢o bozjo besedo.
Kakor zaree oglje je padala v mojo duSo, in
povsod me je peklo in skelelo, ker globoko
ti¢im v pregrehah! Pri vratih ob steni sem slonel
in kes mi je rojil po dusi. Tedaj, Aricaga, pa
je stopila Zenska v bozji hram, Zenska, ki je
zivela v mojem spominu od tiste noc¢i! Kalkor
boginja je vstopila ter obstala na cerkvenem
pragu. Otrpnila je pred svetlimi mojimi pogledi.
Obkroiala jo je svetloba jasnega dneva, ki se
je pri Sirokih vratih vsiljeval v cerkveni mrak.
Bila je kakor tedaj v sanjah, bila je kakor
pomlad sama, ki je najkrasnejsa med letnimi
¢asi! Ogenj veéne srece je zaplapolal po meni,

a¥
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in v presladki nadi sem dejal svojemu duhu:
Usmiljeni Bog, ti jo posiljas, da postanem boljsi
in pravi¢nejsi! Stopala je mirno ter sramezljivo
ztla k tlom. Da, Aricaga, bila je ona, ki sem
jo gledal v sanjah! Vsaka é&rtica njenega obraza
se je bila vsekala v moje srce! Nikakor se ne
motim, bila je ona; to bodem trdil do tistega
trenutka, ko me pogoltne bleda smrt!»

Umolknil je. Ali na$ Aricaga je bil sedaj
radovednejsi nego prej.

«In potem?» je vpradal. «Vraga, tako se to
vendar ni koncalo!»

«Cakal sem, da je minila sluzba bozja. V
hvaleznosti sem molil Boga ter mu dajal Cast,
da mi je ta cvet stresel na pusto stezo mojega
iivljenja — Ko je bilo malone Ze vse odslo,
je prisla iz boZjega hrama. Dvlgmla je pogled
ter takoj opazila, da c¢akam nanjo. Kri i je
zakipela v obrazek in kakor plaha srna je od-
hitela. Se pogledala me ni, dasi sem se ji po-
nizno, globoko poklonil.»

«In kdo jer»

<Kdo je! Se nikdar je nisem videl poprej.
Po obleki pa sem sodil, da je plemkinja! Al
sedaj posludaj, kdo je! Naj je, kar ce, toliko ti
povem, Aricaga, da je Ze sedaj prikovano moje
srce na njeno in da bom napel vse, vse modi,
da si jo prisvojim. Pretaka se mi Turjaganov
kri po zilah in Turjadani so v tej dezeli te
oblasti, da dosezejo, kar hocejo!»
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«Povej vendar sedaj, kdo je!»

«Poslusaj torej! Obtial sem na mestu ter
zrl za njo. Tik mene je stala tolpa mladih
udencev. Ti so tudi gledali za njo, in nekdo je
izpregovoril: krasna je kakor veCerna zarja!
Drugi pa je vpra$al: kdo je, ker je ne poznam?
Kaj, ti ne pozna$ najkrasnejie Zenske tega
mesta? so vpili vsi; ti ne pozna$ krasne hcerke
mestnega ranarja, ki je sedaj viteza Solnca
gospa? Aricaga, hotela mi je kri zastati! Da,
ranarjeva héi je in sedaj Zena tega plesnivega
viteza, ki ga hoc¢emo danes z meci malo pre-
tipati |»

«Ranarjeva hé&ils> je zakri¢al Aricaga, «pri-
jatelji ondi v sredi, prijatelji sem!»

Z moc¢jo ga je pograbil Juri Ljudevit za
ltomolec: «Aricaga, Ce izpregovori§ $e eno
besedo, ti sunem med¢ v trebuh, in to tako
gotovo, kakor se mi pretaka turjaska kri po
zilah!»

Aricaga je izprevidel, da se mu ni 3aliti.
Prihrumeli so tovaridi, povpradujoé¢ radovedno,
kaj hoce. Polkovnik je iskal izgovora, in je zasel
v stisko, da ni tedaj prijezdil v jezdarnico tisti,
o katerem se je takrat po ljubljanskem mestu
sukalo najved govorice. Vitez Janez Solnce, ki
je prav v ftistem hipu prijezdaril v jezdarnico
ter skokoma ustavil konja sredi nje, se je ozrl
kakor sokol po zbrani druibi. V pozdrav je
snel Siroki svoj klobuk z glave ter ga nagnil
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proti tlom, kakor dale¢ je sezal z roko. Kdor
je mogel sneti svoje pokrivalo, ga je tudi snel.
Umolknilo je vse.

Bil je Janez Solnce tiste dni v cvetu svoje
mladosti. Kakor oglje &rni lasje so se mu vsi-
pali po vratu na ramo ter mu objemali obraz,
poln moske krasote. Na obrazu se mu je zarilo
in ponosno je spuslal oko po zbrani druzbi.
Strmelo je vse, nekoliko Ze zategadelj, da je
sploh prisel, a Se veliko bolj pa zategadelj, ker
vitez Solnce ni bil nikakor opravljen za boj.
Razun meéa in ostrog ni bilo videti Zelezja na
njem; ni nosil niti éelade, niti oklepa kakor
drugi, ki so ga klicali v dvoboj. Nekaj ¢asa
niso vedeli plemiti, kaj naj bi poceli.

«Kaj vraga», se je oglasil konéno Aricaga,
«ali se bode s cvetjem bojeval?»

V resnici je imel Janez Solnce rdeco rozo
v svoji roki ter jo &asih pritisnil na svoja usta.

«In e nimam drugega nego to cvetje, pa
bi se $e ne bal polkovnika, Sirokoustnika Ari-
cagal» je odgovoril vitez zaniéljivo.

«Hudi¢al> je zatulil Aricaga nato, <name
se obeSal» In polkovnik je izvlekel svoj mec
in takoj zasadil ostroge konju v trebuh, da se
je spel. Ali Juri Ljudevit mu je pograbil po uzdi
ter potisnil Zivinée k sebi, govoreé:

«Pusti, Aricagal» Danes ni tvoj dan! Drugi
smo na vrstil»
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«Kaj da ni moj dan! In ali misli§, da bom
poziral v Zelodec, kar mi bode Janez Solnce v
pi¢o pokladal!l»

[Totel je udariti na Solnca. Ali predenj so
se postavili v vrsto Juri Ljudevit, baron Vajkard
in Se dva druga v Zelezje zavita plemida, da
se razljuéeni polkovnik ni mogel niti geniti z
mesta. Z grozno kletvijo je potisnil svoj mec v
noznico ter se rotil na vse kriplje, tako da so
ga prijatelji le s tezavo in pocasi utolazili.

Potem se je postavil Juri Ljudevit sredi
jezdarnice ter pricel, obrnivéi se proti Janezu
Solncu, razlkladati z resnim in slovesnim gla-
som nekak manifest, s katerim se je vitez Janez
Solnce klical v boj, ker je omadezeval grb svojega
viteStva. Govoril je v cvetodih, prenapetih frazah,
kakor je bilo obicajno nekdaj na viteskih tur-
nirjih, ko so se prenapeti vitezi s prenapetimi
besedami klicali v boj!

«Poklicali so tes, je dejal zavestno, «<Stirje
¢isti, neomadeZevani, plemeniti in hrabri vitezi
na boj, da s svojo krvjo opere$ madez, ki si ga
vtisnil na jasni grb! Tvoji predniki, Janez Solnce,
so si izvolili leva v grb, in kakor levi so branili
pred vsem svojo c¢ast. Tudi zvezde nosi$ na
dvojnem polju v svojem grbu, v znamenje, da
so tvoji predniki cenili svojo éast tako jako,
kakor so visoko zvezde na nebu! Ali i si, Janez
Solnce, postal kakor bojazljiv zajec, ki zapusca
svoje mladi¢e ob preted¢i nevarnosti! In zvezde
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si strgal s svojega grba ter jih pomesal v blato!
In mi smo tvojim prednikom na ljubo poprijeli
za me¢, da te v pravi¢nem boju ponizamo, kakor
bi te ponizal tvoj ole, ko bi bil doZivel sramoto
tega &asal!> — Konéal je z dostavkom, da se
ima boj vrgiti §tiri dni in da ima Janez Solnce
po svoji volji dologiti, po kaki vrsti se hoce
bojevati s hrabrimi, ¢&istimi, plemenitimi vitezi,
ki so ga poklicali na to bojisce.

Z veliko potrpezljivostjo je poslusal vitez
Solnce tirade, s katerimi ga je oblival Juri
Ljudevit.

«To, kar si govoril o plasljivem zajcu, to
le sam pogoltni, Juri Ljudevit!» je dejal mirno.
«Vas vseh, in kakor ste zaviti v Zelezje, se ne
bojim !»

Pognal je konja v kot ter ondi nekje na
steni pripel rdeci cvet, da se je videl iz dalje
kakor kaplja rde&e krvi.

«To cvetje branim s svojo sréno krvjos, je
vzkliknil ponosno, «¢in vas vse, plemeniti go-
spodje, ¢e imate toliko poguma, kolikor besed,
klitem na boj! Cvet, ki ga je poljubila naj-
krasnej$a vsega Zenstva v beli Ljubljani, vam
vriem v zobe z zasmehom in zani¢evanjem.
Vivat Solnce!»

Z navdu$enim tem vzklikom je zavihtel
mec iz noZnice ter se postavil s konjem pred
cvet, ki ga je hotel braniti s svojim Ziv-
ljenjem.
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Silni nemir je razburil druzbo. Vse je
prevpil polkovnik Aricaga! V hipu je bilo golih
medev o belem dnevi kakor bliskov o nevihti.
7 veliko tezavo je pomiril Juri Ljudevit razkacene
duhove.

« Prijatelji», je izpregovoril ponosno, evsi
vendar ne bodete pali po enem! Mi smo v
oklepih, oni pa v mehki obleki kakor Zenska,
ki nosi dete na rokah! Vse naj se izvr§i v redu,
kakor se je dogovorilo. In brez hrupa, prijatelji,
da nam vrag ne privede gospoda glavarja ali
vicedoma na vrat. Potem je tako vse izgubljeno!
Pomirite se, prijatelji, in ti, Aricaga, ne tuli,
kakor bi se s svojim polkom drvil za Turkil»

Neradi so utihnili plemiéi. Stopili so nato
v stran ter se srpo in temno ozirali po onem,
ki jih je bil javno zasmehoval.

«Tako ne bomo konéali stvari, gospod
Solnce!» je ogovoril Juri Ljudevit viteza v kotu,
eden za drugim! Danes smo tu $tirje, kakor vidite.
Izvolite si tistega, s katerim se hocete ta dan
boriti! Jaz bi si za svojo osebo Stel v veliko
sreco, ¢e izvolite mene. Med nama receno, ko-
prni moj me¢ po trenutku, ko Vam bode kresnil
po zabavljajoéih ustih, iz katerih medete seda]
pene, kakor raztogocen konj, ki se brez uspeha
upira ostrogam, ti¢ée¢im mu v trebuhul»

«Jzvolim si torej Vas, vitezi¢ brez domovine
in brez imena!s odgovori Janez Solnce po-
rogljivo, «dasi ni posebna ¢ast, boriti se s
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¢lovekom, ki so ga pobrali morda v koprivah za
plotom, in ki ne zna, kdo so mu bili roditelji!s
Pri groznem tem napadu je nastala taka
tisina med zbranimi, da se ni ¢ulo drugega nego
tu in tam brskanje konjskega kopita. Juriju Lju-
devitu, o$abnemu temu plemicu, je zalila kri
obraz, da se mu je svetil kakor skrlat. Ali takoj
je postal bledejsi od stene in vsa kri mu je
zakipela k razburjenemu srcu. Pograbil je za
uzdni povodec, da se je konj pod njim spel
kvisku. Bledi obraz pa je obrnil sedaj k okam-
neli druzbi, sedaj I vitezu Solncu, ki je mirno
sedel v sedlu. Konéno mu je obstal pogled na
rozi ob steni, in je preteklo nekaj &asa, da ni
izpregovoril niesar. Prijatelji so pridakovali, da
se bode Juri Ljudevit razbesnil kakor ranjen
lev. Ali v njihovo strmenje je ostal vsaj na
videz miren in skoraj tiho je izpregovoril:
«Gospod Solnce!» — in hlastal je po sapi,
kakor ne bi imel zraka v pljucih «ko bom
lezal na smrtni postelii, in &e dozivim sto let
svojega zivljenja, ne bodem Vam tega trenutka
odpustil in pozabill Svojo duo in vedno svoje
zvelitanje Vam zastavljam, da bodete nekdaj
obzalovali te besede. Obzalovali, pravim Vam!
In vi, prijatelji-, — tu je obrnil I druzbi svoje
oko, ki je bilo &isto tako, kakor oko ponosnega
in ofabnega ministra, njegovega oeta,— «menim,
da niste ¢uli lahkomisljenih besed, ki jih je
ravnokar izpregovoril gospod Solnce. In &e ste
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jih &uli, upam, da ste jih e sedaj pozabili, kakor
bi jih nikdar ¢uli ne bili. Za vse vrage pe-
klenske upam, da ste jih pozabilil A sedaj,
gospod Solnce, pri¢nimo !»

Poklical je prijatelje, da so mu odpeli oklep.
Ko se je izluscil iz Zelezja, se je kazalo njegovo,
v Zamet zavito telo v nekaki Zenskomilobni kra-
soti. In ko je odlozil ¢elado, so se mu usuli
rumeni lasje kakor zlato po pleéih. Ves éas je
grizel ustna ter med zobmi mrmral kletvice.
Kadar so mu prijatelji odvzeli zelezje, je potegnil
svetli me€ iz noZnic ter ga zavihtel okrog glave,
da je po zraku tanko zazvenelo.

«Sedaj sem tako opravljen, kakor Vi. Na
delo torej, gospod Solnce!»

Prijatelji so se potisnili k vhodu, da se je
prostor napravil sredi jezdarnice. Tesnost je
silila vsakemu v srce, ker je vsakdo cutil, da
se bode tu borilo za Zivljenje. Mnogo se jih je
kesalo, da so se spus¢ali v nevarno to podjetje.

Janez Solnce in Juri Ljudevit sta ostala sama
na mestu. 7Z golimi meéi v rokah sta se opa-
zovala nekaj casa. Vsakdo je hotel v pogledu
svojega nasprotnika presoditi njegove nakane.
Potem pa je Juri Ljudevit dvignil svoje oroije
ter ga nameril po nasprotniku, ki pa se je bli-
skoma postavil v bran. Culo se je, kako je bil
me¢ ob meé. Konja sta se spenjala, tolkla ob
tla s kopiti, da je $vrkal pesek na vse strani
in da se je pricel vzdigavati gost prah. Konéno
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je opazila tudi Zival, da se gospodarja sovrazita:
pricela sta konja togotno rezgetati ter se grizti,
da so pene préile na okrog.

Oba viteza sta bila izvrstna borca. Izkusala
sta prekaniti eden drugega, a oba brez pravega
uspeba. Janez Solnce je dobil malo prasko na
lice, in krvave kaplje so mu lezle po razbelje-
nem obrazu. Juri Ljudevit pa je izteknil lahen
udarec na levo roko blizu rame, da se je pre-
trgal Zametni rokav in da se je pod Zametom
belo platno takoj napojilo z rdeto krvjo.

Janez Solnce je bil mirnej$i ter je samo
pazil, da mu nasprotnik ni mogel blizu. Tudi
Juri Ljudevit se je delal mirnega, ali v srcu sta
mu divjala srd in sovrastvo. Cutivsi, da Solncu
ne more ni¢, ga je preobdala Se huje razbur-
jenost; pricel je sekati nepazljivo, nepravilno.
Tresla se mu je roka in v debelih kapljah mu
je lezel znoj s cCela. Janez Solnce bi ga bil
tedaj lehko prebodel in razsekal, da ni ukrotil
samega sebe.

O priliki je Juri Ljudevit zopet dvignil me¢,
da bi usekal z vso silo po nasprotniku. Pri tem
se mu je zasukal rocaj, da se je pokazal za
trenutek beli palec, ki ga je tis¢al ob mecev
drzaj. Ta trenutek je porabil Janez Solnce.
Kakor strela je $inil z meéem onemu po drzaju.
Zakrhala se je ostrina, zadev$i ob rocaj, ali za-
dela je tudi prst, tis¢e¢ se ob drzaju. Odsekani
palec je odletel dale¢ tja po pesku. Kakor bi
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bila mrtva, se je povesila roka Juriju Ljudevitu,
curek krvi je $inil od nje, me¢ pa je zdréal
iz nje ter padel na mehki pesek. Ranjencu se
je delala tema pred pogledom; bolestno je za-
jetal, premeknil se v sedlu ter ob strani zdrknil
k zemlji.

«Vivat Solncel> je zakric¢al vitez ponosno.

Prijatelji Jurija Ljudevita so opazovali z
veliko togo ta prigodek. Aricaga je takoj zopet
izvlekel dolgi svoj meé¢ ter zarjul:

«Vivat Auerspergus!»

Za njim je zakri¢alo vse: «Vivat Auer-
spergus !> Nepreviden je bil takrat Janez Solnce,
da je v odgovor zopet zakri¢al: «Vivat Solnce!»

Takoj se je razljutila vsa Ceta; izvlekli so
mece ter se zapodili proti onemu v kotu. Dva
sta bila vzdignila poprej ranjenega Jurija Lju-
devita ter ga odpeljala k vhodu, kjer je bil
cistejsi in boljsi zrak.

Janez Solnce pa se je potisnil s konjem v
kot ter odbijal prve udarce. Brez dvojbe bi se
bilo Janezu Solncu slabo godilo in do smrti bi
ga bili potolkli, da ni stopil v jezdarnico tedaj
dezelni glavar Volk Engelbreht Turjaski.

Tisto jutro mu je maSeval vladika Pedenski
v kapeli svetega Ahacija v deZelnem dvoru. Po
masi ga je spremljal Volk Engelbreht po vice-
domskih ulicah. Ker so tedaj le o redkih pri-
likah izvlekli na dan teike karose, sta hodila
velika gospoda pes.
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Zapustivsi vicedomska vrata, sta ¢ula ne-
navaden hrup in Zvenketanje oroZja v deielni
jezdarnici. Vstopila sta torej v to poslopje ter
z velikim strmenjem opazila burni prizor v njem.
Ker so bili plemi&i pred bojem sluge odpravili,
sta prisla tako nepridakovano, da ju ni nihée
prej ugledal nego takrat, ko sta Ze stopila na
pesceno areno.

Volk Engelbreht je takoj vedel, kaj se godi.
Valvazor ga imenuje mirnega gospoda, ki pa je
vendar znal s primerno strogostjo razsojati, ¢e
so zahtevale razmere tako.

«Kake reci se gode tu?» vpraSa glavar
srdito, «fulmina coeli, tu se bijejo z ostrim
orozjem in dezelnim stanovom ravno pred
nosom.»

Vtisek teh besed je bil velik. Kakor bi bil
odrezan, je utihnil hrup; meéi so se vtikali v
noznice in klobuki fréali z glav. Najblizji so
poskakali s konj ter z globokimi pokloni obsuli
vladiko, da bi mu poljubili sveto roko.

A dezelnega glavarja vse to ni utolazilo.

=Lepe reCi, za svetega OdreSenika, lepe
re¢il» je vpil. «In koliko vas je tu! Ti, Hohen-
wart, ti, Panicol, ti, Blagaj, ti, Juri¢, ti, Grimsi¢ !
To vas je lepo &tevilo! In kakor osli nad mrt-
vega leva se spuscate vsi na enega! No, lehko
so vas veseli vasi oCetje! Va%a milost» — tu
se je obrnil k vladiki — «to je nasa mladina,
to so nasi prihodnji stanovi! Deo gratias! Bogu
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bodi hvala za take plemi¢e! Sto na enega!
Cudim se le, da se na$ Ludovicus ni silil vmes !»

Obracal je srpo oko po jezdarnici ter opazil
Jurija Ljudevita, ki se je bled kakor smrt slonel
ob steni ter ti&cal krvavo roko proti trebuhu, da
bi z obleko ustavil kri, ki je $e vedno tekla
iz rane.

«No, saj sem dejal», je dostavil ironiéno,
«da bode na$ IL.udovicus svoje prste vtikal vmes!
Ze si nekaj izteknil, kakor vidim! Da bi se ti
prisadilo! Lepo ¢ast mi delas! Ali to sporoéim
Janezu Vajkardu tako gotovo, kakor imam ne-
smrino duso v sebi! Vasa milost, ali smo ze
doziveli kaj takega! Deo gratias! Hvala Bogu,
da sem dezelni glavar! Vas vse bom ukrotil ter
vam vtepel v prazne glave pokor§¢ino do milo-
stivih stanov!»

«Ekselencijal» se je oglasil tedaj Aricaga,
«samo temu Solncu smo malo po nohtovih
potolkli!»

«]z usmiljenja Vas nisem videl, polkovnik!
Ali toliko Vam pravim, da Ze dolgo opazujem,
lkakko mi zapeljujete na$o mladino. Pa motite se,
¢e menite, da bodem jaz, Volk Engelbreht Tur-
jaski, vse to mirno gledal! Z mano se ne bode
nih&e $alil, in ti tudi ne, moj Ludovice! Zatorej
se mi je ¢udno zdelo, kako se mu je zjutraj
mrzelo pred sveto maSo! Kakor da mu je vsak
dan dana priloznost, biti pri masi Vase vladiske
milosti! BoZja sluzba je tem deéakom najmanjsa
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skrb, dasi se valjajo po pregrehi, kakor svinje
po blatu. PokaZi no, kako si opraskan, amice!»

Pristopil je k Juriju Ljudevitu ter ga po-
grabil za roko, ki jo je skrival v obleki.

«Kaj», je izpregovoril deZelni glavar Se to-
gotnejse, «<kaj, palec ti je odbit? Fulmina coeli!
Palec ti je Ze vzel hudi¢, a duSo, menim, ima
ze tudi v pesteh! PriSel bi bil k svetemu opra-
vilu kakor jaz, ki sem vendar nekaj ve¢ od
tebe, pa bi $e nosil pet prstov na pregresni
rokil Ali» — tu se je obrnil zopet k vladiki —
¢to preseza vse meje, Vasa milost! Malo po-
trpite, vi mladi vrabiéi, postrigli vam bomo
peroti, da bodete kridali, kakor bi se bili nairli
samo razbeljenega Zeleza! Za svetega Odrese-
nika, Vasa milost, in vse to meni pred nosom,
lakor da sem dezelni glavar, ki ni¢esar ne vidi,
nidesar ne slisi, ki no¢ in dan spi kot polh po
zimi] Quos egol»

Potem sta odsla z vladiko. Mladi gospodje
so ti¢ali poparjeni na mestu in polni kesanja
so bili. Nih¢e ni izpregovoril besedice, ko je
vitez Solnce mirno odjezdil iz jezdarnice.

«Ekselencija je prav moé¢no razdraZen!s je
izpregovoril nekdo v druzbi.

«Da, prav mocno!> so pritrjevali drugi s
ponizno togo.

Tako se je konéal preponosni dvoboj
tistega dne.
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Po boju v jezdarnici se je zadeva Janeza
Solnca prikazala v boljsi luéi. Ce je zjutraj svojo
zenico spremljal v cerkev, so obstajali me$Canje,
si pravili na uho njegovo ime ter obéudovali
viteza, ki se je tako po robu postavil o$abnemu
plemenitastvu.

Plemi¢i so se $e vedno ostro ozirali za
njim, ali ne veé¢ tako srpo kakor poprej. Radi
so priznali, da je mlada Zenica v resnici pre-
krasna in da se ni ¢uditi, &¢e je premotila srce
zaljubljenemu vitezu. Na drugo stran pa so tudi
pripoznavali, da se je Janez Solnce, na boj
pozvan, hrabro vedel. Konéno pa je vsakdo
privoddil tudi Juriju Ljudevitu, ki je bil silovito
oSaben ter nadleien mes¢anstvu in plemenitastvu.

Juri Ljudevit je obti¢al za nekaj ¢asa med
zidovjem knezjega dvorca, in deZelnih stanov
preuc¢eni medicus je zahajal k njemu. Ovijal mu
je neizmerno platna okrog roke ter mu mazilil
in mazaril rano, da je bilo res ¢uda, &e se je
koné¢no vendarle ozdravila. Bolnik ni skoro ni¢
govoril ter je voljno prenasal vse, kar mu je
nalagal zdravnik. Gledal je temno ter bil vedno
globoko zamisljen. Premisljeval je, in strast po
maséevanju je divjala po njem.

Napo¢il je dan, ko je hotel deZelni odbor
zborovati v dezelni hisi ter se posvetovati o
Janeza Solnca zadevi. Vedelo se je, da bodo

Tavéar-jeve povesti. III. 3
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deZelni otetje tudi besedico izpregovorili o boju
v jezdarnici. Pravilo se je, da je dezelni glavar
e vedno silno razluZen in da bode ostro kazen
zahteval za nepokorne plemice.

Tisti dan je Juri Ljudevit prvi¢ zapustil
svojo sobo ter se proti deveti uri odpravil k
dezelni hisi.

Turjadki trg, ali kakor se je tedaj zval,
Novi trg, je imel tiste dni malone isto podobo,
kakor danes, ko na njem gospodujejo zadnji
ostanki nekdaj o$abnega nems$kokranjskega
plemstva.

Tudi dezelna hiSa se od tedaj ni mnogo
izpremenila, samo da je sprednji, proti trgu
obrnjeni del nekaj vigji. Nad glavnim vhodom
je takrat éepel mali ba]koncek o katerem sedaj
tudi ni sledu.

Dospevéi do veze je opazil Juri Ljudevit,
da so se tlatili po njej mladi plemiéi. Pred
vsem je opazil Juri Ljudevit svoje znance iz
jezdarnice in $e mnogo drugih, ki so ga pri
njegovem vstopu pozdravljali z glasnimi klici.
Ali takoj so zopet utihnili. Bili so potrti in
Sepetaje so ugibali, kaka bo kazen, ki jo jim
ho¢e dolo¢iti slavni odbor.

Juri Ljudevit je obrnil ostre poglede po
vezi in potem po dvoriséu, kakor bi iskal koga
s svojimi pogledi.

Na dvorid¢u je ugledal silno revno oble-
¢eno osebo, ki se je ponizno ti$éala v kot pri
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steni. K tej osebi je pocasi pristopil Juri Lju-
devit, se obrnil po tovari$ih ter $epetaje vprasal:
«Ali ze dolgo cakas, Vid?»

Oseba pri zidu se je ponizno poklonila ter
odgovorila Se poniineje: «Nikakor ne, Vasa
milost!»

«Jaz potrebujem zanesljivega &loveka, Vid!»

«Lehko se dobi zanesljiv ¢lovek, Vasa
milost!»

«Prav zanesljivega potrebujem! Rad bi go-
voril s teboj, Vid! Ali tu ni mesto. Vsak gleda
po meni. Kje bi se dobil tak &lovek?»

«Ce kje, Vasa milost, tako gotovo v Plav-
¢evi gostilni. Tam gotovol»

«Dobro! Danes zveéer bodem tam. Pri-
¢akuj mel»

«Va$a milost, gotovo bodem taml»

«Cal-:aj, nekaj ti dam, ker si priSel na moje
naro¢ilo tu sem. Ali ti je kdo kaj hotel?»

«Prav zadovoljen sem, Vasa milost! Ni¢esar
se mi ni zgodilo. Ko sem vstopil v vezo, me je
sunil visokorojeni gospod Panicol z nogo v tre-
buh, in milostivi gospod Hohenwart mi je izruval
Sop las z glave! Ali drugega se mi ni zgodilo,
ker so to prav dobri gospodje! Bog nam jih
ohranil»

«Tu ima$; sedaj hodil»

Ponudil mu je denar. Oni je hlastno po-
grabil po njem. Potem pa je v zasvalkani svoji
obleki — pri tem se je revée komaj sopsti

3*
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upalo — in pokrivalo — nekakov baret — po-
nizno v rokah drzeé¢, odkorakal po veii.

«<Kaj si govoril s tem ¢lovekom?s je vprasal
nekdo radovedno.

<E, berastvo!> je odgovoril Juri Ljudevit
lahno. <Dijak je in tu je hotel napadati danes
velike gospode, da bi mu kaj dali. Dal sem mu
nekaj, da sem ga odpravill:

«Teh dijagkih beratev je sedaj Ze res to-
liko kakor listja po drevesih», je odgovoril prvi.
«Ne vem, da mestno starejsinstvo ne odpravi teh
nadleZnikov!»

V tistem trenutku je privreicala teika ka-
rosa ter ropotaje in jefaje obstala pred vezo
dezelne hige. Priskoéili so deZelni sluge, ali pri-
skotili so tudi plemiéi ter so njihovi milosti,
vladiki pédenskemu, izstopiviemu z voza, z ve-
liko gore¢nostjo poljubljali roko.

Janez Vaccanus je bil tedaj Ze v sivi sta-
rosti in z veliko tefavo je zlezel z mehkega
sedeza v vozu. Stopivsi v veZo, je dobrotljivo
pogledal po mladi tolpi ter izpregovoril pocasi:
«Koliko je vas tu, otrodi¢i mojil> Premisljal
je nekaj ter si popravljal zlato verigo, ki mu je
hotela na levi strani zlezti ¢ez ramo. Potem je
dostavil: «Otro¢i¢i moji, ali zahajate kaj v cerkev,
ali poslusate besedo bozjo, otro¢i¢i mojit»

«Vasa vladitka milost», je odgovoril Juri
Ljudevit v imenu vseh, «nase veselje sta cerkev
in bozja sluibals



«Tako je prav, tako je pravls je odgovoril
cerkveni dostojanstvenik ter se pripravljal, da
bi odSel po stopnicah v zgornje prostore.

<Vasa vladiska milost!> je dejal Juri Lju-
devit krotko, <spominjajte se nas, ko bodete
sodili danes o nas! Va$a milost, poniZni smo
suplikantje in polni kesanja.»

Stari vladika je obstal na prvi stopnici:
«Kako stoji zapisano? Kdor se z meéem peca,
kon¢an bode z mecem.»

«Polni smo kesanjas, je naglasal Juri Lju-
devit iznova. «<Ali stoji pa tudi zapisano: Od-
pusti nam grehe naSe, kakor mi odpuscamo
dolZnikom svojim.»

«Tako je pravl Kakor vidim, ste izvedeni
v nauku bozjem. Ne bodem pozabil na vas,
otroci¢i mojil»

S tezko sapo je plezal po stopnicah kvisku
ter zastokal pri vsakem koraku.

Tako so moledovali okrog vsakega prislih
gospodov ter prosili za mehko sodbo. Konéno
je dospel tudi dezelni glavar Volk Engelbreht.

V druzbi je bil s starim gospodom Para-
dajzarjem ter se Zivo razgovarjal Z njim o pri-
hodu cesarjevem, ki je tedaj vnemal vso Ljub-
ljano. Tezka zlata veriga mu je krasila prsi, in
dasi je bil Ze v letih, se mu je kazalo telo se
elastié¢no, Zivo.

Prited§i pred stopnice v vezi, je napravil
teman obraz.



«Ali ima na$a plemenita mladina», je vprasal
ostro, «toliko ¢asa, da mora postopati po vseh
lotih tega mesta?»

«Ekselencija», je odgovoril Erazem Panicol,
«vo$¢imo Vam dobro jutro! In &e plemenita
mladina i¢e priloznosti, da se pokloni vzornemu
svojemu zapovedniku, potem to ni postopanje.
To pa toliko manj tedaj, ée je vzorni ta za-
povednik glava presvetlih nasih stanov. Vivat
Auerspergus!»

«Vivat!> so zaklicali navdu$eno vsi. Raz-
rahljalo se je ekselenciji strogo lice. Rad
je imel Volk Engelbreht, &e se mu je izka-
zovala ljubezen. In tudi prilizavanje se mu ni
mrzilo.

«Ekselencija», je prosil Panicol, «prosimo
Vas odpuséanjals

«Da, odpudc¢anja, in prav poniZnol» so se
oglasali drugi.

«Odpusc¢anja, kako to?» se zacudi dezelni
glavar. Bil je tedaj Ze Zidane volje.

«Da odpu$canja in milostive sodbe danes!
Preponizni smo suplikantjel»

«Odtod pise sapal» se je zasmejal Volk
Engelbreht. «Moj Bog, kako naj vam jaz po-
magam! Kakor bodo sklenili gospodje odbor-
niki, tako bode! Moja beseda ne odloduje ter
ne more sklepov izpreminjatil»

«In vendar Vas prosimo, ekselencija, mi-
lostive sodbels
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«Bodemo videli, ¢e se bode dalo kaj opra-
viti. Seveda poboljsati bi se morali, otrocil»

«Poboljsali se bodemo, Vasa milosts, se
je vmesal tu Juri Ljudevit, «in zopet naj nam
sijejo Zarki Vase ljubeznils

«Kaj ti si tudi tu, z bledim svojim obrazom,
Ludovice!> In ekselencija mu je z belo roko po-
gladil mehke lase ter pristavil skrbno: «Zdrav
$e nisi, in dozdeva se mi, da $e vejejo hladne
jesenske sape!»

«Radi darujemo svoje Zivljenje za Va$o
ljubezen, ekselencija!» je odgovoril Juri Ljudevit
z najmilobnej§im glasom.

<«Da, svoje Zivljenje darujemo!» so pritrje-
vali tovari$i.

«Tiho, tiho! Sedaj, otroci, pojdite po svojih
opravilih! Jezdarnica je vedno prazna, in maestro,
ki so ga vam za ples naroili milostivi stanovi,
se pritoiuje, da ne pleSete radi! Z Bogom
tedaj!»

Z veseljem so zapustili mladeniéi veio de-
zelnega dvorca. Sedaj so vedeli, da ekselencija
ni ve¢ jezen in da jih pri€akuje mehka sodba.

Volk Engelbreht pa je stopal ob strani
svojega spremljevavca po stopnicah navzgor ter
mu dejal zadovoljno: «Saj so vendar dobri ti
mladi volkovi.»

«Dobri, ekselencija, prav dobri», je od-
govoril oni, «Bog nam jih ohranils

e
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Posvetovanje dezelnih stanov o viteza Solnca
zadevi je bilo Zivahno in temeljito. Vsi so bili
ene misli, vsi so bili prepri¢ani, da se ima vitez
Solnce ostro kaznovati. Sklenili so, da se iz-
kljuci iz Stevila dezelanov in da se ne pripusti
ve¢ niti k eni zborbi.

Zapisnik o tem «<prevaznem» posvetovanju
se je ohranil, in tu ga podajamo svojim braveem,
da bodo vedeli, kake «skrbi» so mucile nase
nekdanje kranjskonemske deZelne ocete. Ta za-
pisnik slove:

«Njegova milost, gospod deielni mar3al
preponira, da je zacul v veliko svoje strmenje
(mit héchster Verwunderung vernomben), da se
Je ravnokar sprejeti deZelan Janez Solnce oZenil
s héerjo nekega ranarja in da je s tem, ker so
$e celo nekateri rokodelci premisleka imeli vzeti
jo, vsem gospodom in dezelanom veéno sra-
moto (einen ewigen Fiirrupf) nakopal; ne bi
li bilo tedaj umestno, njega in njemu enake
izkljuéiti iz deZelanov ter mu vzeti dezelansko
pismo?s

«Gospod dezelni oskrbnik: Da se
zabranijo vsakovrstni hudobni nasledki in da se
utrdi dobra spodobnost med gospodi in deie-
lani, naj se izkljuéi iz gospodov in dezelanov,
naj se mu odvzame dezelansko pismo in naj se
veéni ,statutum‘ zaradi tega ,pro posteritate’
ustanovi (ein ewiges statutum deswegen pro po-
steritate aufrichten).»



SRS

S

«Njegova kneZja milost gospod $kof:
Ranar in rabelj sta si v bliZznjem sorodstvu! Je
tedaj praviéno (seie billig)!s

«Gospod Vicarius Generalis: Ker ni
znal bisera varovati, naj se mu odvzame.»

«Gospod Janez FranéiSek Siges-
dorf: Ne ve, kaj bi o tej stvari govoril, zaradi
svojega plemenitega prijateljstva, v katero je
stopil.»

«Gospod Maks Paradajzar baron:
Strinja se z dostavkom, da bi mu bilo v bolest,
¢e bi morali njegovi otroci tik ranarjevih otrok
sedeti in ¢uti, da so prav to kakor ti. Pos$teno
je, da se statuira eksempelj.»

Gospod Janez Jakob Juri¢ in vsi drugi kakor
dezelni oskrbnik.

Conclusum, enoglasno: Janez Solnce se z
dekretom izkljuéi iz deZelanstva ter se mu od-
vzame deZelansko pismo; za vse vecne Case se
daje statutum, da se imajo vsi sprejeti ali za
sprejem oglaseni deZelani, ki bi se za ta stan
prizenili, izkljuéiti iz dezelanstva, in niti k eni
zborbi ve¢ ne pripustiti.

Tako so kaznovali viteza Janeza Solnca;
plemi¢i pa, ki so ga proti zapovedi dezelnih
stanov pozvali na dvoboj, so bili mehko posvar-
jeni in drugega ni¢! Oj ti sre¢ni, stari kranjsko-
nemski casil
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Tiste dni je imel Janez Plavec, znan pre-
tepac in kricag, dobro obiskovano gostilno za
cerkvijo sv. Florijana tik mestnega ozidja. To¢il
je novo nemsko pijado, pivo, ki se je ravno
tiste &ase pri¢elo udomacevati po mestu ljub-
ljanskem.

Omenjenega dne proti veferu je bilo v
Janeza Plavca pivotodi precej gostov. Krémar
sam pa je ti¢al v temni vezi ter se oziral po
ulicah navzdol, ¢e morda ne pride &e kdo.

«Barba», je dejal svoji Zeni, ki je stala
pred ognjis&¢em, «danes je lepo polno. Ta nemska
pijaéa vleCe. Ko toéis, glej, da bo veliko pen v
vréih, Pijane glave kaj takega ne opazijo. Denar,
ki ga za pene potegnem, pa Steje prav toliko
kot oni, ki ga za pijado dobim. Hal hals

«Kaj pa, &e deielni stanovi zvedo?» je
vpradala Zena plasljivo.

«DezZelni stanovi imajo sedaj druga opra-
vila, sedaj ko pride cesar!s je odgovoril nato
Plavec lehkodusno. «Sicer se jih pa malo bojim.
Saj vidi$, kako mehko so danes sodili. Janez
Plavec je lisjak, in za nos vodim vsakega,
naj je ud deZelnih stanov ali bera$ki dijacelk,
ki se pri meni napije ter hoce popihniti,
ne da bi pladal. Dezelni stanovi, moj Bog,
dezelni stanovil A si Ze slisala kdaj, da je
zajec poirl volka? Ti stanovil Veliko imajo
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besed, pa malo store. Glej torej, da bodo
pene po vréih!l»

Pri tem se je poéteni gostilnic¢ar obrnil ter
namerjal stopiti v pivnico. Pri vratih je obstal
ter se zopet zasukal proti Zeni: «¢Barba, tu
notri je danes tudi tisti Kljukec z Gorenj-
skega. Veliko pije, plada pa nerad! Glej mu
na prste! Ko je bil zadnjié¢ tu, je izginilo
nekaj noZev, nekaj zlic. Glej mu na prste! Pri
moji dusi, ¢e iztaknem, da mi krade, potarem
mu vse kosti in rebra po Zivotu!l»

To rek8i odpre vrata ter stopi v pivnico.
Tu se prvi hip pri slabi svetilnici ni moglo raz-
lo¢iti, kdo je navzoéen. Cul se je krik, smeh in
tudi posamicne kletvine. Govorilo se je latinski
— bilo je precej dijakov v sobi — nemski,
lagki in tudi slovenski.

Takoj pri vhodu je sedela pri slabo otesani,
kmeéki mizi tenka in grbasta oseba. Moz se je
tis¢al v kotu ter se skrival v temo, ondi vlada-
joco. Z zvitimi oémi je opazoval goste za dru-
gimi mizami ter se neprestano nekako neprijetno
smejal.

Casih se je naslonil po miz in tedaj se je
prikazalo v svetlobi hudobno njegovo obligje, s
katerega je &trlel neobicajno dolg, suhljast nos.
Tik njega je sedel dijak Vid, s katerim smo se
bili Ze poprej seznanili v veii deZelnega dvorca.
Tu sem je prisel, da je pri¢akoval Jurija Lju-
devita, kakor mu je bil obljubil
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Pila sta pivo iz velikega vréa ter le malo
govorila. Tu in tam je izpregovoril starec:
«Pij, Vid! Danes bode nekaj zasluika, kakor
pravis!s

Pri tem se je neprijetno smejal.

«Kdaj pride tista turjaska kislica!»

«Kdaj, ne vem. Rekel je, da pride. Tore]
morava cakati, ¢e tudi do polnocil>

«Prav, prav, pa &akajva! Saj bode placal!
Kako pa ti je kaj v $oli? Ali so ocetje jezuitje
zadovoljni s teboj? Ali se pridno in dobro ugis?
He, dlaka, o tem kaj povej poStenemu svojemu
stricul»

«Ucil bi se ze, stric! Ali kaj, ¢e moram
vedno beraditi in popevati po ulicah, da se
¢asih do sitega najem. Vi ne veste, kolikokrat
sem lacen!»

«Vidi se ti, vidi se ti! Saj se ti sveti skozi
rebra! Pusti vse to, moj Vid, pa se mene po-
primi. Videl bo$, da se ti bode bolje godilo,
hil hi!»

Bledi mladeni¢ se je zamislil, potem pa
odgovoril tiho: «Ne morem! Nekaj moram
postati, stric! In upam, da bode Ljubljana $e
dozivela, ko bode beraski dijak nosil zlato
verigo okrog vrata in Skrlat ob ramil Tudi
se mi zdi, da ne zivite poSteno. Danes vsaj
ne bodeta ni¢esar hudobnega skovala, ker
potem bi videl rajsi, da mi zgnije jezik, s
katerim sem obljubil Juriju Ljudevitu, da Vas
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hodem poklicati tu sem! Nekdaj, ko so me
hoteli ljubljanski mesarji pobiti pri pretepu,
me je resil Juri Ljudevit. HvaleZen sem mu, a
nikakor ne toliko, da bi mu prodal nesmrtno
svojo du$o, ki naj mi jo pokliée neskonéno
usmiljeni Bog k veénemu zveli¢anju!

Prisiljeno se je zasmejal starec.

«Polna skleda mi je ljub%a od postenosti.
Ta % ni nobenega nasitila. Sicer pa ostani,
kjer ho¢es. Da nisi moje sestre sin, ne bi te Ze
davno pogledal ve, tako si dolgocasen.»

Potem se obrne k Janezu Plavcu, ki je
bil ravno blize pristopil ter kakor jastreb
premeril z ostrim ofesom mizo, ¢e ni kaj iz-
ginilo Z nje.

«Plavéek, hels je kri¢al grbag, <pojdi pit,
stari pehar! He! Plaviek!»

Gostilniéar je pristopil ter pil iz vréa, Oni
ga je zani¢ljivo opazoval ter vpraal konéno:
«Ali ve§, komu mi na Gorenjskem pravimo
Jplavect, ali ,plavéek’s Ugeni, pa ti placam vré
te nem3ke godlje, s lkatero slepari$ za na$
dobri in posteni denar!s

«Komu?»

«Volu bele barve, ki je malo érnikast po
hrbtu, ha! hals

Tudi drugi gostje sose smejali, kar je po-
Stenjaka gostilni¢arja prav moéno razkadilo.

«Tvoja sre¢a, Kljukec, da nisem pijan!
Drugade bi ti premetel vse tvoje kosti.»
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«Kaj!» in Kljukec se je dvignil izza mize.
«Poskusi malo, Plavéek, le poskusi!»

Plavcu je udarila kri v lice.

«Hudi¢a, ti mi zabavlja§ v moji hisi! To se
Janezu Plavcu Se ni zgodilo! In ti, ti, ki prej
kot ne krade$, ki zoblje§ moje zlice, moje
noze!»

Ves srdit je planil proti onemu, ki je bil
medtem zlezel iz kota. Poprej se je videlo mozu,
kakor da je grbast. Ali sedaj je v hipu iztegnil
svoje telo, da je bil dolg kakor smreka. Ko
ga je hotel Plavec s tolstimi rokami pograbiti
okrog vrata, ga je oni poprijel bliskoma okrog
pasa, dvignil ga v zrak ter tre$&il na tla, da so
ubogemu gostilnidarju vse kosti zajecale po te-
lesu in da so glasno zaskripale deske pod njim.

Janez Plavec se je takoj zopet na noge
postavil. Ali bistroumneZ je preracunil v duhu,
da je tu izteknil svojega moza. Vstal je, Skripal
z zobmi ter grozovito klel — a Kljukca se ni
ve¢ lotil. Kljukec pa se je takoj zopet izgubil
v grbo, sedel mirno za mizo v kot ter izpre-
govoril: <Plavéek, tu vzemi vré in natoéi ga,
da bode poln! Pene obdrzi za se, teh ne pijemo
radi mi z Gorenjskega! Sicer pa puslaj svoje
pivce v miru, ¢e hoce§ za slabo pijato kaj
potegnitils

Janez Plavec je $kripal z zobmi — a vzel
vré ter odhitel, da ga napolni. Smeh in grohot
sta ga spremljala. Vsi pivci so z veliko Zivah-
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nostjo opazovali boj in njega izhod. Vsi so
privoséili Plaveu, da je bil tepen, ki je sicer tako
rad druge pretepaval.

Komaj je stopil tepeni gostilniéar iz sobe,
je prihrumela v njo tolpa dijakov, ki je proti
no¢i usla iz vzgojevaliséa ocetom jezuitom.
Rozljaje so pometali svoje mede v kot ter kri-
¢ali na gostilniarja, naj donese pijade. Sedli
so okrog hrastove mize ter tolkli s pestmi
po mnjej.

«Nunc est bibendum!» je vpil tolpe voj.
Bil je opravljen v &érn Zamet, kar je pric¢alo, da
je sin boljse hise.

«Confratres!> je ogovoril druibo, «danes
smo se zbrali, da bomo zapili moj cekin. Be-
neske republike stari cekin je to, in sam Bog
zna, koliko rok je Ze prehodil in koliko vina se
je ze spilo zanj. Sedaj je v mojih rokah, in to
vem, da je priSel v prave roke.»

«V prave, postene roke!s so mu pritrjevali
Zejni prijatelji.

«Pri zadnjem slovesu ga mi je potisnila
moja ,mater dolorosa‘ v roke, skrivoma in tako
naglo, da ni¢esar ni opazil moj ,pater familias’,
ki mi je dajal na pot obilo dobrih naukov, a
drugega ni¢! Kaj ¢em z nauki?s

«Te nam dajejo oCetje jezuitje!> so se silili
nekateri vmes.

«Da, teh imamo v tem pustem kolegiju!
Zatore] mi je bil materin zlat ljubsi od zlatih
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naukov oletovih. Zatorej sem komaj ¢akal, da
ga izpremenim v to nemsko pijaco, ki tako rada
te¢e po grlu kakor stopljena mast.»

V tistem hipu je donesel Plavec pijato ter
jo postavil pred Kljukca. Takoj ga je opazil
dijak ter zavpil proti njemu: <Kako pijato
ima$ denes, mi Plaute, in kaj ti je skuhala tvo-
jega zakona druZica?s

Janez Plavec je pristopil k hrastovi mizi, zavil
svoje ofi proti nebu ter sklenil roke &ez prsi.

«Carissime Quinte!» je pricel z latinsko, s
tezavo mu v glavo vtepeno frazo, «tu imam nekaj
prav rahlega piva, mrzlega kakor led sredi zime
V pedi pa se greje v prostorni skledi lepo Ste-
vilo klobas in v ponvi vre$é¢i rumeno peceno
pisée! Taka je, carissime! Tudi smo pekli danes,
in beli kruh je mehak kakor vodene pene! Da,
carissime, to vse se dobi pri meni, in $¢ mnogo
drugega dobregal A stvar je ta, da samo za
denar, kakor pravi na$ ,pactum’, ali kako Ze
imenujete tisto! Denar na mizo, in tudi Janez
Plavec ostane moZ besedal»

«Umazana dusal» je kri¢al oni, «ali menis,
da smo mi kaki ostanki, kaki ¢&evljarji, ki
dolini ostajajo, kar spijé, kar snedd:»

Vstal je, opazoval nekaj éasa tolsti obraz
tolstega gostilni¢arja, potem mu pa s silno za-
ni¢ljivostjo zatrobil na uho: «Reval»

Janez Plavec je odskoéil ter s poprejénjo
poniZznostjo odgovoril: «Res, vse se dobi pod
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mojo streho, ali vse samo za denar! Ce bi brez
denarja dajal in na mizo nosil, bi postal skoro
do kosti obrana reva! Taka je, carissime
Quinte!»

Nato je izvlekel «carissimus Quintus» ma-
terin svoj zlat iz Zepa ter ga vrgel na mizo, da
Jje prijazno zazvenketal pohlepnemu gostilni¢arju
na uho!

«Pozna$ 1li ta obolus, peklenske gostilne
peklenski gospodar? Prikloni se nam, kakor se
priklanjad Volku Engelbrehtu, ée mu pride$ na
pot s Sirokim svojim trebuhom! Taki zlati ptici
so pri nas doma, in ti se nas predrzned po-
vpradevati za denar? Mika me nasvetovati dobrim
prijateljem — poglej jih tu, umazani krémar,
marsikdo izmed njih bode nekdaj ud dezelnih
stanov in ne bode hotel ljudi tvoje vrste niti
pogledati! — mika me torej nasvetovati tem
izvrstnim prijateljem, da bi te polozili na hra-
stovo to mizo ter ti premerili rebra, da bi se ti
zvijala gre$na dula v hudobnem telesu! Ali mu
izkazemo milost, confratres?»

«Damus veniam!» je odgovorila druzba
slovesno.

«Prikloni se tem dobrim gospodom, ki ti
za danes izkazejo milost. V prihodnje pa pazi,
da se vede$, kakor se ti je vesti nasproti tako
odliéni druzbi!-

<V poniZnosti se vam priklanjam, visoki go-
spodje in prihodnji nasi stanovi!l»

Tavéar-jeve povest, 111 4
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Janez Plavec se je res globoko priklanjal
ter s svojimi pohlepnimi pogledi poziral rumeni
cekin sredi mize.

«To je prava latind¢ina, carissime Quinte,
ki se tako rumeni kakor rumenjak iz jajcal S
¢im naj priénem: s klobasami, s pis¢ancem ali
s kruhom? Kaj se ukazuje? Kaj se zapoveduje,
he, confratres?»

«Panem et circenses! Priénimo s klobasami,
ali ne, confratres?»> vprasa gospod Quintus.

«Bene dixisti!> se oglase tovarisi okrog
njega. «Sedimo torej! Cai, ti sede$ k meni na
levo; Augustule, ti na desno; Mari, ti tu sem;
Tiberi, ti tjals

Dajali so si napadna imena, iz zgodovine vzeta.

Vsakemu je gospod Quintus nakazal mesto.
Ko so sedeli, je zdihnil olehéan: «Deo gratias!
Hvala Bogu, da sem tu! Skozi okno sem moral
danes uiti; a v posteljo sem polozil debelo repo,
da bode slabovidni dominus praefectus, ée dolgi
svo] nos vtakne v spalnico, menil, da je to
Quintus, ki spi na vse pretege! Deo gratias! Lepa
zavest je, ¢e se preslepari dominus praefectus,
tako kakor ga presleparim jaz nocoj to noé! In
ti, Augustule, kako si jo popihal iz kolegija?»

sPoprijel sem se vratarja:, je odgovoril
Augustulus, ki je bil tenak in pegast mladenié.
«Pijan, tezko pijan je bil ta postenjak. Ko je
Sel zapirat hrastova veina vrata, sem se mu
ponudil v sluzbo, da mu zaklenem neokretno
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kljucalnico! Potem sem pa svedral, rozljal in
sukal s klju¢em, da je oni menil, da je zaprto.
(Oddal sem mu kljué ter izpregovoril poniino:
Reverende, sedaj je zaprto! — <Bog ti poplacaj,
dobro se ti bo godilo na zemlji, ker se ti staréki
smilijol» A vrata so bila le na videz zaklenjena
in %e sedaj so odprta. Nad vratar pa spi in
tezki klju¢ mu ti¢i pod blazino in prijetno se
mu sanja o malvazijskem vinuin drugih dobrinah!
Hal hal»

«Dobro si ga speljal, Augustule:, ga je po-
hvalil gospod Quintus, «in ¢e bo$ tako napre-
doval, te hoéemo postaviti na vi§je mesto,
tako da ne bo§ veé Augustulus, nego ponosni
Augustus!»

Razveselil se je Augustulus dane mu po-
hvale ter odgovoril ponizno: «Vse moci bodem
napel, da postanem ponosni Augustus(s

Prineslo se je piva v velikih vréih. Takoj
je vstal gospod Quintus ter izpregovoril latinski:
«Nasa druzba, confratres, ima namen podvreci
se nekim zakonom, legibus et constitutionibus,
da se pije s pametjo, kar se izpije, in z
zavednostjo zauziva, kar se zauZije. Ti zakoni
zaukazujejo, da se izvoli glava, ker to veste, da
ga ni kolegija brez rektorja. lzvolimo si torej
rektorjal»

«Sis rector noster!s je zavpila druzba eno-
glasno. Gospod Quintus se lahno prikloni:
«Tezak je ta posel, in kakor znate vsi, ima

a*



— 52 —

rektor v naSem kolegiju plesasto glavo, in to
od samih skrbi! Ali va$e zaupanje me Castil
Bibamus!»

«Bibamus!s

Vsi so dvignili teike vrée ter krepko in po-
Steno v dolgih pozirkih vlekli grenko pijaco iz njih.

«Vse Casti je vreden tak pricetek, in Bogu
bodi hvala zanjl» je izpregovoril Quintus.

<Deo gratias!> so govorili za njim tovarisi.

<A kje je danes na$ Marcus Tullius, na$
Cicero!> je vprasal rektor ter se srpo ozl po
zakajeni sobi.

«Tam v kotu &epi», je odgovoril Augustulus,
«in kakor se mi vidi, ima nekoga, kateremu
izkusa izmolsti kaj ZvenketajoCegal»

«Pojdi in povej mu, da ga klicejo zakoni,
leges et constitutiones, in da ga vabi predse
mogocni kolegij, ki se je pod mojim varstvom
ustanovil danes v teh svetih prostorih!»

Augustulus je vstal ter $el k mizi, kjer je
tical Vid s svojim stricem.

«Rektor te klice, Marce Tulli!»

«Kaj tuli, ta pega?» vpra$a zbadljivo stric.

«Pit me klicejo, in iti moram, sicer me
stepo!»

«Nespametno bi bilo, ¢e bi ne $el tja, kjer
se pije brezplaéno! Kdaj je rekel oni, da priders

«Vsak hip mora tu bitil»

«Malo Se poéakam. Sicer je to c¢akanje
prav dolgocasno. Hodil!»



Marcus Tullius in Augustulus sta od$la v
kolegij.

Takoj potem je pristopil h Kljukéevi mizi
krémar Plavec ter dejal tiho: «Nekdo je zunaj.
In gotovo se ne motim, ¢e ga pritevam tistim,
ki imajo kaj v Zepu. Po Vidu povprasuje. Kaj
naj mu reéem?s

«Reci mu, Plavéek, da ga tu pri¢akujemo,
prav teiko pri¢akujemo.» :

«Naj tedaj pride tu sem?»

«[Kam pa? All meni§, da bodem jaz za
njim lazil? Ali meni$, da sem kak gostilniéar,
ki pred vsakim Krasevcem prah lize! Tu sem
naj pride, ée hoge. Ce noce, naj pa odfré na
Grintavec!>

«He, prijatelj», in tu se je Plavec delal
silno prijaznega, «ali mi bode$ odgovoril, &e
te vprasam?s

<Ce bo vpradanje posteno, dobi$ tudi posten
odgovor.»

«Kdo je, ki ¢aka zunaj? Denar mora
imeti, he?s

«Vidi§, Plavéeks, je odgovoril Kljukec
lehkodu$no, «zmerom sem vedel, da si stara,
radovedna Zenska. In res si to. Kdo je, vpra8as.
Volk Engelbreht je, dezelni glavar!s

«Volk Engelbreht!» se za¢udi gostilnicar.
<In kaj &e pri tebiZs

«Pri meni? K tebi je priSel, ljubi moj
Plavéek, pregledat, e todi$ po pravi meri. Saj
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ves, da visoki stanovi tako od strani Ze vedo,
da ni vse v redu v Janeza Plavca gostilni, kar
se tice mere in poStenostils

«Nikar se ne %ali! Kaj ¢e njega ekselencija
sedaj pri meni?» Ali vendar mu je izginila kri
z lica, in tresel se mu je glas, ker Janez Plavec
je poznal ostre zapovedi, ki so jih dezelni sta-
novi dajali gostilni¢arjem glede mere in tehtnice.
PreSinila ga je nekaka slutnja, in bilo mu je
tesno pri pohlepnem srcu. Da je postenjak
poznal prihodnjo svojo usodo, bi bil otrpnil
popolnoma! V resnici je padel pozneje visokim
in ostrim deZelnim stanovom v pest, in ti so ga
poslali v tesno in mokro jefo na ljubljanski
grad, kjer se je Janez Plavec leta in leta pokoril
za brezstevilne pretepe in sleparstva, s katerimi
je vznemirjal svoje somescane.

«Nikar se ne $ali! Povej mi resnico!»

«No, ker si posteno vprasal, naj ti je
posten odgovor. Volk Engelbreht je, to mi
lehko veruje$!s

«Moj Bog, kaj pa hoée?»

«Saj ves, Plaveek, da prihaja cesar v Ljub-
ljano! Ko sem pride, bode napravil bogato
kosilo ter nanj povabil dezelne stanove, vladiko,
korarje in vse te velike gospode.»

«A kaj hoe pri tebi?»

<Cakaj no, saj vse izve$! Kosilo bode na-
pravil in to tako, kakor se v Ljubljani $e ni
jedlo do sedaj! Volk Engelbreht, nas$ slavni
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dezelni glavar, pa je sedaj prilezel tu sem, v
temno tvojo gostilno. Mislil si je: Prigel je ta
Kljukec z Gorenjskega, in vsa Ljubljana ve, da
je tu. Ce kje tigi, tiéi gotovo v Plavievi gostilni,
ter zapravlja drag denar. Nekaj imam izpre-
govoriti Z njim. Zatorej je prisopel s tezkim
svojim trebuhom danes zveder tu sem. A ve§,
po kaj je prisel? He, Plavéek?»

Napel se je obraz tolstemu gostivni¢arju:
«Povej mi resnico, prijatelj!s

«Dezelni glavar je tus, je nadaljeval Kljukec
lehkodu$no, «<to se ne da tajiti. In prisel je,
— poslusaj Plavéek! — pridel je vprasat mene —
Kljukca z Gorenjskega, ¢e me sme cesar na
svoje kosilo povabiti. He, Plavec, kaj naj mu
odgovorim ?»

«Sleva kljukasta+, se je zatogotil Plavec ter
jezno odhitel iz sobe.

«Reci onemu zunaj, naj pride tu sem!» Je
vpil Kljukec za njim. «Ne pozabi tudi, da mi je
vré prazen in da sem Zejen kakor suha goba.
He, Plavéek!»

Skoro potem je vstopil v sobo Juri Ljudevit.
Zavit je bil v dolg, érn plasd, s katerim si je
nekoliko zakrival obraz. Ker si je bil potisnil $iroki
klobuk globoko na o¢i, se mu ni bilo bati, da bi
ga spoznala druzba. Tudi je bila soba Ze prenapol-
njena z dimom; in ker so bili dijaki Ze precej pijani,
tako daso s svojim krikomin hrupom zbujali obéno
pozornost, se ni nihée ozrl po novem prislecu.
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Leté je obstal pri vratih ter premeril izpod
klobuka z ostrim pogledom pivsko druzbo.
Dijastvo mu ni bilo posebno po godu; zago-
drnjal je nekaj pri sebi o pijanih otrocih, ki
naj bi rajsi spali, nego razsajali po gostilnah!
Poluglasno je izpregovoril: «Ti hudiéi, saj spo-
znali me menda ne bodo. Lehko mi zmedo vse,
¢e me zavohajo!»

Se tesneje si je obvil s plad¢em obraz ter
kon¢no sedel h Kljukgevi mizi. Ta ga je Ze
dolgo &asa opazoval s hudobnim svojim pogledom
in se je jezil, da ga ne ogovori, ker je vendar
prisel k njemu. V resnici je Juri Ljudevit tiho
sedel pri mizi; ni vedel, koga naj bi ogovoril.
Iskal je z ofmi dijaka Vida, in ko ga je izteknil
v pijanem kolegiju, se ga je polastila misel, da
je fante v svoji pijanosti morda na vse pozabil.
Siknila mu je kletvica izmed zob. Tedaj se mu
Je ujel pogled s svetlim pogledom svojega soseda.

«Hejla!s jeizpregovoril Kljukec in po suhem
obrazu se mu jei zpustil satirski smehljaj, «<hej-
lal Kaj tako skriva§ svoj obraz? No, pa ga le
skrivaj, saj te dobro poznam. Ko sem bil zad-
nji¢ na Hrvaskem, sem poznal &loveka s tvojim
obrazom in — lonce je vezal!s

Juri Ljudevit se je preplasil. Pomeknil se
je po klopi blize ter odgovoril tiho: «Nikar ne
krigi, sicer ti porinem bodalce v trebuh —.»

<0j, Vi ste, gospod! Sedaj, ko ste blize
prisedli, sem Vas $ele spoznal, dasi mi je pravil
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Vid, da pridete. Ne zamerite, ne zamerite, res
sem mislil, da ste loncevez! Ta prokleti dim!
In besedice niste izpregovorilils

Kljukec se je delal poniZnega, a Juri Lju-
devitu se je vendar dozdevalo, da se $ali Z njim!

«Mol¢i sedaj in odgovarjaj na to, kar te
bom vprasal!s

«Vse, kakor zelite! Ta preklicani loncevez,
da me je tako premotil!»

Juri Ljudevit je stisnil obrvi, kar je pri¢alo,
da mu priéenja kipeti oSabno srce.

«Menim, da se $ali§ z menoj!»

«Bog varuj! Ne zamerite mi, milostivi gospod!
Ne zamerite gorjanskemu kmetu, ki sploh ne
ve, kako se mu je vesti z gospodo!»

«Dabro! Vid mi je pravil, da bo$ tu nocojls

«In tu sem, kakor vidite!»

«Ali ima$ zmoZnost jezik tis¢ati za zobmi,
lkadar ti je prepovedano govoriti?»

Kljukec ni takoj odgovoril.

«Tu sem, kakor vidite, in obilo sem Ze pil
in precej je ze dolgd pri Plavéku! Ha, kaj pa
o tem!s

Moz je otividno poizkuSal zadevo spraviti
na denarno polje.

«Tu ima$ in placajl»

Juri Ljudevit je stisnil nekaj zlatov pohlep-
nemu rokovnjacu v pest.

«Vpra$ali ste me», je odgovoril Kljukec
sladko ter z veliko zadovoljnostjo spravil, kar



se mu je bilo potisnilo, v pest evpradali ste
me, visoki gospod, & mol¢im, kadar mi je
moléati!»

«Stvar, radi katere sem pridel, je taka, da
se bode moralo o njej molcatil-

«Ni& ne dé, ni¢ ne dé! Ce je treba, mol¢im
kakor svetnik v cerkvi. Sevé —!»

«No, kaj?»

«Sevé , je nadaljeval Kljukec z zvitim po-
gledom, <sevé, da se mi morajo usta malo —
zapedatiti. In &e je ta pelat zlat, toliko ljubsi
mi je. Hi, hil»

Juri Ljudevit je zopet posegel v Zep in
iznova je sosedu stisnil nekaj zlatov v laéno pest.

«Ha! Vi umejete ta posell Vi ste ucen
pedatov in zanesete se lehko, da bom molcal
kakor kamen sredi gore.»

«Tu jih preved posluda. Morda greva na
ulice. Tudi vro¢e je tu notri», dostavi Juri
Ljudevit.

«Prav! A %e nekaj je! Meni ste dali, kar
mi gre — za prvo potrebo. Hvala Vam, visoki
gospod! A tu je $e moj Videk. Priden fanticek
je in ocetje jezuitje tam ¢ez ga imajo prav radi.
Danes sem placal sveto maso ocetu rektorju in
roko sem mu poljubil in povprasal sem, kako
je kaj z moje sestre sinom. Prav moéno ga je
pohvalil o¢e rektor. In sedaj mislim, da mi za
tisto ma$o povrnete in da mi za decka tudi kaj
daste! Molil bo za Vas!»



Iznova je posegel Juri Ljudevit v Zep, in
zopet je potisnil hlastnemu sosedu nekaj zlatov
v prazno perisce.

«Bog Vam bo placal in fantek bo molil za
Vas! Hej, Plavéek, prikrevljaj sem! Povej, koliko
je dolga, gospod ti hoce plagati! Saj ve$, koliko
sem izpil in zauzil.»

Debelo je pogledal Juri Ljudevit, ali konéno
je poplac¢al tudi — raéun. Potem pa se Je
urno dvignil izza mize ter treséil z glavo ob
koli¢ek, ki je nad njim gledal iz stene. ObeS8ali
so nanj mehove, ali v steno so ga bili po stari
navadi zabili tako nizko, da so morali gostje z
glavo butati vanj, ko so vstajali izza mize. Za-
je¢al je Juri Ljudevit ter v boleéini spustil
pla&¢, ki mu je zakrival lice. Tudi mu je bil
odpadel klobuk, tako da se je za trenutek
pokazal ostro értani krasni obraz mladega
plemica.

Takoj so ga opazili dijaki.

«Ecce, Georgius Ludovicus!> je zakrical
pegasti Augustulus.

Juri Ljudevit se je podvizal, da je kar naj-
hitreje izginil iz sobe. Z njim je izginil tudi
Kljukee. Ko sta prisla na tlak pred hiSo, sta se
odplazila kalor ¢rna senca v noé, da ju hipoma
nikjer ni bilo videti vec.

V pivnici pa so dijaki kakor besni poska-
kali izza mize. Gospod Quintus, ki je bil med
tem Ze davno vteknil beneski zlat v najskrivnejsi
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zep svoje obleke, si je opasal med ter svoje
tovariSe navdu$eval za pretep.

«Take lepe prilike $e ni bilo, confratres!
Prav v past se nam je ujel. Po njem torej!
Zadnji¢ so nas tepli plemiéi, in morali smo
bezati in pretodili smo marsikatero kapljo
krvil Juri Ljudevit naj plata za vse! Po njem
torejl»

Kakor burja so se drvili iz sobe. V veii
jih je ustavil Janez Plavec.

«Kaj je to, confratres! Kam hocete zdaj,
oho, prijatelji! Malo postojte!s

<Ali ne vidi§, da smo pri delu. Stopi v
stran, mi Plautels je krical Quintus.

«Oho, prijatelji! Te latin&&¢ine ne umejem!
Kje je beneski cekin? Ko ste se najeli, napili
in nakri¢ali, pa bi jo radi okrog ogla popihali
kakor sapa, ki je nih&e ne vidi! Confratres, kje
je cekin?»

Dvignil je roko, da bi gospoda Quinta po-
grabil za vrat. Ali letd je gostivnitarju, ki je
bil tedaj Ze pijan, spretno izpodnesel nogo,
da se je izvrnil po trdih tleh. Smejaje so se
izmuznili dijaki mimo ter v ¢rno no¢ — za
Jurijem Ljudevitom, da bi ga pretepli po tedanji
dijaski navadi.

Togotno se je vzdigaval Janez Plavec.

«Usli so in plagali niso! Pojeli so klobase
iz pedi in rumeno pecena pisceta! Moj Bog, in
placali niso! Da bi jih...!s
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Vzdignil se je ter planil iz veze. Tedaj se je
priplazil nekdo ob zidu ter hotel stopiti v vezo.
Pograbil ga je Plavec za vrat ter ga pricel daviti.

«Vsaj tebe imam! Drugi so izginili, ali tebe
tis¢im v pesteh!ls je tulil srdito, mene&, da je
izteknil dijaka.

«He! Kaj hoce$, ali nisi pladan? Ile!
Plavéek!»

Gostilni¢ar je spoznal, da ima dolgega
Kljukeca v rokah; s kletvico je odletel od njega
ter poirl bridkost tistega vecera v razljuteno
svojo duSo. Kljukec pa je lehkoduino zopet
vstopil v pivnico ter hripavo kri¢al po pijaci.

V1.

Kdor bi trdil, da je radovednost pri ljub-
ljanskem mestnem obéinstvu sad novejsih dob,
bi trdil nekaj, kar nikakor ni upravi¢eno v zgo-
dovini slavne naSe stolice.

Ze za nase pripovesti je bila radovednost
po beli Ljubljani tako razvita in razcvetena,
kakor jo imamo priliko opazovati danes, ko se
v krasnem naSem mestu vse izvé in vse izvedeti
hoée. Ce se je tedaj ponudila prilika gledati
kale «$pektakul», kakor pravi slavni na$ Val-
vazor, se je dvignila vsa Ljubljana na noge, da
bi gledala, kritikovala, hvalila, grdila in obre-
kovala, prav tako, kakor $e dandanes, ko je od
tedaj preteklo Ze ve¢ nego dvesto let.
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Pricetkom mesca septembra 1660. so se
napovedali Ljubljani tuji gostje, ki so morali
zbujati vso pozornost radovednega mescanstva.
Bilo je tisto nedeljo pred cesarjevim dohodom,
ko je poéila po mestu vest, da so visoki stanovi
poklicali hrvasko konjico, da bi sodelovala pri
cesarski slavnosti. Okoli poldne je bil prijezdil
v mesto vojak, sede¢ na konju v srebrni opravi,
katero pa je bil prah debelo pokril, kar je pri-
¢alo, da je moz dolgo in hitro jezdaril po pra&ni
cesti. Oborozen je bil z dolgo sulico, da je 2
njo lehko posegel do prvega nadstropja pri
hisah; na glavi mu je ¢epela Cepica s kozuho-
vino in Z nje se je zibalo ponosno pero. Najbolj
pa ga je krasila tigrasta koZuhovina, ki je jez-
decu visela ob rami: vsa oprava mu je dajala
nekaj divjaskega in ljutega vtiska, ki sta ga
poviSevala e srpi pogled in dolgi brki pod
NOSOML

Ta vojak je torej prijezdil po trgu. Takoj
se je nabrala druzba, ki je iz dalje stopala za
njim. Odpirala so se okna, in skoro je bilo po
Starem trgu vse polno me$c¢anov, ki so v praznji
opravi prihiteli na prag svojih hid. Kdo je:
kaj je? se je vpraSevalo krizema. Nihée ni vedel
pravega odgovora. Neki &evljaréek je menil, da
je morda turski pasa, ki so ga pred kratkim
ujeli v hrvadki granici. A to mnenje se ni moglo
dolgo vzdriati. Ko je namre¢ tujec prijezdil
mimo zavoda ofetov jezuitov ter ugledal sveti
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kriz na cerkvi, se je poklonil v sedlu ter na-
pravil znamenje svetega kriza po zapraSenih
prsih.

V hipu je bilo vse prepri¢ano, da turski
pasa ni, ker se Turki ne prekrizavajo pred
krsganskimi cerkvami. Drugi zopet so menili,
da je moZ morda benetanske ljudovlade po-
slanec, za katerega se je vedelo, da ima priti
v mesto. Nekateri so e celo izgovarjali mnenje,
da je ta jezdec gotovo papezev nuncij Caraffa;
in to se jim je dozdevalo toliko verjetneje, ker
jim je bila beseda <nuncij» ¢isto neznana, tako
da so jo brez logi¢ne teZave v soglasje sprav-
Jjali z dolgo sulico in tigrasto kozuhovino, ki
smo Ze poprej pisali o njej.

Konéno ni nihée vedel, pri ¢em da je. A
zgodilo se je ravno tisto, kar bi se v takem
sluéaju zgodilo Se danes. Nabral se je namreé¢
dolg izprevod, ki se je kakor érni rep vlekel
za jezdecem. Ta izprevod se je toliko povecaval,
¢im bolj se je blizal dezelnemu dvorcu. Ko je
. jezdec na Novem trgu skodil s sedla, ga je
obkroievala gosta mnozica, da je komaj preril
do veie. Takrat se je nekdo ojaéil ter vpragal
tujca, od kod da dohaja. In tedaj se je izvedelo,
da je odposlan, da naznani njega ekselenciji
Volku Engelbrehtu, da doidejo popoldne ob
petih hrvadki konjiki v mesto.

Kakor blisk se je raziirila vest po hisah,
da pride hrvaska konjica in da jo hoée sam
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Volk Engelbreht sprejeti in pozdraviti pri vhodu.
Vse mesto je oZivelo. Ob treh popoldne so Ze
goste Cete sule iz mesta, tako da je po Dolenjski
cesti kmalu vse mrgolelo praznjih izprehajavcey.
Hisni ocetje so vodili s seboj vso svojo druzino.
Lehko si opazil dokaj krasnih deklet, ki je nase
slovensko mesto tudi tedaj Ze bilo blagoslovljeno
Z njimi in ki so sramozljivo stopale materam ob
strani, materam, ki so Ze tudi takrat kazale tisto
Sirokost in ob&irnost, ki z grozo napaja zaljubljene
mladeni&e in s strahom, da morda vitka héerka po-
zneje postane prav taka, kakr$na je postala mati.

Med izprehajavce so se silili dijaki ter morali
z nespodobnim svojim vedenjem zbujati ob¢no
pozornost. Drazili so deklice in matere, prav
kakor nadlezne muhe, ki se ne dado odpoditi.
Nekaj Aricagovih vojakov je bilo tudi videti
vines; tezko so stopali v teiki svoji opravi.
Mesarski in rokodelski pomoc¢niki so se pri-
kazovali isto tako ter zabavljali dijakom. Z ve-
liko gotovostjo se je smelo trditi, da se bode
krasni dan konéal s krasnim pretepom.

Mnoizica, zapustivéi mesto, jo je zavila okrog
zelenega Golovca ter posela potem po bregovih
nad cesto in pri¢akovala prihoda tujih gostov.
Ob cesti, malone do Rudnika so se med grmi-
¢evje vgnezdile vesele druzbice, ki so imele s
seboj pijace in jedi. Skoro je po teh samotnih
logih vladalo najvedje veselje; ¢ula se je tu in
tam godba, ¢ulo se je petje.
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Spodaj na cesti pa so $e vedno dohajali
novi radovedneZi. Vide¢, da so ze vsi prostori
zasedeni nad cesto, so stopali dalje, dokler niso
izteknili zelenega koticka, kjer je bil razgled na
cesto, tako da so smeli gojiti zavest, da bodo
mogli vse videti, vse opazovati.

Proti Stirim se je pripodila po cesti mo-
go¢na, blesteca se kavalkada. Volk Engelbreht
si je bil zbral najmanj Stirideset kavalirjev, s
katerimi je sedaj prijezdil iz mesta ter hitel
nasproti hrvagki vojski. V srebro in zlato so
bili opravljeni konji ter ogrnjeni s pisanimi
Sabrakami. Volku Engelbrehtu pa se je svetila
tezka zlata veriga okrog vratu ter pricala, da
je njen lastnik prva in najvainejsa oseba v
dezeli. Obcinstvo nad cesto je vstajalo ter z
navdu$enim «eviva» pozdravljalo deZelnega gla-
varja. Cudno, ali vendar je resniéno, da je
takrat v naSem mestu veljalo obilo laskih seg.
Las¢ina se je tedaj govorila po beli Ljubljani
morda $e v obilnej$i meri, kakor sedaj —
nemscina.

Volk Engelbreht se v svoji prirojeni o$ab-
nosti ni menil za mnozice kri¢anje. Da ga je
letd morala pozdravljati, je bilo samo ob sebi
umljivo; da bi pa se moral grof Turjaski umazani
druzbi zahvaljevati za pozdrave, to bi se ne bilo
visokemu gospodu niti v spodobnost Stelo.
Mnozica je tedaj kricala, a Volk Engelbreht je
dirjal mimo, kakor bi ga nosila sapa.

Tavéar-jeve povesti. 111, 5
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A $e mnogo vet pozornosti je zbudil v
tistem hipu drug plemenita, ki se je kmalu
za Volkom Engelbrehtom prikazal na pra$ni
cesti. Bil je to vitez Janez Solnce, ki je s sabo
vodil roinato svojo soprogo, prekrasno Ano
Rozino.

Janez Solnce se je Zivo razgovarjal z mlado
svojo soprogo. Kakor pomladanski metuljéek se
mu je zibala ob strani in se ni menila za rado-
vedno mnozico, ki jo je obsipala s strmeCimi
pogledi. Videla je le njega, ki jo je dvignil iz
prahu do svoje visoéine ter jo osrecil s plam-
teCo svojo ljubeznijo!

«Da, Ana Rozina», je izpregovoril Solnce,
<kakor sem Vam pravil, je bil vicedom Rabatta
oster gospod, in vse se ga je balo. Bil je pra-
vi¢en in nadi sveti veri z vso duSo vdan. Tedaj
je razsajala po dezeli Se tista kriva vera, ki jo
je satan izkuhal v Nemcih. Po gradovih kranj-
skih je imel Martin Luter vec veljave nego sveti
vladar nase cerkve v Rimu!»

«Jezus, Marija! In kedaj je bilo to?» je
vpra$ala Ana Rozina ter si v prvem strahu z
belim prstom prekrizala beli obraz.

«Kolika je tega! Videli ste ravnokar Volka
Engelbrehta. V cvetu svojih let je $e, in ¢e mu
gospod Bog dodeli milost, bode $e nekaj deset-
letij glavaril v nadi Karnioliji! Ce pa vprasate
po njegovem ocetu, boste izvedeli, da je bil
gore¢ v krivi veri in da se je $e celo v sredi
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vigjih stanov predrznil imenovati katolisko edino
zvelicavno vero -— Antikristovo krivoverstvo!s

«Sveti Odre$enik !> je zdihnila Ana Rozina,
«ali mu niso odsekali glave zato?»

<Ni¢esar se mu ni zgodilo! Malone vsi sta-
novi so bili krivoverci! Samo vicedom Rabatta, —
Bog ga tolazi v sveti vecnosti! — je skoprnel v
pravicnem srdu, je pograbil po orozju in v zbor-
nici je potegnil svetli me¢ ter ga zasukal proti
osabnemu Turjac¢anu, ki se sedaj za svoje obilne
pregrehe pokori v pekla peko¢ih plamenih!
Koliko bolje bi pa¢ bilo, da se ti Turjacani
nikdar niso zaredili v dezelil»

«Kako je bilo potem? Ali ga ni gospod
Rabatta prebodel, ali ga ni usmrtil, tega bogo-
kletneza?» je vpradala krasna Zenica nestrpno.
«Brez greha bi ga bil smel pokoncati!»

«Usmrtil? Moral je Boga hvaliti, da so mu
dali ziveti! Moral je v noznico potisniti me¢ ter
Skripaje z zobmi kakor z verigami obteien lev
zapustiti zbornico visokih stanov. Kaj takega se
ni zgodilo ne prej, ne pozneje! In vendar je bil
vicedom in ljubljenec Njega prevzvisenosti nad-
vojvode Ferdinanda, ki je sedaj gotovo izbran
ze med bozje svetnike!»

«To vse je bilo komaj pred Sestdesetimi
leti?»

«Ni Se preteklo stoletje od tedaj, ko so
Turjacani po svojih gradovih skrivali ljuljiko
trosece predikante. Danes pa poljublja Vollk

5*
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Engelbreht z veliko poniznostjo velo roko pre-
svetlemu Janezu Vaccanu in pri o¢etih avgustincih
ustanavlja kapelice ter hoce, da bi ondi v
oblizju svetega Resnjega Telesa nekdaj pocivalo
njegovo truplo! Toliko so se ¢asi premenilils

«Mo¢& svete veres, je odgovorila nato po-
bozna Ana Rozina, ¢je nepremagljiva. Gospod
Bog prestavlja gore in lehko poniza rodove,
mnogo mogoc¢nej$e od nasih Turjacanov, ki so
Vam, ljubi moj, provzroéili zZe toliko gorja.»

«Nocete li, Ana Rozina, izvedeti, kako Zza-
lostno je moral umreti na$ dragi vicedom Jozef
Rabatta t»

«Zalostno umreti? Morda so ga ujeli Tur-
jaski ter ga vlagili po skrivnih je¢ah? Obilo imajo,
kakor se mi je ¢&asih pripovedovalo, skritih,
mokrih in ostudnih je¢ po svojih nedoseinih
gradovih.»

«Dasi so ga sovrazili, ga vendar niso
usmrtili Turjacani. Pokonéali so ga ocetje teh
jezdecev, katere ste hoteli po vsej sili gledati
danes s krasnimi o¢mi, ljuba mi Ana Rozinal-

<Ocetje teh jezdecev? Zatorej sem &ula, da
jeddé Se sirovo meso, ¢e so ga nekaj Casa imeli
pod sedlom. Ali so bili tudi luterani, da so
usmrtili dobrega gospoda vicedoma Rabatta?
Vse to mi povejte, ljubi moj gospod!»

Vitez Solnce je nabral mladostni obraz v
ucene gube ter odgovoril: «Kolikor sem C¢ital
v stari knjigi in kolikor mi je pripovedoval
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doktor Joannes Ludovicus, se je pripetilo vse
to takole: Pradedje jezdecev, katere pri¢akujemo
danes, so uskotili iz Turéije ter pribeZali v
hrvasko na$o mejo. Prinesli so s seboj nekaj
prav slabih navad. Ce so pa jedli sirovo meso, o
tem mi na$ Joannes Ludovicus nidesar ni vedel
povedati. Mogoce je, ker je bil ta narod silno
razdivjal. In kakor je moril in pozigal po zeleni
Bosni, ¢e se mu je zljubilo, tako je hotel maoriti
in poZigati po nasi granici. Tezko smo jih
ulkrotili te Uslkoke, in neprestano so se upirali,
¢e se jim je zabranjevalo pozigati, razbijati in
krasti. Tako se je zgodilo tudi tiste dni, ko je
bil gospod Jozef Rabatta vicedom v Karnioliji.
Vstali so Uskoki ter pri¢eli divjati, da se je
mejna pokrajina tresla pred njimi. Gospod vice-
dom je bil odposlan, da ukroti ustajnike ter
jih pravicno kaznuje. Ostro jih je kaznoval;
mnogo jih izrodil trinogom ter jim poZgal biva-
lis¢a. Obilo jih je polovil, da bi jih odtiral k
cesarski vojski. A ti so se zarotili ter ga napali,
ko je bil ravno odlozil orozje ter sedel k jedi
za mizo. Grozno je govoriti, kako so potem
ravnali Z njim! Razsekali so ga v drobne kosce,
in srce so mu iztrgali iz Zivega telesa. Stara
knjiga nam govori, da so srce razljuéeni Uskoki
poirli, iz esar bi se smelo sklepati, da jedo
gotovo tudi sirovo meso. Taka je bila toina
smrt gospoda vicedoma JoZefa Rabatte, ki je
bil najpravi¢nejdi, za sveto vero najvnetejsi, ali
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ob potrebi tudi najostrejsi izmed vseh, ki so
kdaj imeli vicedomstvo v Karniolijil»

«Requiescat in pace!»

«TolazZiti se smemo, da ga je vesoljni Bog
gotovo izbral med svoje svetnike in mucenike!
Vidite, Ana Rozina, smrt tega pravi¢nika je bila
vzrok, da sem se branil ustre¢i Vasi volji in da
v pricetku nisem hotel pred mesto. Morda sedi
danes visoko na sedlu marsikdo, katerega ro-
ditelj je s svojo roko sekal po blaZenem vice-
domu ter mu trgal srce iz prsi.»

«Bog se mnas usmilil» je zdihnila mlada
Zenica, «morda bi bilo res bolje, da sva danes
ostala doma po Vasi voljil»

Kakor se da iz teh besed Ane Rozine
sklepati, so imele Ze tedaj v tistih neolikanih
¢asih lepe zakonske Zene svoje slepe moie v
taki pokor&dini, da so leti vse storili, kar so one
hotele. Tudi vitez Solnce je bil tak zakonski
reve, ki je moral plesati po sladki piséalki
nezne Ane Rozine, in to takoj v pricetlku mla-
dega zakona. Izpremenilo se je mnogo od ta-
krat. Izginili so nemski dezelni stanovi, ki so
ubogi Kranjski zapravili toliko denarja; izginilo
je ozidje ljubljanskega mesta, do zadnjih revnih
ostankov je skoro izginila mo¢ mogocénih in
o$abnih gospodov Turjaskih, in izginila je 3%e
celo laska govorica iz bele Ljubljane: ostal pa
je v nekdanji svoji mogoc¢nosti vpliv zenskega
spola; ostala je, kakor je bila slepa, poniZevalna



pokor§tina zakonskih moz, ki so jih krasne
zenice v tistih ¢asih, ko so se nosili Zelezni
oklepi ter z iclezno pestjo sukali dolgi, dolgi
meci, obvijale prav tako okrog mehkih prstov,
kakor danes, ko se mi, zastopniki moénejSega
spola, sme$no opravljamo v sme$no francosko
obleko.

Janez Solnce in Ana Rozina sta konéno
tudi stopila s ceste ter si poiskala na bregu
senénat prostor pod visokimi, starimi smrekami.
Ze se je zatul iz dalje trombe glas, in Ze se je
od mnozice do mnozice $&iril klic: «Gredd,
greddé!> ko jo po cesti od Ljubljane prisope
zadnji radovednez! Bil je to moz visoke, suhe
postave, opravljen v teda] navadno kmecko
obleko. Dasi je solnce $e moéno pripekalo, je
tical ta junak pod dolgim plas¢em s tistimi
znanimi kolarji, kakor jih je ubogi slovenski
trpin nosil za slavnega nasega Valvazorja. Ome-
njeni plas¢ je segal radovednemu postenjaku
tolikodane do pet, tako da je bil iz dalje videti
kakor visok lonec, pokrit s $irokim klobukom.
Sam ob sebi je bil smeSna prikazen; ali smes-
nost vtiska je poviSevala okol$¢ina, da je bil
moz kruljav na levi nogi. Kadar je torej stopil
na to nogo, je bilo videti vselej, kakor da
bi se hotel lonec prevrniti na levo stran; ali
vsele) ga je desna noga s sme$no hitrostjo
zopet uravnala, tako da je v svoji tanki viso-
kosti ravno stal kakor sveca. Spremljal je tega



— 72 _

¢udnega radovedneza sploSen smeh; Ikjerkoli
je mimo krevsal, so se krozila usta gledavcem,
in z zabavljicami so ga obsipali.

«<Kaj se mi smejete?» je krical oni pod
plaséem, «<kaj me ne poznate, dobri, kri¢anski
ljudje?»

«Ce nisi hudicev brat, ki je menda tudi
kruljavs, se oglasi &evljaréek z brega, «potem
te ne poznamo!»

«Jaz pa tebe dobro poznam, ¢evljarska dusa»,
mu je odgovoril ta v plaséu, «in tudi vem, da
si Ze desetkrat zaradi kraje sedel v trancils

Takoj je obmolknil oni na bregu; smejavce
pa je imel kruljavec na svoji strani.

«Hej, kaj se mi smejete, ljudje bozji», in
krevsal je dalje, <«ali me res ne poznate, hoj?
Turskega sultana brat sem! In ko sem po nje-
govem gradu $e v srajéici letal, so me ukradli
ter prinesli k Jostu Stempiharju na Kranjsko
polje, kjer sem jedel ka%o in Zgance!-

«No, in kaj is¢e$ danes tukaj, turSkega
sultana kruljavi brat?s je vpraSal Janez Plavec,
ki je tudi svojo radovednost pasel po bregu.

«Glej gal A ne ve§, da dohaja general
Herbart s Turjaka. Dejal sem si, morda prinese
kaj pisma zate, ki si vendar turSkega sultana
brat! In mati étempiharica so mi dali ocetov
plag¢, in primahal sem jo dol, da izvem, kaj je
kaj doma v bogati Turéiji, in ¢e tam kaj po-
vprasujejo po meni?»



«Ve§, dal», se je rezal Janez Plavec, «ves$
da! Ravno zdaj mi je pravil Volk Engelbreht,
ki se je v zlati svoji verigi podil tod mimo, da
ima brat Herbart polno torbo pisem zate in veé
kosev samih starih beneskih cekinov. Ce mi ne
veruje$, pocakaj, pa bod videll»

Glasan smeh se je oglasal po bregu, kar
je naSega gostilniarja Se bolj ojagilo.

«Turski sultan ti Se nekaj posilja, kar te
bode gotovo $e bolj veselilo! General Herbart
ti vlaéi poln ko§ — starikastih devic. Turski
sultan mu je dejal: Navelical sem se priletnega
tega blaga! Moj ljubi grof s Turjaka, nalozZi ga,
popelji ga in zvrni ga sredi Kranjskega polja,
da ga pobere moj predragi brat, ki je Sepav na
levi nogi ter jé pri materi Stempiharici ka$o in
Zgance! Vidi§, taka je; ¢e ne veruje$, poéakaj,
pa bo§ videl!l»

«He Plavec! He Plavéek!>» mu je odgovoril
ro¢no oni s ceste, «danes ti pa tece jezik!
Prav videti je, da nima$ starikaste svoje Zene s
seboj, tiste, ki te pretepa v tihi noéi in te
strahuje! Pa reci, ¢e ni res?»

«Ni res, nel»

In Janezu Plavcu se je tresel glas, prav
kakor bi se kesal, da se je izpulcal v razgovor
z onim na cesti.

«In pravi§, da si z Volkom Engelbrehtom
govorill Kdo ti naj to veruje? Ti si tako o$aben,
da gospoda glavarja na cesti niti ne pogledas.
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He, a se $e spominja8, da si véeraj trdil v svoji
pijanosti, da je Volk Engelbreht najve¢ji bedalk
in da oni visoki na& dezZelni stanovi, ki so za
nas pravi dar boZji, niso toliko vredni, da bi
jih natlaéil v top na gradu ter jih sprozil na
vse strani proti nebu? He, Plavcek, ali nisi tega
govoril ?!»

Janez Plavec je obledel kakor sveca; v
vidnem strahu je zajecljal: «Moléi, kljuka laz-
njiva, in pusti pri miru pametne ljudi, ki ti
ni¢esar nocejo!»

<He, Plavecs, je kri¢al oni zmagonosno,
«povej mi, koliko velja pri tebi beneski cekin
in kaj se vse zanj dobi pri tebif»

«Prokleti Kljukec!» je godrnjal Plavec ter
z veliko roénostjo tladil malo pipo. «Povsod je
tega hudi¢a preveé!»

Bil je kruljavi radovedneZ res na$ znanec
Kljukec. V tistem &asu je bil pa imenitni pote-
puh pricel rokovnjasko svojo obrtnost, s katero
si je pozneje pridobil Zalostno slavo in Z njo
precejSen prostor v pravljicah slovenskega na-
Sega naroda.

Ko je bil ukrotil jezicnega Plavca, se je
gugal dalje po cesti ter neprestano opazoval z
zvitim oc¢esom gledavce nad njo. Dospevsi do
Solnca in mlade njegove soproge, jo je krenil
s ceste ter sedel v zeleno travo.

«Tu se bo dalo gledati po volji bozji!» je
dejal zadovoljno.



«Nikar mi ne zamerite, gospod!» s temi
besedami se je obrnil k vitezu, ki je nekako
strme¢ opazoval svojega soseda. «Priel sem iz
dalje in sedaj me noge bole kakor konja, ki je
Hrvatu nosil tovor ¢ez Gorjance! Moral sem na
zeleno travo, da se malo odpoéijem, ker &lovek
ni iz Zeleza. Gotovo ni iz Zzeleza, oj preljubi
moj Jezus!:

«Od kod pa si?» je vprasal Janez Solnce.

«Ne verujem, da bi poznali kraj, ¢e Vam
ga prav imenujem. Iz Davé sem, dale¢ tam zadaj
za losko gras¢ino, kjer ni druzega kot gozd in
skalal Gozd in skala, oj ti preljuba moja devica
Marija!»

«To je poboZen moZ», je izpregovorila Ana
Rozina k svojemu soprogu. <Morda nama ga
Bog posilja, da mu izkazeva kako dobroto,
sebi v zasluzenje! Vpradajte ga, kaj hoce v
Ljubljani!s

«Kaj hoce$ v mestu?» vprasa Solnce, po-
koren zelji svoje Zenice.

«Vidite, preljubi moj gospod, to je pa
takole!> Kljukec je nabral svoj obraz v vdane
in poboine gube ter zasukal lisjasko svoje oko
proti nebu, prav kakor kak pobozni menih, ki
no¢ in dan premoli ter pretepa svoje telo.
«Lansko jesen so pri nas v na$ih gozdovih
lesnike in drobnice prav moé¢no obrodile. In
polhov je bilo kakor kobilic po vasih zelenih
poljih okrog Ljubljane. Da nam ta zivad ni



poirla vsega, smo morali lesnike in drobnice
Se prej otresti, nego je sad dozorells

«Moj Bog, ali tisto jeste potem?» je vpra-
Sala Ana Rozina soéutno. Pobozni tujec je bil
v hipu ocaral njeno srce in to toliko bolj, ker
se mu je cCasih izpod plaséa prikazoval debel
rozni venec, ki je jasno pri¢al o veliki gore¢-
nosti svojega lastnika.

«Seveda jemo lesnike in drobnice, samo ¢&e
jih le imamo in €e nam jih polhi poprej ne
snedo! Tako je, preljuba moja gospal> je od-
govoril Kljukec licemerski.

«Kako je bilo lansko leto?»

«[Lansko leto so bile drobnice, kakor sem
ze dejal, zelo polne in veje so se lomile. A
tudi polhov je bilo kot &ebel na satju! Morali
smo zgodaj tresti, sicer so nam vse pojeli in
pobrali. Zlezel sem na drobnico, ki raste ravno
nad Tomazeveevim breznom, ki je tako globoko,
da bi se skril najvigji zvonik v njem. Ze sem
pricel obirati veje, kar se je zalomilo pod menoj,
da sem se s hru¢em zavrtil z drevesa v prepad.
Ze sem mislil, da mi je preljubi nas Gospod
poslal zadnjo, prebridko uro, in Ze sem mislil,
da se bom sedaj pa sedaj razbil po pecevju!
V duhu sem zdihnil: Oj presveta Marija dobrega
sveta, ¢e mi pomaga$, bom romal k tebi k
ofetom jezuitom v Ljubljano, kjer ima$ ti do-
brodejno svojo kapelico. In vidite, Mati dobrega
sveta me je slifala in mi je pritekla na pomo¢.
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Pri zadnji veji sem se ujel, ravno nad c¢rnim
breznom! Tako je bilo, o] presladki moj Jezus!»

«Recite mu, dragi gospod, naj pri nas
ostane! Prinesel bode v hiSo bozjega blagosloval»
je izpregovorila Ana Rozina, ki je licemercu
vse verovala, mene¢, da ima opraviti s pravim
svetnikom.

«Letos jeseni sem napravil torej peko ter
spekel dva velika hleba ovsenjaka. V bisago pa
sem si dejal suhega sadja ter se napotil na
bozjo pot k ofetom jezuitom v Ljubljano, da
pocastim svojo resiteljico, Mater dobrega sveta.
Hleb in sadje pa sem ze pouzil, in sedaj moram
lakoto trpeti. A rad jo trpim, samo da sem
smel moliti ter klec¢ati na nagih kolenih v ka-
pelici ocetov jezuitov, kjer se je ie zgodilo
toliko svetih ¢udeiev! Oj presladka Mati bozja,
kalo ti vendar milostivo skrbi§ za nas pregreéne
svoje otrokels

«Spi lehko v sobici pri vratih», je Sepnila
Ana Rozina, «in jedel bo pri deklah v kuhinji.
Molil bo za nas!l»

Zopet je hotel na$ kruljavi postenjak kaj
poboinega odgovoriti, kar zapoje trombe glas
in se zacuje turskega bobna buéanje. Okrog
hriba se je zavila po beli cesti hrvaska konjica
ter pocasi prihajala blize.

Na ¢elu je jezdila generalova telesna straza:
izvecine samo plemiéi iz Karlovea. Bili so orjaskih
postav ter so napravljali ble§¢ec vtisek. Zapove-
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daval jim je junak Kristof Simonovi¢, o katerem
so si gledavei po bregu pripovedavali, da je tako
moé¢an, da zvije konjsko podkev in srebrnjalk
med prsti.

Na velikem Zrebcu sede¢ je bil Simonovié
krasen jezdec, in v obée je bil po godu zenskam
ob cesti, ki so si ga ena drugi kazale ter na
videz poveSale pogled pred bistrim njegovim
pogledom. Nacelnik telesne straze je talkoj opazil,
da zbuja pozornost. Zategadelj je pricel muciti
svojega konja, da se mu je moral sedaj spenjati,
sedaj zopet skokoma dirjati. Bil je odlicen jezdec
in z moéno svojo roko je krotil Zrebca, da mu
je sluzil kakor jagnje. Strmede obginstvo je
glasno hvalilo junaka in njegovega konja. MoSkim
je bil v8e& zadnji, Zenskam pa prvi, prav tako
kakor bi se $e¢ dandanes zgodilo, ¢e bi prihajala
konjica po Dolenjski cesti v belo ILjubljano.

Nastalo pa je splo$no navdu$enje, ko je
Simonovié¢ razkazaval razliéne vratolomne spret-
nosti pri jezdenju. Med najve¢jim dirjanjem je
skoéil n. pr. iz sedla na zemijo ter zopet bli-
skoma v sedlo nazaj. Tudi stojé je jezdil ter pri
tem dolgo svojo sulico sukal v roki, da je bilo
grozno gledatl Ce povemo, da si je junak Simo-
novi¢ na mah pridobil srca vseh gledavcev in
da se je %e nekaj tednov pozneje po vseh ljub-
ljanskih pivnicah, ¢&evljarnicah in Sivalnicah
govorilo samo o tem, kako da je Deli-Simonovic¢
jezdaril v mesto, povemo nekaj, kar je naravno
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in samo ob sebi umljivo. Za ljubljansko mesto je
postal vazna in imenitna oseba in je imel priliko
pozeti obilo Zenske ljubezni, tako da je bilo rosno
marsikatero zensko oko, ko je zapu$éal ¢ez mesec
dni zopet belo mesto. Moski ¢pol je sicer trdil, da
je junak Simonovic pre¢rne koZe in da bisicer pa¢
ne zasluzil tolike pozornosti, da niravno tak velikan
v jezdarjenja umetnosti. Ljubljanska dekleta pa so
bila drugega mnenja, ki se je Sele potem prav
moénoomajalo, ko se je pozneje po potiiz Karlovea
izvedelo, da ima Deli-Simonovi¢ v zeleni granici
ienko in deco. Naravno je, da je od tedaj v hipu
ugasnil spomin na naSega junaka po mestu.

Za telesno straio, ki jo je tako spretno
vodil Kristof Simonovié, se je prikazal general
Herbart s Turjaka. Nosil je Zelezni oklep in na
glavi ¢elado, dasi je solnce vroce pripekalo.
Pred njim pa se je nosil prapor, ki sta ga
spremljala trobentada ter sedaj pa sedaj nastav-
ljala dolge trombe k ustom, da so se zaculi
tisti zavleceni glasovi, ki se $e dandanes ¢ujejo
tu in tam po slovenskih padnikih.

Generala je spremljal Volk Engelbreht s
svojimi kavalirji. Za njimi pa je prisla konjica
kakih stoinpetdeset jezdecev, vsi s tigrastimi
kozami ob ramenih in z dolgimi sulicami v rokah.

Vse to je med piskanjem in trobentanjem
pocasi jezdilo mimo, da so imeli strmeéi gle-
davei polno priliko opazovati ble$¢eto opravo,
divije obraze in orjaSke postave tujih jezdecev.
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Za vojnisko to &eto, katere prihod se je
tistega dne tako Zeljno pricakoval v belem mestu,
so se usuli gledavei; vsak je hotel prvi biti za
jezdeci, da bi videl, kako bode pri mestnih vratih
pozdravilo generala mestno starej$instvo. Nastala
je prava gnea po ozki cesti, tako da skoro nj
bilo mogoc¢e storiti koraka in da so prvi za
jezdeci bili v nevarnosti, da bi ne bili potisnjeni
pod konjska kopita.

Tedaj se je ze mracilo in iz modvirja se je
dvigala tenka megla, ki je potem ponoci pre-
pregla vso pokrajino. Bilo je prav samotno na
cesti, in ker je vse odhitelo proti mestu, ni bilo
v hipu videti ve¢ &loveka.

Samo vitez Solnce je bil §e na poti. Ostal
je z Ano Rozino v ozadju, da ne bi zagazila v
gnedo, ki se je vlekla za vojaki generala Her-
barta. Za njima je taval Kljukec prav pocasi
ter neprestano ponavljal sam pri sebi: «Vidis,
sedaj si dobil prenodisée! Bogu in presveti
devici Mariji bodi zahvala, da so $c dobri ljudje
na svetu. To bom molil za dobrega gospoda in
za dobro gospo!l Oce na$ls

In lopov je pridel res moliti poluglasno in
s tisto znano goreénostjo, ki jo kaZejo prosjaki
ob romarskih stezah. ‘

«Vidite, kako moli za najul» je Sepnila
Ana Rozina svojemu soprogu ter obcutila
veliko sre¢o, da bode imela pod svojo streho
to poboino duso.



Ko je oni nekaj ¢asa molil, se ga je prijela
naenkrat velika radovednost. Opustil je pobozno
molitev ter hotel vedeti, komu so posveceni
bozji hramovi, katerih je bilo brez $tevila po
holmih na okrog. In ko mu je Ana Rozina z
veliko potrpezljivostjo nastevala svetnike, ki so
imeli svoja svetiS¢a po bliznjih hribih, je vedel
poboini Davéan za vsakega posebe posebno mo-
litvico, ki jo je stresel iz rokava. Zaradi tega
razlaganja in teh vednih molitev se je zakesnila
druzba, tako da je moral Janez Solnce svojo zenico
pozvati, da bi hitreje stopala. V tistem trenutku
je premeril Kljukec kakor jastreb s svetlim po-
gledom gos¢o nad cesto. Potem pa je zopet pricel
razgovor, a sedaj je govoril o Hrvatih.

«Cudni ljudje so tos, je izpregovoril, «in
moj brat, ki je sluzil v granici, mi je pravil, da
iro Se sirovo meso, Bog pomagaj!s

«Tudi jaz sem ¢ula o tems», je odgovorila
Ana Rozina.

«Vidite, dobra gospa, potem bode ze resnica!
Molitve ne znajo nikake in menda niso dosti
boljsi od Turkov. Oj sveta pomagavka, usmili
se teh malikovavcev!»

Prisli so na mesto, kjer je segala go$ca do

" ceste. Visoke smreke so stale po bregu, in pod
njimi je vladala tedaj Ze ¢rna tema. In to temo
je izkus$al Kljukec prodreti s svojimi pogledi.
Nekje v smre¢ju se je oglaalo ¢uka toZno po-
noéno zdihovanje.

Tavéar-jeve povesti. 11L 6
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«Aha», je dejal Kljukec veselo, «cuk se ze
oglasal»

«Noé je; glejmo, da pridemo v mestol» je
izpregovoril Solnce skrbno.

«To pa moram re&i», in tu je govoril
Kljukec prav glasno, <orozje nosijo, da sem S$e
malo takega videl. Kaj pravite, koliko pa¢ velja
taka tezka sablja, kakor jo je nosil opasano danes
general s Turjaka? Oj vi gosposki ljudje imate
pa¢ dobro na svetu! Kadar se vam zljubi, jeste
in pijete in orozja imate svetlega in ostregal»

Tedaj se je oglasala ponoc¢na ptica Ze prav
blizu, kakor bi sedela na prvi smreki tik ceste.

«Strah me jel> je zdihnila Ana Rozina.

«Saj smo takoj v mestu!» jo je tolazil vitez.

«In Vi imate tudi krasen mec, preblagi
gospod!> Tu je Kljukec pristopil k Solncu ter
posegel po njegovem mecu. «In kdo bi mislil,
da je tako lehak kakor kurje pero. A glavo bi
stavil, da se je ze mnogemu zasadil v trebuh,
ali ne? Hi hil»

«Ne bodi nadlezen!» ga je zavrnil Solnce
ter mu poizkusal svoj mec izviti iz rok.

«Kaj bodem nadlezen, ko sem vendar silno
poboien clovek!> se je zasmejal Kljukec ter
seda] tudi opona$al glas pono¢ne ptice.

Komaj se je zavedel Janez Solnce svojega
poloZaja, ze ga je dusila Zelezna pest okrog
vratu. V hipu so se prikazale &rne postave iz
gozdne teme. Ana Rozina je viknila v smrtnem



strahu, a potem so jo odtirale moéne roke v
gozd pod smreko. V diviem srdu se je penil
Janez Solnce ter se poizku$al otresti zavratnega
napadovavca. Se je ¢ul, da je zakri¢al nekdo:
«Udari hudi¢a s kolcem po glavils

Potem pa mu je pretresla glavo &udna bo-
le¢ina, in zapustile so ga modi, da se je zgrudil
na zemljo. Njegovi napadovavei pa so mu zama-
Sili usta ter mu zvezali roke in noge, da se ni
mogel niti geniti. Zavlelli so ga v goiCo ter ga
pustili ondi lezati. Na okrog pa je zavladala
ttha noc.

VIL

Turjacanje, izsesavsi bogastvo iz zemlje slo-
venske, so bili tedaj na vrhuncu posvetne srece
in slave. Ziveli sov blesku kakor kak despot v
jutrovi dezeli, ki se valja po mehkih blazinah
ter seka s sabljo po suznjih, ¢e mu kolickaj ni
po voljii njihovo vedenje.

To bogastvo so bili nakopiéili po gradovih,
ki so jim ¢epeli po holmih slovenskih, in po-
sebno tudi v [jubljanskem, tako zvanem Knezjem
dvorcu, ki so ga bili nekaj let pred &¢asom nase
pripovesti Turja¢anje na Novem trgu v Ljub-
ljani sezidali. Velikanski in ob&irni vrt, sezajo¢
od sedanje Zvezde do sedanjih Krizankov, je
obkrozeval to palaco ter se s svojimi belimi
stezami, fazanarijami, vodometi, umetnimi votli-

6%
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nami in s hribéki, kjer so kunci imeli svoja
gnezdiséa, v tistih dneh ob¢udoval za ponos
sveta, pred vsem pa za ponos kranjskemu plem-
styu. Dandanes je pa¢ izginil, da ni duha ne
sluha po njem, malone prav tako kakor blesk
nemékih Turjadanov, o katerem v Slovencih
malone ni sluha ne duha! Za vrt nam je zal,
blesk pa radi prepus¢amo — zgodovinskemu
spominu.

Ravno tiste &ase je, kakor Ze receno, Tur-
jaganom cvela najdivnejsa sreca. Starej$i Herbart
Turjadki je bil s svojo junaSko smrtjo razlil
nekaj poezije po vsej rodbini ter ji za dolgo
¢asa zagotovil in utrdil hvaleinost slovenske
domovine. Za dogmo je skoraj veljalo, da Kranjska
ne more brez Turjadanov nitesar opraviti. In
tako se je v Kranjski resni¢no tudi vse sukalo
okrog Turjadanov! Na drugo stran pa so tiste
dni zastopali rodbino trije bratje, katerih je imel
vsak svoj talent. Volk Engelbreht je glavaril z
velikim vplivom v Ljubljani, a Janez Vajkard je
bil skoro vsemogocen minister na dvoru Leo-
polda I. Tretji, Herbart, general v hrvaski in po-
morski granici, pa je tudi bil na svojem mestu
ter je mnozil slavo mogocne rodbine.

Dva dni pred cesarjevim dohodom je dospel
tudi knez Janez Vajkard v belo Ljubljano ter z
veliko kavalkado zajezdil v Knezji dvorec. Takoj
so oblegle mnogobrojne Cete radovednega ljud-
stva mogoc¢ni vhod, da bi pri priliki vsaj za
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trenutek zrle v obli¢je veljakovo. Al Janez
Vajkard, popeljavéi slabotno in bolehno svojo
soprogo v njene sobe, je legel v posteljo ter se ni
menil za radovedno obéinstvo. Bil je zelo truden
od dolgega pota, dasi mu je bilo tedaj komaj
sedemingtirideset let, torej $e v cvetodi starosti.

Knez je prespal vse dopoldne, a opoldne
je jedel sam v svoji sobi. Sele po jedi je pridel
k bratoma, ki sta ga pricakovala v veliki dvo-
rani. V kaminu so morali zapaliti ogenj, ker je
Janez Vajkard trdil, da je mraz in da ga zebe.
Konéno je sedel na visok stol ter bil prepriéan,
da je v svoji s hermelinom obrobljeni obleki
vsega obgudovanja vreden in da ga tudi obéu-
dujeta rodna mu brata. Z belimi svojimi prsti
je sedaj in sedaj nervozno posegel po zlati
verigi, ki jo je nosil okrog vratu. Brata Volk
Engelbreht in Herbart sta posedla v bliZini isto
tako na visoke stole ter z nekako ponizno vda-
nostjo pri¢akovala, kdaj bode brat in knez pricel
razgovor.

Vpradal ju je po tem in onem; ali ta dva
sta izpraevala, kako je potoval in kake novice
prinasa s cesarskega dvora.

«Da=, je pricel knez zaspano razgovor o
dvoru, «<na$e zivljenje ni lehko in prete nam
ravno tolike nevarnosti kakor tebi, Herbarte, ki
nam brani$ granicol»

«Verujem, verujem, Vajkardes, je odgo-
voril Volk Engelbreht vdano, «ali cesarja naj-
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vidja milost je pa tudi pladilo, ki je vredno
najnevarnejéega bojals

«Upajmo, da mu zasije nekdaj tudi ta
milost!» je pristavil general Herbart hudobno.
Bil je vojaske, odkritosréne narave in v hipu se
je razsrdil, ker se mu je dozdevalo, da ga hoce
brat — knez — pitati z nekako dvorsko milo-
stivo o$abnostjo. Knez je obrnil nato pogled
proti generalu ter ga nekaj ¢asa molte opazoval,
potem pa je malone zani¢ljivo odgovoril: «Upam,
da mi ze sije! A vi tam pri Turkih ne morete
izvedeti vsega, Cesar je poln cesarski dvorls

Brat Herbart se je sklonil proti bliznji mizi,
kjer je v srebrnih posodah stalo vino. Nalil si
je kupo ter jo izpil. Potem &ele se je lehko-
dugno oglasil: «<Knezu Lobkovicu, in to se pri-
poveduje Se celo pri mas v Turkih, ima Leo-
poldus, presvetli na$ vladar, baje tudi nekoliko
srca odprtegals

Janez Vajkard je obrnil proti stropu obraz
ter si napravil okrog ustnic ldhen smehljaj,
kakor da bi hotel re¢i: saj ti odpuséam, ker
ravno ne ve$ in ne mored vedeti, kake so reéi.

«Knez Lobkovic», je odgovoril potem, in
to morda $e bolj z zaspanim glasom, «ta novo-
peceni tajni svetnik! Kaj mi hoce ta? Kaj mi
more ta? Kadar hoce Njega Veli¢anstvo po jedi
kvartati, tedaj klicejo tega tajnega svetnika,
tedaj je na mestu ta diplomati¢, da zdihuje,
kakor zdihuje Njega Velicanstvo, ter se vede,



kakor so se ¢asih vedli dvorni $aljivci! NabruSen
ima jezik in Zenskam vé hvaliti njih obligje. Ali
kadar je treba in diplomaticis izpregovoriti be-
sede, tedaj, ljubi moj Wolfgange, tedaj je pa
knez Lobkovic kakor skrhan no#, ki ne reze
niti najmehkej$ega lesa ne! Ha! In takega ¢&lo-
veka naj bi se bal vojvoda v Minsterbergu?
Tako mi sv. Trojice, slabo ste pouéeni v vasi
granicil Tal»

«Ha! ha!> se je smejal tudi Volk Engel-
breht, in dobro mu je dejalo, kar je govoril
brat — knez, o katerem se je v istini na skriv-
nem Ze pripovedovalo, da se mu maje dvorsko
stalisce.

«Prisel je ta boehajmski zlahé&i&s, je pricel
knez iznova, «ter mi hotel nekaj &asa vodo
lkaliti. A Njega Velicanstvo, kakor je $e mlad,
je spoznal takoj biser od slabega peska. Do-
ziveli bodemo $e nekaj slavnih dni, mi Wolf-
gange, in jaz jim bodem stal na ¢elu, jaz bodem
vse pripravil, da bodo napocili presvetlemu
mojemu cesarju, kakor gotovo mi pomaga Jezus
Kristus, nas Odresenik!»

«Mi, ki Zivimo neprestano in castris et
armis», je odgovoril general, «mi takih stvari in
razmer ne umemo presojatils

«Zategadelj», ga je pokaral knez, <so tudi
drzavni posli razli¢no razdeljeni! Temu je opasal
visoki vladar ostro bru$eni me¢, da seka po
sovragih; onega je zopet poklical k sebi ter ga
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postavil na prostor, kjer mirujeta pest in sila,
kjer je odkazano duhu $irno polje, da izkazuje
kakor kraljev lev svoje modi. Tako je, mi Her-
barte, in zatore] govori vsak o tem, k ¢emur je
poklican!»

«Resnica je to, resnical» je pritrjeval Volk
Engelbreht.

Po kratkem premolku je pri¢el knez iznova:

«Sedaj vama ho&em nekaj povedati, kar mi
je do sedaj lezalo v dnu moje duse, kakor lezi
kamen v najtemnejsi globini morja. Moja zvezda
je komaj iz8la, in pred seboj ima e tek, kakor
veéna zvezda na veénem nebu! Moja zvezda
bode zarila kakor komet, ki s svojim repom
pokriva vse obnebje, da pred njegovim bleskom
otemné druge zvezde stvarniku v rokah. Leo-
poldus bode imel enkrat kraljestva pod svojo
oblastjo, v katerih solnce nikdar ne zaide, in
mogoénejsi bode, nego je bil Carolus, V. svojega
imena! A vse to bodem napravil jaz, ki sem
kakor polip, s sto in sto nitkami prepregel
nebesko Hispanijo, da se mi izviti ve¢ ne more!
Koliko not¢i nisem prespall V mojih mozganih
je tolklo in tolklo, dokler ni bila spredena vsaka
nit, skovano vsako kolesce! In sedaj mi je jasno
vse; sedaj gledam s svojim duhom velikansko
to prihodnjost, kakor gledam svoj obraz v
Cistem zrcalul Da, brata in prijatelja, poklican
in izbran sem, da prikujem ime onih iz rodu
turjaskega visoko pa zvezde, in moje ime ne




bode imelo manjse slave, nego jo ima ime
kardinala Richelieujal»

Govoril je ponosno, z velikim navdu$enjem.
Tedaj se Janezu Vajkardu niti v sanjah ni do-
zdevalo, da bode nekaj let pozneje pregnan,
pozabljen, zani¢evan in s prokletstvom naj-
visje nemilosti obdan umiral od vsega sveta
zapusten v toinem in samotnem gradic¢u Zu-
zemperskem.

«Da se pa vse to doseies, je nadaljeval
knez, «je treba pred vsem, da se s posvetno
mojo kneZijo zdruzi $e ona, ki bi mi dajala
veljaven in vpliven glas tudi v cerkvi boZji; v
cerkvi bozji, katera $e vedno odlocuje in rebus
nostris! Treba je torej pred vsem, da se mi
izro¢i prav ista oblast, kakor je bila izrogena
mogoénemu Richelieuju! Postati moram —
kardinall»

«Kardinal!» Brata, katera sta do tedaj vestno
poslusala, sta se dvignila s sedezev, in sta prvi
hip tako zelo osupnila, da nista znala drugega
odgovoriti nego Se enkrat vzklikniti:

«Kardinal!l»

«Da, kardinall» — in knezu se je prav
odloéno kazala v glasu nekaka zanigljivost, na
drugo stran pa tudi nekaka zadovoljnost, da ta
dva pritlikavea, ki sta mu bila vendar rodna
brata, tako moéno strmita o naklepih njegovega
velikanskega duha. — «<Da, kardinal! In svojo
besedo in svojo Cast vama zastavljam, da Se



dozivita, ko bode knez in vojvoda Janez Vajkard
Turjaski tudi knez in kardinal svete rimske
cerkvels

«Moj Bog, saj si vendar ozenjen!s je za-
klical general.

<Resnica je, oZenjen sem!> je odgovoril
lehkodu$no, «ali kaj to hoée, mi Herbarte?
Sveta cerkev ima mo& razrusiti Se trdnejde vezi,
nego je zakon s slabotno zensko. Sicer pa sem
imel dosedaj $e vedno sreto pri svojih na-
klepih. Kneginja, moja soproga, je bolehna, in
njeno zivljenje je pojemajoca lué, ki ugasne morda
danes, morda jutri! Prepri¢an sem, da mi umre
prav takrat, ko bode to moja sreca zahtevalal»

Suhotno se je zasmejal, vstal ter stopil h
kaminu, kjer si je grel bele roke.

<Kogar Bog ljubi, ga povida do nebes!ls

Iztegal je roke proti plamenu, kakor bi ga
zeblo. Brata sta moléala. Knez pa je tudi moléal
ter se veselil strmenja bratov. Ko bi mu bil
kdo tedaj trdil, da bode nesreéna ta ideja tudi
njega, vsemogodnega ministra, podrla v prah in
da bode zaradi nje moral umreti kakor izdajica
najvisjega svojega gospoda, bi ga bil imel za
blaznega ¢loveka in v obraz bi se mu bil smejal!
Ali vendar se je zgodilo tako! In nas Turjacan
je moral umreti, ne da bi mu bil purpur vencal
castilakomno éelo.

Ko sta brata le molcala, se je oglasil zopet:
«Caraffa je Ze v mojih rokah! A povej mi, care
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Engelbrehte, ima li ta vladika Pédenski kaj vpliva
pri kuriji? Casih mali ljudje ve¢ dosesejo, nego
bi kdo menil!»

«Vladika Pédenski’s je odgovoril Volk
Engelbreht, <ne vem, ima li kaj vpliva ali ne!
Na$ Janez Vacano je postal sumljivo star in
predober je tudi. Kurija se menda pritoZuje, da
so duhovske razmere v vladikovini mnogo,
mnogo slabeje od tedaj, ko je vladikoval Se
zvelicani Tomaz Hren. Menim, da nima obilo
ypliva!ls

V tistem trenutku se je zacul zunaj na
hodniku hrup in prepir. Culo se je vpitje, ro-
vanje, plazenje ob stenah, Zvenket oroZja in
vmes kletve. Konéno so se vrata v dvorano s
silo odprla. V mraéni prostor je solnce svetlo
zasijalo ter zarno obsijalo osebo, ki je med vrati
obstala na pragu.

Bil je vitez Solnce! Lasje so mu razmrseni
obdajali bledi obraz. Drze¢ goli meé v roki je
premeril s plamte¢im pogledom dvorano. Potem
je vstopil. Za njim pri vratih se je pokazalo
nekaj plasnih obrazov; ali ti so izginili takoj,
ker nihée ni hotel izpiti prve jeze razdrazenih
gospodov.

Pred kaminom sede¢i plemenitai so vstali
ter s strmenjem opazovali tujca, ki je z golim
mecem pridrl v njihovo sredo.

«Solnce je!» se je zacudil Volk Engelbreht.
«Kaj hoce tu ta ¢lovek?»
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Potem pa je ironiéno dostavil: «Prosil bi
Vas, premilostivi in mogoéni gospod, da spra-
vite svoje orozje. Mi vsi trije smo Ze sivih las,
in, kakor vidite», tu je pokazal v kot, kjer so
sloneli trije meéi, «tudi brez oroZja!ls

«Takojl> je dejal Solnce ter potisnil mec
v noZnico, «z vami, visoki gospodje, se ne
bodem pretepal z meéem. Pa¢ pa sem se moral
z vaSimi slugami, ki ne vedo, kako se je vesti
s plemi¢em moje vrste!»

«Ne Stejte jim tega v zlo», je prosil Volk
Engelbreht zanicljivo, <brez dvojbe je Vas tast
mojim postenim slugam obilokrat kri puscéal ter
jim stavil rozide! Zategadelj so morda menili,
da se smejo sedaj nekoliko bratiti z zetom!»

«Sedaj se ni Casa $aliti, ekselencijal> je
skipel Janez Solnce.

Knez Janez Vajkard je dotle mirno poslusal.
Sedaj pa je obrnil pogled proti svojemu bratu
ter mrzlo vprasal: «Kaj hoée ta ¢lovek?»

«Odpusti mi, Vajkarde, da te nisem takoj
seznanil s tem plemenitim gospodom! To je
vitez Janez Solnce, preplemenite krvi, ki jo je
pa sedaj nekoliko pomesal. OzZenil se je s héerjo
tukaj$njega ranarja. Ce ima$ ozeblino na nogi,
dobis pri njem najboljsa mazila. Nekdaj ti je
strigel brado, ako se $e spominja$? In na$ vitez
ima njegovo héer sedajl»

«Plemenitad je, pravi$!» Bledi obraz mini-
strov je pri tem vzkliku $e bolj obledel. Pristavil



je z zanicevanjem: «To niso moje skrbi! A
vendar se ¢udim, da se upa tu sem tak — tak
plemenita$!»

«Bodi uverjen», je odgovoril Volk Engel-
breht z naglasom, da bom pravi¢no in ostro
kaznoval hlapce, ki so ga tu sem pustili. Ti
zajcily

«Vprasam Vas pri sveti Trojici», tu se je
obrnil zopet k Solncu, in na obrazu so se mu
zbirali temni oblaki, <kaj is¢ete tu? Ali menite,
da je tu jahalnica, kjer se nezreli mladi¢i tepejo
z mec¢i, ali pa pivnica v predmestju, kjer se
rujejo pijani mesarji in dijaki?!»

«Pravico dezele imenujejo Vas, ekselencijal»
se je oglasil Janez Solnce, ¢pravico in ljubezen
dezele! Komur se godi krivica, se sme zanesljivo
zate¢i k Vam, pravijo, in jaz menim, da to ni
prazna govorical»

Janez Solnce je govoril ponizno; usodni
udarec ga je bil popolnoma pretresel in omamil
ter vzel njegovemu dubu srénost in ponos.

«Ce se Vam godi krivicas, ga je zavrnil
glavar, «napravite vlogo pri dezelnem odboru,
pritoZite se pri vicedomu ali pri mestnem sod-
niku! Naj vam sodi forum nobilium, ali mestna
guardia, ali kdor ho¢e! Samo nas v miru pu-
S¢ajte, ker tega pa¢ ne morete in ne smete
zahtevati, da bi se presvetli moj brat, vojvoda
miinsterberski, pecal z malimi skrbmi Janeza
Solnca ali njegovega ranarskega sorodnistvals
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«In vendar bi Vas prosil, visoki gospod, da
me samo za malo trenutkov zaslisite. Krivica, Iki
me ugonablja, je tolika, tako grozna, da jo more
odpraviti samo Va3a mogoéna rokal»

«Povejte torej ze vendar kdaj, kaj hocete?s
se je wvmeSal general Herbart. «Toliko vsaj
vidite, da nas motite v vaznih razgovorih!»

«Govorite tedajl» je pritrdil tudi glavar,
«Ce se stvar Ze ne di odlo#itil»

«Hvala vam, visoki gospodje, da me hocete
posludati, in hvala pred vsem Vam, svetli ge-
neral, ki ste izpregovorili besedo zame!s

«Ne bodite pregostih besed, Solnce! Nam
se mudi», je dejal Volk Engelbreht.

«Tako) sem pri stvari! Tisto popoldne, ko
je dohajala hrvaska konjica s svetlim generalom
v mesto, je hotela gledati tudi Ana Rozina,
moja Zena, ta krasni sprevod. Pregovorila me
je, in Sele pozno zveler sva se vracala po sa-
motni cesti proti domu. Tedaj, ekselencija, so
me napali neznani lopovi skoraj pred mestnimi
vrati, pobili me na tla ter odtirali Ano Rozino
v log. Da, skoraj pred mestnimi vrati, prav
tako, kakor je to navada v Bosni in Turéijils

«Obzalujem Vas, Janez Solnce», je izpre-
govoril nato Volk Engelbreht hladno, «dal bodem
ukaz, da se zlodeji preganjajo, in ¢e jih zasa-
¢imo, obc¢utili bodo tezko pest pravice. Morda
pa je samo Salal S svojim zakonom ste stopili
v razli¢no sorodstvo! Znano pa je, da preprosto




ljudstvo ni izbiréno pri $alah! Vse se bode
polkazalo, samo ¢&akati morate! S tem, menim,
da je nade posvetovanje konéano in da bodete
sedaj s primerno poniZnostjo zapustili to sobano,
v lkatero ste prihrumeli s prav neplemenitasko
nespodobnostjo!ls

«Samo trenutek Se, ekselencija! Prepri¢an
sem, da se moje sorodnistvo ni udelezilo pri
zlo¢inskem napadu. Prepri¢an pa nisem, da je
Vase sorodnistvo isto tako nedolzno.»

: Moje sorodnistvo!» in ekselenciji se je zopet
zatemnel obraz.

«Da, Vase sorodnistvo, ekselencija! Kakor
sem sam Ze pravil, so me pobili na tla ter mi
zvezali roke in noge, da se niti geniti nisem mogel.
Takega so me zavlekli v Sumo ter pustili ondi
lezati. Sele pozno pono&i sem se probudil iz
nezavednosti. Zjasnilo se je bilo med tem noc¢no
ncbo, in svetla luna je plula po njem. Prvi hip
se mi je zdelo vse kakor sanje. Boledina po
udih in po moZganih pa mi je pric¢ala o grozni
resnici. Zvijal sem se v obupu in brezuspesno
izlcusal pretrgati vezi, ki so mi oklepale roke.
Nihée me ni éul, ko sem zdihoval in stokal v
zapu$ceni noéi. Oni nad zvezdami pa me cuti
ni hotel ter je dopuséal, da sem bil v prah
teptan in da se je veselil hudodelnik svoje pre-
greSne premage! Ali vendar mi je usmiljeni naj
Bog z mogoénim svojim prstom pokazal tega
hudodelnika tisto noé. Priplazil se je iz mesta
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in menil, da ga v temoti ne vidi boZje oko.
Kakor hudournik se je pripodil po cesti! In
ravno tik mene pod bregom se je spoteknil
konj s kopitom ob kamen, da se je jezdec pre-
vrgel v sedlu ter padel na trdo zemljo. Zaklel
je ter bil takoj zopet na konju. Po kletvi pa
sem ga spoznal, in spoznal sem ga tudi po
razburjenem licu, ko se je za trenutek proti
meni obrnil. Potem pa je oddirjal po cesti kakor
strela, gnan od tiste v nebo vpijoc¢e strasti, ki
je nekdaj pokoncala peklensko Gomoro.»

«Kdo je bil ta ponoéni jezdec?s je vprasal
Volk Engelbreht nestrpno.

«Bil je Va3 Juri Ljudevit, ekselencija, in
proti Turjaku se je drvil, kamor so mu brez-
boine roke pritirale plen, meni izvit. Kalcor
gotovo naj mi pomaga Mati boZja, to mi mora
placati Juri Ljudevit s svojim Zivljenjem!»

Vitez Solnce je 8kripal z zobmi.

Takrat se je zopet oglasil Janez Vajkard.
Ko je Janez Soluce omenjal njegovega ljub-
ljenca, Jurija Ljudevita, je obledel nekoliko knezov
obraz. Sedaj pa je izpregovoril mehko, rahlo,
kakor da bi se za vso to stvar prav malo za-
nimal. A vendar se je ¢ula iz njegovega glasa
strupena ironija.

«Gospod vitez, ali so to vsi dokazi, kar jih
imate? Recimo, da se je mene polastila slast
obiskati za trenutek grad mojih oletov, ki ga
ze toliko let nisem videl, in da sem sedel v




sedlu ter v pozni noci, — verujte mi, da bi med
dnevom ne utegnill — oddirjal proti Turjaskemu
gricu, ali bi Vi tedaj tudi natolcevali mene, Ja-
neza Vajkarda, vojvodo miinsterber$kega, da sem
Vam dal upleniti krasno Zenico ter jo zaprl v
skrite sobane nasega grada® To so slabi dokazi,
gospod vitez!»

Knez se je lahno smejal. Volk Engelbreht
pa je dostavil: «Mo¢no dvojim, da ste govorili
resnico! Juri Ljudevit je vstajal nekaj dni sem
prav rano zjutraj ter z mano obiskoval sveto
mabo. Zmotili ste se torej v osebi, gospod Solnce!
Sicer pa poznam Jurija Ljudevita predobro, in
nemogoce je, da bi se ponizal tako zelo, da bi
lazil za héerjo umazanega ranarja! Z Bogom torej!s

«V1i necete nicesar storiti v tej zadevi, visoki
gospod »

«Nigesar! Kaj na] poénem! Vse tudi $e ni
razjasnjeno, in $e vedno sem prepri¢an, da je
vse to le slaba $ala slabih Vasih sorodnikov!»

«Tudi Turjaskega gradu ne bodete dali
preiskati? In Jurija Ljudevita ne bodete ukovali
v zelezje?s

«Bodite prepri¢ani, da se vse to ne bode
zgodilo», se je oglasil zopet knez. <«Mislite si,
da je grad Turjaski za Vas in sploh za ves svet
z verigami na visoko nebo prikovan in da je
vhod v ta grad odprt samo tedaj, kadar ho¢emo
mi, Turjadki gospodje! Ne nadlegujte ved gospoda
glavarjal»

Tavéar-jeve povesti. 11, 7
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«Ni¢ se torej ne bode zgodilof» je iz-
pregovoril Solnce tiho. «Prav ni¢? Dobro! Ali
pri svetem ReSnjem Telesu Vas zagotavljam,
ekselencija, da mi bode Juri Ijudevit placal to
s svojim Zivljenjem. Sedaj si bodem napravil
sam pravico. In le zal mi je, da sem samo za
en trenutek omahoval in da sem postal mehak
kakor slabotna Zenska. Odsle se to ne bode
ved zgodilo.»

Odsel je iz dvorane. Gospodje so nekaj
¢asa moléali.

«Prav nerodno bi bilo», je izpregovoril
konéno knez, «e je na$ Ludovicus napravil
kako otrotarijo. Njega Veli¢anstvo ima za take
malenkosti ostre odils

«E, kaj», pravi glavar lehkodusno, «v zapor
bodemo poslali Janeza Solnca za nekaj tednov,
da ne bode delal ropotals

«Nekaj se bode Ze moralo storiti. Tvoja
skrb bodi, Wolfgange, da ne dozivim kakih
neprili¢nosti. Sicer bi pa rad videl tega mladega
jastreba, ha! hals

Slugi se je dal takoj ukaz, naj poklite
Jurija Ljudevita.

NITL

Na sirokem hodniku je slonel Juri Ljudevit
ter zrl po dvoridéu, kjer je vodil hlapec konja
na okrog. Bil je brez vsakega oroZja; opravljen
v svilo in ozaljfan s trakovi kakor mlada ne-




vesta, ki se pred odhodom k poroki za malo
trenutkov pokaze svojemu Zeninu, Veselo se mu
je svetilo oko, ko je opazoval konja na dvoriscu,
in z veliko zadovoljnostjo je izpregovoril:

«Kaj meni$, Cesare, ali bode napravljal
veselje ta sokol?s

«Si, si, signore!» je odgovoril hlapec, komur
je crnikasti obraz prical, da se je rodil pod
laSkim vro¢im obnebjem.

«LepSega daru mi svetli knez ni mogel dati,
nego je ta vranec. Za Boga, kako krasne noge
ima Zivall»

Po koridoru je prihitel sluga ter se pred
mladim plemi¢em globoko poklonil. Povedal mu
je, da ga klitejo gospodje v dvorano.

«Kaj, svetli knez me klice? Vraga, to mi
je celo nepriliéno! Se danes imam iti na Tur-
jak; pazi, Cesare, da bode konj prav osedlan!
Kaj hodejo gospodje sedaj, ko bode noé¢ v
trenutku!»

Juri Ljudevit je bil vidno nejevoljen. «Ce-
sare», je vpil zopet onemu na dvori¢u, «<pre-
is¢i mu tudi podkove, da mu ne odpade katera;
pota so slaba! Ali me kli¢e knez ali ekselencija
Volk Engelbreht?»

«Visoki gospod glavar me je poslal», je
odgovoril sluga poniZno.

«Bolje bi bilo, da leze spat njega ekselen-
cija in da me pusti pri miru sedaj proti veceru.
Kakor da bi niéesar drugega ne imel opraviti,

7*
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nego dolgocasiti se v druzbi starih, zaspanih
ljudi! Vrag vzemi tako zivljenjels

Godrnjaje pri sebi te besede, je prestopil
nekolikokrat po hodniku.

«Cesare, na Turjak morava, in ¢e imava o
polno¢i odjezditi iz mesta! Glej tedaj, da bo
vse v redu pripravljeno, sicer te dam pretepsti
kakor psal»

«Si, si, signorel»

«Tudi oklep pripravi, da ga denem nase
pod obleko! In meé& malo pobrusi; tolovaji se
prikazujejo v blizini mesta in ravnokar so od-
peljali krasno Zenico vitezu Solncu, ha! hal
Sicer pa menim, da me bodo visoki gospodje skoro
izpustili iz klesg! Ce ne, jim pobegnem s silo!»

Ze je hotel stopiti s hodnika v dvorano.
Ali tedaj mu je preSinila nova misel mozgane,
obrnil se je torej $e enkrat k slugi: «Cesare,
stopi k Aricagi ter vprasaj, bi li ne hotel
nocoj odjezditi z menoj na Turjak! Pove] mu,
da imam novega konja in da zastavim deset
rumenih cekinov, da ga nima takega v svojem
revnem polku. Povej mu tudi, da se bode kratko-
¢asil z menoj na Turjaku nocoj in da naj se ne
upijani pred polnoé&jo!s

«Si, si, signore!»

Ravno tedaj je stopil Janez Solnce na ko-
ridor, V njem so se bile popolnoma pomirile
strasti, in ¢uden mir mu je vladal po dusi, kakor
je ¢asih morje mirno in mrtvo pred ljutim
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viharjem, ki se v hipu, v trenutku rodi. Bil si
je v polni zavesti, da mora prideti igro, katera
bode odlogevala o Zvljenju in smrti. Cul je
zadnje besede Jurija Ljudevita, in z nekako divjo
strastjo ga je pretreslo, ko je oni govoril, da
mora Se pono¢i na Turjak.

Juri Ljudevit je tudi osupnil, opaziv§i pred
seboj ¢loveka, katerega je sovraZil z vsemi
moémi strastne svoje dufe. Malo, prav malo mu
je zaplula kri v beli obraz; ali potem se je hladno
postavil pred nasprotnika ter takoj ukrotil svo-
jega duha. Stala sta si oko v oko nekaj trenutkov
nasproti. Prvi je izpregovoril Juri Ljudevit:

«Kaj Vi tu poéenjate, vitez Solnce?> Do-
stavil je hudobno: «<Doma pa se dolgocasi Ana
Rozina, ki jo samo puScate v samotni sobil»

Dasi je vse gorelo po njem, je odgovoril
vendar vitez Solnce navidezno prav mirno: «Iskal
sem pravice pri Turjacanih, a pognali so me
ter trdili, da sem brez dvojbe zblaznel, ¢e sem
iskal pravice v tem dvorcu; pravice pod to
streho, kjer se smejo brez kazni, brez pokore
$opiriti ljudje Vase vrste, Juri Ljudevitl»

Juri Ljudevit se je suhotno zasmejal; z roko
pa je iskal meda ob svoji strani.

«Orozje sem pustil v stanici», je siknil, «in
to je Vada sreca, vitez Solncel»

<Kaj naj Vam koristi oroZje, gospod bastard!
Imeli ste oroZje v rokah, in vendar ste jecali
pod menoj kakor obstreljen zajec!»
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«Bodeva videla, kaki bodo racuni ob koncu!-

Z zani¢ljivim naglasom je Juri Ljudevit
govoril te besede ter hotel stopiti v dvorano.

«Cakajte $e malo, je dejal Solnce ter mu
polozil roko na ramo. «<Vidite, velecenjeni Tur-
jatantek, stvar je ta, da bi Vas smel v tem
trenutku prebosti ter izrogiti satanu, kjer je Vam
ze odkazano mesto. Ali ker nimate oroija, Vas
ne¢em umoriti, da bi se mi ne oéitala neple-
menitost! Svetujem pa Vam, Juri Ljudevit, da
si poiscete Se pred noéjo izpovednika, ¢e Vam
je ljuba srea veénega Zivljenjals

«Pri poti> — je nadaljeval vitez, «<ki vodi
navpik h gradu Turjaskemu, raste stara bukev,
in njeno vejevje se razteza Cez pot».

«Kaj je s tistim vejevjem?» je vprasal Juri
Ljudevit porogljivo.

«Nocoj Se greste na Turjak, ali ne?»

«Svoje Zivljenje zastavite lehko brez skrbi,
gospod vitez, da pridem tjals

Juri Ljudevit se je pri tem glasno smejal.

«Da pridete tja, je mogoce. Ako pa se tudi
vrnete, o tem je dvojitil»

«Tudi vrnem se, gospod vitez! O tem so mi
poro$tvo mojega konja kopita in mojega dobrega
meca ostrina, ha! hal Z Bogom, gospod Solnccl»

Ze je hotel vstopiti v dvorano, ali zadrial
ga je oni.

«Ni Vam neznana torej stara bukev pod
gradom Turjaskim! Ne hitite tako zelo! Povedati
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moram $e nekaj! Jutri na vse rano bode visel
nekdo na vejeviu tega drevesa, in burja, &e
bode brila po dolu, bode majala vejevje in Zz
njim se bode zibalo tja in sem truplo mrtvega
mozal»

«Mogoce, ali toliko vem, da tisto truplo ne
bode moje, gospod Solnce! Za take Sale mi je
moje pregredno telo preljubo, predrago, ha! hal»

«In vendar bode to Vas$e truplo, Juri Lju-
devit, seve, ¢e imate $e poguma, hoditi v takih
razmerah na Turjak!»

«Sedaj imam poguma ve¢ nego prej. Ve-
selilo me bode, videti Vas ondi; Vas in morda
tudi Vaso prekrasno zenico Ano Rozino. Hal hal»

S temi besedami je odhitel v dvorano. Janez
Solnce pa je skripaje stopal po Sirokih stopnicah
navzdol. Navdajala ga je samo ena misel:
da ima 3%e nocoj na Turjak in da mu je
prehiteti brezboznika, kateremu se je morda #e
konj sedlal, ki naj ga ponese jadrnih nog do
strmega gradu. Obupno je premisljal obupno
svoje stanje, v katerem mu ni bilo skoraj resitve!
Da je ti¢ala Ana Rozina nekje v skrivnih sobanah
na Turjaku, o tem ni mogel vitez Solnce dvo-
jiti. Besede, katere je Juri Ljudevit krical k
svojemu hlapcu na dvorisée, so mu bile jasne
in jasno mu je tudi bilo, da je ponocna pot, na
katero se je odpravljal mladi plemig, v zvezi z
— Ano Rozino. Moral je zabraniti zlodejstvo,
ki se je hotelo izvrditi v pozni noci na samotnem
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gradu. Ali kako! Bil je sam in od vsega sveta
zapuscen. Morda se je v istem hipu Ze poslav-
ljal Juri Ljudevit pri visokih gospodih in morda
bode v trenutku, began od stra$ne strasti, dirjal
po cesti proti dolenjski strani! Crna tema se je
hotela Janezu Solncu napravljati pred pogledom
in malone da je menil, da mu je obupati, da
mu ni resilne misli.

V tem je bil prekoraéil stopnice ter stopil
na Sirno dvorisée. Hlapec Cesare je $e vedno
vodil iskrnatega konja po tlaku ter pravil tovari-
Sem, da ima $e danes na Turjak.

«Kaj bodeta tam?» ga je vprasal nekdo.

«Ali meni§, da vem!» je odgovoril Cesare
jezno. «Ta diavolo ni nikdar Zenskih sit, in gotova
ti¢i tudi tu Zenska vmes! Da bi se mu konj
prevrnil po skalnatih potih in da bi si ta bastard
polomil vse kosti po svojem telesu! Vi bodete
spali na gorkem kakor pis¢eta, ki so zbrana
koklji pod perutmi, a jaz bodem prezebal kakor
vrabec po zimi! Maledetto!»

Janez Solnce je hitro prekoradil dvorisce,
da bi ne ¢ul daljsih pogovorov teh sirovih
hlapcev. Gotovo ti¢i Zenska vmes! Kdo je to
bolje vedel od njegal

Ravno je hotel Janez Solnce pri visokih
vratih zapustiti Knezji dvorec, kar pokli¢e nekdo
njegovo ime bojece, zamolklo. Pri temni steni
je slonel dijak Vid in je bil $e bolj raztrgano
oblecen nego navadno. Lakot se mu je kazala
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po vsem tankem obrazu, in prav globoko so mu
bile upale o&i. Vsa podoba je napravljala vtisk
bede, siromas¢ine in zapudéenja, prav kakor da
je Zivel samo ob vodi in koreninah in da mu
$e teh ni ostajalo. Upiral se je na steno in iz-
tezal roke proti gospodu, ki je nehote obstal
pred njim.

«Ubogi Vid», je dejal Solnce dobrovoljno,
clkako si se ususil! Morad paé stradati sedaj,
ko pri nas ne dobi§ nicesar!s

«Ne zaradi tega, ne zaradi tegal!> je ihtel
mladenic.

«Ne morem ti pomagati, revée! Moja kuhinja
je prazna in na ognjis¢u se ni¢ ve¢ ne luri.
Vzeli so mi mlado gospo, Vid, in sedaj moram
sam stradatil»

=Gospod Solnce! gospod — — —b Vid
je hotel govoriti, ali beseda mu je zastajala v grlu
in po bledem licu se mu je udrla debela solza.

«Lakot je huda kuharicas, je izpregovoril
vitez, «to vem predobro. Cakaj, tu ima$ beneski
cekin in glej, da zivi$ o njem! Pojdi k ocetom
jezuitom in pomoli ondi sveti rozni venec, da
bi me gospod Bog zopet zdruzil z Ano Rozino!»

Zdihujo¢ je iskal vitez v svojem Zepu po
denarju.

«Ne, ne! Nekaj drugega je, gospod Solnce!»

<Kaj», se je zacudil vitez, «ti se brani$ de-
narja? Vid, tega pa Se nisem dozivel, in tvoj
obraz tudi ne kaze, da bi ti denarja ostajalol»
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«Moj stric bi rad z Vami govoril, in to sem
Vam hotel povedati!»

«Tvoj stric. In kaj hole od mene?.

«Q gospe Ani Rozini, pravi, da ve — —>

«O Ani Rozini! In kje tiéi tvoj stric?s

«Na vrtu, tam zadaj!»

«Na vrtu tam zadaj! In o gospe Ani Rozini
vé, kje je! In midva $e tukaj sloniva ter trativa
dragi Cas! Popelji me k njemu, Vid! In v svilo
te bom oblaégil, tebe in tvojega strica, ¢e mi
pomagata v tej grozni stiski mojils

V hipu je bil razvnet in je govoril tako
glasno, da so postajali pozorni hlapci na dvoriscu.
«Bolj tiho govorite, gospod Solncel> mu je
opomnuil dijak. «Ne bilo bi dobro, da Vas kdo
éujels

«Pojdival Pojdival»

Morala sta ¢ez dvorisée. Ker pa so pri-
hajali in odhajali tistega dne tuji obrazi malone
vsak trenutek, ni jima branil nihée vhoda na
vrt, ki je lezal za Knezjim dvorcem. O tem vrtu
in njegovih krasotah smo Ze pisali na drugem
mestu. Tistega dne je mrgolelo pridnih delavcey
po stezicah in gredicah. Pripovedovalo se je
med mescanstvom, da bode cesar Leopoldus
hodil na izprehode v ta vrt. In bolj pouteni so
vedeli za gotovo, da se med veselicami, ki jih
je hotela Turjaéanov mogoéna obitelj prirediti
visokemu vladarju, nahaja tudi lov na kunce, ki
so jih obilo redili po vrtnih goricah za Knezjim
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dvorcem. Ta veselica je imela namen, razrado-
stiti nadvojvodo Viljema. Dohajal je v cesar-
jevem spremstvu in znalo se je o njem, da
strastno rad strelja kunce.

Ko sta vitez Solnce in njega siromasni
spremljevavec stopila na vrt, so se trudili mno-
gobrojni tefaki $e vedno v polni matljivosti.
Cistili so pota, pulili travo, prilivali cvetju ter
opravljali druga taka vrtnarska dela. Z veliko
vaznostjo so vlagili tezke kose teikega Skrlata
ter ga raztezali po potih in jemali mero, da bi
vedeli, koliko bode tega dragega blaga treba,
da bi se 7 njim pokrile steze, po katerih je
imela stopati blazena noga prevzvisenega vla-
darja. Vmes so kri¢ali nadzorniki ter pazili z
bistrim ogesom, da se ni kaj ukradlo ali kaj
dragocenega $krlata ne odneslo.

Po stranski stezi je krenil Vid proti tisti
strani vrta, ki je segala malone do kapucinskega
samostana. Ondi je rastlo ko$ato drevje, bodisi
sadunosno, bodisi samo tako, ki je bilo v
senco in pogledu v razkosje. Obilo je bilo
sadja, rumenega in rdetega; vejevje se je $ibilo
pod njim, in po zelenih tratinah ga je na kupe
lezalo. Ta stran vrta je bila tisto popoldne za-
puscena, in niti nadzornika ni bilo tu sem, ker
se je ravno vedelo, da se tu ni moglo nigesar
vZetl.

Na samotni kameniti klopi je &epela sklju-
¢ena, grbasta oseba, ki je bila v Zivem nasprotju
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z boginjami in bogovi, ki so se v starogriki
svoji lepoti in nagoti kazali iz zelenja na okrog.
A moz se tudi prav ni¢ ni menil za te kamenite
bogove in sploh za vso okolico ne. Nabral si
je poln naroc¢aj dozorelih hrusek in je sedaj lehko-
dusno zauzival sad za sadom.

«Hej! Obeéati in ne placati! Cakaj, ti sraka
Turjaska, ne bo§ je popil sladke vode, ¢e Kljukec
nece! Ti hudié til»

Tako je govoril sam pri sebi.

«So&no je to turjasko sadje, to je res! A jaz
¢em denarja, cekinov, kakor se mi je obetalo.
Brez Kljukca ne bo$ pihal kase, moj Jurce, hi! hil-

Smejal se je pri¢etkoma tiho. Ugledavsi pa
dijaka in viteza Solnca, ki sta jadrno po stezi
prihajala proti njemu, se je pri¢el glasno sme-
jati. Zlezel je $e bolj v kup, in z roko je tleskal
po tankem trebuhu, kakor bi od samega veselja
ne vedel kaj in kako.

«Ze gre, e grel» je krital s hripavim gla-
som. ¢Sveta Mati bozja s Smarne gore, ta bo
odpiral usta, ko spozna poboinega romarcka,
ki ga je s kolickom po glavi potipal tisto no¢!
He! he! Clovek vsak dan kaj novega dozivil»

Zopet je tleskal z roko po trebuhu.

«Pa se morda ni dobro 3aliti s tako go-
sposko reso. Za vse bodi pripravljen Kljukec,
postenjak! He! he!ls

To reksi je izvlekel izpod obleke dolg in
oster noz ter ga polozil tik sebe na klop.
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«Ta gospoda je &asih polna muh. NoZ pa,
ki je nabrusen, ki je dolg kakor turska sablja, tak
noz pa je Se vselej pregnal muho, in naj je bila
e tako nadlezna! Svetli moj prijatelj, po¢akajva
torej, kako naju sprejme gospod Solnce, kateremu
sva ukradla njegovo gospo Luno! Hil hils

Izbral si je medeno hrusko ter jo drobil
med belimi zobmi. S svetlimi oesci je nepre-
stano cpazoval dohajajocega dijaka in njegovega
spremljevavca.

«Ce le za meé prime, pa mu bo ti¢al moj
noz v goltancu! Viteza Kljukca koza se ne pro-
daja na tem sejmu, to je gotovo! Vse drugo je
pa negotovol!»

Ko sta onadva prisla malone do njega, je
vstal ter se globoko priklonil: «Gospodine, go-
spodine, kje sva se e videla! Cakajte no, &a-
kajte no! Pa niste bili lansko jesen pri sveti
Mariji Devici v Velesovem ali kje drugod, kamor
zahajajo poboini romarji? Kaj?»

Dvignil je obraz in z zvitim pogledom je
premeril viteza, kateremu je v hipu zalila kri
bledo lice in srd napolnil srce.

«Gospodine, ali me ne poznate? Mene,
romarcka z Davé, ki je priromal k cerkvi sve-
tega Jakopa v belo mesto ljubljansko! Kaj me
res ne poznate, gospodine ?»

«Ti si hudobal> je zajetal Janez Solnce.
Kakor strela je planil proti onemu ter ga po-
grabil z Zelezno pestjo za tilnik.
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«Dokler samo grabite, svobodno Vam, pravi
Hrvat! Da le v noznicah pustite tisto Sibko
Zelezo, pa je vse prav, vse po$tenol> je odgo-
voril Kljukec hladnokrvno.

Do sedaj je ti€al v gubah, da je bil videti
grbast. Pri teh besedah pa je iztegnil dolgo
svoje telo ter se brez vse teiave otresel na-
padovavca.

«Sicer pa, e hocete $e kdaj videti svojo
zenko, naj Vam je ljubo moje Zivljenje, kakor
Vam je drago Va$e Zivljenje! Ali ne govorim
resnice, Videk? Ti govoril>

«To je tvoj stric, Vid?» se je zacudil vitez.

«Da, moj stric je to, gospod Solnce! In
pravi, da ve, kje je gospa Ana Rozina», je od-
govoril Vid klavrno.

«Kaj ne bom vedels, je krokal Kljukec,
«¢e sem jo sam zanesel v Turjaski grad! Naj-
bolje bo, ¢e se o stvari sloino, prijateljsko in
mirno razgovorimo. To je moje mnenje! Ce pa
hocete, da najpoprej Zelezo zapoje, mi je tudi
prav, gospodinel»

Zavihtil je svoj noz ter sekal Z njim po
zraku.

«QdloZi noZ», je dejal vitez, s silo ukrotivsi
svojo strast, «in povej mi vse, kar ve$ o gospe
Ani Rozinil»

«Saj sem vedel», se je oni smejal, «da se
izpametujete. NoZ bom polozil tu sem k sebi,
da mi je pri rokah, ker se moram odkritosréno
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izpovedati, da vam gosposkim ljudem &isto ni¢
ne upam. Ce ubijete Vi takega mozaka, kalkor
je Kljukec z Gorenjskega, kaj se Vam zgodi?
Niz! Ce bi pa jaz Vas dr egnil za nohet, se pravi
takoj: hajd, pojdi na kolo, pojdi na vesala! To
ni nikaka pravica, ljubi moj! Zatorej si hocem
sam braniti svoje Zivljenje, ki mi je ravno tako
drago, kakor ekselenciji Volku Engelbrehtu
njegovo!s

«Ni¢esar ti ne bom storill> ga je potola#il
Solnce.

«Previdnost je bo#ja mastls je odgovoril
Kljukec ter je polozil noz tik sebe na klop, da
mu je bil vsak hip pri roki. «Zdaj Vam bom pa
povedal, kako je bilo. Najel me je gospod Juri,
tisti turjaski fanticek, in pladal mi je dvajset
rumenih cekinov, da sem Vam vzel gospo Ano
Rozino. Nerad sem to storil, gospodine, dragi
gospodine, a élovek mora Ziveti. Poglejte, kar
pridelamo, to nam vzame gra$éina; gospod na
gradu se debeli kakor polh jeseni, a mi stra-
damo, da bi #rli zeleno travo -— &e bi tudi
grad¢inska ne bilal»

«Povej, povej, kako je bilo! Kam si mi
vlekel Zeno?s

«Le pocasi! Naglost ni pridna, je dejal polz,
ko je desetikrat poizkusal plot prelesti, in je
zopet # njega pal. Vidite, placal mi je trideset
rumenih cekinov!s

«Poprej si dejal dvajset!s
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«Trideset jih je bilo, tako mi moje ne-
umrjoce duse; trideset jih je bilo!l»

«Naj jih je torej trideset!» se je zajezil
vitez. «Sedaj pa govori o gospe Ani Rozinils

«Ziveti moram, gospodine, Ziveti! In ker ne
morem Ziveti o resju po pasnikih, Zivim o kup-
¢iji. Danes zjutraj sem prisel v mesto in sem
krenil na obisk h gospodu Juriju. Ravno je bil
iz postelje zlezel in kislo me je pogledal, ko
sem stopil predenj. Zenska je lepa, sem mu
dejal, in preceno sem Vam jo spravil v roke.
Za trideset cekinov Vam zvleem na Turjak
umazano pastirico, pa ne gospe, ki je bela kalor
ravinokar namolzeno mleko. Tako sem mu go-
voril, in dostavil sem mu: dajte mi Se desct
cekinov, gospod Juri! Zenska jih je vrednal No,
pa sem slabo opravill Kakor srsen je bil pri
meni in kot strela mi je tiala njegova roka v
laseh. Vrag je mocénejsi, nego sem menil. Kar
koj mi je izruval velik $op las z moje uboge
glave; potem pa je moje telo postavil pred
vrata, kjer me je v delo vzela tolpa gra$éinskih
hlapcev, ki ni prej odnehala od mene, da sem
izvlekel tega svetlega svetnika», tu je Kljukec
pokazal na svoj noz, «in sem % njim malo po-
gladil enega ali drugegals

«Cemu mi vse to pripovedujes?» je zakrical
Solnce.

«Pocakajte! Vse je v zvezi z Vado gospo.
Potem, ko sem namre¢ odganjal grajske hlapce,




— 113 —

sem stopal po stopnicah navzdol. Bil sem tepen,
in denarja tudi nisem bil dobil! Postena je ta,
sem si mislil. Tedaj pa ste se Vi pridrevili po
stopnicah navzgor; prav kakor hudournik ste se
podili mimo in mene, ki sem se ponizno k
steni pritiskal, niste niti opazili. Dobro! sem si
mislil. Gospod Juri mi ne€e Steti deset cekinov,
dasi sem mu toliko prijetnega storil. Tu pa je
gospod Janez Solnce, ki ti da dvajset, kaj dvaj-
set, trideset zlatov, ¢e mu zopet izpelje$ mlado
gospo s turjaSkega ozidjal Kaj je, ali sem prav
in podteno mislil, ¢e sem tako mislil, gospod
Solnce? Ali mi jih od&tejete, te cekine, hej?»

«Dam ti jih, samo da mi pomagas!s je
odgovoril vitez hitro.

«Hi, hi, to je postena govorica! To bi ga
peklo Juréka s Turjaka, ko bi jo ¢ul posteno
to govoricol A ta Jurée me je danes metal po
stopnicah; zategadelj sem postal previden kakor
lisjak! Ne bom zahteval, da mi placate vseh tri-
deset koj v trenutku. Vendar pa tudi necem,
da bi me kdaj po stopnicah metali, gospod
Solnce! A ni ta pametna? Narediva tako le! Ko
bo pri ocetih jezuitih zapel vecerni zvon, Vas
bom &akal v zelenih grmih tam zada) za Go-
loveem. Ondi imam nekaj prijateljev svojih in
dobil se bo konjicek tudi za Vas, gospod Janez!
Prinesite s seboj petnajst rumenih benecéanov,
v svojih skrinjah jih imate dokaj in plesnivih!
In teh petnajst benedanov mi odétejete ocitno

Taviar-jeve povesti. TIT, 8
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in brez sleparstva, kakor je med postenjaki na-
vada. Potem pa hajd konji¢em na hrbet in kakor
sapa proti Turjaku! A je pametno tako?»

<To ves, da hote danes ponoéi tudi Juri
Ljudevit na Turjalk?»

«Ravno prav nam doide! Vroé bo lonec,
ki se zanj kuhals

«Recimo, da ga ulovimo tega bastarda!-

«Prav lehko se zgodil»

«In &e se zgodi in &e bom jaz tebi in tvojim
prijateljem rekel: Vrzite mu vrvico okrog vratu
in obesite ga na vejo nad potjo, ali se bode to
tudi zgodilo?»

«Brez skrbi bodite, gospodine! Tudi to
ljubav Vam storimo! Samo...»

«No kaj?s

«Samo da potem velja Stirideset bene-
danov! Zaradi vrvice, ki je izrabljena potem,
hi, hil»

«Dobro! Dobi} jih, kakor gotovo Zelim de-
lezen postati veénega zveli¢anja!l»

«Tako je torej vse lepo prav! Pod Golov-
cem se vidimo. Potlej pa hajd na Turjak!»

«Na Turjak!» je vzkliknil vitez ponosno.

«Na Turjak!> je viknil tudi dijak Vid. <In
sveta Marija, nasa ljuba gospa, naj d4, da se
izte¢e vse dobrols

Obrnil se je proti kraju, kjer se je kazal
Smarne gore belokipe&i holm.

«SvetaMarijasSmarnegore,tinam pomagaj!s




— 115 —

Globoko se je priklanjal dijak ter naprav-
ljal kriz za Lrizem.

Medtem je bil vitez Solnce ze odhitel po
vrtni stezi. Kljukec pa je zopet zlezel v gube,
da se mu je prikazala grba med ramami. Ko je
vstal s klopi, se je tudi videlo, da je moz kruljav.

«Na Turjak torej! In sveti beneski cekin,
ti nam pomagaj, ti se nam mnoz, da te bo
konéno poln klobuk! Amen!s

To reksi, se je odgugal po poti. Iz previd-
nosti pa je izvlekel velik molek iz Zepa in tu
in tam je pri¢el glasno moliti.

«Qc¢enas! Krstanski ljudje, dajte siromaku
kaj dar(; v imenu Kristovem, dajte mi kaj darg,
dartil»

Prihitel je nadzornik ter ga z vihteco pa-
lico podil z vrta. To pa je bilo ravno po volji
nasemu Kljukeu, ki je hotel kar najhitreje priti
iz ozidja ter iz kraja, kjer ga je lehko vsak hip
dosegla oblast gospodov s Turjakal

*
£ *

Ko je temna no¢ v érno svoje krilo zavila
jesensko krajino, se je podila po Dolenjski cesti
tolpa jezdecev. Imeli so suhorebrne konje, a
ti so &li kakor blisk. Ce pa jim je hotela upehati
noga, tedaj so zapele po rebrih gorjace, da je
glasno tleskalo. In ¢e so se hoteli utruditi jez-
deci, tedaj je zakric¢al dolgi vodja: «Na Turjak!
Na Turjak! Za sveti beneski cekin!l»

g%
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In drevili so se dalje, neprestano v temni
hlad.

Tedaj pa je na dvoru Knezjega dvorca v
Ljubljani vodil hlapec Cesare osedlana konja
tja in sem. Zeblo ga je in proklinjal je svojega
gospoda in mrzlo podnebje slovensko!

«Ni¢ ne bo, Cesare!> se je oglasil Juri
Ljudevit s hodnika, «Hudi¢ je posegel vmes in
doma moram ostatil A jutri zvefer odrineva
gotovo in naj se vsi visoki gospodje na glavo
postavijo! Razsedlaj!s

Proklinjaje je izginil gospodi¢. Cesare pa
je hvalil vse svetnike in sveto Madono, da ga
je za danes obvarovala no¢nega mraza.

1X.

Medtem se je cesar Leopoldus priblizeval
dezelni stolici. Dne 5. septembra zvecer je dospel
veliki gospod v Trzi¢. Tu sem je bil prihitel
deielni glavar Volk Engelbreht z odliénim sprem-
stvom ter je pozdravil vladarja z ogovorom, o
katerem trdi letopisec, da je bil sicer kratek,
pa prav ¢eden in lepo sestavljen. V tem ogovoru
je dezelni glavar sre¢o vos$éil cesarju, da je tako
«teZavno in nevarnos> pot uspesno koncal, ter
mu je zagotavljal pokoric¢ino in vdanost v imenu
pokrajine, njemu z najvi§jo milostjo izrocene. Z
veliko ljubeznivostjo se je zahvaljeval Leopoldus,
razkladajo¢ namen svojega potovanja na Kranjsko.
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Taloj po sprejemu je odrinil Volk Engel-
breht zopet proti beli Ljubljani. Cesar pa je
preno¢il v Triziéu ter ostal ondi dopoldne
6. septembra. Nekoliko zategadelj, da se je od-
pocil, nekoliko pa tudi zategadelj, da je pocakal
svoje spremstvo, ki je bilo v soteskah zaostalo.
Taki gospodje so tedaj potovali s spremstvom,
podobnim trénu, ki ga ima v nasih ¢asih mala
armadal

Dne 6. septembra opoldne je zapustil
cesar Trii¢ ter je v druzbi z nadvojvodo Vi-
ljemom krenil proti starodavnemu Kranju. Ondi
ga Je pred mestnimi vrati pricakoval mestni
sodnil z mestnim starej$instvom ter mu slovesno
izroc¢il mestne kljuée. Na obeh straneh ceste je
stalo medcanstvo v orozju ter streljalo iz tezkih
musket. Po mestnem ozidju so imeli topiée, in
7 njimi so treskali, da se je zemlja tresla. In tu
te je ¢akala tvoja bridka nesreca, gospod Mihael
Dienstmann! Bil je ta gospod doctor utriusque
furis in brez dvojbe kak advokat ali kaj ena-
kega. Moral je v vsako stvar vtekniti svoj nos!
Tudi tisti dan ni mogel mirovati! Splezal je na
mestno ozidje ter se vmeSal ondi med grmece
topi¢e. Srbeli so ga prsti, in hotel je s svojo
roko zapaliti top, ki ga je bil nabil Janez Go-
gola, mestni cerkovnik, po vseh pravilih svoje
umetnosti. Branil mu je cerkovnik, a kdo je $e
kdaj prepri¢al éloveka, ki je doctor utriusque?!
Gospod Mihael Dienstmann je torej svoj topié
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zapalil, ali letd se je razletel na drobne kose,
ker so bili vanj natlacili preobilo smodnika. Tak
droben kosec je trenil gospodu Dienstmannu v
¢elo, da je takoj na mestnem zidu mrtev oblezal
in da ni nikdar ve¢ gledal zemlje slovenske, v
katero so ga bili poslali nemski roditelji! Na-
vzlic tej nezgodi pa ni utihnilo Kranjéanov lojalno
veselje. Ker je Leopoldus prenotil v mestu, so
mu napravili proti noéi slovesno razsvetljavo in
s Smarjetine gore so pokale muskete in topovi,
da je odmevalo po dolu kakor o najhujsi ne-
vihti. Se je li tedaj ponesretil $e kak Kranj¢an, o
tem nam ne pripoveduje letopisec nicesar; vse-
kakor je to mogoée, samo da se naSemu Val-
vazorju ni videlo vredno pisati o ljudeh, ki niso
bili doctores utriusque! Sicer je pa znano, da
gospod baron ni ljubil Kranjéanov, ki so ga s
svojim o$abnim vedenjem razdrazili in razkaéilil

Iz Kranja se je odpeljal cesar drugo jutro
proti Medvodam, kjer je na Gori¢anah v $ko-
fovem gradu obedoval. Ze ponod& sta bila za-
pustila mesto tajna svetnika knez Vaclav Lob-
kovic in Hanibal Goncaga ter sta Ze prej dospela
v Ljubljano nego vladar na Gori¢ane. Takoj po
dohodu teh veljavnih dostojanstvenikov je dobil
baron Janez Gothard z Brda ukaz, naj oddirja
na cesarjevo bivalisée, da izve, kdaj in kako
hoce biti vladar sprejet.

Bila je vse to sama ceremonija, ker so vi-
soki stanovi vedeli Ze mnogo prej, kdaj pride
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Leopoldus; in tudi to so znali, da ga imajo
sprejeti z najveéjim bleskom, z najveéjo slavo.
A vendar je moral Janez z Brda osedlati svo-
jega vranca ter v prahu oddirjati proti Gori-
¢anam! Vrnil se je pred poldnem ter naznanil
visokim dezelnim stanovom, da dojde Leopoldus
ob $tirih popoldne in da je cesarska njegova
volja, da ga slovesno sprejmejo na polju pred
mestom. Sedaj je bilo vse jasno, sedaj so visoki
dezelni stanovi za gotovo vedeli, da imajo svo-
jega vladarja slovesno sprejeti.

Takoj so se pricela doti¢na dela. Pod Sent-
vidsko vasjo sredi Ljubljanskega polja, v bliZini
velike in krasne lipe, so postavili dezelnih sta-
nov teZaki Sotor ter ga okrasili z deielnim
grbom. Tla so pogrnili v tem Sotoru z rdecim
suknom ter postavili vanj z rded¢im zametom
pregrnjeno mizo, tik mize pa dva stola; prvi, za
cesarja, je bil prevle¢en z rde¢im zametom, drugi,
za nadvojvodo Viljema, pa z rdeéim atlasom. Z
rde¢o barvo na$i visoki stanovi niso &cedili,
kakor pri¢a ta popis cesarskega Sotora, ki smo
ga dobili — seve, tudi pri nasem letopiscu.

Ob eni uri je bilo Ze vse mesto na nogah.
Kar je bilo mestnega stanovistva, je vse drlo
na Ljubljansko polje, ki se je iz dalje videlo
kakor mravlji$¢e, Zivo in gomazece. Gorenjsko
cesto so obkrozevale mnoZice na levo in desno.
Mes¢anov in poljedelcev je mrgolelo, in lehko
se da trditi, da je bilo tisti dan zbranega vel
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nego tretjina prebivalstva v Gorenjski po njivah
med St. Vidom in Ljubljano. Hoteli so gledati
svojega cesarja, prav tako kakor danes, &e
pride mogoéni vladar na obisk k svojim vernim
podanikom!

Ob poludveh se je prikazal iz $iSenske vasi
kirazirski polk. Tolpe ob cesti so ga sprejele z
vzkliki strmenja. Bili so zares lepe osebe ti jez-
deci; sami zarjaveli obrazi, in mnogo izmed njih
je kazalo brazgotine, ki so si jih bili pridobili
v neméki tridesetletni vojni. Stel je polk osem
kompanij, a vodil ga je polkovnik Aricaga, ki
je s svojim divjim pogledom posebno ugajal
gorenjskim kmetom. Blizu cesarjevega $otora jo
je zavil polk s ceste ter se postavil na odkazani
prostor.

Ob dveh je zapustil mesto dezelni glavar,
krasno obleéen in na ognjevitem konju sedeé.
Okoli njega je bilo dezelno plemstvo. Vsi so
jezdili ter bili nalispani kakor mlade neveste.
Volk Engelbreht pa je pripeljal s seboj tudi
kranjsko viteStvo, in to je $e bolj zbujalo neco-
lilkane mnozice ¢udenje in strmenje, nego Ari-
cagovi jezdeci. Ti kranjski vitezi so bili brez
dvojbe obc¢udovanja vredni. Bilo jih je kakih
800 glav, v &tirih kompanijah. Vsi so nosili na
kasketah krasna peresa, okrog vratu kolarje od
jelenove koie in ob rami svilnate prepasnike.
Tej izborni pehoti, ki je obsegala cvet kranjske
aristokracije, je zapovedoval oberstlajtnant Janez
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Ljudevit baron Gall, vojak v pravem pomenu
besede. Moz je bil zelo sloved, kakor pravi
nad letopisec, in to zategadelj, ker se je v
neméki vojski odlikoval s srénostjo in izku-
$enostjo.

Kompanije kranjskega vitestva so kazale v
opravi barve dezelnih stanov: dve kompaniji
sta nosili modra peresa na kasketah in modre
prepasnike ob rami; pri drugih dveh je bilo vse
to zolto. Tudi pri praporjih so se kazale barve
dezelnih stanov; dve kompaniji sta imeli pra-
porje modrobele, drugi dve pa Zoltobele. Da je
vsa ta zmes barv napravljala pri tedanjem ne-
olikanem okusu mnogo vtiska, ni treba posebe
nagladati; isto tako ni treba posebe naglasati,
da so zbrane mnozice z burnimi vzkliki pozdrav-
ljale ¢eto, ki jo je takrat pripeljal Janez Lju-
devit Gall na Sentvidsko polje. Marsikak kmetié,
ki ga je bila radovednost prignala isti dan s
pogorja na plan, je opazil pod Zoltobelo ali
modrobelo zastavo svojega gras¢aka ali pa vsaj
njegovega vro¢ekrvnega sina, ki se je morda $e
bolj tresel pred njim, nego pred oetom samim!
Tak revez si je Stel v veliko dolinost, da je
ta slovesni dan klical slavo svojemu krutemu
nemskemu gospodarju in da mu je izkazoval
vso le mogoco dast; to pa tembolj, ker je
svojega gospoda opazoval v barvah in trakovibh,
prav tako, kakor je &asih nali$pan in nabarvan
oltar v pogorski cerkvici!
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Na$ letopisec nam je $e celo zapisal itneny
tistith gospodov, ki so tedaj nacelovali Stiriy
kompanijam deZelnega viteStva. Imenovali sq
jih lajtnante, kar se ¢uje prav moderno. Isto
tako nam imenuje gospode, ki so tisti dan no-
sili praporje. Pod vodstvom barona Galla so
lajtnantovali: Francisek Bernard baron Lichten-
berg; Melhar Hasiber; Janez Jakob baron Pranik
in Ljudevit Valerij baron Barbo. Imena prapor-
$¢akov nimajo za nas nikakega pomena, samo
postranski naj omenimo, da je pri Cetrti kom-
paniji nosil prapor gospod Julij Henrik Apfalt-
rer, ime, ki nam Slovencem $e sedaj &asih v
kosteh leZi.

Tudi baron Gall je s svojimi kompanijami
blizu cesarjevega Sotora krenil s ceste ter je
sredi polja zasedel tej pehoti odkazano mesto.

Takoj za vitezi je pridirjala hrvaska konjica
iz mesta. Vodil jo je junak Simonovié¢ sam, ker
Jje bil Herbart Turjaski prevzel nalog, pozdraviti
cesarja s prvim ogovorom. Zacudenje mnoZice
je tem jezdecem nasproti vzkipelo do vrhuncal
«Je barbarischer dieses Spectacul war
anzusehen, desto mehr raffte es die
Augen der Zuschauer an sich, zumal der
Fremden und Ausliander!> Tako piSe na$
letopisec, in radi verujemo, da je omenjeni
«spectacul> prav moéno vplival na zivce rado-
vednega ljudstva. Saj bi tudi danes ne bilo
drugate. Naj pa je bila ta radovednost $e tako
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emirjena, vendar se je pomirila v hipu, ko
je nuncij Caraffa, oble¢en v Skrlat, prikazal
0 praém cesti izmed 7adn]1h hi§ poStene SiSen-
vasi. Skof iz Averse je sedel navzlic svoji
kveni sluzbi visoko v sedlu in ukrotil je Sele
at svojega konja, ko je opazil ob poti kle-
o mnozico, pricakujofo njegovega blagoslova.
mel je diplomatski, ostro risan obraz, kakor ga
je zgodovina vseh €asov opazovala pri papeZevih
nuncijih. Z rahlim smehljajem je obstal pred
esarjevim  Sotorom, kjer so ga tudi gospodje
in gradcaki sprejeli z veliko vdanostjo in po-
boznostjo. Prihitel je sam Janez Vajkard ter mu
omagal s konja. Potem pa mu je z veliko
oniznostjo poljubil belo roko; a za njim je

Jjala to belo roko. Ko bi ti nemski gospodje
mogli sedaj iz slovenskih grobov vstati, to bi
¢udom cudili svojim vnukom, ki so sedaj
ko sovraini sveti veri in poboznim njenim
sluzabnikom.

Proti &tirim se je prikazala prva teika in
‘okorna karosa izmed hi§ Sentvidske vasi. Po-
zdravljali so jo topovi na Ljubljanskem gradu,
po mestu pa so zapeli zvonovi, da je vsakdo
redel, da je ravnokar stopil cesar Leopoldus na
Ljubljansko polje.

: «Sedaj bodi pripravljen, frater Herbartel»
je izpregovoril Volk Engelbreht k bratu Her-
‘jartu, kateremu se je ocividno poznalo, da ga
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tezi ogovor, s katerim je imel pozdraviti Njega
Veli¢anstvo.

«Rajsi bi Sel v tursko bitkos, je zdihnil
general, <kjer se koljejo glave ter izgublja ziy-
ljenje! Vojak ni govornik, in res ne vem, ¢emu
nisi ti prevzel tega govoral»

«Jaz sem govoril v Trzi¢u», je dejal deZelni
glavar zavestno, «in povsod Ze tudi ne morem
biti! Sicer je pa cesar Leopoldus tako milostiv,
da se ti bode takoj srce raztajalo in da ti bode
sama tekla iz ust vdanosti beseda! Ojaéi se
torej, hrabri moj general!»

«Kaj hotem! Sedaj ti¢im v pastil»

Nato si je general obrisal potno ¢elo ter
v duhu $e enkrat premlel svoj ogovor, o ka-
terem pide na$ letopisec, da je bil <eine zierliche
Orations.

Takrat je dospela dolga vrsta cesarskih
karos do mesta, kjer si je postavil Aricaga svoje
jezdece. Z rjovecim glasom jim je zapovedal,
da so izkazali salut vladarju; istotako je ko-
mandiral tudi baron Janez Ljudevit svojim
kompanijam salut: zapele so trombe, zacul se je
turS$kega bobna donedi glas, in globoko do
zemlje so se povesili ponosni praporji.

Obstal je cesarski voz in Leopoldus je
poklical oba poveljnika k sebi. Pridirjala sta od
ene strani baron Gall, od druge pa Aricaga ter
tik voza poskakala s sedla in oddala konja ce-
sarskim trabantom. Razoglava sta pristopila potem
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ter z globokimi pokloni poljubila belo roko, ki
jima jo je iz voza podalo Njegovo Velicanstvo.
«Trudno je VaSe telo od nem$ke vojne
. gem, mi liber barol> je ogovoril cesar barona
Galla z veliko milostjo. «Upajmo, da se bodete
odpotili pod nasim vladarstvom, ker bodemo
 mir bolj ljubili nego krvavo vojno. In tudi Vam
mora to ugajati, ker ste svoje zivljenje Ze tako
--prenapolnili s slavnimi deli, da nimate skoro
. mesta za zopetno slavol»

Od srete Je okamenel Janez Ljudevit. A
prej nego je mogel kaj odgovoriti, se je obrnil
Leopoldus k Aricagi.

«Castno znamenje nosite na svojem licu,
polkovnik!s in tu je pokazal na brazgotino, ki se
je svetila Aricagu na ¢rnikastem obrazu. «Veseli
nas, da imamo tako zvestega in hrabrega slu-
éabnika'.»

Nagnil je glavo ter dvignil z roko, da se
je voz dalje odpeljal. Ta dva pa sta zopet sedla
v sedlo.

«Tolike milosti! Bog nam ohrani takega
vladarja dolgo let!s je izpregovoril baron Janez
Ljudevit.

«Za takega vladarja umreti na bojnem
polju, to bi bila moja zelja, gospod obristlajt-
nant!» je dostavil Aricaga navdu$eno.

Medtem je bila cesarska karosa dospela do
Sotora. Ondi je stopil cesar Leopoldus iz nje ter
najprej govoril nekaj besed s Caraffo, papezevim
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nuncijem. Potem pa je stopil v $otor ter sedel
na rde¢i stol; tik njega je sedel nadvojvoda
Viljem. Zopet so zagrmeli z grada topovi in
mnozica je kricala svoj «vivat!s

General Herbart se je priblizal cesarskemu
stolu ter z zgoraj omenjenim kratkim, a prijet-
nim ogovorom pozdravil vladarja kot <dezele
dedi¢as. Govoredi vojak je napravljal vtisek
neokornosti in prav moéno mu je bilo srce pod
jeklenim oklepom. Kon&avsi se je spustil na
kolena ter kleGe¢ poljubil Leopoldu roko. Za
njim so prisli vsi visoki stanovi na vrsto: drug za
drugim so poljubljali cesarju roko. Leopoldu je
bilo tedaj dobro dvajset let, in njegov deviski
obraz, na katerem ni bilo o bradi nikakega
sledu, je kazal pravilne érte, da ga ni lkazila
&ez mero debela spodnja ustnica, katero $e danes
lehko opazujemo na starih trdnjakih, nosecih
podobo njegovo. Ali navzlic svoji mladosti se
je vedel tisti dan z vsem ponosom pravega vla-
darja in niti za trenutek ni ope$al med tezavno
in brez dvojbe tudi dolgocasno ceremonijo,
kateri se je moral podvreéi, ¢e je hotel e tisti
dan dospeti v belo mesto ljubljansko.

Ko je bilo poljubljanje izvrseno, so zado-
nele zopet trombe, in iznova se je oglasal turski
boben, v znamenje, da se ima priceti slovesni
vhod. Ker je naSe mesto Sele pred kratkim
imelo v svoji sredi visokega vnuka Leopoldo-
vega in ker nam je 8¢ vsem dobro v spominu,
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kako je slovensko mesto v najnovejSem casu
sprejemalo svojega vladarja, ne bode brez za-
nimivosti, &e opisemo Leopoldov vhod v naSe
mesto, ki se je pred ve¢ nego dvesto leti vriil
in ne manj slovesno, nego vhod njegovega prav-
nuka Franca Jozefa.

Preteklo je dobre pol ure, da se je uvrstil
dolgi izprevod. Na ¢elu je jezdarila kompanija
izbranih karlovskih plemicev: ze veékrat ome-
njena telesna straza generala Herbarta. Zapove-
doval ji je junak Simonovié¢, kateremu je bila
dana prilika razkazovati vso svojo jezdarsko
spretnost. Iz mesta je bil prijezdil na neosed-
lanem konju ter ga sukal in z ostrogami mucil,
da je zival skakala in se spenjala na vse mo-
goce nacine. Vse se mu je ¢udilo, ko je z ju-
nasko desnico krotil svojega vranca ter mu
neomahljivo sedel na Sirokem hrbtu. Sedaj, ko
je bilo zopet v mesto odriniti, se je izkazal
Kristof Simonovic $e ve¢jega ¢arobnika: podil
se je na konji stoje¢ (kakor umetni jezdeci
danasnjega c¢asa) pred ¢&eto svojih strainikov
ter brzdal konja z eno roko, z drugo pa je
sukal pet vatlov dolgo sulico in niti za trenutek
ni izgubil ravnotezja, dasi je jezdil po stezah,
ki so bile tedaj v nasi Ljubljani $e¢ mnogo sla-
bejse, nego so danes, in dasi je kakor z loka
izprozena pusica $vigal sedaj tja, sedaj sem.

Ob cesti sta stala gorenjska kmetia z
- rde¢imi telesniki. Sveta sta poznala ravno
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toliko, kolikor ga je uro dale¢ lezalo okrog
domace vasice.

«To ni kriCanski ¢lovek», je dejal prvi bo-
jazljivo; sta mora biti s hudidem v zvezils

«Prav pravis§! Bomo pa ze spet slisali, da
ga bodo kje na grmadi seigalils

Prekrizala sta se oba in s ¢udno grozo zrla
za junakom, ki je konja neprestano naganjal
ter vihtil svojo sulico. Ko mu je pri tem divjem
jezdarjenju Zvenketala okrog vitkega telesa kriva
turka sablja ter so mu s kalpaka frfotala pe-
resa, je bil zares precej grozovitega pogleda,
in to tembolj, ker mu je okrog ram plapolala
tigrasta kozuhovina. Prepri¢ani smo, da jih je
bilo tisti dan mnogo na Ljubljanskem polju, ki
so bili za trdno uverjeni, da je to &arobnik,
ki ga bodo nekdaj trgali hudodni duhovi v
peklenskem ognju.

Za cudnim tem jezdecem so peljali v iz-
prevodu pet prav krasnih turskih konj, pokritih
z dragocenimi Sabrakami. Za tem se je vrstila
cela Ceta hrvaskih jezdecev; za Hrvati pa je
vodil baron Janez Ljudevit svoje $tiri kompanije
kranjskega viteStva.

Za njim se je odprla dolga vrsta tako ime-
novanega cesarjevega spremstva, o katerem nam
na$ letopisec na drobno porocéa. To spremstvo
se je vrstilo tako le: 1)) nadvojvode Viljema
dvorni furir; 2.) dva konjska strainika istega
nadvojvode; 3.) $estindvajset nadvojvodovih
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jezdiskih lonj krasno pogrnjenih; 4.) Sest
cesarskih  hacirjev; 35.) Sestindvajset cesarskih
jezdiskih konj, istotako krasno pogrnjenih; 6.) ce-
sarjev dvorni furir s svojim hlapcem; 7.) Sest
nadvojvodovih trombarjev; 8.) ravno toliko ce-
sarskih trobentagev; 9.) cesarski vojni bobnar;
10.) zopet Sest cesarskih trobentadev; 11.) cesar-
ski in nadvojvodovi dvorni gospodje, grofje in
baroni, katerim se je pridruzilo tudi dezelno
plemstvo; 12) dezelni glavar Volk Engelbreht
in vicedom ITriderik grof Attems, oba na konju;
13) nadvojvoda Viljem, na konju, in okoli
njega njegovi trabanti; 14.) nadvojvodovi haéirji;
15.) driavni in podedinskih pokrajin glasniki;
16.) vicemarsal grof Franc¢isek Lamberg, z golim
mecem v roki; 17.) cesar sam na konju s svo-
jimi trabanti; 18.) papezev nuncij; 19.) cesarjevi
in nadvojvodovi dvorni plemiéi; 20.) zopet
gest cesarjevih trombarjev z bobnarjem; 21.) ce-
sarskih trabantov vicestotnik grof Oettingen;
22.) cesarjevi hacirji; 23.) Stiriindvajset cesarjevih
in nadvojvodovih karos; 24.) polkovnik Aricaga
s svojimi kompanijami.

To je bil bledceci izprevod, ki se je istega
dne premikal proti nasemu mestu. Lehko je
umeti, da so mogli veliki gospodje tedaj prav
potasi potovati, ¢e niso hoteli kaj spremstva
pogubiti, in da so morali marsikak cekin s
seboj vzeti, ¢e niso hoteli na poti od glada
poginiti.

Tavéar-jeve povesti, 111 a
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V opisanem redu se je vlekel potem slo-
vesni izprevod po gorenjski cesti proti mestu,
v katero je zavil pri samostanu ocetov diskal-
ceatov (pri poznej$i dezelni bolnici). Od tega
samostana se je vila vrsta mimo samostana
Klarisinjskega in od tam po sedanjih PreSernovih
ulicah mimo ocetov avgustinov (sedanjega fran-
¢iskanskega samostana), dokler ni dospela mimo
kapucinskega samostana, ki je stal na mestu
danadnje «Zvezde», do vicedomskih vrat, to je
nekako na mesto, kjer se danes pricenjajo Go-
spodske ulice.

Tam je pricakoval cesarja mestni Zupan s
starej§instvom. Tudi je tu stalo sto moz oboro-
Zenega mesdanstva. Zupan je pozdravil viadarja
v imenu me$éanstva ter mu izrodil na rdeéi
blazini mestne kiju¢e. Ker je na$ letopisec vsa-
kega govornika, ki je tisti dan odprl usta, po-
sebe pohvalil, je naravno, da je dobil tudi ljub-
ljanski Zupan primeren kosec hvale. O njegovem
govoru trdi na$ letopisec, da je bil umljiv in
dobro sestavljen.

Pred vicedomskimi vrati je stopil cesar s
konja ter el pod Sopirno nebo, katero so no-
sili stirje udje mestnega starejSinstva. Tudi
drugo spremstvo je poskakalo s sedla ter se
uvrstilo za cesarskim nebom. lzprevod je dobil
po tem podobo nekake procesije, kakor jih
opazujemo v dan svetega Rednjega Telesa. Po-
¢asi in slovesno se je pomikala vsa druiba po
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Vicedomskih ulicah na Novi trg, ki mu pravimo
sedaj Turjaski trg. Tu je bila zdruZena pehota
oboroZenega mescanstva pod zapovedniStvom
Ljudevita Schénlebna, o&eta naSega slavnega
zgodovinarja. Ti me3cani so zdihovali pod tez-
kimi musketami, katere so v znamenje velikega
&escenja pred cesarskim nebom povesili k zemlji.

Pred Knezjim dvorcem je zaukazal Leopol-
dus, naj se izprevod ustavi. Poklicati je dal de-
zelnega glavarja Volka Engelbrehta k sebi v
namen, zasvedoCiti mu posebno milost otitno
pred vsem svetom.

«Tu je Va$e bivalis¢e, grof Engelbreht!»
— cesar je dvignil roko proti mogoénemu po-
slopju ter z milostivim pogledom osrecil dezel-
nega glavarja.

«Verujte nam, gospod glavar, da smo Ze
dolgo zeleli gledati zemljo, ki je nam in na$im
cesarskim prednikom rodila toliko zvestih slu-
7abnikov! Tu pred Va$im domom zagotavljamo
Vas nase vedne vladarske milosti ter Vas uvr-
stamo s tem med tajne naSe svetnikel!s

Volk Engelbreht je bil v tistem hipu naj-
ere¢nej$i ¢lovek na Sirni zemlji: padel je na
kolena ter poljubil roko vladarjevo. A Njega
Velicanstvo ga je dvignilo kvisku ter dostavilo
$e milostiveje: <A koliko je do grada tur-
jaskega, ljubi na$ tajni svetnik? Janez Vajkard,
na$ ljubljeni ajo, nam je pravil obilokrat o tem
gradu, v katerem so se za sivih &asov rodili

9‘
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slavni predniki Vasi. Muéi nas radovednost,
obiskati ta starodavni spomenilc starodavne Vase
obitelji!»

«Velicanstvo! Veli¢anstvols je zdihoval Volk
Engelbreht. Hotela ga je zapustiti zavest od
samega razkosja. «S ¢im sem si pridobil pravico
do takega odlikovanja! Koliko je do grada
turjaskega? Ce sedemo v sedlo, smo v dobri
uri ondi. Ali pot je slaba in staro poslopje ni-
kakor ni pripravlijeno sprejeti VaSega Veli-
canstvals

«Ni¢ ne $koduje! Jutri popoldne utegnemo!
Na$ ljubi stric bode hotel na lov, ali mi Vas
bodemo obiskali na Vasem gradu. Da se tedaj
skoro snidemo na Turjaku! Do tedaj Vas Bog
ohrani, dragi na$ tajni svetnik!»

Z globokim poklonom je odstopil Volk
Engelbreht, in sre¢a mu je poganjala vse mo-
goce cvetove po razgrefem Srcu.

«Kaj ti je povedalo Njega Velicanstvo?s je
vpra$al Janez Vajkard. Bil je rodnemu bratu
tolikodane nevo$éljiv za zasvedoCeno odliko-
vanje. « Velitanstvo je bilo s teboj silno milostivo!»

«Cez mero, ¢ez mero! Imenoval me je za
svojega skrivnega svetnika, mi Vajkarde!s

«Skrivnega svetnikal> se je zacudil knez.
«No, sedaj bode$ lehko zarote koval proti meni
v druzbi s tem Lobkovicem ali Schwarzenber-
gom! Bog blagoslovi kosilo! In o meni ni ni¢
izpregovorilo Njegovo Velicanstyvo?s
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«Gotovo! gotovo! Na$ ljubi ajo!* si bil
imenovan!»

«Ajo! Za Boga, dozdeva se mi, da sem bil
ljubsi njegovi milosti tedaj, ko sem mu bil se
ajo, nego sedaj, ko sem njegov minister!»

«Se bolj nas ho&e. podastiti Njegovo Veli-
¢anstvol» je dostavil glavar ponosno.

<Se boljz» se je zac¢udil Janez Vajkard. «Jaz
bi vsaj menil, da se je izlila nate vsa milost in
da toliko $e ni bil nihée pocedten, ki je kdaj
glavaril v tej ponizni pokrajini, nego si bil ti
danes!»

«Na Turjaku nas hoce obiskati presvetli
Leopoldus!»

«Kaj vraga!l Na Turjak hoce, na stari na$
grad!»

«Na Turjaks, je odgovoril Volk Engelbreht,
«in jaz vsa] menim, da je zavezana naSa obitelj
napeti vse moci, da sprejme spodobno v tem
starem gradu velikega vladarjal

V tem se je pomikal cesarski izprevod po
Novem trgu ter je, prekoracivii leseni Cev-
ljarski most, dospel na MeS¢anski trg in potem
mimo mestne hise (ki je Ze tedaj stala na mestu,
kjer stoji Se danes) do stolne cerkve. Okoli
cerkve je bilo takrat precej obsirno in obzidano
pokopalisée; pri vratih tega sedaj] Ze davno
pozabljenega grobja je pri¢akoval stolni kapitelj
z vladiko Pedenskim cesarja. S tresogim glasom
je pozdravil Janez Vaccano vladarja v svojem
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in v imenu duhovitine, ki ga je obkroZevala
v polnem ornatu. Pohvalno omenja na$ letopisec
vse govore, samo o tvojem govoru, Janez Vac-
cano, ne omenja niesar. Bog zna, kaj je dalo
temu povod; na$ baron Valvasor je bil obcuten
gospod, in morda se mu je zameril stari vladika,
da sam ni vedel kdaj.

Vstopili so v stolno cerkev. Mogocno so
zabugale orgle, in pred oltarjem se je zapel
slovesni Te Deum, s katerim so se zakljucile
slovesnosti cesarjevega vhoda.

Samo ob sebi je umljivo, da se je po
ulicah ljubljanskega mesta vse trlo od same
mnoZice. Pri kraju ob hisah so stali radoved-
neii, istotako so oblegali okna; nekateri so
bili zlezli se celo na strehe. Na stopnicah pred
mestno hiSo si je bil izbral nas znanec Kljulec
svoj prostoréek ter Z njega opazoval cesarja in
njegove gospode. Nekje v gnedi se je bil se-
znanil s hlapcem Jurija Ljudevita, s tistim Lahom,
o katerem smo ze pisali. Kljukec, ki je za silo
drobil tudi laski, se je vedel novemu znancu
tako] prikupiti in ga je zvabil s seboj na stop-
nice pred mestno hio.

«Kako ti je Ze ime, amico?» je vprasal
Laha.

«Cesare! Cesare! moj ljubi, Cesare!» je
hitel oni, ki je sloveni¢ino tudi za silo lomil

<Kje si pobral to ime, caro mio?» je
govoril Kljukec. ¢«Na Hrvaskem sem imel
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prijatelja, in njegovemu psu je bilo tudi ne-
kako tako ime!»

«3i, sil» je blebetal Cesare, ki otividno ni
vsega umel, kar mu je lagal Kljukec.

«Pri kom si sedaj?s je vpragal Kljukec iz-
nova. «Kje Ze sluzirs

«Pri Turjacanu. Juri Ljudevit —!»

<Aha, pri Juriju!s

Nekaj ¢asa sta oba molc¢ala. Potem pa je
Kljukec $e enkrat zategnil: «Torej pri gospodu
Jurijul To je pa clovek, ki ima rad Zenske!
Belle donne! Hej, ali ni tako, laska kost!

<Si, =i, fratello miols

«Poglej, poglej! In ali ste zadovoljni s svojo
sluzbo, signore?»

«Ej, tako, tako! Ali to so stvari, o katerih
ni, da bi ¢lovek govoril na vsakem mestul»

«Ves kaj, prijatelj Cesarek», je izpregovoril
Kljukec, «ti si élovek, kakréne imam rad! Lah
si sicer, a tudi med Lahi so dobri ljudje! Ne
zameri, da te tikam; pa me $e ti, pa bo ratun
v kraju!s

«Si, sil»

«A ve§, kje ima Plavéek svojo gostilno?s

«Tisti ob mestnem zidu?»

«Ravno tisti. Kaj bi bilo, ¢e se snideva nocoj
tam v tisti pivnici? Tako posten obraz ima$, da bi
tide mnogo rad povedal. Pila bova in mozevala!s

«Nocoj», je zdihnil Cesare, «nocoj ne bode
mogode, caro miol»



«Ne bode mogoéel Saj nisi pri cesarju
povabljen, signore Cesarek!» se je rogal Kljukec.

«Moja sluzba ima svoje teZaves, je trdil
Jurija Ljudevita hlapec; «ko bo$ ti lezal v mehki
postelji ali pa za Plavéevo mizo dremal od do-
brega vina pijan, bom sedel na svoji suhi kljusi,
ki me bode nosila v mrzli burji proti Turjaku!
E diavolo!»

In grdo je klel.

«Vraga, pono¢i vendar ne bo§ jezdaril, ce
so ti draga tvoja rebra! In sedaj, ko imamo
cesarja v mestu!»

«Kaj hocem! O polnoéi moram sedlati in
potem jo odrineva z gospodom Jurijem proti
Turjaku. Oj ta diavolo, ta diavolol!»

«Imate li kaj na Turjaku! Kaj Zenskega, he!»
In Kljukec je zvito zamezikaval s bvethml ocmi.

«Si, sil» je dejal Lah, ter istotako zvito
gledal proti novemu svojemu znancu.

«O polnodi tedaj odrineta ?»

«Si, si, signorels

To pa je ravno hotel izvedeti nag posteni
Kljukec. Nicesar ni ve¢ vpra$al, samo prvo pri-
liko je porabil, da je izginil Lahu iz bliZine.

Proti no¢i se je pricelo po mestu Se Zi-
vahnejse Zivljenje. Cesar je stanoval v §kofiji, in
sicer v prvem nadstropju proti jugu sem, kjer
so sedaj knezosSkofijske pisarne. Neprestano so
oblegali ljudje skofijski dvor, samo da bi ugle-
dali morda vladarjev obraz pri oknu.
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Olkoli sedme ure je pripeljal Aricaga svoj
polk na trg pred $kofijo ter ga razstavil ondi
v dolgi wvrsti. Tudi mestni stotnik Ljudevit
Schiénleben je razpostavil po istem tlaku svoje
meséancke ter jim ukazal, da so nabili neokorne
svoje muskete. Ko je cesar sedel k veéerji, je
zapokalo na trgu: izstrelile so se muskete, kakor
tudi larabinarji Aricagovih jezdecev. Vse to
pokanje je bilo gledaveem silno po godu, dasi
se je streljalo v slabem redu. '

O mraku se je razsvetilo mesto. Vsalka hisa
se je kopala v blescedi luéi in grad ljubljanski
istotako. Bila je to tako izborna razsvetljava,
da trdi letopisec o njej, da je % njo Ljubljana
prekosila vsa druga mesta, kar jih je tedaj
obiskal cesar Leopoldus.

Pozno v not¢ se je trla po mestnih ulicah
pehota za pehoto, ob¢udavala posami¢na posebno
krasno razsvetljena poslopja ter hvalila razli¢ne
napise in transparente, s katerimi so lojalni
Ljubljanéani Ze tiste dni slavili svojega cesarja.

Tako je bil sprejet Leopoldus leta 1660. v
belem nasem mestu.

XL

Pod turjaskim gradom po hribu navzdol
se je razprostiral tiste Case ko$at in star gozd,
ki je segal od grajskega ozidja do potoka spo-
- daj v dolu. Tik tega potoka so bili postavili
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Kljukec in tovari$i svoje $Sotoridc¢e, da bi odtod
prezali na Jurija Ljudevita, ¢e bi hotel v temni
no¢i na grad k ukradeni ljubici. Prvo noé so
Cakali brezuspeSno, ker je moral Juri Ijudevit
na povelje gospodov ostati doma v mestu.

Viteza Solnca je Ze hotel zapustiti pogum,
in na$ Kljukec se je priéel tresti za obecane
mu cekine. Takoj, ko je mladi dan izza gorovja
pokazal rozno svoje lice ter poslal prve Zarke
v globoko Zelimeljsko dolino, je zasedel stari
greSnik konja koilenjaka ter ga podil po slabi
poti ob Sumelem potoku proti ljubljanskemu
barju in proti belemu mestu.

Prijatelji njegovi pa so na mestu slabega
prenoci$ca zanetili ogenj ter se pripravili za
daljsi obstanek v tem samotnem logu. Bili
so to sami rokovnjaski obrazi, ki se jim je po-
znalo na prvi pogled, da so preziveli svoje dneve
po gozdeh in da so morali Ze prenesti brez-
brojno nezgod slabega in hudega vremena. Si-
rovost in brezboinost sta se skladno zdruZevali
na teh obrazih; vedenje in govorica pa sta pri-
¢ali, da so to junaki, ki Zive o tujem blagu in
ki v trenutku nevarnosti ne pazijo na to, ima
li ¢lovesko zivljenje kaj vrednosti ali ne. Za
pasom so nosili dolge noiZe; ta ali oni je imel
tudi orjadki in neokreten samokres pri sebi; a
izvec¢ine so bili le bolj slabo oborozeni, ker
niso Ziveli o svojem oroZju nego v prvi vrsii o
dolgih svojih prstih.
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Pod visoko smreko so bili zakurili; poleg
ognja leze¢ so si greli otrple ude ter bili prav
slabe volje.

«Vsa stvar mi ni véeds, je izpregovoril dolg,
érnikast €lovek; «tu bomo spali in lakot trpeli.
V Ljubljani pa je vse polno samo rumene pse-
nice, ali mi drzimo krizem roke, a ne da bi zeli.
Hudi¢ ve, kaj hoce ta Kljukec, in ¢emu smo se
pripodili tu sem z zeleno ono sirotko?

Tu je temno pogledal proti vitezu Solncu
ki je zamisljen slonel ob bukovem deblu.

«Kaj bo§ ti stokal, Tinac», se je oglasil
droben moZi¢ek, «<kaj bos ti stokal; ti si bil vsaj
véeraj v mestu, mi pa smo dremali za Golovcem
v zeleni $umi, in druge tovaridije nismo imeli,
kot ta suba kljuseta, ki se pasejo tu okrog po
grmovju! To so nas roke srbele! Po cesti so
neprestano dohajali ti tepci, ti kmetje, in denar
so nosili s seboj. Vsak hoce videti cesarja, vsak
hote v mesto! Kakor zabodeni voli bodo odpirali
usta od samega strmenja; in ¢e bi jaz ali ti,
Tina¢, zagazil med nje, bi jim preresetal Zepe,
in marsikak srebrnjak bi pri$el v postene tvoje
roke! Ali ni res tako?»

«Prav govori§, Nacén», je odgovoril Tinag,
«prav govori§. Vse leto sem se veselil na ce-
sarja, in zdaj, ko je prisel, moram pa tu
pod Turjakom lezati, prav kakor bi nalasd
~ ne hotel po denarju poseéi, ki se mi sam
ponujal»

d



— 140 —

«In ta bledi vitez tu pa tam», je dostavil tretji,
ki se je od drugih s tem odlikoval, da ni imel gko-
raj ni¢ nosa; <ta bledi vitez se mi tudi ne vidi, da
bi mu ostajalo denarja. Bog ve, kalo je nasleparil
nadega starca; potem ko bomo konéali delo, bode
pa stal pred nami s prazno pestjo, in ¢e ga bomo $e
talo pretepavali, ne bomo evenkaiztolkliiznjega!»

«Vse je mogoées, je izpregovoril Nacén.
«Taki gosposki ljudje so v to ustvarjeni, da jim
kaj ukrademo, ne pa v to, da bi se bratili z
njimi! Ali ni res tako, Tina¢?s

«Res je, res! Ali sedaj smo si ze nalili lonec,
in ¢akati nam je, da vidimo, kaj bo zavrelo v
njem. Hudida, in laden sem tudi! A danes ne
bode nasih babnic?»

«Miholec jim je $el naproti. V logu pri Pi-
javi gorici bodo ¢akale nanj. Sama Marija, mati
bo#ja ve, kdaj pridejo! Morda se bode dalo med-
tem- kaj pozobati tam gori okrog gradu! Gotovo
se pase kje grajska drobnica, in vi dobro veste,
lkako jo izpeljem s soljo in kruhom v stran, da
se kaj zmane. Udariva jo kvisku, breznosnik,
morda imava sreco, da nama ostane tolsto jagnje
pod prsti ali kaj drugega takega, kar je zdravo
za na$c prazne zelodce.»

«Vso noé¢ nisem spal=, se je zatogotil brez-
nosnik, «in zdaj naj ti lazim po rosnem hribu
okrog! Nocem!»

«Dobroleto je prinas, inZe bi bil rad gospod!»
je zatulil Tina¢. «Tu ima%, da se predramis!»
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Sunil ga je z nogo v trebuh, da je oni od-
- letel ter med velikim grohotom vse druzbe zdrs-
nil — po zeleni tratini navzdol.

«Zda] si zbujen, ali ne?» je vprasal Nacdn
porogljivo. «Hajdi torej!s

Oni se je proklinjaje vzdignil, potem pa je
oddel za Naconom v gowzd; nerad je sicer za-
pustil gorki ogenj, a bal se je udarcev, s kate-
rimi bi mu bili tovaridi oblozili pleca, da se je
bil ustavil.

Pri ognju so ostali dolgi Tinaé in e $tirje
~ drugi. Neka) €asa so moléali,
' «Tu doli je gotovo dosti postrvi», je izpre-
govoril Tina¢ naposled. <Voda je Ze takina, da
jih mora vse mrgoleti po njej! Ko pridejo bab-
nice z oslom, bodeta vzela dva ko$; morda jih
kaj nalovita. Boljc pecena riba kot nic¢ls

Ker mu ni odgovoril nihée, je dostavil Se:
«Dolgocasno bo to ¢akanje! Vrag vzemi Kljukea
in njegove viteze z njim! Danes bi se v mestu
denar sluzil! Véera] popoldne sem ravno pri
- Dolenjskih mestnih vratih srecal debelega Tol-
~ 4¢aka iz Smarja. Vso svojo hiso je naloZil na
‘voz in pocasi se je pripeljal v mesto, da bi gle-
dal cesarja. Po oblekah so se mu svetili srebrni
gumbi, in njegova Zena ti je nosila pas, da se
je zarilo kakor od samega solnca. Temle bos$
- ostal za petami in iz pogleda jih ne bo$ pustil!
sem si mislil. In mislil sem si tudi, da gotovo
~ ne bodo prinesli vse srebrnine domov, ¢e jim
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ostanem na vratu! A zunaj mestnega zida je Ze
prezal na me suhorebrni Kljukec ter mi vrtal v
trebuh beneske cekine, da me je premotil in
izvabil tu sem, kjer ni drugega nego skalovje
in voda! No, pa bodeva Ze $e napravila racun.
Za Tols¢aka mi bo moral pla¢ati odSkodnino,
da bo ¢rn, kakor so é&rne saje pod strehols

«A v mestu sploh nisi ni¢esar pobral?: je
vpradal nekdo.

«Kaj bom pobral! Ce ni kmeta v mestu,
pa so ondi sami beraci. Kmet je nas gospod, o
njem zivimo. Gospoda pa zapira v tezke zaboje,
kar ima, in &e ji holed do mesa, si takoj v
pasti in v nevarnosti, da bi te ne raztegnili s ko-
lesom. Vrag vzemi to gospodo! V Vicedomskih
ulicah sem sre€al gospoda vicedoma, tistega
debelotrebudnika, in poprosil sem ga daru in
milogéine. Dejal sem prosede, da imam osmero
otrok, da vsi stradamo, da smo vsi prisli cesarja
gledat in da nam naj kaj da njegova milost. Zasukal
je svoj trebuh, raztegnil usta ter kri¢al: Guardia,
guardial Kje je guardial Namesto daru mi je
hatel mestno strazo podariti, da bi me peljala
pod tranco. Ko pa je takisto zasukal debeli
trebuh, sem opazil v Zepu njegovem &iplkasti
robec. Le kri¢i! sem si mislil ter mu obenem
izpulil to rutico iz Zepa (tu je izvlekel nekje iz
umazane oblelke gospoda vicedoma nezni robec),
da si njegova milost ni mogla brisati tolstega
obraza! Potem pa sem se raztopil, da me ni
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zasaCila mestna straza, ki mi nikdar ni bila
prijateljical To pa naj gré v grm!»

S temi besedami je vrgel Tina¢ robec med
zeleno vejevie. A tovari§ je priskodil ter ga
pobral govore¢: «To bo za nase babnice!»

Tretji pa je vprasal: <Ali si jo potem po-
pihal iz mesta, Tinad?»

«Ne takoj! Obiskal sem grede $e ocete
kapucine ter vteknil svoj nos v dolge samostan-
ske hodnike!s

Vsi so se cudili.

«Kaj si hotel izvohati ondi?» je vpra$al
nekdo.

«Kaj sem hotel izvohati ondi?» se je rogal
Tina¢. «Moliti sem hotel, kakor imam sploh
navado. Na hodniku oéetov kapucinov, takoj ko
se vstopi, imajo poboini menihi v steni za
umetno zelezno mrezo iz voska ulitega svetnika,
ki je oble¢en v svilo in zlato. Nekaj dni poprej
~ sem bil pri Plavéku ob mestnem zidu, in tam so
se prepirali, je li to, kar se sveti in lesketa po
~ svetniku, zlato ali drago kamenje. Radovednost
me je mucila od tistega dne, in neprestano mi
je ti¢alo v spominu, da bi stopil k oéetom ka-
pucinom ter ondi pretipal svetniku vo$¢ene kosti
ter ga preiskal po zlatu in biserjih!

«Ahal» so zakricali tovaridi. «In si ga iz-
teknil, da je bil sam za mrezo, ko si vstopil?»

«Za mreZo je bil pa¢ sam», odgovori Tinag,
«ali pred mrezZo je ticalo nekaj starikastih babnic,
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ki so s koleni gladile tlak ter se polivale s sveto
vodo. Stopil sem nato $e dalje po hodniku in
zalost se me je lastila, da bom moral s praz-
nimi rokami odrinitil Ko pa sem jo zasukal
okrog stene, je viselo ondi na steni, kar imam
tu v vreéi. Vreta sama je pa leZala spodaj na
tlaku. Sedem let! — in vse ti prav dojde! sem si
mislil ter snel to, kar je viselo, ter pobral ono,
kar je lezalo spodaj na tlaku! In tu imam vsels

Napeli so se hudobnikom obrazi in z ve-
liko radovednostjo so opazovali Tinaca, ki se
je iztegnil proti bliZnjemu grmu ter izpod njega
izvlekel umazano vreéo.

«Ugenite, kaj je v njej?» se je rezal Tinag.

«Morda je kak mas$ni plas¢ s tistimi debe-
limi zlatimi in srebrnimi zilami, kot jih je imel
oni, ki si ga lani dobil pri nunah v Velesovem!»
je ugibal prvi ter dostavil: «Stiri tedne smo
ziveli o njem, ko smo bili Zile pretrgali Z njega
ter jih prodali! Sedaj bi prav potrebovali kaj
talega, ker je na$ starec, e se ne motim, z
denarjem pri krajuls

«Plas¢ ni», je odgovoril Tinag, «a nekaj
svetega je pa vendar!s

Reksi izvlece iz vre¢e obnoseno kapucinsko
kuto ter jo z velikim grohotom obesi na smre-
kovo vejo. «Radoveden sem, bode li na$ starec
kaj cvenka izvabil iz svetega tega oblaéila! Ha! hals

«Tu dohajajo na$e babnicel> se je oglasil
nekdo. Nato je potihnil smeh, in vseh odi so
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se obrnile proti kraju, kjer se je med zelenim
vejevjem prikazoval tovari§ Miha& s svojim
spremstvom. Bile so Stiri zenske, v slabih, raz-
trganih oblekah in razuzdanega lica. Tirale so
s seboj starega osla, ki je bil obloZen s kosi in
drugim pohisjem te tolpe, ki ni bila nikjer doma
ali pa povsod, kamor jo je ravno nanesla usoda.
Kakor se je v druibi Ze pripovedovalo poprej,
je bil Miha¢ zares vinjen, in Zenske so nad njim
neprestano kricale, ko se je opotekal pred
njimi. Dospevsi na mesto, kjer so imeli drugi
taboris¢e, so zlozile breme z osla ter ga zapo-
dile v gozd.

«Kaj bodete skuhale?s je vpraaal Tinac¢. «Vsi
smo laéni. Ali ima$ kaj prida v ko$u, Barba?s

S temi besedami se je obrnil k starki, ki
je bila nekaka zapovednica Zenskemu oddelku
Kljukéevega krdela. Temno je gledala ter imela
tako resast nos, da se je takoj videlo, da je to
nestrpljiva in hudobna Zenska. Njene tovarisice
so bile nekoliko mlajse, a navzlic temu so na-
pravljale Se slabejsi in odurnej8i vtisk.

«Kaj vam bom kuhala, ¢e Ze naprej vse
sneste in pozrete!> se je jezila Barba ter zlagala
iz ko%a sklede in lonce. «Pesek in vodo vam
bom kubala in drugega ni¢! Namesto moke
vam bom pa tlacila blato v sok, ¢e mi vse po-
irete, la¢ni pozeruhil»

«Kdo ti je pa stopil na prst, da si taka, kakor
da ima$§ v sebi srsenovo gnezdo, Barbika, herf»

Tavéar-jeve povesti. IIL 10
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«A meni§, da imam kaj moke?: se je togo-
tila starka. «Lehko bi je imela, pa je nimam!s

«Potlej si pa sama kriva, ¢e je nima$,
ha! hal»

«Sama krival Temu Miha¢u sem dala zad-
nje vinarje in dejala sem mu: Idi na Pijavo
gorico in kupi moke! Tina¢ je laen, vsi bodo
lagni, a skuhati jim nimam kaj! Vzel je denar,
ali pridel je zopet k nam tak, kakor ga vidite!
Oj tebi, preljubi sveti Valentin z Limbarske
gore, bodi potozeno, da ste vi taka prasetals

«Denar je zapil, pravi§?» je rjul Tina&. Hi-
poma je skoéil kvisku ter pri bliznjem vrbovju
urezal mehko $ibo. «Denar je zapil in za moko
ga je bil vzel?s

«Saj ni res! Saj laZe!s> je jecljal Miha¢ ter
z debelimi o¢mi premeril druzbo, prav kakor bi
prosil vsakega pomo¢i. A nikjer ni srecal usmi-
ljenega pogleda.

«eKako pravi nada postava?» je govoril
Tina¢ in vihtel $ibo po zraku, da je Zviigaje
zapela. Kako govori na$a postava? Nasa po-
stava govori: Kdor okrade svojega prijatelja,
naj jih ima dvajset; a kdor ga oslepari, naj jih
ima deset! Kolikor ¢asa sem jaz pri Kljuleéevi
tovardiji, je veljalo tako; ali ni res, prijatelji?s

«Res jels» so zaklicali vsi.

«Lezi torej, moj Mihola, lezi zlepomirnostjo!»

Mihac¢u ni bil vie¢ ta poziv. «Saj laie
Barba; saj me ni nih&e videl!s se je izgovarjal.
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<Zapil je vse, zapills so se ogladale Zenske
kakor zabe v luii.

«Kdo me je videl, prokleto!s

.«Videl te ni nihée!> mu je pritrjeval Tinag,
«ali kje ima$ denar?»

«Denar, — denar?» in Mihaé& se je zagledal
v sivo nebo. <Denarja nimam! Izgubil sem gals

«Aha, zdaj je pa sodba koncanals

To reksi je pograbil Tina¢ pijanca za tilnik
ter ga z veliko silo vrgel na zemljo. Potem mu
je pa Se z ve&jo spretnostjo nalozil deset tezkih
in skelet¢ih udarcev, da se je Miha¢u majila koza
mesec dni in da je konéno tulil, kakor bi lezal
sredi peklenskih mulk. Jecaje je vstal, ko mu je
bil odstet ves dar. Oni pa, ki ga je tepel, je
izpregovoril z vaznim naglasom: «Zdaj ves, kako
govori nada postava! Ker si osleparil svoje pri-
jatelje, jih ima$ deset! Ce ti je ljuba taka moka,
pa se $e oglasi; mi smo vsak dan domal!»

Tedaj se je povrnil Nacén. Ob rami-mu je
visela zaklana ovca, ki jo je bil pograbil nekje
na pasi. Pozdravljali so ga vsi s klici radosti,
in nastal je hrup in hohot, da se je komaj ¢ula
beseda.
. «KKazalo je, da ne bo soka, a sedaj kaZe,
~ «da bo pecenka!s je kri¢al Tina¢. «Ho! ho! Na-
~ cdn, ti si postenjak, da ti ga po Hrvaskem in
Turskem ni para. A si jo spet s soljo?»

¢S soljo in kruhom in z dobro besedo!s
je odgovoril oni ponosno.

T0%
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<Je li Se dosti takih?»

«Polna senozet se jih pase! In pastir je pol
gluh, pol slep! Nekaj dni bomo Ziveli kot Judje
v Egiptu in meso se bo kuhalo v loncih!s

Precej se je razvilo zivahno Zivljenje. Eni so
kopali jamo, da bi napravili v njej ogenj, kjer
bi se peklo in kuhalo; drugi so vlagili hosto,
in Tinaé¢ je priviekel kar celo suho hojo, ki jo
Je bil sneg podrl nekje v gozdu. Nacdn se je
spravil k vodi ter odiral in pral ondisvoj plen.
Zenske so Eedile posodo, brusile noZe ter pri-
nasale vodo v lonce. Dolgonosati moz pa je
nagnal Miha¢a, da je moral s koSem v vodo ter
z njim prezati za ribami, ki mu jih je priganjal
z dolgim drogom. Vsi pa so bili edini v hvali,
ki so z njo obsipali postenjaka Nacdna in nje-
govo bistrost in premetenost v kraji.

«Pri njem se lehko veliko uéite, vi mlajsis,
je ponavljal Tina¢ obilokrat, «in da nimamo
njega, bi morali vsi — beraditi. Tako pa se vsaj
posteno prezivimo!»

Ves ta ¢as je slonel vitez Solnce na strani
ob deblu ter se ni menil za umazano druzbo,
ki ga je bila spravila Z njo v dotiko bridka
usoda. Obcutil ni ostre jutranje sape, ki je srpo
brila med vejevjem ter silila ¢loveku do kosti.
Polastila se ga je bila po prebedeli noéi velika
trudnost, tako da so mu bile otrpnile malone
vse telesne moéi. Toliko évrsteje so se mu na-
penjale moéi razburjenega duha, in neprestano
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je koval naklepe, kako bi si pomagal v tej
grozni  stiski. Ce je dvignil pogled po hribu
navzgor, je opazil brez tezave stari stolp tur-
jaskega grada. In takrat ga je pretresavala za-
vest, da ti¢i tam gori za debelimi zidinami tisto
bitje, ki mu je bilo na svetu najdrazje. V obupu
je skripal z zobmi in v svoji zlobi bi bil izdolbel
z ostrim bodalcem globoko duplo v deblo, ki
je slonel pri njem.

Tik viteza je c¢epel na zelenem mahu dijalk
Vid in je sopel v otrple roke ter od samega
mraza vednomer rozljal s svojim zobovjem.

«Vid», je izpregovoril Solnce, «tukaj ne
moreva ostati! O tem krasnem dnevi ne smeva
rok krizem driatil Vidis ga, stolp tam gori!
Morda ravno v njem zdihuje Ana Rozina in si
niti ne domislja, da &epi tu spodaj kakor bo-
jazljiv zajec njen soprog v grmoviju. Ne vem,
¢emu bi ne Sel v grad ter ne poizkusal ondi
svoje srece junaskels

«Umorili Vas bodo, milostivi gospod!: je
zdihnil dijak. <Tudi so vrata zaprta in odprli
jih Vam ne bodo! In v grajskem jarku je glo-
bolka vodals )

«Kar ni ve¢ Turka v dezelo, ne zapirajo
vrat po gradovih, in jarki so suhi, da se po
njih laZe izprehajas nego po beli cestils

«In &e Vas ne umoré, Vas pa vkujejo go-
tovo v tezke verige in zapro Vas v podzemeljsko
jeto. Pater Theobaldus nam je &asih pripove-
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doval, da imajo Turjaani kakor vodnjak glo-
boke jame, kamor so metali svoje sovrainike,
da niso nilkdar ve¢ gledali zlatega dneva ludi in
da jih je konéno oglodala podzemeljska lezec¢ina
ter jim vzela Zivljenje. Krute hlapce imajo $e
sedaj po svojih gradovih!»

«A vendar pojdem! Morda me varuje pre-
blazena devica Marija!s

«Turjaski grad je slabega spomina pred
Bogom!> je tarnal Vid. «Pravijo, da se je tam
skrival Georgius Dalmatinus, ki je bil najved)ji krivi
prerok, kar jih je po Karnioliji trosilo leZnivo
vero meniha Martina, ki se sedaj Ze davno pece
v peklenskem ognju! Tu gori se je skrival Geor-
gius Dalmatinus, in prikazoval se mu je sam satan
in skupno sta kovala tiste grozne knjige, ki so
jih potem é&astitljivi ocetje sezigali na ljubljan-
skem trgu in ki so bile tako hudobne, da niso
hotele prej goreti, da jih niso polili s smolo!
Vidite, tako je branil svoje delo satan, ki je Ze
od nekdaj gospodaril tam gori v starem gradu!
Pravemu kristjanu se je tedaj bati te zidine, in
prosim Vas, premilostivi gospod, ne hodite po
nepotrebnem v izku$njavols

«Moja stvar je pravi¢na in ne bojim se pe-
klenskega zapeljivcal Res je, ze dolgo tasa se
nisem izpovedal svojih pregreh in tudi h Gospo-
dovi mizi nisem pristopil, kakor je ukazano! A
Bog me bode varoval zaradi nje, ki nima —
pregrehe ter je ¢ista kakor jutranja rosals
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«Moj Bog, moj Bog! Kar tako ne smete v
grad. Spoznali Vas bodo in premagali brez te-
save! Ondi imajo kapucinsko kuto in $ale uga-
' pjajo Z njo. Kaj bi bilo, & se obledete v njo?
 Ocetje kapucinci pobirajo sedaj pSenico po
dezeli, in ravno vceraj sem ¢ul, da je krenil oca
Winibaldus proti Smarju. Ce pridete v grad kot
kapucinec in &e nosim za Vami vreto, bode
~ menil vsak, da je naju poslal pater gvardijan,
da zbirava milo&¢ino za sveti samostan. V nodi
potem pa se bode dalo vse preiskati in morda
nama dodeli Odre$enik sveto milost, da ugle-
- dava predobro gospo Ano Rozino.»

«Dobra je tvoja misel, Vid, in ¢e se nama
posreci pot na grad turjaski, se te bodem spo-
minjal, da ti ne bode treba stradati in ne be-
- raditi pri dobrih ljudeh! Idi in vpra$aj, koliko
hodejo imeti za menisko obleko. Tudi vreco jim
odlupi!»

Nato je Vid vstal ter pristopil k druzbi
pri ognju. «Moj gospod», je izpregovoril, <bi
~ rad kupil to menisko obleko in to vred¢o. Na
grad hoce, in dobro mu bode sluZilo obojels

«Kam hoce? Na grad? Oho! Tu bi se nam
rad izmuznil. Pil bi veakdo, pla¢al pa ni¢l> Tako
je krical Tina¢ ter kazal svojo nezadovoljnost
zaradi viteza, ki se je hotel po njegovem mnenju
samo platilu odtegniti, sedaj ko ni bilo Kljukca
doma. «QOho! Iz te moke ne bode kruba! Povej
ti gospodu Mesecu ali Solncu, ali kako se mu
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Ze pravi, da nam taki ra¢uni niso po godu in
da imamo tudi mi bruSene noze, Ceravno nismo
vitezi in ne grofjels

«Samo na grad greval Ves dan utegnemo,
in gospodu se zdi $koda, da bi se zamudila
lepa prilika. Sicer Vam pa pusti tu svojega
konja, ki je ve¢ vreden, kot ne vem kaj. In ¢e
ga razdraZite, gospoda, vas bode posekal s Si-
rokim svojim megem in z bodalcem vas bode
obodel! Prodajte mu vredo in dajte mu kuto!
Morda vam pla¢a cekin za njol»

«Pusti ju, naj grestal> se je oglasil Nacdn.
«Sedaj bode skuhana juiina in z nami bodeta
hotela jesti! Ti gosposki ljudje ¢asih veliko
snedo. O dveh turjaskih grofih se pripoveduje,
da sta kar sama obrala volovsko cZetrt in Se
nista bila sital Naj gresta v hudicevem imenu
in za tisto menisko obleko naj ti lkaj placatals

«Meni tudi prav!» je odgovoril Tina¢ ¢emerno.
«Naj gresta; a ¢e se ve¢ ne vrneta, je ta stvar
nasa! In kar dobim za meniha, je moje. Sam
prisluzil, sam jedel!s

Tu se je obrnil k dijaku: «Idi k svojemu
gospodu in povej mu, da mu izpod treh cekinov
ne morem dati te svete obleke. Reci mu, da sem
pri izpovedi za gotovo izvedel, da jo je nosil e
sveti Franéisek Serafinski. In ¢e mi tvoj gospod
Mesec ne placa treh cekinov, jo bom prodal za
§tiri papezu v Rimu! Vreco sevé vama dam
skoraj zastonj. En cekin, pa je prodanal-
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Z glasnim smehom so pozdravljali tovarisi
izborno to odiranje. Vitez Solnce pa je moral
gteti rumeni denar, samo da je potolazil drhal,
ki ga je nerada pub€ala iz pogleda. Potem se
je odpravil z dijakom na usodepolno pot. Komaj
sta izginila v logu, je ukazal Tinad dvema svojih
postopacev, da naj gresta za njima.

«Vohajta za njima in pazita, gresta i res
v grad. Jaz le mislim, da jo namerjata popihati
&ez goro, da bi nas opeharila za posteni zasluzek!
Pojdita za njima, in ¢e opazita, da kreneta na
napacno stezo, pa meni poroéital In takoj ju
bodemo imeli zopet v zankils

Zgodilo se je, kakor je zaukazal vodja.

X1

Medtem je vitez Solnce s svojim mladim
spremljevavcem po slabi stezi korakal navzgor.
Visoko drevje je rastlo na okrog ter napravljalo
gosto streho, da je skora] niso mogli predreti
solnéni zarki. Tuintam se je steza popolnoma
izgubila, tako da sta morala nasa potnika po
mehkem mahu na dobro sreco plezati navzgor.
Od vej je kapalo. Vladala je samotna ti$ina,
ki jo je tu in tam premotilo ostro svedranje
zolne; oglasala se je tudi sedaj in sedaj drobna
pevka med listjem; in zajec, prebujen na svojem
lezid¢u, jo je odrinil kakor blisk po bregu. Se
celo srna je pogledala ¢asih iz zelenega grma
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ter z debelim pogledom opazovala samotna
potnika, ki sta se v ranem jutru trudila po za-
pusceni strmini. Dospevsima na malo ravan, se
je prikazal zopet stari stolp starega gradu inv
gozdu se je pricelo svetiti, kar je pricalo, da
sedaj in sedaj poneha stari gozd. Treba je bilo
pozornost obracati po okolici, da bi june opa-
zilo nepoklicano oko ter ju ne izdalo potem
grajskim hlapcem. Na tem mestu je zlezel na$
vitez v menisko obleko, ki mu je na sreco se-
zala do pete, tako da se je skrivala pod njo
noga, ki ni kazala veliko samostanskega ali
meniSkegal Ker je nosil Solnce kratke lase, je
bil na prvi pogled vsekakor podoben kapucinu,
in ni se mu bilo bati, da ga bodo spoznali
hlapci v gradu, ki so tako le malokrat imeli z
redovniki opraviti. Dijak Vid pa si je oblozil
ramo z vredo, v katero je bil nasul nekaj peska,
da se ni videla prazna.

Tako preoble€ena in izpremenjena sta sto-
pala opazno iz Sume ter dospela na plan, kjer
je ponehalo drevje ter se pokazalo modro je-
sensko nebo. Ravno pred njima pa je dvigal
stari grad visoko svoje zidovje v nekaki grozno-
lepi osamelosti!

Mesto, kjer sta vitez Solnce in dijak Vid
dospela do grajskega ozidja, je bilo bolj proti
jugu. Morala sta torej prehoditi precej$en ovinek,
da sta prisla pred grajski vhod. Tik jarka pred
ozidjem je vodila ozka steza; po njej sta krenila
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pna%a znanca ter molce stopala ob robu Ze ome-
.~ pjenega jarka. Nekdaj je bil globok in z vodo
papolnjen. Ali Ze v tistih ¢asih niso Turjacani
vet vode spubddali v grajski jarek: zZe davno se
je bil posusil, in zelena trava je poganjala po
pjem. V dnu je rastlo na mestih nekaj locka,
kar je pri¢alo, da se ob deZevju nabira ondi
voda, edina voda, ki jo je $e dobival turjaski
grajski jarek!

Sploh je napravljala mogocna zidina vtisk

zapuscenosti. Mala okna, oblacene stene, tu in

tam raztrgana streha: vse to je dajalo poslopju
#e tiste dni tolikodane ravnotisto podobo kot
danes, ko je ostalo o slavi in bogastvu Turja-
¢anov le malo spominov! Na grajskem zidu je
slonelo nekaj topicev, ki so melanholi¢no zrli v
~ dol, prav kakor bi sami ne vedeli, ¢emu so tu
gori. Vrabi¢i so jih obletavali in skoraj se je
smelo sklepati, da so nosila gnezdis¢a v Zrela,
ki so nekdaj grmela z ozidja ter smrtonosno
pozdravljala napadovavca!l Ni ga bilo opaziti
hlapca ali straznika: tatovi bi bili brez tezave
splezali na ozidje ter Z njega o belem dnevi
lehko odnesli orozje, s katerim je bilo oblozeno
za trenutek sovrainega napada.

Ko sta se vitez in mladi njegov spremnik
zavila okrog ozidja po stezi bolj proti severu,
jima je prihitel naproti sivolas starec. Za njim
se je trla ¢eda ovac, kakih trideset glav. Bralo
se mu je na razoranem licu, da ga morita strah
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in skrb. Klobuk je bil izgubil nekje v go$éi, in
sedaj mu je sapa gonila redke, bele lase, da so
mu plavali okrog obraza.

«Pikadca, PikaSca, na! na—al» tako je vpil
neprestano in s slabim pogledom premeril sedaj
ta, sedaj oni kraj zelene go$¢e. O njegovem
klicanju so silile druga jareta za njim ter se
mu bleketaje oglasala. Samo Pikasca se mu ni
oglasila, ker se je tedaj Ze kuhala v Sirokih
loncih spodaj pri potoku. Njena, s érnimi lisami
pokrita koza pa je visela na vrbovi veji, in
Tinag je pripovedoval Naconu, da si bode dal
kozuh napraviti od nje za mrzlo zimo.

Ugledavsi kapucina, je obstal starec, si
obrisal z dlanjo potni obraz ter vprasal: <Du-
hovni oda, ali niste videli ovce v gos¢i? Crne
lise je imela po volni, in ée je ¢lovek zaklical:
solil soli! je bila takoj pri roki! Krotka Zival je
bila, in danes se mi je izgubila! Ce je ne dobim,
bom tepen, in jesti mi ne bodo dalils

«Nisem je videll> je odgovoril vitez in
smilil se mu je ubogi pastir, ki je tako brez-
uspesno iskal izgubljeno ovco.

«0j, hov! hov! To bom tepen, to bom te-
pen!» je tarnal ter odSel krice¢: «Pikasca, na,
Pikasca, solils

Ta dva sta dospela pred grajska vrata ter
se napotila potem, prestopivéi most, na tisto
ozko, temno, niti okroglo, niti §tirivoglato dvo-
ris¢e, katero pri¢a, da so Turjacani zidali svoj
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- grad pocasi in polagoma; tedaj so prikrpali k

prvotnemu poslopju novo poslopje, in potem
Lk temu zopet drugo, tako da se je konéno na-
grmadilo zidovja, ki je sicer v zvezi med seboj,
ker je zidar tako hotel, ki pa nima v svojem
zlogu nikake harmonije.

Nikjer ni bilo ¢uti ¢loveka! Samo tam v
kotu je zalajal pes ob verigi ter se zaganjal
- proti priSelcema. A skoro se je zopet umiril, in
- gréaje legel na slamo tik svoje hisice. Nasa
znanca sta obstala sredi dvoris¢a in opazovala
~ okna, ¢e bi se ne prikazal kak ¢loveski obraz.
- Precej tasa je preteklo, a vendar se ni prikazal
nihée. Sele potem, ko se je pes iznova pognal
ob svaoji verigi ter nekolikokrat grdo zatulil v
- zrak, se je zacul nekje v poslopju hripav glas:
«Kaj vraga renci§ spodaj, prokleta pasja dlakals

In ko je pes e vedno tulil, so se zaduli
‘tezki koraki zgoraj po hodniku, in cutilo se je
‘rozljanje meca in ostrog.

«S svojim mecem ti bom presdtel rebra, da
~bos érno gledal kakor peklenski zmaj! Tiho bodi!»

Po stopnicah navzdol se je privalil trebuSen
moZ, s sirokim klobukom na glavi in z dolgim
silnim me¢em ob strani. Z njim je rozljal po
- kamnitih stopnicah in neprestano se je togotil
‘nad psom, ki ga je bil premotil v jutranjem
pocitku. Ugledavéi kapucina, si je pomiril takoj
glas ter je rahlo in mehko izpregovoril: «Santo
padre! Santo padrel»
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Snel je siroki klobuk z glave ter prilomastil
v nekakem svetem odusevljenju do dozdevnega
meniha, padel pred njim na kolena ter mu z
goreénostjo poljubil roko.

«To je $panjolska navada, sveti oca», je
govoril poniino, «to je &panjolska navadal Ko
sem $c sluzil v nemski vojski, nam je dejal
senjor Montez, na$§ slavni zapovednik, sto in
stokrat: Otroci, kadar sreéate svetega sluZabnika
bozje cerkve, tedaj raz konja in na kolena! In
dostavil je $e tudi: Kadar pa srecate Lutrovega
hlapea, tedaj mu z me€em prerinite trebuh, ker
drugega ne zasluzi! Po tej Spanjolski navadi se
vedem vselej, kadar stopim v dotiko z bozjim
duhovnikom!»

Vstal je ter si brisal prasna kolena. Tu sta
imela na$a znanca priliko opazovati, da je bil
ta hisni marsalek zapuScenega gradu Ze v sivi
starosti in da je nosil obraz, ki so bakrene lise
pri¢evale na njem, da je lastnik tega obraza vdan
pija¢i. Motno oko je dalje pricalo, da je moz
pil Ze na vse jutro in da se nahaja v tisti pri-
jetni navdudenosti, ki jo daje prva, $e ne po-
polnoma razvita pijanost.

«Vi ste bili v nems$kih vojskah?» je vprasal
vitez.

«Hvala za vpraSanje, sveti otal V vojskah
in v moritvah! Da bi Tomaz Rucigaj spil $e
toliko sodov sladkega vina, kolikorkrat sem stal
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dneve v svoji starosti! Pa kaj hodem, ko ne
gre, ko ne grels

+Vi ste TomaZ Ruéigaj! Dobro ime imate
kot vojak, in mnogo sem ze ¢ul praviti o Vasi
hrabrostil»

Vitez Solnce je legal, ker do tistega tre-
nutka $e ni nilkdar &ul besedice o Tomazu
Ruéigaju. A ta laZ je dobro dejala gospodu
Tomaiu.

«Vi ste Ze ¢uli o meni? Morda so Vam
pravili o mojih tercah, ki so bile 3e celo med
Spanjolci imenitne. Hé, ali ste kaj ¢€uli o njih?
Oj, to so bili ¢asi, to so bili &asil»

Prikazala se mu je debela solza iz otesa.

«Ce bi mi bil kdo pravil takrat, ko sem se
z Wallensteinom drvil za Svedi ter sem bil za
Valonci in Spanjolci najbolj$i jezdec v vsej
armadi, da bom na stare svoje dni lezal v tem
podrtem gradu ter zdihoval vsak dan za kapljo
kislega vina, — tako mi moje gres$ne duse in vseh
huditev peklal — bi ga bil prebodel z megem,
da bi ne bil nikdar ve¢ odprl ust!»

Potem je napravil velik kriz Cez razluZen
obraz.

«Ne zamerite mi, sveti o¢a, da kolnem! A
¢asih mora kleti najpoboinejsi &lovek! Pa kaj
bodemo tu stali na mrazu in hladu. Vstopite v
naso hiSo, duhovni oéa, in blagoslovite jo, kakor
je $panjolska navadals
Po stopnicah ju je peljal navzgor.
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«Imam gorko gnezdo tu gori. Za mizo bomo
sedli in pa mizo prinesli vina in $e kaj drugega,
In ¢e Vam bo v8e¢, sveti ofa, bomo izprego-
vorili katero o davno preteklih ¢asihin o vojskah
in o prijetnem jahanju po Sirokem svetu!s

Na hodniku jim je pridla naproti mlada
dekla cvetofega lica in Zaretega pogleda.

«Hej, Marjanica, mojega srca roZa in moje
du$e studenec, ali dobro kuha$? Pristavi k ognju
Se dva velika lonca in napolni ju z mesom do
vrha! Postene goste imamo in sam Bog jih je
nama poslal pod streho.»

Marjanica je poljubila menihu roko. Ko je
bila od$la po hodniku v kuhinjo, je krical Tomaz
Ruéigaj za njo: «<Naj se ti ne smili zabela in ne
pis¢eta v kurniku! Kaj takega ne bo$ dozivela tako
skoro, Marjanica, mojega srca zaklad in tolazbals

Ko je bilo dekle izginilo, se je obrnil k
menihu ter izpregovoril: <PoSteno dekle je, santo
padre, in dobrega imena. Ce sem tako sladak
Z njo, nikar ne mislite, da imam kaj Z njo. To
je Spanjolska navada! In don Montez nam je
pravil sto in stokrat: kdor je mozak in postenjak,
ta je z zensko sladak! To je dobra $panjolska
navadal»

Vstopili so v malo, zakajeno in nizko so-
bico. Imela je edino okno, pri katerem se je
videlo na dvorisce.

Tomaz Rucigaj je posadil meniha za mizo,
dijaku pa je odkazal mesto na klopi tik vrat
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govore¢: «<Za vrata sedi, decak, in poslusaj, kaj
bodo pametni moZje govorili! Ne &tej nama zlic
pred usti in ¢akaj poniino, dokler ne pride z
ostanki vrsta na te! Ali niso to poéteni nauki,
ki mu jih dajem, sveti oce?»

Vid je sedel za vrata.

«Nauki so dobri, capitano, a saj poznate
mlado kri. Preleta se rada in tezko ti¢i na enem
in istem mestu! Kaj, ko bi mu odsekali kos
kruha ter ga spodili potem na dvorisce ali pred
grad, kjer naj pocenja, kar se mu ljubi! Tudi
ni, da bi otro¢aj posludal vsako besedo, ki jo
izpregovoré odrastli mozje. Ni li to tudi Vase
. mnenje, capitano’»

Capitano Ruéigaj se je c¢util mocno po-
¢aStenega po novem naslovu. Z velikim nozem
~ je odrezal mogocen kos od hleba, lezecega
na mizi.

«Tu ima§, dec¢ak, in jej! Potem pa stori,
~ kar ti je ukazal sveti o€e!l Poljubi mu roko in
- odrini!»

Vid je pristopil ter poljubil menihu roko.
«Malo okrog poglejl> je govoril letd, «in malo
se odpocij! Kaj takega ne bo§ skoro dozivel,
da bi ti bil turjaski grad na stezaj odprt. Vsak
kamen preglej in v spomin si ga zapi$i! Vsak
- kamen pripoveduje o slavi mogoc¢nega turjaskega
rodu, katerega naj Bog blagoslovi! Odrini in imej
odprte o¢i, da ne bo$ nikdar pozabil, kdaj ti je
na$ capitano dodelil vstop v ta preslavni grad!»

Tavéar-jeve povesii, UL 11
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Dijak in vitez sta se ujela s pogledi, in
zadnji je bil preprican, da mu bode mladi to-
vari§ pazno ogledal grad in njega posebnosti.

Komaj je bil dijak zapustil sobico, je odprl
Toma# Rucigaj omaro v steni ter iz nje vzel
veliko majoliko, polno vina.

«Danes sem sam doma, santo padre, in
lehko se malo oddahnem. Vse je Slo cesarja
gledat, a jaz sem ostal doma. Kaj mi ¢e cesar,
ko sem se vendar Ze tolikokrat bojeval v ar-
madah, katerim je zapovedoval sam cesar! Kje
so ¢asi, kje so &asi, tisti Casil»

Nalil je vina v kupo ter jo na hip izpraznil,
Tudi menihu je nalil.

«Kisla je kapljica, santo padre, a ¢e Vam
recem, da Se take nimam vsak dan, mi ne bo-
dete hoteli verovatil»

«Ni mogocel> se je zacudil Solnce.

«In vendar je tako, sveti oc¢e!» je pritrieval
Tomaz Rucigaj. «Kadar je oskrbnik doma, tedaj
pretekd tedni in tedni, preden dobim kaj moce v
grlo! Ej, na%a gospoda je nehvaleina gospoda.
Dokler si mlad in trden, hoce, da se peha$ in
trudi$ za njo, da ti jezik moli iz ust kakor psu
o vroc¢ini. Ce pa ostara$, te pozabijo lepo, prav
kakor tudi pozabijo na starega psal»

«Res je tako», je dejal menih, «a mene vendar
veseli, da sem Vas spoznal danes, senjor capitano!»

«To je ¢ moja edina tolazba, da pride
¢asih kak pameten ¢lovek k nam, ki ni tak
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kot ta kisla gospoda! Zaradi nje se mora ¢lovek
vyedno jeziti ali pa greh delatil»

«Ha, hal> se je smejal kapucin. «Vi morate
za svojo gospodo tudi greh delati! Kaj mi ne
pravite? Ta je pa sme$na, capitano!»

«Ni¢ sme$na, santo padre! Resniéna in pra-
- viéna je! Ko bi Vam hotel vse povedatil»
Umevno je, da je Tomai Ruéigaj ves ta
~ ¢as prav pridno pil in da se mu je pricelo na
licih zareti, kakor se Zari gorovju pred vstaja-
jo¢im solncem. Vitez Solnce je z radostjo opa-
zoval, kako je TomaZ Rucigaj vedno bolj v
- pijanost gazil, in je bil prepritan, da se bode
~ temu zvestemu slugi turjaskih grofov jezik raz-
vozlal, tako da bode morda vse izvedel, kar je
hotelo njegovo kipede srce izvedeti.

«Tako stari in zvesti sluzabniki», je pri¢el,
«kakor ste Vi, capitano Tomaz, izvedo marsikaj,
kar se godi v hisi, v gradu in kar tla¢i gospodu
srcé in dusol»

«Istina, istina, padre!s je gonil Ruéigaj.
«Marsikaj vem, o ¢emer bi vedelo micne reci
pripovedovati kamenje v teh zidinah. He, he!
Ali poznate tisto kislico, tisto bledoli¢no stvar,
tistega Jurija Ljudevita, ki Turjacane izpodjeda
ter jim manj3a imetje? He, ga li poznate, santo
- padre?»

«Poznam gal»

«Koliko je ljudi, ki vedo, kako je ta
zival na svet prilezla? He, povejte mi, koliko

=2
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jih je, santo padre! Veste 1i Vi, kako je Juri
Ljudevit na svet prisel?s

«Ne vem.»

«Vidite, ne veste! In ste vendar svet in
ucen moz. Tomaz Rutigaj pa ve, he, he, hel»

«Cul sem #e, da ste ufivali zaupanje go-
spodov turjaskih, senjor!s

«Da, da, sveti oge! Ko smo stali v boju
proti Benecanom, sem bhil z Janezom Vajkardom
na Gori$kem. In lehko zastavim svoje Zivljenje,
da ni imel nihée gospodov lepSega orozja in ne
cednejsega konja, nego ga je imel premilostivi
Janez Vajkard. Tako vestno sem mu snazil
oroZje in konja. In $e tako dobro vem, kako je
bilo! Mladi gospod je imel tiste dni ognjevitega
turSkega konja, ki so ga bili hrvaski prekupci
kupili pri pasi v Bosni. Vsako dlako so mu bili
z zlatom placali. Vrag je tical v tej zivali, Ce
nisi pazil, takoj ti je ril z gobcem v meso in s
kopiti je sekal po tebi, da so se kar iskre ko-
vale! Neckdaj me je vsekal ¢ez koleno, da je
vse zateklo in da nisem mogel mesec dni rabiti
noge. In $e sedaj me trga po tistem mestu! Ako
se ho¢e vreme izpremeniti, tedaj mi je vseldar,
kakor bi se mi izprehajalo Zarede Zelezo po
starem mesu. Toliko smo trpeli, santo padre,
za te ljudi, in sedaj so nas pozabili, popolnoma
pozabili.»

Tomaz Ruéigaj je pricel _]leatl kakor imajo
to navado stari pijanci.
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«V kot so nas vrgli! A mi smo trpeli za
pje, santo padre! In to ni malenkost!s

«Na$ gospod Bog ne bode napravljal raz-
lotka med grofom in beracem!» ga je tolazil
~ menibh.

«Kaj?» je zakri¢al oni. «Kdo vé! Malo
mu je verjeti! Cemu pa je potem ustvaril grofe
in berae? Cemu ni ustvaril samih grofov? He?
To Vas vpradam, jaz, Tomaz Rucigaj!»

«Pregresno govorite, senjor capitano!s

«Pregredno, pregresnol Saj se kesam, sveti
oce, saj se kesam!» — Stari pijanec je padel na
- kolena. — «Tu vidite, kaka zver postane &lovek,
najboljsi clovek, ¢e ga zapréd v tak kurnik, kot
je ta preklicani grad! Najboljsi ¢lovek se pre-
meni v zmaja, ¢e mora dan za dnevom gledati
~ to plesnivo zidanje. Poglejte me, kak sem. A
sem podoben é&lovekur Gotove nisem! Ko bi
me bili nekdaj poznali, ko nas je Se vodil Jo-
hannes Worth, ter smo se na bistrih konji¢ih
drvili po tolstih porenskih krajinah, pili vino in
poljubljali dekleta, to bi strmeli in se ¢udili, da
je taka izprememba mogoca. Takrat sem bil
- moz, da je don Montez veckrat pravil, da jih
ima malo takih pod svojo zastavo! Danes sem
pa zenska, stara, slaba zenska, in skrbi me, kaj
bo na onem svetu!s

Zopet je pretakal solze. Vmes pa je ju-
naski pil, da je vidno ginilo vino iz majolike
- na mizi.
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«Toliko Vam povem, sveti o¢e, ¢e bom na
onem svetu gorel v veénem ognju, bom gorel
zaradi svoje gospode. Ona se bode pa morda
po nebe&kih vidinah izprehajala ter uzivala bozjo
milost. A jaz se bom kuhal v hudi¢evem kotlu
kakor zaklana koko$. Cararambol.

Skripal je z zobmi in tiho sam pri sebi
klel. «Videti je, da Vam nekaj dudo tezi, capi-
tano, in za take prilike je najbolje, &e svoje
srce olehéate ter se izpoveste sluzabniku bozjemu.»

«Res je, duhovni oce, velika skala lezi nad
mojim srcem in po izpovedi hrepenim, kakor
jelen po vodi. Nisem tak hudobnez, kakor se
govori. Oj sveta Marija, ti me napolni s pravim
duhom, in prav ti si mi danes poslala tega
poboinega moza, da re$i Tomaza Rucigaja pe-
klenskega ognjal»

«Nasa sveta vera ima za vsako pregreho
svojo tolazbo. Ni je pregrehe, da bi se za njo
odpuséanja ne dobilo.»

Vitez Sclnce je govoril te besede s poboz-
nim naglasom.

«Ej saj stvar konéno tudi ni tako grozna,
da bi me moral zaradi nje Lucifer gristils

Videti je bilo, da si Tomaz Rucigaj ni upal
prav na dan in da se je Ze kesal, da je sploh
za8el na to polje.

«Vendar bi Vam svetoval, da se izpoveste,
capitano! Potem imate vsa) belo duso in smrti se
Vam ni batil>» Tako mu je prigovarjal menih.
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«Smrt je zmerom huda. Don Montez nam
a je veckrat dejal: Izpoved je zadnjal Izpovejte
se takrat, kadar Vam ti¢i svinéenka v drobu, in
piti trenutek ne poprej. To je $panjolska navada!s

«PregreSna navada je. Bog daj, da bi se ne

kesali, ¢c se ravnate po njej, senjor!s
' Vitez Solnce je utihnil ter nabral obraz v
toine gube, kakor bi mu velika bolest stiskala
srce, da je izteknil tako trdovratnega gre$nika.
Tomazu Ruéigaju se je pricelo tajati srce.

«Vraga, kaj se tako driite, kakor bi imeli
poln trebuh pelina, santo padre! Saj res ni nié.
Tam gori je mlada Zenska in drugega nié. Kdo
pa nima rad mladih Zensk? He, padre santo!»

Tu se je Toma# Ruéigaj dolgo smejal.

«Mlada zenska zapelje lehko in brez teiave
gloveka v greh. Take grehe nam bo pa gospod
Bog prav rad odpuséal, ker bi sicer ne bil
- ustvaril mladih Zensk. Hé, a ni tako?»

«Morda je Ze omozenals

Vitezu Solncu se je kréilo o teh besedah
srce, in najraj$i bi bil zadavil starega gre$nika,
¢ée bi mu bil mogel s tem iztisniti skrivnost,
ki jo je moral izvedeti.

«Omozena», je odgovoril oni lehkodusno.
«Na obrazu se ji ne pozna, in lice, licece ima,
santo padre, ki mora sladko biti kakor ravno-
kar namolzeno mleko! He, padre, da je Tomaz
Rutigaj $e tisti korenjak, kot je bil nekdaj, ko
je lazil za nem$kimi dekleti ob Renu in Labi
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— ne zobal bi Juri Ljudevit tega grozdja! Pa
kaj ¢em, ko sem ves gobav in bolan, kakor
star konj, ki solze toéi, ¢e se mu Se toliko ovsa
nasuje v jasli. Oj ti preklicana usoda, da se
mi mora na stara leta ka] takega prigoditil,

Ze je hotel Janez Solnce v svojem srdyu
pograbiti za bodalce, ki mu je ticalo za
pasom pod kuto, kar se odpré vrata in v izbo
stopi Marijanica ter postavi polno skledo na
mizo.

«Dobra je tal» je krical Rucigaj, <zdaj se
bo jedlo po stari §panjolski navadi! Don Montez
nam je veckrat pravil, da sta bruSena sablja in
polna skieda za postenega vojaka ve¢ vredna
nego mlado dekle, s katero ste v mraku samij
v — zaprti stanici! In tako mi svete nebeske
Trojice, tudi moja vera je taka, posebno zdaj,
ko sem star in bolehen, he! hel»

Z veliko zadovoljnostjo je sesal vase dobro
vonjavo, ki je puhtela iz sklede.

«Pa nikar ne zameri, Marijanica, &e tako
govorim! Ej, da sem mlad, kakor sem bil, bi
ti hodila okrog mene kot belo jagnje okrog
volka. In jaz bi te raztrgal, raztrgal, kakor raz-
trga volk belo jagnje! Kaj pa cem sedaj, &e
sem star in brez zob; Marijanica, brez zob!
A ji nisem prav povedal, santo padrers

«Stara Sleva, bodi ze pametna kdaj in kaj
sram te naj bo, &e si pri tujih ljudeh!> se je
oglasila z ostrim glasom Marijanica, tedanja
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'Prva dekla na gradu turjaskem. «Ze vidim,
da si se nalil in da si gospodu vse izpil, stari
pozeruh til>

<Res je prazna — majolikas, je odgovoril
Tomaz Ruéigaj z veliko ponizZnostjo, «in upam,
da jo bod zopet nalila, Marijanica, zlata rozica!
Ce bi bilo kaj pravice na svetu, bi ti morala
piti grofinja na Turjaku, ne pa dekla. To je
moje prepri¢anje, Marijanica, in zategadelj upam,
da mi bo$ zopet nalila majoliko!»

«Ne vem, &e smem>», se je branilo dekle.
 «Gospod major je Sel od doma in mi je dejal:
,Glej na kljuée h kleti, da jih ta prasica, ta
Tomaz, ne iztakne! Prav tako je govoril in
ni¢ drugace!»

«Prasica je dejall> je tulil Rugigaj, «Santa
trinidad, od Zalosti bom umrl. In kje ima$ kljuge,
Marijanica? Ce te je strah iti v klet, daj mi
kljute, da bom sam prinesel svetemu oéetu vina,
dasi je to proti mojemu stanu in moji vrednosti!»

«,V klet ga ne puséaj, ker bi se potem
upijanil in mi $kode napravil, ve¢ kot je ves
Tomaz vreden!* In gospod major je $e dostavil:
JVeéeraj so hlapci naklali drv tam spodaj na
dvorisc¢u, jutri bo na$ TomaZz ves ljubi dan ¢as
imel in naj torej znosi ta drva v drvarnico in
naj jih zlozi v skladalnico, da bomo pozimi
imeli kaj kurjave. Dela naj ta potepuh, da ne
bo vedno zastonj Zrl pri groful’ Prav te besede
je govoril gospod major in ni¢ drugega ne!-
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«Jenjaj, Marijanical» je kri¢al Ruéigaj. «Bo§
videla, da se bo $e nesrea zgodila! Nabrusim
svoj me¢ in do roaja ga potisnem temu
hudi¢u v trebuh. Potem pa naj sam drva sklada
na dnu pekla v peklenski drvarnici! Koj ko
domov pride, ga umorim! Na to lehko vzame§
sveto obhajilo! Sedaj pa prinesi vina, da bo
konec besed!»

«Enkrat si jo Ze izpraznil majoliko, in v sodu

se pozna. Ne vem, naj i prinesem vina ali nel> "~

«Tako mi pet Kristovih ran, prinesi ga,
Marijanical> je moledoval Ruéigaj. «Se sodnji
dan bom govoril zate, da ti ne bo treba v
peklenski ogenj, kamor bodo hudiéi odneslk
turjaskega majorjals

«Zaradi gospoda bom prinesla; pa glej, da
ne pijed preve¢, ker ga ima$ Ze sedaj prevecls

Vzela je majoliko z mize ter odsla v klet
po vino.

«Slabo Vas ¢islajo, capitano», se je oglasil
menih s satiri¢nim glasom, «in vidi se mi, da
komaj éakajo na Vaso smrt. Predolgo jim Zivite
in Zlice Vam $tejejo. Slabo zivljenje je to za
starega, zasluznega vojakal:

«Vse ste slisali, padre», je zdihoval starec;
<tako se mi godi dan za dnevom. Vsak me
brea, vsak me grize, in vendar sem ve¢ izkusil,
nego marsikak turjaski grof, ki s svojim pustim
obrazom visi sedaj gori v veliki grajski sobani
na stenil»
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«Res je», je pritrjeval menih; «mnogo ste
izkusili, senjor, in menil bi ¢lovek, da ste si
prisluzili kos¢ek kruba na stara svoja leta, in
tudi kupico vina, da jo v miru izpijete vsak
dan. Nehvaleini so ti Turjacanil»

«Posteno govorite in srce ste mi ogreli,
sveti oCe! Seda] Vam bom vse povedal, prav
vse, da bodete vedeli, koliko sem jaz storil za
te Turjacanel»

«Veliko ste storili in trpelil> je pritrjeval
menih, upajoé, da bode s tem onega $e bolj
razdrazil.

<Trpel in delal!» je kri¢al Ruéigaj, «a sedaj
bi moral skoraj beraciti od hise do hise. Vse
Vam bom povedal! In tudi o tisti mladi Zenski,
ki jo imajo ti grofovski gredniki zaprto tam
zgoraj. Tu imam klju¢e do nje, ha! hal hals

«Odpud¢eno Vam bo vse, ¢e se skesano
izpoveste, capitano! Cemu bi tudi za to malo-
vredno gospodo z grehom obkladali duso?»

«Prav govorite, sveti o¢e! Do cistega se
Vam bom izpovedal, do zadnjega greha! Da
bi jo hudi¢ pobral to gospodo! Poslusajte torej,
‘sveti oéels

Na to se je pricela Tomaza Ruéigaja izpoved.

Medtem je dijak Vid stikaval po grajskih
hodnikih in kotih. Pri marsikaterih vratih je
prijemal kljuko ter hotel odpreti. Ali vse je bilo
trdo zaklenjeno. Konéno je &el pred grad ter
zil okrog zidov, skrbno opazoval visoka okna,
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¢e bi kje ne ugledal krasnega obraza preljube
gospé Anc Rozine. Nicesar ni ugledal. Po raz-
pokah v zidu so ticali vrabci ter grdo kricali.
Nekoliko kavk in nekaj sokolov se je zibalo po
zraku, a drugega zivljenja ni bilo niti videti, niti ¢uti.

S toinim srcem je sedel decak ob rob
grajskega jarka ter se zamislil tja v dol. Casih
se mu je dozdevalo, kakor bi ¢ul globoko pod
seboj v dolini peket konjskih kopit in glas
vesele druzbe. A &e je bolje poslusal, ni ¢ul
niti konjskega kopita, niti ¢loveka! Ondi pri
zidu je slonela stara hrusSka, ki je s svojim
mogocnim vejevijem objemala Se bolj staro zi-
dovje. Rumenelo ji je listje, a ondi malone v
vrhu rumenelo je tudi nekaj dozorelega sadi,

«To je hruska gospodiéna> — je izpre-
govoril dijak sam pri sebi, «in zgoraj pri vrhu
visi jih nekaj rumenih! Kdaj je Ze nisem po-
kusil, hruske gospodiéne!»

Zdihovaje je odtrgal pogled od zrelega
sadi ter zopet pricel zreti v tihi dol.

«Doma smo jo tudi imelil Nagnjena je bila
na malo hifo domaco, in jeseni je cepal zlati
njen sad na slamnato streho. A 3e veliko veé
ga je segnilo na deblu, da ga ni mogel zauziti
ne ¢lovek, ne sren, brence¢ po vejahl>

Poslusal je iznova v dol, in sedaj se mu
je zdelo, da je ¢ul prav gotovo, kako je bilo
konjsko kopito ob kamen. Pa zapet se je prevaril;
ko je poslu$al bolj vestno, ni bilo ¢uti ni¢esar.
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«In jaz tudi vem, ¢emu da mora segniti
hruski gospodiéni sad na deblu, $e prej nego je
dozorel. Stari o¢e mi je pravil in vse povedal. Ko
je nasa sveta Porodnica», — tu je napravil dijak
znamenje kriza, — «bezala pred kraljem Herodom,
da ji ni umoril presvetega Odresenika», — tudi tu
se je dijak poboino prekrizal,— «je prisla s svetim
Jozefom v Siroko puscavo. Veliko zejo je trpela
bozja Porodnica, in zZejo je trpel sveta Odresenik.
Tudi sveti Jozef je bil Zejen, a vrelca ni bilo
in pod pekoc¢im solncem je vse koprnelo. Tam
na meji dezele Kanaan in dezele Egipta stala je
hruska gospodi¢na. Njene veje pa so bile nasute
z zlatim sadom, da so sc kar Sibile. A te veje
so bile visoko od zemlje, in svetd Jozef, ki sta
ga morila lakot in Zeja, je bil slaboten, da ni
mogel na oSabno drevo. — Moj Bog, kaj bi bilo,
¢e bi sedaj priSel gospod Juri Ljudevit! Umoril
bi me in umoril bi tudi mojega dobrega go-
spoda viteza Janeza!s

Zopet je zdihoval dijak, in polastila se ga
je ¢udna tesnost, da mu je silila solza v oko.

«Saj ga ne bo, gospoda Jurija Ljudevital
Pri cesarju je gotovo; in e pride, bom cul
poprej njegovega konja, da bomo izlahka po-
begnili v zeleni gozd. — In tedaj je izpregovorila
Marija devica: Hruska gospodiéna, usuj svojega
zlatega sadu na zemljo pod seboj, da ga bode
zauzil sveta OdreSenil, da si Zejo utolazim, jaz,
njegova sveta mati, in da se utedi tudi moj
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preljubi moz, sveti Jozef! Kaj ti odgovori nato
hruska gospodiéna? Os$abna hruska gospodi¢na
odgovori: Dvesto let stojim ze tu na meji dezele
Kanaan in deZele Egipta. In $e vsako leto sem
iz svoje moéi obrodila toliko sadu, da so ga
veje komaj nosile in da je ptica puicave bila
uverjena, da sem posuta z Zivim zlatom. In
vsako leto je sedala ptica pudcave na zelene
moje vrhe in je raztezala blestece svoje kold,
ki se zZari Ziveje od jutranje zore! In vsako
leto je bil moj sad samo njej, mnogobojni ptici
puscave in drugemu nikomur! Vam ga pa ne
dam, vam beradem, ki mi bosonogi in z raz-
trgano obleko kradete senco predragega mojega
drevesa. Tako je govorila Sopirna hruska go-
spodiénals

«Ali ni bil to grohot gospoda Jurija Lju-
devita?» Dijak Vid se je dvignil lvisku. Napel
je svojega sluha moéi, a zopet ni mogel ni¢esar
zacuti. Sedel je na zeleno ru$o ter govoril
sam sebi:

«Sapa brije med vejami in menil sem, da
je to grohot pijanega gospoda Jurija Ljudevita.
Ali ta leii sedaj kje pod cesarsko mizo in je
pijan od mnajboljsega vina, ki si ga moremo
misliti! — Tedaj pa je prvi¢ izpregovoril na$
preljubi gospod Jezudek: Hruska gospodi¢énal Ti
nisi hotela pripoznati svetega svojega Boga. In
veé ti je ptica puséave in ve¢ tvoj sad od tvojega
Boga! Tako se naj zgodi, da ti segnije sedaj
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veakoletni sad pred dozorenjem, da bo$ ostudna,
kakor je ostuden gobavi bolnilk v puscavi! Samo
pri vrhu i naj ostaja nekaj rumenega, sladkega
sadja, da se bo$§ spominjala, koliko dobrega bi
bila lehko obrodila, ¢e bi zivela v strahu bozjem!
To so bile prve besede, katere je izpregovoril
na$ gospod Odresenik, potem ko je bil postal
sin ¢loveka! In hruska gospodiéna jih je tezko
obéutila; huje so ji bile od toce, ki éasih raz-
tolée zeleno polje. Hipoma ji je izginil zlati
sadez in pocepal ji je v trenutku z zelenih vej,
kakor bi jo bil otresel in pretresel najsilnejsi vihar
puscave. Pricela je solze tociti hruska gospodiéna,
solze radi svoje revééine. Zbrale so se te solze
v studenec, ki je pri njenem deblu privrel iz
kamnite zemlje, da se je napil hladne vode
sveta Odresenik, da si je z njo zejo utolaZila
njegova sveta Mati, nasa Marija devica, in njen
'~ sveti mo, sveti Jozef! — Cuj, ali ni bil to meéa
zvenket, ée se zadene jezdecu ob ostrogors
«Ni¢esar nil Samo strah me je tako pre-
obvladal, da se tresem pred vsakim listom, ki ga
sapa odnasa z veje! — Od tedaj pa segnije vsako
leto hrudki gospodiéni sad na veji Se prej, nego
je dozorel; samo pri vrhu ga ji nekaj ostane, da
ji vedno Zivi v spominu, koliko dobrega bi
lehko obrodila, da je rastla v strahu bozjem! Tudi
tu gori je nekaj rumenih, in najbolje bo, ce
splezam po nje, da jih ne ogloje mrées!»
Vstal je, da bi splezal na drevo.
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Splezal je na drevo. Med vejami z mahom
obrastlimi se je stiskal kvisku, dokler ni dospel
do vrha, lkjer je zauzil rumeno sadje. Potem
pa jo je zopet odrinil navzdol. Tedaj je opazil
na veji, ki je segala do graséinskega zida, staro
$tinkaveéevo gnezdo. In iz dalje se mu je videlo,
kakor bi ¢epela drobna jajéeka v tem gnezdu.
Zategadel] je bilo naravno, da se je decaku
zbudila radovednost v dudi in da je zelel pre-
iskati malo gnezdece. Lagano se je spuscal po
veji proti zidu ter konéno prilezel ¢isto do zida
in do starega gnezdiséa. To je bilo prazno, in
samo nekaj suhega, pikastolisastega listja je
lezalo v njem, kar se je videlo iz dalje kakor
drobna jajceka.

«Kje se naj sedaj jeseni dobe pti¢ja jajca
po gnezdiséih», se je jezil Vid, «in sam peklenski
satan me je udaril s slepoto, da sem videl nekaj,
kar se vidi le v cvetoéi pomladils

Ozrsi se po steni navpik, je opazil ravno
nad sabo malo okence v debeli zidini. Bilo je
tako tesno, da bi se ¢lovesko telo nikakor ne
bilo moglo preriniti skozi njega lino na prosti
zrak. Kdor je bil torej zaprt v prostoru, komur
je to okence dajalo revno svetlobo, je bil dobro
spravljen in shranjen brez ¢uvaja in brez Zeleznih
stebri¢ev, s katerimi so sicer zapazena okna
pri jecah.

Vid se je naslonil ob steno ter izkusal pri
oknu pogledati v skrito sobo, ki je ticala za

s b o anmth
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njim. Zidovje je bilo tako debelo, da ni mogel
z roko dosedi do umazanega stekla, ki je
zapiralo pot vsakemu daljSemu pogledu. Ze je
hotel zopet odriniti po veji, kar ga presine
misel, da morda ti¢i za umazanim tem oknom
gospa Ana Rozina.

Z vso mocjo svojega mladega glasa je za-
klical proti oknu: «Gospa Ana Rozina, oj pre-

ljuba gospa Ana Rozina!l»
‘ Zaklical je dvakrat in trikrat. In glejte, pri
zadnjem klicu se je odprlo umazano okno globoko
v zidu in prikazal se je drobni obrazek gospé
Ane Rozine, ki je bil tedaj tako bled, kakor
~ da je zlit iz samega belega voska.

«Jaz sem, Vid sem», je zaihtel dijak od
samega veselja, «in z Vasim gospodom Vas
is¢eva Ze dolgo tasal Sam Jezus Kristus mi je po-
magal, da sem splezal na to hru$ko gospodiéno!»

«Vid!» je izpregovorila gospa, <poglej, tu
- sem so me zaprli, da morem komaj dihati. Ali
ves, ¢emu so me zaprli? Vedno mislim na naSega
gospoda in morda me je ukazal cesar zapreti,
ker sem se predrznila ljubezen gojiti do njega,
ki je tako visoko nad mojim stanom.»

«Nikar ne zdihujte, preljuba gospa! Va$
gospod je tu in jaz sem tu! Gotovo Vam po-
magava! Vi ne veste, kako je zalosten gospod
. vitez Janezls

Ravno v tistem hipu se je prikazal na ovinku
tik grajskega jarka — Juri Ljudevit. Neprestano

Tavéar-jeve povesti. 11 12
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je zrl s kalnim o¢esom na hrusko gospodiéno,
na kateri je bil Ze iz dalje ugledal nekaj sum-
nivega. Bil je pijan in v silni razburjenosti.
Tako moc¢no je stopal, da je letal pesck na
vse strani in da so mu ostroge glasno rozljale.
V roki pa je drzal samokres z napetim petelinom,

«Zdelo se mi je», je izpregovoril Skripaje,
«da lazi neki polh tu gori! In ta tepec, ta Ruéigaj
spi! In pravil sem Aricagi in Simonoviéu, kako
dobrega cuvaja imam! Oj ti prokleti hudic til»

«Jezus, Marija, Juri Ljudevit je tul» je za-
jecal dijak na veji. Otrpnilo mu je telo, da se
niti geniti ni mogel. Oni je obstal pod hrusko,
in v silnem srdu je $kripal z zobmi.

«Zdelo se mi je, da sem ¢ul konjska kopitas,
je zdihoval Vid sam pri sebi, «a sedaj je Juri
Ljudevit tu in umoril me bo! Gotovo me umorils

«Hej, kaj pocenja$ tam gorif» je kri€al Juri
Ljudevit, in njegovo krvavo oko se je ujelo s
trepetajo¢im pogledom dijakovim.

<Z gospo Ano Rozino sem govorils, je
zajecalo revée v groznem strahu, «in sedaj Vas
prosim, da me nikar ne ubijte, preblagi go-
spod Juril»

«Z gospo Ano Rozino!» je siknil Juri Lju-
devit. «Da bi te peklo poirlo! Z gospo Ano
Rozino! In to vse se je meni zgodilo, in na
gradu turjaskem!»

Dvignil je brez usmiljenja velikanski svoj
samokres ter ga sproZil proti de¢ku na veji,
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da se je pok razlegal Siroko na okrog. Ko se
je dim razkadil, — je lezal dijak Vid na zemlji,
mirno, lkakor bi spal. A njegova sréna kri
je pojila tedaj ruso in korenine hruski go-
spodiéni.

Hladnokrvno je Juri Ljudevit zopet nabil
samokres ter krenil potem k tovarisem, ki so
ga C¢akali pred grajskim vhodom.

«Kaj si streljal?» je wvprasal polkovnik
Aricaga, ki je z junakom Simonovi¢em sedel
v zelenem bregu. V bliZini pa je strazil hlapec
- Cesare &tiri konje.

«Kaj sem streljal?» je odgovoril Juri Liju-
devit zaspano. «Po drevesu je skakala veverica
in nad njo sem poizkusil svoj novi samokres,
ki mi ga je prinesel knez Vajkard iz dunaj-

skih zalogs.
i «Ali si pogodil?> se je oglasil Simonovig.

«Sem, dobro oroZje jel Tam pod hrudko
lezi in mislim, da sem ji prestrelil srce! Ha! hal»

Nekaj casa je potem opazoval grad ter
dostavil: «Pretiho je vse! Prijatelji, stvar mi ne
ugaja! Nekaj ti¢i v tem gradu, kar mi ni po
godu. Ni ga ¢loveka, in to je ¢udno, preklicano
¢udno!» .

«Ves kaj?»> je kridal Aricaga. «Ce titi so-
vraznik v gradu, potegnimo sablje in z orozjem
v roki ga naskoc¢imol!»

' In potegnili so oroZje ter oprezno §li v
tihotni in samotni grad.

12¥
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Tomaz Rucigaj in vitez Solnce sta $e vedno
sedela pri vinu. Prvi se je bil tako zelo nasekal
kisle kapljice, da je vsak trenutek hotel pod mizo
zlesti. Pamet pa ga je bila Ze prav davno zapustila.

«Prav tako je bilo, kakor Vam pravim,
santo padres, je kri¢al, «in ne besedice drugace!
Nasa gospoda je hudi¢, in mi moramo vetno
zveliGanje zastavljati za njo! Ali je to pravica,
sveti ofal A je nebesko zvelicanje kaj takega,
kar se lehko pobere v vsakem kotu? Vprasam?»

«Resnico govorite, capitano, ali sedaj mi
povejte, kako je bilo tisto noc!s je odgovoril
Solnce. .

«Tisto not torej! Vse Vam povem! Ze
popoldne se je pripodil na$ Juri Ljudevit na
turjadki grad in takoj sem opazil, da mu gore
lica in da mu peklenski satan razsaja po krvi.
Jaz tega ptica hipoma spoznam, ¢e ga polt srbi.
Saj ni bil takrat prvi¢ na turjatkem gradul
JRutigaj‘, je dejal, ,si li ti oseba, na katero se
smem zanesti? Si li ti taka oseba?' — Rekel
bi, da sem, sem mu odgovoril z vso odloénostjo;
vsaj Spanjolski kavalirji so se zana$ali name ter
mi zaupali! Spanjolski kavalirji so pa tisti, ki
so najboljsi po Nemskem in po Laskem in po
Francoskem, bi menil! Tako sem se mu odrezal
ter mu po Spanjolski navadi od strani povedal,
da v mojih o¢eh nima tiste veljave kot $panjolski

kavalir! In je tudi nima! Kje pa naj je vzame,

¢e niti ne ve, za katerim plotom se je rodills
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<Kaj Vam je odgovoril?»

«Kaj mi je hotel odgovoriti, ¢e je vse res,
kar sem mu pravill Malo je pordel in malo
se je srdil v srcu in to vse radi tega, da je
Tomaz Rucdiga] $panjolske kavalirje bolj cenil
nego njega, bastarda. ,Dobro, dobrol* je pricel
potem, ,saj te poznam, da si zanesljiv in da si
nekaj sveta izkusil! Zatorej si bil tudi prvi, na
katerega sem pri tej stvari mislil. In tvoja §koda
ne bo, Tomaz!* O tisti priliki mi je stisnil dva
$panjolska trdnjaka v roke, da so mi kar zile
zarajale po vsem telesu. Res sem drugi dan
potem od ranega jutra do pozne no¢i tam spodaj
tik ceste pri Miciki pil sladko vino zanje, in
$e druge sem napajall Rekel mi je na to Juri
Ljudevit: ,Mlado Zensko imam, in ne imel bi
rad, ¢e bi me drugi opazili Z njo!' — Resnica
je, sem odgovoril, z mlado Zensko je Clovek
najrajs$i sam, vsaj $panjolska navada je to, ha!hal»

Tomaz Rucigaj je izpil merico vina, da bi
se oddehnil od teikega pripovedovanja.

«Mlada zenska, sem $e dostavil, je pa tudi
nekaj takega, kar se mora dobro spraviti in
kar se drugim ne posoja, ha! ha! Pohvalil je
Juri Ljudevit mojo modrost ter izpregovoril:
,Vse je lepo, kar pripovedujes, a najlepse bi
bilo, &e mi poves, kam naj skrijem tisto mlado
zensko. Ni i v gradu éumnate, kjer bi je nihce
ne zavohal, ker vem, da jo bodo iskali in vohali
za njo? Pogledal me je kakor ris ter treséil z
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nogo ob tla, ko mu predolgo nisem odgovoril,
— ,Vraga, odgovori mi kaj, saj vendar poznag
vse kote tega graddl' Poznam jih, milostivi
gospod, sem ga tolazil, in za gotovo vem, da
se bode dobil koti¢ek za Vas in mlado Vaso
gospodiéno! Tu je pred vsem ¢umnata Martina
Lutra, v kateri se je skrival, ko so ga bili
nemski cesarji zapodili, in so ga potem pitalj
turjaski grofje, da ni izgubil debelega trebuha,
Vi tega e ne veste morda, santo padre, ali
vendar je zivel tu na turjaskem gradu Martin
Luter, in hudi¢ se mu je prikazoval, in bratoy-
§¢ino sta pila, da se je vse kadilo in po pe-
klenskem ognju smrdelo!»

«Sem Ze tudi nekaj bral o tem», je izpre-
govoril Solnce, «dasi je tezko verjeti, da bi
bil tisti pogubljeni menih zaSel celé v naSo
Karniolijo!»

<Jaz pa dobro vem, da je bil tu! In Juriju
Ljudevitu sem dejal: Najbolje bo, ¢e jo vtaknemo
v Lutrovo sobico. V debelem zidu tiéi in samo
malo okence ima in $e to je skrito za vejami
hrudke gospodicne, ki stoji spodaj tik grajskega
zidu. Ugajalo mu je, kar sem govoril. ,Tvoja
$koda ne bo, Tomaz Ruéigaj, ¢e mi bo$ o tej
priliki spodobno in zvesto sluzil. Ti me pozna,
da sem dober &lovek in da denar rad odpada
od mojih prstov. A tudi zverina sem lehko, ¢e
se prevarim tam, kjer sem zaupal! Zapomni si
to, Tomaz Rucigaj, da se ti ne bo slabo godilo
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~ na zemlji! Denes ponoéi ti jo pripeljejo in glej,
da jo varno spravi$ v Lutrov zaboj! Tudi na
hrusko gospodiéno pazi in na olkence za njo!
- Z Bogom, prijatelj Rutigaj, vedi se dobro, e
ti je ljub tvoj trebuh in Zelodec v njem! Ze je
hotel odriniti, pa se je vrnil in dostavil: ,Zenica
bo prej kot ne tarnala, jokala in solze tocilal
Vse po nepotrebnem, ker vem, da me ljubi,
da je torej blagé za mé, gospod Rucigaj!
Obraéaj skrb v to, da ne bo nepotrebnega
krika in ihtenja. Sicer si mi pa odgovoren, s
' svojim malopridnim zivljenjem odgovoren, da
se bode lepo z njo ravnalo. Ne pozabi, da je
to blago za mé, gospod Rutigaj! Se enkrat
‘me je zelé osato pogledal, potem pa skokoma
~ pddirjal proti belemu mestul»

«In Vi, capitano, kaj ste poceli na to?»
«Pripravil sem Lutrovo ¢umnato in jo po-
‘metel. Vi si niti ne sanjate, kje ti¢i ta kurnik!
Tam zgoraj v veliki dvorani, kjer vise po stenah
podobe grofov turjadkih, visi med temi gospodi
‘tudi bledoli¢nega Turjatanéka slabotna osebica
na zidu. To zival, kateri se prav vidi, kako jo
tis¢i Zelezje in katera ni bila za drugo na svetu,
nego da je dobro jedla in pila, so uvrstili
‘torej tudi med grofe turjaSke in nje grizasti
obrazec pribili na steno. Ali na tej podobi je
spodaj skrito pero, in ce pritisnete na to, se
‘Vam odpre vhod k Lutru in njegov kurnik,
ki je bil tisti &as prepreZen s pajéinami kakor



zelodec psa, ki je poginil od lakote! Vse to sem
ofedil in prezracdil. A na mizo sem postavil
Sop pisanega jesenskega cvetja, ker, santo padre,
v meni je titalo od mojega rojstva sem nekaj
— kavalirja, Tako mi duge, da je tako!»

«Kdaj so jo pritirali tu sem?»

=V pozni nodi so jo pripeljali, in meni se
je, padre santo, smilila, do srca smilila, ker jaz
sem dober élovek, predober clovek, da bi le
kaj takih na svetu bilo! Pa jih ni, carambols

Zopet je izlil vso merico v jezi, da je na
svetu tako malo posdtenjakov, ki bi se mogli
meriti s Tomazem Ruéigajem.

«Sedaj, pravite, da jo imate tu gori, v
Lutrovi sobi?s je vpra$al vitez s tresoc¢im glasom.

«Da, da, tam gori &epi kakor golobica v
golobnjaku in noé¢ in dan prejoka. To je rev-
&¢ina, Vam pravim! Skrita je pa ze tako, da
je ne dobite, ¢e do sodnjega dne nosljate po
gradu! Pa nikar ne zamerite, padre santo, da
talko govorim!»

«Cele noé¢i prejoka, pravite?> Da Tomaz
Ruéigaj ni bil Ze popolnoma pijan, bi bil moral
¢uti, kako je menih z zobmi $kripal, ko je
to vprasal.

«Saj veste, kaka je zenska! To Vam joka
za vsako malenkost, tako da Zenska solza niti
vinarja vredna ni. To jaz vem, ker marsikako
solzo so prejokale krasne o¢i za me! Valga me
dics, da je res tako!s
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«Brez tolaibe krs¢anskega duhovnika ste
jo pustili v njenem obupu? To ni bilo posteno,
to je bilo kriviéno, posebno od Vas, ki ste tako
reko¢ tudi kavalir, senjor capitano!-

To je Tomaza pretreslo, da je pricel v
hipu jokati.

«Saj se kesam, santo padre, saj se tiso¢krat
kesam! In denes ste Vi tu, in kri&anske tolazbe
naj ji bode, kolikor je more Zeleti. In s tem
kljuéem Vam odprem sobano — tu je izvlekel
nekje velik kljué¢ — in odprem Vam tudi Martina
Lutra zaboj, da laze pridete do golobice nego
gospod Juri Ljudevit, ta prokleti jastreb, ki bi
ga morali na kolo nategniti, da bi mu vse pre-
gresne kosti popokale po pregreSnem telesu!
In zagotavljam Vas, sveti oca, tako mi svetih
ran Kristovih in vseh bole¢in njegove boZje
Porodnice, da je ni mo¢i, ki bi mogla zabraniti,
da bi Vas ne popeljal k njej, ki joka tam gori.
Sveti o¢a nebeski, &e pride sam Juri Ljudevit
ter bi se hotel nama ustavljati, bi spoznal bistrega
jezdarnika Tomaza Rudigaja, ki je grednike
krstil nekdaj ob Labi in ob Reni ter so ga
postenjaki ¢astili in C¢islali po $panjolski na-
vadi! Pravim Vam, sveti menih, da pride Juri
Ljudevit sam in da mi le edino =zoperno
besedo izpregovori, pa mu premerim s starim
svojim mecem <reva ter mu v usta povem,
da je gre$nik in malo prida, ki naj si v
cast Steje, &e pogine pod mojo roko, ki je
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morila ze boljse moze, nego so bili roditelji
tega paglavca, tega Jurija Ljudevitals

Tedaj se je Tomai Ruéigaj dvignil izza
mize ter je v svoji pijanosti z otro¢jo oholostjo
zakri¢al proti vratom:

«Juri Ljudevit, prikaZi se, zver turSkal»

In letd klic ni ostal brezuspeSen.

V tistem hipu so se odprla vrata na steiaj
in na pragu se je prikazal Juri Ljudevit z bledim
svojim obrazom in z golim mecem v roki. Tik
njega sta tiséala v malo sobico polkovnik Aricaga
in junak Simonovié ter s svetlim orozjem za-
branjevala izhod.

TomaZu Rucigaju se je zavrtila tedaj mala
¢umnata okrog in okrog; vse mu je plesalo
pred pogledom; a v tej vrtedi se zme$njavi je
tical kot nekako sredis¢e gospoda Jurija Lju-
devita temni obraz, okrog katerega so se stra-
hovito blesketali svetli mec¢i. Pricel se je tresti
stari pijanec in presinil ga je takov strah, da
se je culo, kako so mu klepetale Celjusti.

Vitez Janez je v trenutku izprevidel svoj
nevarni polozaj. A vendar ga niti za trenutek
ni zapustila bistroumnost. Premeril je z jastre-
bovim oéesom malo sobico. Nikjer ni bilo izhoda.
Tam pri vratih je stal Juri Ljudevit s svojima
tovarisema, in pri¢akovati je bilo, da bodo na mah
planili z me¢em po njem! Postati mu je mogla
edina resitev — edino okno! To je takoj vedel!
Na sreco je bilo odprto in toliko $iroko, da
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je ¢loveSkemu telesu dajalo primerno prostora,
ge se je hotelo zriniti skozi njega. Vitez Solnce
se je obrnil z obrazom k steni ter se sklonil
pod mizo. Pri tem pa je bliskoma spravil delgo
halo raz sebe ter izza pasa potegnil ostro
bodalce.

«Pijan menih in pijan vratar! je izpregovoril
Aricaga srdito. <Kaj nam hoteta ta dvals

«Cakaj malo!> je vpil Juri Ljudevit. « Ruéigaj,
svinja, ali tako izpolnjuje$ moja poveljal S kom
pijancujes tu notrifs

«Plemeniti gospod — Juri — Ljudevit! Ne-
dolien sem -— menih me je zapeljal!: Tomaz
Rucdiga] je sekal z rokami po zraku ter z veliko
tezavo spravljal besede iz grla. Pri tem mu je
odpadel debeli kljué, ki je hotel z njim odpreti
vrata menihu, da bi prinesel dufevne tolaibe
zaprti gospodiéni. Ta klju¢ je padel pod mizo,
kjer se ga je polastil vitez Janez.

«Nedolzen!» je zastokal TomaZ Ruéigaj $e
enkrat, potem pa so ga zapustile modi in kakor
posekan hrast je telebnil po sobi, da je s svojim
debelim trebuhom v hipu pregradil ozko Eum-
nato ¢ez in ez, Tisti trenutek je porabil Janez
Solnce v svojo korist. Kakor strela je planil
izza mize, kjer je bil na tleh zapustil znak
svojega meniStva, ter priskoc¢il k oknu. Tam
pa se je kakor urna veverica izmuznil po steni
navzdol, da je kar migoma izginil onim v sobi
iz pogleda. Njegova sreca je hotela, da je bil
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grajski zid nekoliko nagnjen, ker je proti tlom
debelejsi in debelejsi postajal. Tudi je imel
vitez toliko previdnosti, da se je uprl z bodalcem
v zid, tako da je bolj polagoma drsal navzdol,
ker se je ostro jeklo zatikalo v zida razpoke,
Strgalo se mu je nekaj oblcke, v ostalem pa
je brez skode zdrknil k tlom, in to tembolj,
ker je priletel ravno na kup gnoja in smeti, ki
se je Ze od nekdaj ondi nahajal ter Lkvaril
zrak na dvoris¢u turjaskega grada,

Ravno, ko je vitez hotel pri oknu izginiti, sta
ga spoznala Juri Ljudevit in polkovnilk Aricaga,

«Tako mi vseh hudicev, Solnce je tuls
je zatulil polkovnik ter izvlekel izza pasa veli-
kanski svoj samokres. Tudi Juri Ljudevit je
pograbil po svojem samokresu ter napel petelina.
Hitela sta k oknu. Ali oba je opoviralo Siroko
telo pijanega TomaiZa Rutigaja, ki je kakor v
sladkem spanju $e vedno raztezal onemogle
ude po umazanih deskah. V besni togoti sta
ga suvala v trebuh ter ga med kletvinami od-
rinila na stran. Ko sta potem dospela k oknuy,
sta imela priliko opaziti, kako se je Janez Sclnce
ravno vzdigoval z gnojnega lkupa. Dvignil je
obraz ter ju s krvavim pogledom opazil pri
oknu. Trenil je z rolko za pas po samokresu
ter ga izstrelil proti oknu. Zadela je svinenka
tik okna v zid, da sta se Sipa in apno zaprsila
na vse strani. To je prejlotne re$ilo vitezu
Zivljenje.
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<Aricaga, streljajl» je zatulil Juri Ljudevit.
Oba sta namerila na onega, ki je z dvorista
- uhajal ter s pestjo grozil proti oknu. V hipu
sta izstrelila samokrese, da se je razlegal pok
po ozkem dvoris¢u. Ko se je dim razkadil, se
je lovil Janez Solnce z roko po sivi steni, z
drugo pa je grabil po levi rami, kjer se mu je
cedila rdeca kri iz obleke.

«Ta jo je izteknils, je kri¢al Aricaga. «Vsaj
levo perut sva mu razdrobila, da ne bo mogel
odfréati vec.»

«Tako mi svete Matere bozje», je dostavil
Juri Ljudevit, <sedaj ga imam v pasti in denes
se bodete uverili, prijatelji, da Juri Ljudevit ne
pozabi besede, ¢e se mu je rekla proti Casti!
Da bi le preve¢ zadet ne bil! Zenico mu hoéem
pokazati in v pri¢o njega snubiti za njo, da se
mu polaj$a smrtna ura. Zadel sem ga jaz, ker
sem mu ravno v levo ramo merill»

«Tudi jaz sem tja meril>, je ugovarjal
Aricaga, «in ne ve se, Cigava je svinfenka,
ki ti¢i vitezu v kosteh. A jaz imam preklicano
gotovo roko, kar bi o tebi ne trdil, Juri, posebno
¢e si pijan. Denes si pijanl»

«Pustiva prepir», je odgovoril Juri Ljudevit
hladno, <«in poglejmo raj$i na dvoriste, kaj
pogenja obstreljeni na$ vrabi¢ ondi!»

Drli so na dvoris¢e. Ali prostor, kjer je
ge ravnokar slonel in jecal vitez Janez — je
bil prazen. Na tlaku je lezal sicer njegov samo-
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kres, in tudi se je poznalo nekaj rdec¢ih lis po
steni in po zemlji. A ranjenec sam bil je iz-
ginil, kakor bi ga bila odnesla sapa.

Usuli so se pred grad ter prebrskali vse
grmicevje dale¢ na okrog, ali ranjenega viteza
vendar niso izteknili.

XIIL

Zgodaj zjutraj ravno tistega dné je za-
puscala precej $tevilna druzba belo Ljubljano
ter prijezdarila pri Dolenjskih vratih na Barje,
kjer so hoteli streljati divje race. Sam cesar in
njega stric, nadvojvoda Viljem, sta bila lovcem
na ¢elu; posebno zadnji je kazal veliko lovsko
navdus$enje ter izpraSeval Volka Engelbrehta z
vztrajno milostjo, ¢e je po Barju obilo perutnine
in ¢e se pridno strelja in pobija.

Stopivsi iz mestnega ozidja, krene ceta po
mehki senozeti proti Ljubljanici, kjer je éakalo
primerno Stevilo Colnov, po katerih so se lovi,
pustivsi konje slugam, hipoma posedli. L.eopoldus
pa je obsedel na konju, voscil svojemu stricu
prijetno zabavo, potem pa se obrnil k dezelnemu
glavarju ter dejal: «Sedaj na Turjak, ekselencijal»
Bil je prav dobre volje, in Volku Engelbrehtu
so bila odprta nebesa, da je gledal v deveto nebo.

«Veli¢anstvo!> je viknil ter se v sedlu tako
globoko priklonil, da je s svojim obrazom zadel
skoraj ob konjevo grivo, «predrznem se &e
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enkrat odsvetovati od tega potal Ce nas obisée
na$ najmilostivej$i gospod v gradu nasih pra-
dedov, moramo se vsaj nekoliko pripraviti!
In $e na smrtni postelji se bom sramoval, da
sem na turjaskem gradu sprejel svojega veli-
éastnega vladarja med golimi stenami in pri
prazni mizil»

«Pomirite svojega duha, gospod glavars,
je odgovoril Leopoldus, «saj toliko imate vendar
v shrambah turjaskih, da se bodemo opoldne
najedli mi in nasi konji. In €e ne, bodemo lakot
trpeli! Imel bodem vsaj priliko opazovati, kako
bo raztezaval na$ Lobkovic svoj obraz, ki je
vendar tako nerad lacen in ki jé za dva in tr,
ée sedi pri polni mizil»

Dvorniki so se spodobno zasmejali. Velikega
gospoda dovtip se jim je zdel preizvrsten in
tudi so se radi smejali — na racun imenitnega,
a tedaj — ko je Janez Vajkard $e vedno imel
v svoji roki vso mo¢ in veljavo — $e nikomur
groznega veljaka. Nekoliko let pozneje bi se
ne bil pa¢ nihée upal smejati dovtipu, na-
merjenemu proti knezu Lobkovicu, ki je bil
tedaj s svojo bistrostjo izrinil Janeza Vajkarda
iz cesarjeve milosti ter ga poslal v pregnanstvo
v ravno tisto belo Ljubljano, ki je tedanje dni
gledala najvisjo sre¢o in slavo onih, ki so tedaj
zastopali kruto in oholo turjasko pokolenje.

Smeh ni spravil kneza Lobkovica v zadrego.
«Presrecen sem», je dejal lehkodu$no, «da me
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Vase Velicanstvo opazuje se med jedjo in da
$e tedaj] zbujam pozornost svojega premilo-
stivega gospodal»

«Na$ Lobkaovics, je izpregovoril cesar, <ima
jezik in zobe v svoji oblasti in uverjeni smo,
da si bode Z njimi pridobil ¢ mnogo slavels

«Posebno z zobmis, je dostavil Janez Vajkard
zlobno, «¢s katerimi je posebno pecenkam na
mizi nevaren, Veli¢anstvo!»

Zopet so se smejali dvorniki, opazivsi, da
je Leopoldus s povseénostjo zacul neokorni
dovtip svojega prvega ministra. Posebno glasno
se je zasmejal — v kolikor se je sploh smel
smejati v cesarjevi druzbi Janez Vajkard, in
pray videlo se mu je na oSabnem obrazu, kako
mu dobro dé, da je na vse rano jutro smel
zasmechovati svojega nevarnega nasprotnika, o
katerem je predobro vedel, da rije proti njemu
kakor krt pod zemljo.

«Velicanstvo»,je odgovorilLobkovichladno-
krvno, dasi se je srdil, «moji zobje so za sedaj
moja edina moé, in radosten sem, da mi Se
trdno stoje v Celjustih! Pa¢ pa opazujem pri
nasem vojvodi, da izgublja zobé, da se sumnivo
stara in da bode VaSemu Velicanstvu skrbeti
za sposobnega naslednikal» {

Prebledel je Janez Vajkard in strupeno je
pogledal po Lobkovicu. A smejati se sedaj ni
upal nihée; Se celo cesarju je za trenutek legel
mrak nejevolje po mladem obrazu. Potem pa
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je hitro izpregovoril: «Nigesar ne odgovorite,
vojvoda, mni¢esar mu ne odgovorite! Lobkovic
bi rad pokvaril dobro voljo svojemu gospodu,
ali denes v tem prekrasnem jutru ne dopudcamo,
da bi z ostrim svojim jezikom sekal po zvestih
nam sluzabnikih. Takoj ga tudi kaznujemo s
pregnanstvom ter mu proti cesarski svoji ne-
milosti nalagamo, za kratek ¢as zapustiti nas
dvor. Zajezdite konja in pred nami dirjajte na
Turjak in glejte, da nam preskrbite ondi sta-
novanje in vse potrebno! Za toliko &asa Vas
odpuséamo v nemilostil»

Navzlic temu mu je ponudil cesarsko svojo
roko, ki jo je knez gorko poljubil, govorec:
«Dicto audiens sum, augustissime imperator!»
Potem pa je zabodel ostroge konju v trebub,
da se je visoko spel, zavihtel Siroki klobuk po
zraku ter vzkliknil: «<Vivat Leopoldus!s

Oddirjal je po cesti proti Turjaku, klobuk
pa si je dejal na glavo Sele tedaj, ko je bil
druzbi izginil iz pogleda; ko je vedel, da ga
ve¢ ne vidi cesarsko oko. Tako globoko je bil
vdan svojemu velikemu gospodul

Po tej cesti je odrinil potem tudi Leopoldus.
Le malo dvornikov je imel s seboj; v varstvo
izborni tej druzbi pa je jezdilo za njo deset ob-
orozenih hlapcev. Ubogi kmeti¢, ki je tik ceste
ril po neplodovitem polju, pa se je ¢udom
¢éudil, kako da je zasla tu sem ta oboroZena
tolpa denes, ko je vendar vse odhitelo v belo

Tavéar-jeve povesti. 1[I 13
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Ljubljano, da bi gledalo cesarja in vladarja
In ¢e bi mu bil kdo pravil, da je oni mladj
Clovek, ki je, skoraj revno opravljen, jezdil tam
po cesti z manj$im spremstvom, nego so ga
imeli Turjacani, kadar so jezdili mimo, sam
cesar Leopoldus, bi se mu bil smejal v lice,
¢e§, cesar nosi zlato obleko in spremlja ga
cela armada, ¢e se prikaze na dan!

Navzlic zbadljivemu napadu Lobkovica proti
vsemogoénemu ministru je ostal cesar Zzidane
volje tisto jutro. Poécasi so jezdili po beli poti
ter opazovali okolico na vse strani. Pri¢etkom
je lezala po Barju gosta megla, a skoro se je
vzdignila ter se razvlekla proti jasnemu nebu.
Odprl se je pogled na $irno Barje in na hribe,
ki ga obkrozujejo v ozadju.

Njegovo Veli¢anstvo je bilo na vse kraje
radovedno. K sebi je poklical Volka Engelbrehta
in Janeza Vajkarda ter vpra$al sedaj po tem,
sedaj po onem. Sreca Turjaskih je cvetla isti
dan Sopirno, in kakor pomladanskega solnca
rahli zarki se je razlivala cesarjeva milost na
Janeza Vajkarda in ponosnega njegovega brata,
Ali ze so se -zbirali ¢rni oblaki, ki so grozili
zakriti to solnce ter s hladno too posuti Sopirni
cvet Sopirne srede turjaskega pokolenjal

Knez Veceslav Lobkovic je potem jezdil po
slabi cesti ter kuhal srd v ¢astihlepni svoji dusi.
V zasmeh je bil dvornikom, in ti Turjacani so
ravnali z njim, kakor da je kak dvorni $aljivec!




— 195 —

Ali hotel jim je stopiti na tilnik ter jih ponizati,
da se bodo zvijali kakor &rvi v prahu! Prilika
ze pride in sveti Devici je hotel zidati kapelico
na svojem gradu, ¢e mu pomaga, da bode
ponizal kneza Turjaskega! In &imprej pride
pomo¢, tem lep$a bode kapelica! Napocijo &asi,
ko se dvorniki v njegovi navzoénosti niti sopsti
ne bodo upali, ali denes . . .

Ravno v tistem hipu se mu je spoteknil
konj ob kamen sredi pota. S kopita je odletela
podkev ter zvenketaje zdrknila v stran. Prebudil
se je knez iz svojega zamiSljenja ter Sele sedaj
opazil, da je bil medtem zasel v ozko samotno
dolino. Tik pota je med gostim vrbovjem in
olsjem Sumel potok in napravljal tuintam v
ilnati zemlji precej globoke tolmune, obrastle
z bi¢jem in lo¢kom. Na drugi strani pota se
je dvigalo s smrekami in bukovjem preprezeno
strmo robovje, s kojega se je tedaj, ko je knez
ustavil svojega konja, vzdignila mnogobrojna
tolpa divjih golobov ter z moénim $umom plaho
- odplula v zakajeni mah. Na vse strani je obradal
knez svoj obraz, da bi opazil kje &lovesko selisce.
V nasprotnem bregu je c&epelo pa¢ nekoliko
revnih ko¢ in dim se je vzdigoval s slamnatih
streh — ali te so bile preoddaljene in tudi
ni bilo upati, da bi se s teikim konjem dalo
do njih! Tu v dolu pa je vladala popolna
samota. Da se ni strnad oglasal s svojim
toznim givkanjem v smredju in da se ni strzek

b &
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jezil po gosti Sumi okrog vode, bi na$ knez
ne bil ¢ul niti najmanj$ega nemira.

«Vrag vedi, kje sem!» je izpregovoril sam
s sabo. «Tega turjaskega gnezda tudi ni nikjer
ugledati, dasi se mi je pravilo, da je pokrita vsa
gora Z njim, in da je pri nas doma malo takih gra-
dov! Izgubil sem podkev, in ¢e mi Zivin¢e ohromi,
se mi lehko pripeti, da prikrevsam na Turjak, ko
je Njega Veli¢anstvo ze davno zopet proti Ljub-
ljani odrinilo. Sveta Marija, sedaj mi pomagaj!s

«Ha, ha! Ti¢imo v pasti! Ha! hals

Zopet se je smejal nekdo nad knezom
Lobkovicem! Poprej v prvi osuplosti je premeril
letd dolino na vse &tiri vetrove, samo bliZnjo
svojo okolico je puical iz pogleda. A ravno
tu, tik njegovega konja skoraj, je raztezala na
zelenem mahu dolga &loveska podoba koséene
svoje ude ter z zvitimi o¢mi blesketala proti
knezu, prav kakor lisjak, &e ugleda kuretino.
Tudi se je brez vsake spostljivosti smejal ter
gonil svoj «haha», ¢etudi je lehko opazil, kako
je gospodu na konju kri zahitela v belo lice.

«Ha, ha! Smo v skripcih? In ne znamo
ne naprej, ne nazaj? Oj, preljubi gospod, kako
se mi smilite!»

Prav pri nogah mu je lezala podkev, ali
na$ Kljukec se je delal, kakor bi je ne videl.
Tudi se mu ni mudilo vstati in nikakor ni kazalo
njegovo obna$anje tiste bojazljivosti, ki je na-
vdajala tedanjega kmeta pred plemenito gospodo.
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«Govori§ nemski?» je vprasal knez osorno.

«Nemski in laski, signore moj! In &e mi
placate pot do paSe v Bosno, se Vam naucim
tudi turSkega! Hal hal»

«Kje je prva kovaénica?s je vprasal knez
dalje, in srbeli so ga prsti, poredneiu s plohim
mecem pretipati hrbet.

«Kovaénica? Na gradu jo imajo! No, pa
saj je prah mehak in do tja bode Ze &e pri-
plezal Va& vranec!»

«Pa mi saj pot pokaZils

«Ne utegnem. Tu zadi lezi. Vmes so do-
linice, Zlebovi in skoraj povsod se vlecejo pota
na hribovje. Lehko zaidete! Kakor bi trenil,
bodete za Kure$¢kom, meneé, da ste na Turjaku.
Hej, jaz jih poznam, te preklicane poti. Brez

vodnika — pametnega moza, Vam bo teZavno,
kreniti na pravo stezo. Taka je, da naj Bog
pomagal»

«Koliko imam $e do tja?»

«Vet ali manj, kakor si pot izvolite! Ze-
limeljska dolina je zavita in zamotana, da je
malo takih na svetu! Ko bi Vi imeli vodnika,
Zlahtni gospod, bi Ze bilo! Ali kje ga dobite?
Tu ravno ti¢i vrag. Jaz moram $e neckaj Casa
lezati, potem pa hajd proti Ljubljanils

«Morda se da tvoja stvar odlozitil Kako
sluzbo pa opravljas?»

«V sluzbi svojega dobrega gospoda sem.»

«Kdo ti je gospod?
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«Imenitni vitez Janez Solnce.»

«Do sedaj %e nisem ¢&ul o njem.»

«Kaj, o Solncu niste ¢uli in tudi o njegovi
zali gospé ne?s

Tu se je dvignil Kljukec s zelenega leziséa
ter ognjevito iznova povprasal: «Tudi o njegovi
zali gospé ne?’»

«Do sedaj $e ne!> je odgovoril Lobkovie
hladno.

«E, kaj ste spali, milostivi gospod? Vam
niso $e ni¢ pravili o gospé Ani Rozini, ki ima
mestnega ranarja za svojega oceta in viteza
Solnca za svojega moza?»

«Pravi vitez mora biti ta tvo] gospod!»

«Nikar se ne pregredite, gospod! Lepa
zenska je, lepega telesa, lepih oc¢il In 3e celo
turja$kim gospodom ni dalo miru in pograbili
so jo ter jo vzeli in odtirali na svoj grad, ha, hal»

Knez Lobkovic se je iztegnil v svojem sedlu
kakor zajec, ki sredi polja po sapi razmotruje,
odkod mu preti nevarnost.

«Kaj so storili turjaski gospodje?s

«No, zakonskemu mozu so vvmli zakonsko
zeno in sami bi jo radi imeli! Ce bi nas kdo
kaj takega pocel, mu napravijo sredi Ljubljan-
skega polja grmado in vso mast bi mu ocvrli
s telesa kakor polhu, ki je z nosom obti¢al v
pasti. Ti turjaski gospodi pa se ni¢ ne zgodils

<Kaj so storili gospodje na Turjaku? He,
te li prav umem?»
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«Prav, pravl Zakonsko zeno so ukradli in
moza so Ji hoteli pobiti, ker jim je stal na potils

«Ti se Sali§ ter misli§, da ima§ kakega
grajskega pisaca pred sabols

«Kaj se bom $alil, kaj bom to mislill Oj,
jaz jih poznam gosposke obraze, in koj ga
spoznam grofa od strezeta! Va§ obraz, milostivi
gospod, je it iz prave in dobre rude. Ce bi
le jaz Vase gradove imel in Vase cekine, ki jih
kar ¢ujem zvenketati v dnu Vadih Zepov. Kaj
se bom $alil? Sicer pa greste tako na Turjak
in ¢e gori pridete, pozdravite mi Ano Rozino.»

«Moj Bog, ali je Se vedno v gradul» je
vezkliknil knez raznenaden in v dubu je polagal
temeljni kamen sveti$éy, kojega je obljubil zidati
v ¢ast bozji Porodnici.

«V gradu in pod teikim kljuéem! Njen
mo#, na$ ubogi vitez Janez, pa fi¢i v grmovju
pod Turjakom ter milo jedi, ker mu je Juri
Ljudevit razstrelil ramo, da se mu vidi skoraj
do srcal»

<Juri Ljudevit? Kdo je to?»

<Juri Ljudevit; ga 1i ne poznate nasega
Jurija, ki nam je ukradel Ano Rozino, da bi
spal pri njej za hrbtom njenega moZa! Hudi¢
je in Bog zna, ée je kri¢en po kritanski veri.
Turja¢an je in njegov oéa, pravijo, je koj za
- cesarjem: iz tiste sklede jesta in iz ene in tiste
mosnje denar jemljeta. Dobre ¢ase ima pri
cesarju in imé mu je Janez.»
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«Janez Vajkard! Brat glavarjev?s

«Ravno tisti, milostivi gospod! Njegov sin
pa ti¢i sedajle na turjaskem gradu in Bog ve
kaj se je Ze vse zgodilo, ha! hal»

<Kolikor mi je znano, Janez Vajkard nima
sina !»

«V zakonu ga nima, mogoce, da ga nimal
Ali zunaj zakona je Se $iroko polje, ki marsi-
kaj zraste na njem. Saj veste, kaj hogem po-
vedati, ha, ha!s

Tu se je Kljukec od samega veselja s
kos¢enimi rokami tolkel po tankem svojem
trebuhu. «Zunaj zakona tudi rozice cvetd, moj
dragi, in dostikrat e lep$e kot v zakonu, ha, hal»

«Janez Vajkard ima nezakonskega sinals

«Od glave do nog je nezakonskil Pa kaj
mu to $koduje? Belega kruha je sit vsako uro
in vina je Ze popil, kakor malokdo turjaskih
grofov, dasi se je rodil v zakonu in po postavah
nase svete vere. No, pa e greste na Turjak,
vidite ga takd in recite mu, da ga pozdravljam!s

«Janez Vajkard ima nezakonskega sinal»
je wvzkliknil nas knez iznova, in v duhu je Ze
gledal dozidano kapelico, posveceno Materi
bozji, ki mu je tako hitro priskocila na pomog,
«Njega Velitanstvo bode &iroko odpiralo oéi,
Ce se bo vse to izvedelo! Moj Ijubi Janez Vaj-
kard, zdaj se bom jaz smejal. Cast in hvala
boiji Porodnici, ki se me je usmililal Cast in
slaval Ave Maria, gratia plenal»

y
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Tu je knez Lobkovic z veliko poboznostjo
in s kipeCo goreénostjo premolil «Cetdena si
Marija», med molitvijo pa se mu je srce Sirilo
v zavesti, da ima svojega nasprotnika v rokah,
da ga lehko uniéi. In uniéiti ga je hotel!

£ F o

Cesar je v tem dohajal po dolini. Dasi je
bilo vroce, je bil mladi vladar vendar neprestano
najboljse volje. Med Zivim razgovarjanjem se
je dospelo Ik znoZju turjaskemu holmu. Ondi
so opazili v svojo veliko osuplost kneza Lob-
kovica. Napravil si je bil leZis¢e pod send-
natim drevesom ter privezal konja k smrekovemu
vriicu.

«<Ali ni tu na$ tajni svetnik Lobkovic?»
je vprasal cesar in skoraj se mu je zamraéilo lice.

Odgovoril mu je Janez Vajkard: «V senci
lezi, Velicanstvo, ter leno poéiva, doéim mora
visoki njegov gospod prenaSati Zarke pekocega
solnca. Gotovo $e niti na Turjaku ni bil! In
morda je tik pota zaspal. Taki so Vasega Veli-
¢anstva najzvestej$i sluzabnilil»

Knez Lobkovic je pristopil k druzbi.

«Kako je to, moj ljubi tajni svetnik, da
lezite tu v senci, ko se kopic¢ijo stolpi turjas-
kega grada ravno nad Vami? Upali smo, da
nas pri¢akate pred Sirokim portalom z veselo
novico, da ste pripravili nam stanovanje in
nasim konjem polne jasli!»
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Skoraj nemilostno je govoril cesar te besede,
Z globokim poklonom je odgovoril Lobkovic:
«Velidanstvo! S tugo mi je izvestiti, da je na
Turjaku Ze vse zasedeno: pri jaslih zobljejo
oves tuji konji in po sobah se Sopirijo tuje
osobe. Z orozjem v roki branijo mehke blazine,
ljer sedé, in polne mize, s katerih jedo.»

Temno je pogledal cesar ter dejal malone
osorno: «Knez Lobkovic! Prepovedujemo sj
vsako prazno S$alo. Utrujeni smo od slabega
pota in prav moéno Ze zelimo, skoéiti s sedla
ter si odpociti trudne ude!s

«Pri sveti Materi v Loretu prisegam, da
ne beode Vasemu Velicanstvu drugega ostale
nego storiti, kar sem storil jaz: le¢i v zeleno
travo ter ustanoviti visoko taboris¢e pod milim
nebom. Ali na gradu denes nimajo prostora
za visokega vladarja in s samokresom ga po-
zdravljajo, kdor se denes pribliZuje gostoljubni
strehi gospodov s Turjaka! Silno sem nesreden,
da mi Vasemu Velidanstvu boljega poroditi
ni mogoce!s

Tu je knezu Lobkovicu po vsem obrazu
zazarila Skodozeljnost, in z neprikrito radostjo
je opazoval, kako tezko sta gospoda s Turjaka
sedela v sedlih!

«Kaj pomenja to, Volk Engelbreht?» se
je obrnil cesar k dezelnemu glavarju, ker ga
je vendar osupnila resnost, s katero je Lobkovic
vse to pripovedoval.
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«To pomenjas, se je oglasil Janez Vajkard
namesto glavarja, «to pomenja, Veli¢anstvo, da
je gospod knez ali sanjal, ali pa kje med potjo
prevet pill»

«Brez dvojbe preve¢ pils, je dostavil Volk
Engelbreht strupeno, «ker bi sicer ne govoril
kaj tako zaljivega za mé, ki mi bode najvedja
srea, pozdraviti Vase Velitanstvo na svojem
gradu!»

«Ne razburjajte se, gospod glavar!> ga je
zavrnil knez bladno. «Kar sem povedal, je gola
resnica. Ko je danes vitez Solnce hotel v
grad, so streljali nanj, da je moral s krvavo
rano odrinitil»

«Vitez Solnce!s

In Volk Engelbreht je pobledel, kakor bi
niti kaplje krvi ne imel v neinem svojem obrazu.

«Naj mi je dovoljeno, Veli¢anstvos, — in
tu je knez Lobkovic sklonil koleno v prah, —
«da razlozim, kaj je iskal vitez Solnce na
- Turjaku. Ce mi je dopudeno, potem bom go-
voril, Veli¢anstvo!»

«Vitez Solncel» se je oglasil tu Janez Vaj-
kard. «Krasnega varovanca imate, gospod knez!
Al ni to tisti ¢lovek, ki si je za Zeno izbral
ranarjevo héer in ki je bil potem izértan izmed
dezelnih stanov?s

«Ravno istil> je odgovoril Lobkovic brez
- strahd. <«Izbral si je za Zeno ranarjevo héer, ki
pa se je tudi drugim ljudem videla!l Videla se
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je tem ljudem tako zelo, da so jo s silo vzeli
njenemu zakonskemu moiu ter jo odtirali na
turjagki grad, kjer $e sedaj zdihuje pod za-
porom. Na njenega moZa pa soO streljali, da je
komaj odnesel Zvljenje, dasi ni zahteval nicesar
drugega nego #enico, po cerkvi in bozjih zakonih
mu izrodeno. In vse to se je zgodilo pod vlado
nasega veletastnega in slavnega cesarja in go-
spoda, na katerega bodo morda tudi streljali,
ge se bode v svoji pravicoljubnosti potegoval
za stvar nesre¢nega vitezal»

Vse je otrpnilo. Cesar sam se je vzdrzal
mirnega ter vprasal zamolklo: «Ali govorite
resnico, knez, ali se samo galite?»

«Cisto resnico, Velitanstvo! Pri moji &isti
¢asti prisegam na tols

«In zakonsko Zeno so odtirali! In sedaj,
ko sem jaz v mestu? Ne upam si verjeti kaj
takegal!»

«Vase Velianstvo se uveri lehko samol
Tam gori pri gradu nas pri¢akuje vitez Solnce
in hrepeni, pritoziti se pri najvi§jem svojem
gospodul» _

«In kdo se je predrznil vse to storitils
je vprasal cesar in kar videlo se mu je, kako
je vse zakipelo po njem.

<Prosim za najvisje varstvo, Vase Velican-
stvo! Mogoénega nasprotnika si bom nakopal,
ge povem resnico, in svoje zivljenje si stavljam
v nevarnost!»
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«Govorite, knez, in imejte zavest, da ste
pod mojim varstvom, ki sem tudi v tej dezeli
za Bogom najprvi! Kdo se je predrznil izvrsiti
dejanje, ki niti v Turkih ni zelo v navadi? Tako
mi svete Trojice, — ostro sodbo hocem imeti!
Sedaj govorite! Kdo je zlodinec?s

«Juri Ljudevit, in kolikor sem poizvedel,
je sin nasega Janeza Vajkardal»

Knez Lobkovic je govoril te besede potasi
in mirno. Napravile so primeren vtisk. Dvorniki
si niso upali niti sopsti, prav kakor bi &utili,
da je to usodepoln trenutek zgodovinskega po-
mena. Sam Lobkovic je bil prebledel, in utripalo
mu je srcé, ker je dobro vedel, da je sedaj
smrtonosno zamahnil proti svojemu najljutej-
Semu nasprotniku. In Janez Vajkard? Tical je v
svojem sedlu ter bil prava podoba onemoglosti.
Udarec je prisel tako nepricakovano, da je
bil spretni diplomat v tem slu¢aju popolnoma
brez orozja.

«Sin Janeza Vajkardal» je zajecal Leopoldus,
ki sam ni pricakoval, da se bode stvar tako
zasukala. «<Moj Bog, Janez Vajkard vendar nima
sina, kolikor je meni znano!»

«Qprostite mi, Velicanstvo, da sem se pre-
malo jasno izrazil. Juri Ljudevit je nezakonski
sin naSega Janeza Vajkardal»

Tedaj pa se je zbudila pobozna narava
vladarju, ki je bil izmed najzvestej$ih bozjih slu-
zabnikov, kar jih je imelo habsburko pokolenje.
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«Vi imate nezakonskega sina, Janez Vaj-
kard?» je vpra$al srdito. Leopold je imel $e
celo za Habsburzana silno debele spodnje ust.
nice, katere so se mu tedaj v jezi ¢udno zavlekle,
tako da je postal ves obraz nekako grozen in
stra$an.

«Vi imate nezakonskega sina?» je ponavljal,
in glas mu je zastajal v grlu. V tistem trenutky
pa se je izkazal Volk Engelbreht vecjega di-
plomata od svojega bratal

Da, za tisti trenutek je resila hladnokrvnost
dezelnega glavarja prvega ministra ter slavo
turjagke hise. Volk Engelbreht je takoj opazil,
da je odpadlo mogoénemu bratu krmilo iz rok,
in opazil je tudi, kako visoka igra se igrd. Nj
ga zapustila duSevna bistrost kakor ubogega
Janeza Vajkarda, ki je s potnim obrazom tical
na konju, da se je bilo bati, da hoce sedaj in
sedaj omedleti. Na$ glavar je torej skesanega
lica zdrknil s sedla ter lezal v prahu na kolenih
e prej, nego se je visoka druzba zavedla, kaj
hoce. Dvignil je roke proti cesarju ter prosil
ponizno: «Veli¢anstvo, vsa krivda prezi nad
mano, ki sem najnevrednej$i Vasih sluzabnikov!
Na me naj se izlije praviéna jeza Vasega Veli-
canstval»

«Kako naj umejem Vade besede, glavar?»
je vpraSal cesar ostro. «<Morda imate tudi kaj
nezakonskega v Vasi hi8i, kakor na$ Janesz
Vajkard? Har»
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«Janez Vajkard je nedolien! In ¢e moléi,
mi je to dokaz o tisti neizkonéni ljubezni, li
jo goji za mé, slabega mu brata! Ce bom na
gmrtnem leiiséu vse pozabil, te ljubezni, Janez
Vajkard, ti ne bodem pozabill»

Govoril je pateti¢no in tako prepri¢evalno, da
je Leopoldus pricel postajati nekoliko mehkejsi.

«Govorite torej jasno!» ga je pozval temno.

«Saj vidite, kako rnucm so0 nam in naSemu
spremstvu ti pnzorﬂ Cemu klegite v prahu ter
govorite o svoji krivdi?s

«Edini greinik sem jaz, Velicanstvo, in
Janez Vajkard je nedolzen, bol] nego prvi sneg
v pozni jesenil»

«Kako to?»

«Juri Ljudevit je — moj sinls

«Va$ sin? Va$ nezakonski sin?»

«Moj nezakonski sin, Velicanstvo! Ali siba
je v rokah Boga, s katero me bi¢a na stare
dni! Bica do kostils

Nekaj ¢asa je moléal cesar ter dvigal svoje
poglede proti gradu, ki se je ponosno belil
raz zeleni holm.

«Slavnega pokolenja ste, Volk Engelbreht,
ali da smo to prej vedeli, nikdar niste postali
tajni nam svetnik! Govorite in povejte nam vse!»
«Moje zivljenje je v Vasih rokah, Veli¢anstvo!
‘Samo enkrat me je zapeljal peklenski duh,
‘da sem zadel s pravega pota! Al ta greh, Veli-
‘¢anstvo, me preganja sedaj dan za dnevom in
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najhuje pri tem je, da mi je narava do tega
otroka vlila v srcé ¢udno, pre¢udno ljubezen,
Pred vsem svetom prikrivam svojo sramoto, alj
njen sad mi korenini globoko v srcu. Senca
tega greha se vlaéi za menoj, kakor senca
mojega telesa. Zaradi tega greha me tepe
nadloga in me tepe Bog, me bodeta tepla
-— do trenutka, ko se sklene =zelena rusa

nad menoj!» ]

Volk Engelbreht je govoril te besede s
tako izvrstno premisSljenim naglaSevanjem, da
se niti za trenutek ni ¢utilo, da moz taji svoje
prave obéutke ali da jih samo hlini. Vse se
je ¢ulo naravno, iz srca skesanemu gredniky
kipece! Vtisk na poslusavce je bil tak, kakor
ga je gospod dezelni glavar pricakoval. Omeh-
¢alo se je srce $e celo cesarju, ki je dejal manj
osorno: «Vstanite, gospod glavar!»

Volk Engelbreht je nato vstal ter dostavil:
«Do vrha bi prikipela moja nesreca, ¢e bi se
Vasega Velicanstva praviéna jeza izlila nad ne-
dolznega! Kolikokrat mi je odital Janez Vajkard
pregre$no Ijubezen in kako gorko me je opo-
minjal, naj se izpokorim! Poslusal ga nisem,
Veli¢anstvo, in zategadel] me gleda danadnji
dan poniZanega, in kakor Job sem na gnojiséu,
do¢im se je $e veraj moje ime kopalo v
neizkonéni slavi in VaSega Velianstva milosti.
Prav, ko sem se hotel dvigniti do najvisjega
vrthunca te slave, me je udaril Bog ter
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- odprl staro rano na pregresni moji dusi. Oj,
da sem Dbil tebi polkoren, Janez Vajkard, nikdar
bi ne bil tako zelo poniZan!s
Tudi Janez Vajkard je bil medtem zlezel s
konja. Dufevna zavest se mu je zopet povrnila
in s diplomatsko hladnokrvnostjo je pricel ne-
varno stalis¢e preudarjati. Priskoéil je svojemu
bratu na pomoc¢ ter se mu v tistem trenutku
oklenil okrog vrata, tako da sta kazala brata
podobo iskrene in najvdanejse ljubezni, ko sta
se objemala sredi druzbe. Prav kakor bi bila
pri goreti tej ljubezni pozabila na ves svet, in
ge celo na visokega gospoda, sta ostala nekaj
trenutkov v gorkem objemu. Ko pa je konéno
- Janez Vajkard dvignil glavo s prsi bratovih, je
bil ze toliko diplomat, da so mu v oéeh igrale
svetle solze.
«In Vi, Janez Vajkard, ste vedeli za vse to?»
je vprasal cesar skoro ginjen.
«Da, Vase Velicanstvo! In jemalo mi je
spanje v marsikateri noéil»
«In moléali bi bili, da se je nevihta raz-
burila nad Vami in ne nad Va$im bratom?»
«Molc¢al, in ¢e bi se mi bilo Zivljenje v
nevarnost stavilo!s
Dolgo ¢asa je opazoval vladar obraz svo-
jemu prvemu ministru. Ali ta obraz se je
videl sedaj, kakor da je od kamenja izsekan
in niti é&rtica se ni genila na njem, ko je
~ bliskal Leopoldov pogled po njem. Janez Vajkard

Tuvéar-jeve povesti, III, 14
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je cutil sedaj zopet trdo in varno zemljo pod
sabo; stal je tedaj zopet trdno.

«Da>», je ponavljal navduieno, <moléal bi
bil — do smrti. Mi Turjacanje smo Ze taki,
da eden drugega nc zapus$éamo!»

«Velika je Vasa ljubezen, zategadelj naj
Vam bode tudi mnogo odpusc¢enega! Sedaj pa
poglejmo na Turjak, ondi ho¢emo dalje soditils

Govore€ je pognal cesar konja. Bil je po-
tolazen. Olehéalo se je srce Janezu Vajkardu
in obcutke je imel, kakor da je ravnokar pre-
stal veliko nevarnost. Knez Lobkovic se mu je
pridruzil. Strupeno sta se merila nekaj casa. |
Potem pa je siknil knez: «Castitam, gospod
vojvoda !»

«Na &em?s se je zasrdil Janez Vajkard.

«Na VaSem bratu, ki se Vam je o pravem
éasu porodil !»

Vsa druzba je odjahala nato proti tur-
jaskemu gradu.

Tako je izpodletel Veteslavu Lobkovicu pryvi
naskok, s katerim je hotel v prah podreti svo-
jega najsilnejSega nasprotnika. Mati bozja mu
za sedaj Se ni pomagala, in ostala mu je tolazba,
da mu ne bode treba zidati kapelice njej v éast.
Tolazil pase je tudi s prihodnostjo ter sklenil, vse
svoje moc¢i darovati samo namenu, izpodnesti
Janeza Vajkarda v cesarjevi milosti. Vedel je,
da danasnji prigodki ne bodo ostali brez vplivoy
v rahli in pobozni dusi vladarjevi. Breg se je s
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tem dnevom pricel meliniti, in gotovo je, da
bode Janez Vajkard nekega dné zdrknil v pre-
pad! Kot krt je hotel knez Lobkovic riti pod
zemljo ter prvemu ministru izpodriniti tla, ki
so se mu denes zamajale prvi¢ pod nogami.
— Kar je knez Lobkovic upal tisti dan, vse se
je izpolnilo, ¢e tudi leta pozneje!

#
#* *

Ravno takrat je bil zbral Kljukec svoje to-
varife okrog sebe. Sedel je na smrekovem 5Storu
in Stel denar, pri ¢emer so se mu dolgi kos&eni
prsti ¢udno zvijali. Vsakemu je nekaj odstel, a
vsakemu se je dozdevalo, da je dobil premalo.
Najve¢ je obti¢alo gospodarju v Zepu. A nihée
si ni upal godrnjati, ker so se bali svojega su-
hega gospoda. Tudi je temu iz zapasa gledal
dolg noZ in vsi so se ¢ predobro spominjali,
lkako je bil s tem nozem okljuvan &rni Tinag,
ko se je nekdaj Kljukcu postavil po robu. Mol-
¢ali so torej vsi ter pokorno spravili tisto malo
borov, ki so za nje odpadli od zapovednikove
mize.

«Tako!> je izpregovoril Kljukec. <Dobro
letino smo imeli, Bogu bodi zahvala za njo in
Materi bo#ji na Smarni gori! Sveta Mamika
bo7ja na Smarni gori, v zlat pla$é si zavita in
ze dolgo me je bodel v oci, da bi ti ga wvzel,
ker vendar ne éuti$ ne mraza, ne vrocine! Jaz
sem pa revéek, poleti mi je vro¢e in pozimi

I4*
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me zebe. Plas¢ek sem ti hotel vzeti, a sedaj,
ko si mi tako znatno pomagala; sedaj, ko sj
mi tega pemskega kneza dala v pest, da so
cekini kar deZevali od njega, sem se zagovoril,
da ti pustim Se tisti plas¢ek — za eno leto|
Potem ti ga pa vzamem, in to tako gotovo,
kakor je Bog v nebesih! To je, e me do tja
ne ujamejo in mi ne napravijo ostre sodbe, da
mi odsekajo dolge roke, ali mi poigé z Zareéim
Zelezjem ude, ali me obesijo na hrastovo vejo,
ali me pa 3e celd nategnejo na Zelezno kolo, da
bodo zapokale kosti po meni, da bo joj in
groza| Zategadel] se je pa treba varovati in
kakor lisjak ob pravem trenutku odnesti telo
in koZo. Ali ste vse pripravilil»

«Vsels je odgovoril Tina¢ ¢emerno. «<Pa tu
smo se % komaj najedli! In malo pospali bi
radi, ko smo se vendar vso no¢ trudili za
tebe in napolnjeno tvojo mosnjo !«

«Hudi¢a», se je zajezil Kljukec, «ali &e§
zaspati ter spati toliko ¢asa, da se prebudi§
sodnji dan popoldne, da bos Boga gledal, ko
bo ravno z aposteljni vstajal ter se napravljal
na veliko sodbo? Tam gori v gradu je sedaj
gospoda in med seboj se kolje. Vrana ne iz
kljuje vrani oesa! Nekaj &asa ne bodo klali,
potem pa se bodo zopet objemali in po-
vpragevali: kje pa je Kljukec, da ga obesimo
na kakovo vejo tik pota, ker je vse to za-
krivil?»
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<Taka je! Da sem jaz tak tepec, kakor si
ti, ljubi moj Tinag&, bi obti¢al tu v grmu, dokler
ne pridejo dobri gospodje s tezkimi verigami
in me ne odtirajo na ljubljanski grad, kamor tako
ge kdaj prideva, jaz kakor tils

Smejal se je ter dostavil: «Hajd na noge!
V treh éetah jo odrinemo &ez gore. Tinag,
ti gre$ s svojo &edo ma Menge$; ondi ima
Tonhovec tolsto tele in hlev se slabo za-
pira. Kar pri jaslih ga zakolji, in &e se prebudi
hlapee, mu porini tudi noz med rebra! Ti
jednooki, pojdi s svojimi na Smartin pred
Kranjem ! Ondi imajo gospod fajmoster de-
belo vre¢o srebrnih tolarjev in vsak veder jih
pokladajo pod zglavije svoje postelje, da spe
na njih kakor koklja na jajcih! Glej, da iz-
vijes to posvetno blago poboinemu mozu, da
mu odslej ne bo veé delalo preglavice v
spanju. Ce se vrne$ s praznimi rokami, ti iz-
bijem $e drugo oko in te vrzem v Savo,
pod Podveskim vrboviem, da te pozro sulci in
lipani! Sam pa krenem na Zati¢ino, kjer je
drugi dan semenj in kjer me gospod opat pri-
cakujejo h kosilu. Sedaj pa le na noge, zve-
rine! V sredo pred Vsemi svetniki bom pri
Savi, kjer je v Podveskem robu tista jama.
Da boste vsi tam, in tudi ve, babnice! Ce ne
— bodete hudi¢a gledalils

«Solnéev konj je tukaj», je vpradal Tina¢
ponizno, «ali ga smem za sé obdrzati?»
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«Kaj, za sé obdrizati! Ti dlaka nepostena,
konja obdriim jaz, da ga dam — gospodu
nazaj! To je, ¢e se Se srecava! Odrinite |»

V hipu so pospravili posodo ter obloiilj
svojo tovorno Zivino. Potem pa so se razprdili
na vse §tiri vetrove lazili po logih in skritih
stezah ter iztezali dolge roke po tujem imetju,
dokler jih konéno ni zasacila pravica ter jih
obesila ali pa s kolesom pokoncala. Denes so
bili tukaj, jutri zopet tam! Bali se niso ne Boga,
ni vraga; bali so se samo enega, svojega ko-
S¢enega gospodarja Kljukea, ki jih je z ostrim
dolgim nozem obdrzal v strogi pokori¢ini. Po
odhodu drhali je obti¢al posteni Kljukec $e ne-
kaj €asa na svojem S$toru ter se tolkel z roko
po trebuhu:

«Ha, ha! To so teleta, to so teleta! Hi! hils

Potem pa je tudi leta izginil v gos¢o in po-
polni mir je legel na zapuséeno krajino! —

XIIT.

Ko so se bili Juri Ljudevit in tovarisi uverili,
da brezuspesno iS¢ejo viteza Solnca, so planili
v svojem srdu po nesreénem in pijanem To-
mazu Rucigaju. Izvlekli so ga izpod mize ter
ga vlekli na &iroki hodnil. Polivali so ga ondi
z vodo in ga tepli s palicami, da sc je ne-
sre¢nemu kapitanu takoj povrnila zavest. Ali v
hipu mu je zopet presla, ko so mu udarci kakor




toca suli na staro telo! Pustili so ga potem na
hodniku z bulami in rogovi pokritega. Sami pa
so s silo razbili vrata v dvorano, kjer so po stenah
viseli temni obrazi ostrih gospodov s Turjaka
ter se je samo tuintam kakor svetla zvezda
med meglami prikazoval roznati obrazek gospé
s Turjaka, ki je nekdaj ob strani v Zelezje za-
vitega moza pretrpela in prezdihovala dolgo-
casno zivljenje. Ti pa so se malo menili za
turjasko preteklost, sedli so okrog dolge hra-
stove mize in prinesti si dali pijage, dasi so
bili ze pri dohodu poSteno pijani. Marjanica,
grajska lkuharica, je morala zopet zakuriti ter
k ognju pristavljati $iroke lonce.

«Kdo bi bil mislil», je izpregovoril dolgi
junak Simonovi¢, «da je tu pri vas tako prijetno!
Lezi jih nekaj Kranjcev v Karloveu, a povem
vam, da so to puste stvarice, in Ce ti tako revce
izpije vina za orehovo lupino, ti telebne pod
mizo, kakor bi se bilo najhujSega strupa na-
srkalo. Sramota za dezelo, da ima take sinove!
Vidva pa sta mi vrla vinska pobratima, in pra-
vieno vama govorim, da me bode srce bolelo,
ko bom zapu$éal belo Ljubljano ; a bolelo samo
radi vaju! Vse drugo naj vrag vzame! Vse drugo
ni vredno, da bi se porinilo turS$kemu konju
pod kopito! A vaju naj kricanski Bog Zivils

Pili so sebi v cCast.

«Nikdar vama ne bodem pozabil:, je pricel
Juri Ljudevit nato, «da sta mi danaSnji teZavoi
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dan posvetila vrla svoja meéa, draga prijateljal
Da bode nekaj vrocega praskanja, sem vedel,
ker dobro poznam tega hudifa, viteza Solnca.
Verujta mi, da bi nam bil dal opraviti, da ga
nismo pri pijanem Ruéigaju zajeli kot polha v
duplu in da mu nismo s strelom razbili rame,
Morda sedaj ravno umira kje za zelenim grmom,
in jaz mu ni¢esar drugega ne Zelim, nego da
bi prav tezko umiral in umrl.»

«Isto mu zelim tudi jazs, je kri¢al Aricaga,
«ker mu $e nisem oprostil besed, s katerimi me
je obsuval tisti dan, ko je tebi odsekal palec.»

«Tedaj sem mu pravils, je govoril Juri
Ljudevit veselo, «da mu bode ge zal tistega
dne. Denes mu je #all V pozabljenem logu
umira pozabljen, meni pa se prikazuje obljub-
ljena dezela in sad bom trgal z drevesa, ki si
ga je bil Janez Solnce zasadil sam sebi! In to
je nekaj prijetnega, prijateljal»

«Kaj namerja$ sedaj?: je vpraSal Aricaga,
in napele so se mu ¢rte po obrazu. Juri Ljudevit
je premeril s pogledom $irno dvorano in podobe
zamrlih Turja¢anov po zakajenih stenah. Patem
je odgovoril: «V Zuzemperk jo odpeljem in
upam ob zeleni Krki nekaj lepih dni preziveti
z njo! Vse se je izpolnilo, kakor sem sanjal, in
do dna hocem izpiti kupo srece, ki jo je do-
brotljivi Bog postavil denes pred me na mizo!»

<Ali si jo videl denes?s je vprasal Aricaga
radovedno.
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«Ne $e! Ondi za podobo koprni kalkor golo-
bica v golobnjaku! In povem vama, da mi
srce nekaj upada, ¢e se spominjam trenutka,
ko bom stopil pred njo!s

«Kaj se bo§ bal zenske!» je kri¢al junak
Simonovi¢. «Ko sem s svojim praporom lezal
$e¢ v Bihaégradu, se mi je povedalo, da ima
pasa v Mostaru Zeno, lepSo od lune sredi jasne
pomladanske noc¢i. Tedaj je po meni vse go-
relo in kri je tekla po mojih Zilah razgreta kot
topljeno Zelezo. In kar je bilo najbolje, tedaj
$e nisem bil oZenjen in ne vkovan v jarem, ki
tladi junaka, ¢e se je vdal mehkemu zakonu.
Z dobrimi tovari$i odrinem proti Mostaru. Ondi
podkupim starega skopljenca, drugim pa po-
sabljam glave! In hajd smo v haremu, da sami
nismo vedeli, kdaj smo vanj prisli. Oj prija-
telja, to so bili krasni dnevi! Zorna Zulejka
je slonela na divanu in je bila tako zaspana,
da niti glavice ni dvignila po meni, vstopiviem
junaku. Sili ti Mustafa’, je zdihnila, kako da pri-
haja$ tako pozno® Ali tedaj sem ze lezal pred
njo na kolenih ter ji govoril, da sem slifal v
Bihacgradu o njeni krasoti praviti. Kaj je sto-
rila? Malo je jeknila, hitro pa je dostavila:
Gijaver si, a sivih las nima$, kakor jih ima moj
Mustafa, ki je ljubljenec prerokov. Potem pa je
sla brez ugovora z menoj, in Mustafa paSa si je
ruval las za lasom iz sive svoje brade in preroka
je preklinjal. Jaz pa sem preZivel z Zulejko



krasne, srecne dneve in denes vam pravim vidite,
take so zenske, take so vse zenske! Kaj se ées bati
Juri Liudevit! Prvi hip bade malo jeknila, a potem
bode &la s teboj, ¢e bos hotel,do konca sveta!ls

«Simonovics, se je vmeSal Aricaga srdito,
«a ¢e lazes, stori to tako, da ne opaz vsak
otrok, da debelo lazes! Tudi ni lepo, da svo-
jima pobratima tako tezke lazi na hrbet pribijag!
Vrag te vzemil Zna$ li, kaj je to, ti prokletj
bahac¢ ti? Ne misli, da Aricaga ni ni¢ sveta videl
in da je tisti Karlovec, kjer Zrete noé¢ in dan
koruzo in suhe &e$plje, kaj posebnega in ime-
nitnega! Zatorej govori nama resnico, ¢e noces,
da ti z ostrimi meéi ne pogladiva laznivega je-
zika. Cujes te moske besede? He?ls

«Aricaga, pijan si!» je odgovoril oni hladno-
kryno. «Na svoje besede in njihovo resnico
prisegam, ¢ec bi to zahtevali boljsi junaki od
tebe, ki si junak v besedah, v dejanjih pa novo-
rojeno dete! Sicer je pa tu moj me¢ in s svojo
ostrino mi je porok za vsako besedols

To reksi pograbi po krivem svojem medu,
ki je tical pri steni v kotu ter ga treséi pred
se na mizo, da je vse zaivenketalo.

«Tako govori§ ti menis, je tulil polkovnik,
ster mi grozi§ s krivo tisto Sivanko? Kaj takega
si jaz dvakrat povedati ne dam in s svojo krvjo
mi bos§ placal, ker si oglodal mojo cast! Se de-
nes bos gledal hudi¢a, in to tako gotovo, kakor
gotovo si razialil mene, polkovnika Aricagals
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«Na besedo tega polkovnika jaz niCesar
ne dam», se je oglasil Simonovié,

«Nicesar?»

«Nista, kakor pravi Hrvat.»

«Tako mi vseh nebeskih vragov, za te be-
sede ti vzamem umazano zivijenjel» Tudi Ari-
caga je posegel po tezkem meéu, ali tedaj se je
vmesal Juri Ljudevit v ta prepir, govore¢: «Kaj
mi pomaga, ¢e se vidva prepirata in med sabo
rujeta’ Moja kri ostane hladna pri tem, in niti
ne razburila bi se, ¢e bi Simonovi¢ tebi Aricagu
presekal ¢elo, da bi se tako] usuli mozgani na
mizo. Mirujta torej! Ti si pil ¢ez mero, Aricaga,
in ne tuli ves ¢as in spravi svoj mec, ki si ga
denes samo moji stvari posvetil! In ti Simonovié¢,
imej potrpljenje s pobratimom, ki bode obzaloval
svoje besede, ko se bode pijanost iz njega izka-
dila! Odlozita meée v stran in pijmo vino v miru,
ker smo vender vrli pobratimi!s

Nerada in godrnjaje sta odlozila sablje v
kot in gledala sta se temno, kakor psa na ve-
rigi, ki si kaZeta zobe, rended in togote¢ se.

«Prepirata se lehko pozneje,» je govoril
Juri Ljudevit. Vsaj bodeta imela &asa dovolj.
Ali denes se spomnimo na kaj takega, kar bi
nam vsem kri ogrelo brez prepira in hujskanja!
Povem vama namreé, da se me je sedaj v zad-
njem trenutku polastila ¢udna tesnoba, prav
kalkor bi se tresel pred trenutkom, ko bom s
strastno roko posegel po zlatem klasu, ki je do-
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zortel na polju viteza Janeza Solnca. Izpil sem
ze obilo vina, a re¢em vama, da se mi Lkri kot
mrzel led vlaéi po Zilah in da mi je €asih prj
srcu, kot bi ti¢al v hladnem grobu in bi se pod
tezko prstjo ne mogel niti geniti. Zatorej po-
trebujem nekaj, kar bi mi kri razpraskalo in
srcé upijanilo, da se ne trese v trenutku, ko
stopim pred roznato Ano Rozino, ki naj mj
jo Bog blagoslovi! Vprasam tedaj, vesta li kaj
takega, kar bi srcu in bojazljivi dudi do mogj
pripomoglo? Govori, Simonovi&, he!ls

«Jaz bi Ze nekaj vedel», je odgovoril dolgi
Hrvat, «a &e povem, bo odprl skrbasti Aricaga
usta ter mi o¢ital, da lazem. To pa je bridka
beseda, ljubi moj Juri Ljudevit, in da se mi je
kaj takega ocitalo ob zeleni Kolpi, govorim ti
resnico, da bi se ofitavec ne veselil dolgo ¢asa
ve¢ slabega svojega zivljenja! Ali tu sem tvoj
gost in tvoje vino pijem, zatorej moléiva jaz in
bridko moje orozje!ls

«Izlij ga kupo, dragi Simonovié, in povej
nam, kar ves! Aricaga pa mora$ poznati: veliko
laja, a rep tudi rad stisne med noge, kadar se
mu vidi koristno bezati! Ha! hal!»

«Tebi na ljubo bom govoril, dragi moj
Juri Ljudevit, ker ti si mi vrl pobratim!s

«In ti meni, ljubi Simonovi¢!»

«Jaz vem nekaj, kar &loveku srcé in dudo
razvname, da gorita kakor slamnata streha, na
katero je vrgel Tur¢in svoj ogenj! Posluajl




Ko sem s svojim barjakom lezal Se v Biha¢-
gradu —»

<Je Ze zopet ta prokleti Bihaégrad tul-
je rencal polkovnik.

All Simonovi¢ ga je mrzlo prezrl ter nada-
ljeval: «Lezali smo torej v Bihadgradu in nade-
loval nam je vrli in visokorojeni gospod in
baron Jankovi¢, katerega spominu bodi veéna
slava (tu so izpili vsi trije kupo vina). Bil je to
pravi junak in njegovo najvedje veselje je bilo,
sekati Turéinom glave iznad ram. Oj kolikokrat
smo vihrali Ze Z njim v zeleno Bosno, in vse se
je treslo pred nami, kjerkoli so se zaéula kopita
nasih konj. Da, to so bili boljsi ¢asi od dana$njih,
in nikdar jih ve¢ dozivel ne bodem!»

Toino je povesil glavo — in jzpil kupo
vina.

«Mi pa smo bili tiste ¢ase $e mladi», je
pri¢el Simonovi¢ iznova, «in obilokrat smo rajsi
lezali na gorkem, nego da bi bili zajezdili v
mrzli hlad. Tedaj je dal visokorojeni in wvrli
baron Jankovié¢ obloziti mizo s pijado, in rujno
vince smo morali piti, da se nam je napravljala
roznata zora pred pogledom. Najved pa ga je
popil vrli in visokorojeni gospod sam ter nam
dajal v hrabrosti in tudi v vinopitju najboljsi
zgled. Oésteval nas je: pasje glave, polenarile
ste se, in moj barjak se trese pred Turéinom!
Tuina mi majka, da mi je nacelovati takim
otrokom! Pijte, pasje glave, morda vam vino



ojaci srca, bojazljivim vam zajcem! Pili smo, da
smo v najvedji temi gledali svetle solnéne 7arke!»

<Je li to vse», je zarohnel Aricaga. «Piti
umemo mi tudil Res je, da to éloveku srce in
duso razvnema, ali kaj posebnega to nils

«Tiho bodi, Aricaga», je dejal Juri Ljudevit,
«Simonovi¢ $e nekaj vel He, ni li istina, Si-
monovi¢?s

<O najboljem $e nisem govoril! Tezlko pa
je govoriti, ¢e &loveku vsak hip v besedo se-
gajo nepoklicani kri¢adi! Ko smo se — da dalje
govorim — rujnega vinca napili in smo tezki
postali, kakor je teiak nabit tolpi¢, teda] nam
je ukazal vrli in visokorojeni Jankovi¢ izza pasa
potegniti dolge samokrese. Pred njegovimi o¢mi
smo jih morali nabiti ter napeti peteline. In ko
je bil vsak samokres lepo nabit in petelin napet,
da se je vsak hip lehko sprozil, je zapovedal
vrli in visokorojeni baron, da smo v dolge cevi
nalili vina. In sam si je nabil svo] samokres
ter si cevko nalil z rde¢im vinom. Pijte, deca,
je izpregovoril potem prijazno, pijte, vince je
sladko, in komur se trese roka, naj dobi svin-
¢enko v Zelodec in prebavlja naj jo do sodnjega
dne! Pijte, decal In sam je pil najprej in na-
peti samokres si je pritisnil k junaskim ustom
in vino je v dusku izpil iz dolge cevke, ne da
bi se mu bila za trenutek potresla roka, dasi
je ze nosil Zelezje, ko smo mi vsi e v zibeli
sesali mleko! Za njim pa smo pritiskali vsi drugi
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nalite samokrese k ustom in, tako mi nebeske
Trojice, prisegam vama, da je ni boljse ne lepse
pijace, nego vino piti takisto na robu med Ziv-
ljenjem in grobom! Na eni strani gledas v
rumeno obsejano dolino Zivljenja, na drugi strani
pa se ti odpira hladni in mokri propad smrti:
ali v sredi med zivljenjem in smrtjo $umlja
vrelec, pri katerem pijes in pijes! To je prava,
to je junaska pija¢a! Drugo jutro smo bili vsi
zdravi kot ribe v vodi in tako] od mize smo
§li h konjem ter poskakali v sedlo. In kakor
blisk smo drevii na Turéina, in smrti se ni
nihée bal, ker smo ji vendar gledali v obraz
tolikokrat v noé¢i, ko smo pili sladko vince ter
se nismo bali ne hudi¢a, ne smrtil»

«Vraga, tu si mi povedal nekaj novegals
je krical Aricaga. <O stvari bi se dalo govoritil»

«Da, lepSe pijace je ni-, je Simonovi¢ po-
navljal, <kakor takisto smrti v obraz napiti se
moénegavina. Ali druzba mora biti za to, druzbal»

Tu se je hladno ozrl po polkovniku, kakor
da je hotel rec¢i, da njega ne pristeva k taki
druzbi.

«Jaz pa vendar predlagam», jevpil Aricaga,
«da storimo vse tisto, kar je moral storiti bar-
jaktar vrlega in visokorojenega gospoda Janko-
vica, preden jo je odjezdil na sabljanje turskih
glavls

«Tudi jaz sem tvojih misli, Aricagals je
odgovoril Juri Ljudevit. «Vrli Simonovi¢ naj
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se uveri, da mu je opraviti z junaki, a ne z
babami!»

Brzo so pograbili po svojih dolgih in na-
bitih samokresih.

«Nebeska misel je to», je dejal Aricaga
kipege ter si nalil cevko z vinom. «<Bog te Zzivi, '
pobratim Simonovic¢!s

To rek$i napne petelina ter izlije cev v
svoje zrelo. Niti za trenutek se ni tresla pijana
roka staremu gre$niku. V hipu sta takisto na-
redila tudi tovarisa. Polastila se je vseh nekaka
¢udna razburjenost, zivei so se jim napeli po
telesu in na licih se jim je nabrala rdeca lisa.
Vsi pa so bili mnenja, da si lepSega in kratko-
¢asnejéega vinopitja ne morejo niti misliti.

«Obilo radosti smo uzili tiste dni v Biha¢-
gradus=, je pripovedoval Simonovi¢. «In Se¢ dobro
se spominjam, kako se je nekdaj kornetu Gu-
sicu izprozil petelin, ko je bil ravno izpil. Po-
kadilo se je kakor iz peklenskega irela in
svinéenka mu je 8la ravno skozi levo roko ter
se potem zarila v leseni strop. Na$ kornet je
zarjul kakor zaboden vol in na obrazu se mu
je prikazala mavrica od vseh bole¢in. Od smeha
smo hoteli popokati mi in visokorojeni gospod
baron. Letd se je zvalil od same radosti na tla,
ko si je Gusic¢ lizal ranjeno dlan ter hotel od
bridkosti omedleti. To vama je bil gospod, na§
baron Jankovi¢! Vecna slava njegovemu spo-
minul!»
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Vsi so nalili samokrese ter jih izpili v
trenutku.

«Drugikrat smo sedeli zopet pri mizi in z
napetimi samokresi smo se igrali. Tam zadaj
pri voglu je sedel mlad gospodi¢ iz Ogrske.
Bil je ravno vstopil pod na$ barjak in pod na-
celnistvo gospoda Jankovica. Bil je to dedal
bledih lic in ravnokar je bil ufel materi od
dojilnih prsi. Komaj pa je priSel v Bihaégrad,
je menil Ze, da bode sam v hipu podjarmil vso
zeleno Bosno. Menil je, da je pri nas Zivljenje
tako kot doma za materinim krilom. Nag go-
spod, vrli baron Jankovi¢, ga je odloéno zani-
¢evall Pili smo torej tisti veer in se predobro
imeli. Mazarski bledoli¢nik pa je sedel konec
mize ter se tresel pred vinom. To je razkacilo
dobrega gospoda Jankovica in svoj napeti samo-
kres — ki ga je bil poprej ravno izpil — je treséil
tako spretno pred se na mizo, da se je izprozil
ravno proti ogrskemu gospodié¢u. V komolcu
mu je obti¢ala svinéenka. Kakor gad se je zvil,
planil kvisku ter tulil od boleéin. Mi vsi pa smo
po tleh popadali in smo se smejali, da smo
hoteli popokati! Mazarski gospodi¢ pa jo je ez
teden dni odpihal z obvezanim komolcem in ni
hotel gledati ve¢ Biha¢grada! Vidita, tako kratko-
Casne wurice nam je wustvarjal gospod baron
Jankovié. Zatorej klitem po vsej pravici: veéni
spomin bodi visokorojenemu gospodu in baronu
Jankovicu, sivemu sokolul»

Tavcéar-jeve povesti, 1T 15



Zopet so pili vsi trije iz samokresov.

«Sedaj hoéem $e jaz nekaj povedatils se
je oglasil Aricaga. «Denes imamo lepo veselje
in tebi bodi hvala za to, pobratim Simonovig!
Ali to veselje se da poviksati in zategadelj po-
slufajta mene, ki sem na svetu tudi marsikaj
izkusil, marsikaj videl!s

«Rada te poslu$ava, pobratim Aricagal je
odgovoril junak Simonovi¢, ki je bil tedaj ze
pozabil na poprej$nji prepir. «Govorils

«Tam so tri okna in prav prilicno bi se
streljalo skozi nje. Moje mnenje je, da sedaj
pijmo in da izpite samokrese izstrelimo potem.
Vsak si izbere svoje okno in strelja. Ha! hal
kako se bomo smejali, & na priliko ti, Juri
Ljudevit, ne zadene$ okna, temué rde¢i nos
grofa Turja8kega, viseCega ondi na steni!
Ha! hal»

«In ¢ée buti moj strel tebi v trebuh, Ari-
caga», je vpra$al Juri Ljudevit hripavo, <kdo
pa se bo potlej smejal, he? Kaj pa potem,
he:»

«Potem, Juri Ljudevit», se je grohotal pol-
kovnik, «potem zatisnem o¢i v Gospodu ter
zlezem staremu Abrahamu v narocaj kakor ob-
streljen zajec pod brinov grm. Ali mislil si bom,
da sem padel po juna$ki, poSteni rokil»

«Kar nasvetuje Aricaga>», se je oglasil junak
Kristof, «ni napa¢no! Ali preden pijemo, preden
streljamo, naj se izpregovori moska beseda!l Ne




pijte vina nikdar brez napitnic! — nam je dejal
sto in stokrat visokorojeni gospod in baron
Jankovié. Napijajmo sils

«Dobro, napijajmo sil> sta pritrjevala ona-
dva. In Juri Ljudevit je dostavil: «Ti se oglasi
najprej, pobratim Simonovic!s

Nabili so samokrese.

Vstal je junak Simonovi¢. Tedaj so mu
noge #e nekaj omahovale in oko mu je bilo
ze skalilo. Skoraj se mu je malo roka po-
tresla, ko je obrnil samokres kvisku ter pricel:
«Hvala vama, pobratima, da sta mi odkazala
prvo mesto! Da mi zivita dolgo, sto let! Ce
pijem vino, sem vesel, in Bogu dajem &ast, da
ga je ustvaril. Lep$i pa so Se trenutki, ko sedis
v sedlu svojega konja ter suce$ v krepki roki
bridko sabljo. Na levo in desno seka$ turske
glave in ne meni$ se niti za svinec, brenée¢
okrog tebe, niti za ostro oroije, Svigajoe po
tebi. Na levo in desno jih koljes, brezverske
¢repinje, in kakor Bog si, ki s svojim bliskom
drobi zemljo. Vidita, pobratima, to je junastvol
Samo to je, ki nam daje slave. Vse drugo je
suha trava, vse drugo ni ni¢ in trikrat ni¢. Za-
torej govorim tu na tem mestu: izpijmo sedaj
na slavo junastval»

Kri¢aje so izpili. Potem pa si je v hipu
vsakdo izbral svoje okno ter ustrelil proti njemu.
Junak Kristof in Juri Ljudevit sta dosegla svoj
namen: zvenée¢ se je usulo razbito steklo po

15*
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tlaku. Polkovnikova svinfenka pa je popraskala
nekje po steni, da se je pokadilo od prahu.

«Aricaga je Ze pijan», se je smejal Juri
Ljudevit. «Njegova je vrsta, da govori sedaj!s

Ko so zopet nabili orozje, je dvignil s tezo
polkovnik tezki svoj trebuh izza mize govoreé:
«Pijan! Se ga bom pil, ko bode$ ti Ze davno
pod mizo lezal, deviski moj fanti¢, Juri Ljudevit!
Sedaj pa me poslusajta, ker mnogo sem izkusil
in veliko mest sem videl na svetu! Ne morem
Jih preéteti glav, ki sem jih odsekal s telesa, in
marsikak trebuh sem predrl z ostrim orozjem.
A to ni moja najvedja slava in tega se ne ra-
dostim preveé¢. Kar pa mi z veseljem pregreva
duso, so tiste brezbrojne merice, katere sem Ze
izlil v sé, da se je pomlad rodila v meni. Lepa
re¢ je junadtvo, in na bojnem polju tudi roze
cveté. Ali ge te preganja vrag, ti vzame juna$tvo
zivljenje in prebudi$ se v grobu, kjer je hladno,
mokro in temno. Kako vse drugace je, ¢e te umori
rdece vince! Kot bi trenil si pri bogovih na vi-
sokem Olimpu in vso nebesko godbo posludas.
Ko pa se prebudi$, nisi v hladnem, temnem
grobu, nego na solnénati zemlji, kjer je tako
prijetno ziveti radi trte, ki nam vince rodi. Vino
je prvo, vse drugo ni stokrat ni¢! Zatorej hvala
vinu in materi trti, ki nam ga dajel»

Tudi ta napitnica je ugajala. Krice¢ in
tule¢ so izpraznili cevke ter jih iznova nalili.
Potem pa je vstal Juri Ljudevit ter govoril:

PY P AC Lap a




«Kaj ¢em besedovati, ko je stvar vendar
jasna in gotova. Ce sem junak, kakor si ti,
Kristofe, sem to, da sem po godu krasni Zenski.
In ne disalo bi mi vino, &e se ne vidim krasni
zenski. Resnico si govoril, Aricaga, trde¢, da je
v grobu hladno, mokro in temno. Ali zemlja
nasa bi bila dolgofasen, teman in mrzel grob,
da ni na njej krasne Zenske. Zatorej je moje
mnenje pono¢i in podnevi tisto, da pijmo v
slavo sladkemu telesu krasne Zenskel»

Z velikim navduSenjem sta pritrjevala pol-
kovnik in dolgin Simonovi¢ te] napitnici. Vsi
so pritisnili samokrese k ustom ter pili.

Ko je Juri Ljudevit zadnje kaplje srkal iz
cevi, se mu je zasukal pogled nehoté proti
vratom. Ravno v tistem trenutku so se bila od-
prla na stezaj in na Sirokem hodniku se je
tladila druzba, glava pri glavi. Kakor je bil pijan,
je spoznal Juri Ljudevit v tej gneéi takoj obraz
dezelnega glavarja Volka Engelbrehta in svojega
ofeta Jancza Vajkarda. Tam v ozadju — in
Juri Ljudevit je napel oéi — je kazal tudi vitez
Solnce bledo svoje lice in s svojimi pogledi je
bliskal po pijani druibi. Ali bolj kot vse to, je
pretresel Jurija Ljudevita pogled na osebo ce-
sarjevo. Tik praga je obstal — vsej druZbi na
¢elu — Leopoldus, in s cesarskim ponosom
opazoval tovar$ijo pri mizi. Od srda se mu je
tresla roka in z groznega, bledega obraza so
mu sikali pogledi kakor strele.
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«Caesar Augustus!» je zatulil Aricaga. Ju-
riju Ljudevitu pa je otrpnila roka, da ni mogel
niti samokresa od ust vzeti. Prst, ki ga je tiscal
pri petelinu, se mu je zavil kréevito: oroZje se
jeizprozilo in zaéulo se je votlo donenje po Siroki
dvorani. Ondi pri mizi pa se je Juri Ljudevit
zgrudil v stol, za trenutek pograbil z rokama po
razstreljeni, krvavi glavi, in potem izdihnil duso
hitro in urno, kakor odnese sapa lahki list jeseni.

Vse je bilo preplaseno. Samo ILeopoldus
je ostal miren in ponosen. Mrzlo je izpregovoril :
= Vidite, vitez Solnce, sodnik, ki bode nekdaj
sodil kralje in berace, mi je odvzel posel za ta
slu¢aj. Cast in hvala mu! Nasa pa je dolinost,
da se spominjamo nesreéne duse. Pater noster!»

Glasno je molil in vsa druzba je morala
moliti za njim.

Dne 13. septembra 1660 so se poklonili
visoki stanovi cesarju. Bil je to dan najve¢je sloves-
nosti, in radovedno ob¢instvo, ki ga je bila ze
takrat Ljubljana polna, se ni moglo nagledati
vseh krasot, niti se nacuditi vsem lepotam.

Ob sedmih zjutraj so se zbrali stanovi ble-
scece opravljeni v Skofjem dvorcu ter po svojih
komisarjih poprosili, da bi se smeli pokloniti
vladarju. Z milostjo se je sprejela ta prosnja.
V dolgo vrsto so se zbrali potem stanovi ter
se s cesarjem napotili v bliznjo cerkev. V tem
izprevodu so se posebno odlikovali zastopniki
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dvornih uradov ter z znaki visoke svoje sluibe
zbujali obéno pozornost. Na prvem mestu je
korakal vrhovni dedni dvorni reditelj Henrik
Ljudevit grof Thurn ter z velikim ponosom nosil
posrebreno palico, znamenje dvornega reditelj-
stva. Za njim je stopal Herbart grof Turjaski,
namescal je brata Volka Engelbrehta, ki je bil
tiste case tudi vrhovni dedni dvorni marsal v
dezeli. Isto tako bil je Volk Engelbreht vrhovni
dedni dvorni komornik; v tej visoki sluzbi ga
je names$c¢al ta dan Janez Andrej grof Turjaski.
Za temi so se razvrstili $e drugi zastopniki dednih
dvornih poslov, med njimi naj se omenita samo
vrhovni dedni dvorni to¢aj Herbart baron Kaci-
janar in pa vrhovni dedni trudar Janez Juri grof
Hohenwart, katerega potomci $e niso izmrli,
dasi ne donasajo ve¢ jedil na cesarsko mizo.
Neposrednje pred cesarjem je stopal dezelni
glavar; za njim pa vice-mar$al grof Leopold
Blagaj, ki je nosil v oslabelih rokah velikanski
goli meé.

Pred cerkvenimi vrati je sprejel stari $kof
s Pedene svetli ta izprevod ter ga spremil v ka-
tedralo, kjer se je takoj pri¢ela slovesna bozja
sluzba. Po dokonéanem svetem obredu se je vse
povrnilo v Skofji dvorec. Tam so bili v veliki
dvorani postavili cesarski prestol, ki je nanj
sedel cesar. Okrog njega pa so se zbrali dedni
dvorniki. Vsakemu je bilo do picice skoraj od-
kazano mesto, kamor se je moral postaviti. Na
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cesarjevi desnici je stal deZelni mar$al z golim
mecem; «nekoliko niZe» dezelni glavar, potem
skof s Pedene in drugi deZelni prelati, izvzemsi
zatiSkega opata, ki ga je trla huda bolezen. Na
levici cesarjevi se je postavil drZavni kancelar,
Janez Joahim grof Sinzendorf, ki se je prvi za
besedo oglasil ter — kakor trdi letopisec — z ve-
lilko zgovornostjo razlozil zbranim stanovom voljo
vladarjevo. Za njim je izpregovoril Herbart Tur-
jaski ter nagladal veliko in brezmejno vdanost
dezelnih stanov do visokega vladarja. Govoril
je tako, kakor se o enakih prilikah $e dandanes
govori. Mogoée je, da se denes Se Dbolj klece-
plazi, kakor je bilo tedaj v navadi, ko se je v
dezelnih stanovih zbudila ¢asih $e vedno po-
nizna Zelja po samostalnosti in mali nezavisnosti!
Sicer pa Herbat Turjaski ni bil odgovoren za
besede, ki jih je govoril pred cesarjevim pre-
stolom. Dotiéni ogovor je bil skoval Volk Engel-
breht, in stari vojak se ga je bil z veliko teiavo
naucil na pamet. Konéno je izpregovoril tudi
Leopoldus ter je svojim zvestim stanovom zago-
tavljal s krepko besedo, da jih bode pokrival
s svojim visokim cesarskim in kneZjim varstvom
ter jim tudi branil vse svoboS¢ine in pravice.

Drzavni kancelar je prebral potem prisego.
Prvi je prisegel dezelni glavar, za njim $kof in
drugi prelati. Prisegli so tudi vsi dezelni uradi,
tajni svetniki, gospodje in vitezi, konéno tudi
poslanci mest in trgov. Po priseganju se je pri-
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¢elo poljubljanje roke. Tudi tu je bil dezelni
glavar prvi, ki je pritisnil poljub na belo cesar-
jevo roko, potem pa so se ravno tako razvrstili
vsi drugi kakor pri priseganju, samo da so bili
tu izkljugeni poslanci mest in trgov. Ali navzlic
temu jih je bilo ve¢ od 250 glav, katerim se je
dodelila sre¢a, da so smeli poljubiti vladarjeve
prste.

Po izvrsenem poljubljanju je krenila‘svetla
druzba iznova v cerkev, kjer se je zapela za-
hvalna pesem. Na gradu so zagrmeli topovi in
pred Skofjim dvorcem nastavljeni mestni bram-
bovei so izstrelili trikrat zaporedoma svoje
muskete.

Tako se je izkazala ¢ast Bogu in cesarju.
Nastala je potreba, skrbeti tudi za telesno kre-
pilo. Prvi je sedel k mizi vladar sam. Njemu se
je pogrnila miza v $kofovi palaéi; bila je to
dolga miza, ali pri njej je sedel sam Leopoldus,
in dedni dvorniki so mu stregli. Vtisk tega
osamljenega obeda je bil nekako teatralien: v
nadih casih bi se enaki ceremoniji smejali. Te-
daj pa se je umel tak obed sam ob sebi, ker
ni bilo nikogar, ki bi bil vreden €asti jesti pri
isti mizi z vladarjem, ki so se mu ravnokar
poklonili dezelni stanovi. Leopoldus je s ce-
sarskim ponosom zauzival jedi, ki so mu jih
donasali visoki gospodje. Na desnici mu je stal
grof Herbart Turjaski z golim meéem, na levici
pa Henrik Ljudevit Thurn s posrebreno svojo
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palico. Ta dva sta strazila cesarja, prav kakor
dva straznika pred bozjim grobom! Pri prvi kupi,
ki jo je ponudil toaj Herbart Kacijanar ce-
sarju, so zagrmeli iznova grajski topovi in tudi
mestni brambovei so izpraznili svoje puske. V
sosednji sobi so igrali godcei med jedjo in zbrani
so bili tudi najbolj$i ljubljanski peveci, ki so z
lepo ubranim petjem sladili cesarju obed.

Druga gospoda je obedovala v poslopju
bratovi¢ine sv. Re$njega Telesa, poleg Skofije.
Tjakaj so bili dedni dvorni gospodje povabili
svoje prijatelje ter jih bogato pogostili v pro-
storni dvorani, kjer so se bratovétine udje na-
vadno urili v godbi in petju. Zbralo se je skoraj
sto la¢nih in Zejnih kranjskih plemicev in ti so
se gostili do pozne nodi ter bili veseli in dobre
volje. Ce &lovek pregleduje dolgi imenik teh
gostov, ki so nosili izvec¢ine nemska imena,
opazi takoj, da je od tedaj skoraj ze vse izmrlo
in da so preminile ponosne obitelji, ki so ne-
kdaj izsesavale Kranjsko, da ni sluha o njih.
In prav je tako! Da so se ti nemski plemiéi
pomnozevali kakor pesek ob morju, ne govoril
bi morda sedaj Ze nihée ve¢ slovenski v slo-
venski nadi dezeli!

Cesar je v Zidani volji dokoncal svoj obed.
V svoji milosti je poklical k sebi sedaj tega,
sedaj onega ter ga poéastil s kratkim ogovorom.
Hipoma pa se obrne k svojemu drzavnemu kan-
celarju ter izpregovori tako glasno, da se je

« ialbita iy il
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dobro umelo po dvorani: «Sinzendorf, poglej
vendar, so li dospeli moji gostje!»

Spogledali so se gospodje na okrog in
zbudilo se je zivahno gibanje med blei¢eco
druzbo. Sikali so si na uho, kdo so ti gostje,
ki nihée nicesar ne ve o njih. Sinzendorf pa je
odhitel iz dvorane. V istem trenutku je mignil
Leopoldus defelnemu glavarju, naj pristopi. Z
globokim poklonom je pristopil Volk Engel-
breht.

«Sporocite $e enkrat visokim stanovoms,
ga je ogovoril cesar milostivo, «da so dosegli
naso najvecjo zadovoljnost. Tako sre¢nega, ka-
kor denes, se ze nismo dolgo Eutilil»

Volk Engelbreht je hotel ravno zahvalo
izre¢i za premilostive besede, kar se odpro vrata
in v dvorano stopi kancelar Sinzendorf. Ob
roki pa je vodil gospo Ano Rozina, ki se je
zarila v svoji lepoti, ki jo je povik$evala sreéa,
iz pogledov ji kipe¢a. Za njima je vstopil tudi
vitez Solnce ter obstal pri vratih. Sinzendorf{ pa
je peljal mlado gospo v sredi med strmeco
druzbo do cesarjevega sedeza. Tam se je zgru-
dila Ana Rozina na kolena, in rdeéica ji je ez
in cez zalila zorno lice. V tej svoji sramezlji-
vosti in tesnobi je bila krasnejsa od Diane, ki
so jo nekdaj opazovale nepoklicane o&i v de-
viski kopelji.

Z dopadenjem se je vpiralo na njo cesar-
jevo oko, dolgo, skoraj predolgo. Potem pa je



— 236 —

izpregovoril Leopoldus proti Volku Engelbrehtu:
«Gospod glavar, podajte gospe Ani Rozini roko,
da bode mogla vstati! Nasa volja ni, da bi kle-
¢ala pred namil»

Volku Engelbrehtu se je podaljsal vidoma
bledi obraz. A bil je toliko dvornik, da je ja-
drno pristopil, trepetajoéi Ani Rozini podal roko
ter jo dvignil s tisto galantnostjo, s katero bi
bil dvignil v enakem sluéaju svojo gospo. Ce
si je potem doma roko umival, o tem nam leto-
pisec ni¢esar ne pripoveduje.

Tudi Leopoldus se je dvignil s sedeza ter
vzel v bele roke mali obrazek gospe Ane Ro-

zine ter ji — prej kot se je druiba zavedla od
strmenja — pritisnil poljub na roznato celo.
«Poljubil sem njeno ¢ednost> — je dejal,

potem zvenece ter z ostrim pogledom premeril
druzbo okrog sebe. «Mnenje nase je tako, da
ni samo rojstvo plemenitastvu izvor, nego tudi
— ljubezen. Sinzendorf, pokli¢i mi tudi viteza
Solnca, da poljubi denes roko svojemu cesar-
skemu gospodu!»

Prihitel je vitez Janez in na kolenih poljubil
roko, s katere se je denes nanj usipalo toliko
milosti.

Cesar je $e mnogo govoril Z njim in z
drobno Ano Rozino. Konéno pa je oba odpustil
z najve¢jo milostjo ter izpregovoril ob slovesu: .
<Mnogo sta ljubila ta dva, zategadelj hogem
tudi drugim, ki so obilo gresili, mnogo oprostiti!»




— B

Nekateri so hoteli videti, da je pri teh be-
sedah cesar ostro opazoval deZelnega glavarja
in brata njegovega Janeza Vajkarda. Prav gotovo
pa je tedaj vpiral svoj pogled v polkovnika Ari-
cago, ki je nekje tam v kotu skrival svoj za-
buhli in napeti obraz.

Po beli Ljubljani pa se je kakor blisk raz-
Sirila vest o cesarski milosti, dodeljeni Janezu
Solncu in njegovi soprogi.

In ko je visoki vladar zapuséal belo mesto
ter po Ljubljanici odjadral proti Vrhniki, da bi
dospel v Gorico, ni ga imelo mesto hvalez-
nejsega podloinika, ki bi bil z vecjim uverjenjem
klical «Vivat Leopoldus!» kot je bil vitez Janez
Solnce,






Grajski pisar.

Zgodovinska podoba.

I;

nno Domini MDLXXXV. V imenu Boga

Oceta, Sina in svetega Duha! Te dni sem
jaz, Jost Tolmajnar, po boZji milosti in po milosti
visolcorodnega gospoda, gospoda Ruprehta, $kofa
brizinskega, grofa v Palaciji . ... ... grajski
pisar ravno tu na Visokem, sklenil, da si snubim
¢islano devico za zeno in za zakon, sklenjen po
zapovedih naSe svete matere katoliske cerkve.
Sklenil sem, da zapiSem, kar se je mojemu Ziv-
ljenju pripetilo v taistih ¢asih. Bogu bodi v po-
¢as€enje in meni v tolazbo na stara leta. Kar
je zapisano, ostane; beseda sama pa odleti kakor
ptica, ki je denes na grajski strehi, jutri pa Bog
ve kje tam doli, kjer je turski sultan hud go-
spodar svojim podloznikom.

Osedlal bom konja in v Dobje pojezdim.
Tam Zivi devica, ki se je prikupila mojemu srcu.
Naj pride pod streho moje hise, da bode v ve-
selje moji dusi.
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Bogu bodi éast, da mi je dodelil zdraye
roko in ¢&isto pamet; da mi je dal hoditi po
potih, Njemu povéeénih.

To, kar je zapisano, naj mu sluZi v slavo, ker
slabega ni vmes in ne greha. Tisti, ki je to zapisal,
je bil Jost Tolmajnar, hlapec svojega gospoda.s

* % *

V tistih ¢asih je stala sredi Poljanske do-
line samotna kmetija. V blizini je vrela Sora
mimo med travniki in njivami. Na obeh straneh
so stali po hribovju e mogoéni gozdje, ki jih
je sedaj ze davno iztrebila sekira. To, lar raste
denes, se s tedanjimi gozdi niti primerjati ne
da. Z zelenega Blega$a je prihajal volk, medved
je drgnil svojo kosmato koZo ob stare hraste,
in vitke koSute so kakor pusice Svigale po gosti
sumi. V tej divji samoti je stala torej kmetska
hi%a, zlozena od velikih hlodov in polkrita s
slamo, kakor se vidi $e dandanes ¢asih v Lo-
$kem pogorju.

Ko se pri€enja na$a povest, sta tesala
pred hiSo hlapca smrekov tram, ki naj bi se
porabil nekje v gospodarstvu.

Solnce je obsevalo vso dolino in tuintam
je sapa zavela, da se je zibalo rumeno zito, ki
je v klasju stalo po njivah.

«Ze spet je ta vrag tul» je izpregovoril
hlapec Peter in z roko pokazal proti polju.
Tovari§ je obrnil pogled na mesto, kamor je

i aehhal ey
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pokazal. Ondi pod holinom je mirno in ponosno
stopil iz bukovja na plan velikanski jelen in
mogoéno rogovje sc mu je dvigalo nad glavo
kakor koSata veja. Obstal je prirumeni pSenici,
se ozrl ponosno semtertja, potem poloZil ro-
govje po hrbtu in po bliskovo $inil med bogatim
zitom proti vodi. Hipno je bil na drugi strani,
kjer je izginil v zelenem logu.

«Ravno po nasi pSenici ti primezga vsak
dan ta hudir!»

«Tam pri vodi bi ga cakals, se zajezi hla-
pec Miha, «za grmom bi ga lehko pocéakal in
sulico mu zasadil v vamp, da bi nikdar ve¢ ne
tla¢il rumenega Zita!»

«Kaj ti pomaga», odgovori Peter; «pridejo
loski biri¢i in te pretepo na klopi, ali te pa Se
izpostavijo na odru, da se bo§ sramoval, kakor
bi bil umoril rodno mater!:

«Teh loskih biricev in hudiéev je res pre-
vec! Glej ga, tu zopet jezdari eden! Pravijo, ko
nova vera pride v moc¢, da bode bolje!s

«Kaj bode bolje!» se zasmeja Peter. «Loski
skof ne bode nikdar kruha stradal, in vsak jelen
bode njegov v nasih gozdih, naj je papei v
Rimu, ali pa Knafelj na§ gospodar.»

«Tu je loski pisar, ki nas pri desetini odira
in povsod.»

«Ko bi bila no¢, bi mu ze zadegal kamen
v trebuh, sedaj je pa éas, da sname$ klobuk
z glave! Da bi imeli dober dan, gospod Jost!»

Tavé&ar-jeve povesti. III, 16
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In Peter se je topil od same poniZnosti.

Snela sta oba klobuke z glav, pisar pa je
ustavil konja ter skoéil s sedla. Bil je to mlad
¢lovek, oble¢en nekako gosposko v Zamet. Na
klobuku mu je ti¢alo veliko belo pero, kar je
nasprotovalo zapovedim visokih dezelnih stanov,
ki so se bile tiste dni ravno izdale. Ali sluzab-
nik brizinskega $kofa se je malo brigal za visoke
dezelne stanove in njih prepovedi! Veselo se
mu je zibalo okrog glave belo pero, in ob boku
mu je ti¢al kratek meé ne toliko v telesno var-
nost kakor v nepotreben lisp. Bil je bledega
obraza in iz o&i mu je gledala precejsnja osab-
nost, ki je bila za grajskega pisarja na Visokem
za tiste Case vsekako nekaj opravicena.

<Ali je ofe Primoz doma?» je vpraSal
hlapca.

Oba sta obenem odgovorila: «Doma, go-
spod Jost, doma v hisil»

«Tu drzil> in Jost Tolmajnar je vrgel po-
vodce hlapcu Mihi v roke ter hitro odSel v
leseno koco.

«Ta ni pridel, da bi se pri vratih samo s
cerkveno vodo prekrizal; ta bode odnesel Dob-
ni¢anu nekaj rajnisev!»

<«Ce ne denarja, pa vsaj nekaj mernikov
zita! Oj, da je no&, in bi jaz stal za tistim je-
senom, ko bode gospod Jost jezdaril mimo!s

Hisni gospodar Primoz Dobnitan je sedel
takrat v nizki, zakajeni hisi. Drusé¢ino mu je delal
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star bera¢, Luka z Volée, ki je z veliko slastjo
zajemal iz sklede pred sabo.

«Pavija se pravi tisti vasi», je govoril bera¢
Luka neprestano, «in daled tam na Laskem lezi.
Imenovali so nas loncknehte in v vrsto smo se
postavili ter lehko reéem, da smo imeli sulice
dalj$e od #rdi pri vozeh. In s temi smo bodli
in stali kakor zid. Zapovedoval nam je gOSpod
Peskara in neki hudig, neki Svicar, ga je sunil
v rebra, da je potem moral umretﬂ Pa vendar
SO jih potolkli, in $e celo francoskega kralja
smo jim ujeli! Res, tako je bilo!»

«Ste ga li obesili na drevo potem?- je
vpradal o¢e Primoz radovedno.

«Obesili> Ali se kralji obegajo? Castili smo
va, kar smo ga mogli. In sam gospod Peskara
je prisel in se mu je priklonil tako globoko,
da se je skoraj z glavo doteknil érne zemlje.
Kralji se ne obefajo, oe Primoz, ¢etudi imajo
vrat, kakor vsi drugi ljudje, ki morajo enkrat
umretils

<To je pa ¢udno!s» je odgovoril starec.

«V mladosti smo morili, no, sedaj pa skr-
bimo za du$o, da se je usmili na§ preljubi
gospod Jezus Kristus, ki je za nas vse na krizu
umrl!»

«Kdaj si prisel z lavretanske bozje poti?»

«Pred Stirimi tednil Sedaj sem pa zopet na
poti k svetemu Volniku na Parskem. Dober in
mocan svetnik je in proti ozeblinam rad pomaga!~

16%
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«Sem tudi Ze slial nekaj o tem!s izpre-
govori hisni gospodar. «No, pa sem prestar, da
bi se fel na tako dolg potls

«Za svete rec¢i ni c¢lovek nikdar prestar!
Seve, pot je dolg in veliko se porabi. Mislil
sem, da dobim pri Vas kakih deset klobas in
plece od pradicka, ki ste ga v postu zaklali, in
dvajset jajec in dva hleba kruha in vrec¢ico moke
in lonec suhih ¢esenj, da si bodem sladko vodo
kuhal med potjo. Sveti Volnik Vam bode to vse
stokrat povrnil, ker je bil ta mogocen skof, in
je sedaj Se mogocnej$i svetnik!»

Oc¢etu PrimoZu se je vidoma podaljsal
obraz, ker je rad svoje shrambe trdo zapiral in
le nerad je izdajal, kar se je bilo nabralo v -
omarah in miznicah.

«Gospodinja ti bode Ze kaj dalal» je iz-
pregovoril pocéasi, «pa glej, da bo§ molil za nas!»

«Molil bom pa brez prestanka!» je zatrjeval
Luka, «da ne bode Zivina bolehala, da ne bodo
pradicki in ne ovce jalove, in da bode vse
zdravo, &lovek in zival, v kar Vam pomozi lavre-
tanska Mati bozZja in sveti angelci, ki so jo nesii
¢ez sinje in Siroko, Siroko morjels

Stopil je v sobo gospod Jost Tolmajnar.
Pri vratih je pomoéil prste v blagoslovljeno
vodo ter se prekrial reko¢: «Hvaljen bodi Jezus
Kristus in njegova gospa Porodnical»

Potem pa je takoj opazil poboznega beraca
in romarja Luko z Volce.
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«Tukaj si, potepuhls se je zajezil. <V Kr-
zisah si zberadil kuretine in masla in obetal, da
gre$ na boiZjo pot v Porege k svetemu cesarju.
Pri Zalogarju pa si vse zopet prodal in si se
napil vipavskega vina, da si pod lkapom oblezal!
Ce te dobim v roke, te dam prebicati, da se ti
bo cedila kri po hudobnem telesu. Poberi se,
slepar!»

Luka z Volée je nato silno hitro pobral
svoje redi in se izmuznil iz hiSe, kar najprej je
mogel. V veii pa je za lavretanskega romarja
silno grdo zaklel: «Da satan ni privlekel te
skute zelene k hisi, sem dobil deset klobas,
pleée od prasicka, v postu zaklanega, in tudi
lonec suhih &e$enj, da .bi si bil kuhal sladko
vodo! Da bi ga le sveti Rok potipal, da bi se
mu suéili leva roka in desna noga. Amen!»

V tem je bil Jo$t Tolmajnar prisedel k
mizi. Oée PrimoZ pa je sam v sebi premi$ljeval,
kaj je privedlo k hisi grajskega pisarja, in tudi
njemu je srce utripalo, da bi kon¢no ne imel
kaj placevati.

«Kaj je novega pri Vas, ofe PrimoZ:»
vpraSa pisar. <Bo li Zito kaj dobro obrodilo?
Se 1i kaj Klatijo tod okoli luteranski predikan-
tje? Tisti Juri Knafelj iz Kranja se vlaéi ¢asih
po naSem pogorju. Glejte, da mu ne daste
mesta pod streho, ker gospodje v Loki, kar
te tice tega, ne trpe Sale. Sicer sem pa Vas
vedno hvalil na lodkem gradu, ker ste posten
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clovek in ste zvesti ostali sveti nasdi kato-
liski veril»

«Zahvaljujem se Vam, gospod Jo$t, in ko
bode jeseni Liska storila teli¢ka, ga Vam pri-
pelje moj hlapec na Visoko. Ta telicek bodi
Vas, cisto Vas!s

«Pustiva to, ofe PrimoZ», je dejal pisar
odlo¢no, «danes nisem priel radi tega. Kje pa
je Franica, da je ni¢ ne vidim?»

«Pri vodi Zanje &eSuljes, je odgovoril sta-
rec, in srce se mu je olaj$alo, da pisar ni za-
hteval kaj drugega in da je samo po dekletu
vpra$al.

«Pridno dekle je», je govoril mladeni¢ ne-
kako odugevljeno, «in prepri¢anje moje je tako,
da posten moZ lehko po njej povprada.»

«Za delo je dobra», je hvalil starec svojo
héer, «in Kovskar z Bukovega vrha je tudi ze
zanjo poprasal. Pa je zahteval dva vola, ali dajal
sem samo enega, in ni¢ ni bilo potem!»

«Posten &lovek lehko zanjo poprasa! Kako
bi bilo, ¢e bi jo hotel jaz imeti za Zeno, oce
Primoz?»

Ote Primoz se ni preve zacudil pisarje-
vemu vprasanju. Obrnil je obraz proti stropu in
poluglasno sam sebi govoril: «Na Visokem imate
dobro sluibo; Skof Vas je redil in redil Vas
bode %e dalje. Ce obuboiamo, bode &kof

‘zadnji na vrsti; zatorej jo Vam dam, &e jo le
hoéete!»
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«Taka odkritosréna beseda mi je vieCs, je
odgovoril pisar. «Nekaj ji boste tudi dali s
seboj, da ne pojde praznoroka od hisel»

«Ne pride prazna na Visoko», je zatrjeval
oce Primoz, <veste, gospod Jost, pri Dobni¢anu
se Se iztakne nekaj rumenih cekinov, pravih
benecanskih cekinov, ¢e se vsakemu zabojtku
prevoha do dna.»

«Ce Vam je prav, pa si seziva v roke, in
prosiva Boga, da naj d& svoj blagoslov!s

«Le prosivals

Oba si seieta zadovoljna v roke. Mnogo
sta se $e razgovarjala in ugibala o poroki in
zenitovanju. Naposled sta bila edina in ko se
je pisar poslavljal, je vedel do zadnje merice
zita, koliko mu bode nevesta k domu donesla.
7 zareCim obrazom je splezal na svojega ko-
njica in bil silno zadovoljen sam s seboj, ko
je odjezdil po ozki in slabi poti proti Visokemu.

Ob bregu tik pota je pocivala Franica z
Dobja. Tezki kod je bila posadila tik sebe v
travo in si s predpasnikom brisala raziarjeni
obraz. Kakor dve zvezdi so se blis¢ale oéi s
tega obraza, in lice je imela, kjer se je kazala
roza pri roii.

Raztajalo se je srce pisarju in ravno pred
njo je obstal s svojim konjicem. Menil je go-
voriti Z njo, ali besedo mu je zapiralo, da ni
vedel, kaj bi govoril. Konéno je izpregovoril:
<Hvaljen bodi Jezus in njegova gospa Porodnical!»
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Tesno mu je bilo nato; izpodbodel je konja
ter odjahal, da se je odtegnil moci bles¢ecih
dekletovih pogledov. Dekle pa je gledalo za
njim, temno in sovrazno. Ko se je skrila nje-
gova podoba pri ovinku, je stisnila roko v pest
in siknila zanigljivo: «Papistl»

1I.

«Jaz, Jost Tolmajnar, pisar milostivega svo-
jega gospoda, pisem dalje. Zapisujem, da Zivimo
v Casih, ko je Lucifer vstal s svojega pekla in
prisel na naSo zemljo. Menih iz Vitenberga je
odpadel od praviéne vere, in njegovi sluzabniki
prihajajo na nas, kakor kobilice na zeleni trav-
nik. Te#ko je najpoboznejSemu &loveku ostati
stanovitnemu, ker se mu ponujajo izkuénjave.

Zategadelj sem si izbral druzico, da sva
oba stanovitna v veri in ljubezni. Sveti Odre-
$enik, ti pa glej z zadovoljnostjo na to zvezo
in v svoje mogoé&no varstvo vzemi najvernejsega
hlapca Josta Tolmajnarja.»

#*
* *

V tisti dobi se je moral vsakdo, ¢e je kaj
imel, bati ponoé¢i in podnevi za svoj imetek.
Vlaéili so se po pogorju raznovrstni postopaci,
stari vojaki, stari bera¢i. Vse to je kradlo, po-
sebno kuretina ni bila niti za trenutek varna za
stradajoce svoje Zivljenje. Tudi oznanovavci
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novih ver so se klatili okrog. Razkolniki so
rastli kakor gobe po deZevju, in toliko gorec-
neje so §irili svoje nauke, ker so se dobro re-
dili in pasli o njih. Na ve&er so silili v pogorske
koce, in tako se je nabrala druiba, prerazliéna
pod eno in isto streho. Z mrakom so prihajali,
z zoro odhajali. Vedno so ziveli v strahu pred
lo§ko «gvardijo», ki je preZala za njimi ter jih
lovila po holmih. Divje Zivljenje je bilo in re-
formacije valovi so pljuskali do najskritejsih
lotov nase dezele.

Ko je oce PrimoZz stal zvecer tistega dne
pred leseno svojo hiSo, da bi si ohladil od ra-
dosti razburjeno glavo, je ugledal onostran vode
tri osebe. Bili sta to dve Zenski in v njih druzbi
mo# lkorenja$ke, kakor hrast visoke postave.
Nosil je oprtiv obSiren ko$, ki je moral biti
precej napolnjen, ker so bile obramnice prav
mocno napete. Ta druzba je prebredla plitvo
vodo, potem pa naravnost krenila proti Dobni-
¢anovi hisi. Skoro pri gospodarju se je zgrudila
starejSa Zenska — imela je resast obraz, ob-
krozen s Ze skoraj popolnoma sivimi lasmi —
na zeleno tratino. Tam se je zvijala, kakor da
jo vije bozjast.

«Mati Maru8a, ali spet vidite?» je zavpila
mlaj$a tovarisica.

«Mati Medudka, kaj Vam govori?s je kri¢al
orjak ter jadrno odlozil svoj ko§ v travo. <Kaj
Vam govori?»



— 250 —

«Vpra$a] moza, stojeega tam pred hifo —
obilo greha mu tare duSo — vpra$aj tega moza!,

Starka je govorila, kakor so tedaj govorili
luteranski predikantje, katere je brez dvojbe
posnemala v svoji govorici — «vprasaj ga, kako
pravijo tej gori? Moja du$a mi govori, da je
to gora Blega§!»

«Blega$ je, Blega$», se je oglasil Primoz 2
Dobja, e prej, nego je prisel oni k njemu.

«Mati Maru$a, kaj Vam govori?» je ponav-
ljal velikan svoje vpradanje.

«Vidim ga, poslusam ga», je pricela starka
slovesno, zagledavsi se v veferno nebo, <na
zlatem vozu prihaja, in s sveto vodo me Skropi
in ob njem so vse vojske angelov in arhangelov.
In tako govori: vse je zapravljeno, vse je hu-
dobno in popaceno, z vesoljnim potopom zopet
pridem na zemljo, in ¢lovek in Zivina bodeta
potonila. Ti pa, Marusa, h¢i Andreja Pogorelca,
in Lenarta Meduda é&ista gospodinja, ti ne bo$
prej deleina nebeSkega kraljevstva, dokler ne
bode$ postavila cerkve na gori Blegas, kjer se
bode ¢&astilo petero mojih ran!»

V tem se je bila tudi mlajsa zameknila.
Komaj je utihnila ona, se je oglasila leta:
<Gledam jo, in poslusam nebesko Gospo.
V modri obleki je in rdefe ima rokave.
Pred Bogom kle¢i in prosi ga, da bi nas ne
udaril in ne kaznoval. Delajte pokoro, delajte
pokorol!s
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Na zemlji leze¢ sta ti €udni svetnici zvijali
telo, kakor bi trpeli najhuj$e boleéine. Napele
$o se jima o€, in pot jima je zalil obraz ter
neprestano sta klicali: «Delajte pokoro!> Konéno
sta pa vendar onemogli in teiko sopeé lezali v
hladni travi. Tedaj je prisel trenutek za velikana.
Pokleknil je in dvigal roke proti nebu tulec:
«Molimo, molimo! Konec sveta se bliza in sodnji
dan je prisel! Molimo, preljubi kristjanils

Oddehnivsi se, vprada s sladkim glasom:
xCegavi smo?» Sam je odgovoril: «NaSega mi-
lostivega Jezusa smo vsil To vam pripoveduje
Jeronim Stopistran, ki je samega hudi¢a ugnal
v cerkvi, na Koro$ki Beli, gori na Gorenjskem!
Zatorej delajte pokoro, pokorols

Jerom Stopistran je izvlekel bi¢ nekje iz
svoje obleke in tepel se je Z njim po svojem
telesu, da je kar tleskalo in da se je od prahu
vse kadilo. Naposled je tudi omagal in vsi trije
so lezali brez mo¢i na tratini. Tu in tam je
zajecal kdo: «Milostivi na$§ Jezus!»> ali pa: «Sveti
Duh, pridi k nam!» ali: <Molite, molite, sodnji
dan je prisell»

Bravec je Ze ugenil, da je tu nastopil od-
delek takoimenovanih «skakadev» ali ¢tresadevs,
ki so tedaj s svojimi nauki pomnoZevali zme5-
njavo na zme$njavo, vladajo¢o na verskem polju.
Vsa druzina Dobni¢anova se je zbrala okrog
tujcev in opazovala strmeé, kako so ti castili
Boga. )



«Kaj pa hoéejo?» je vprasal hlapec Miha,

<K, kaj», je odgovoril Peter, «novo vero
prodajajo, pa bode slaba, ker so babnice vmes!-

«Te 5e ma$e ne bodo mogle brati», je
pristavil Miha. «Pojdiva! Pri Omejcu na Lajsah
bodemo danes podrli hlev, ker je Tonetu z
Brda brata ubil. Naprosil je nekaj znancev, da
mu pomagajo, ker drugace pravice ne more
dobiti. Udarimo tjals

Hlapca sta takoj odéla. Drugadnega mnenja
pa je bila hisna gospodinja, stara Zenica. Ze
izpocetka je tocila solze in ihtela: <To je prava
poboinost! To so sveti ljudje! Oj, da bi le ho-
teli pri nas prenoditi!s

«Mati, takovi ljudje se res ne smejo odga-
njati», se je oglasil tudi LLuka z Volée. Za grmom
je ticéal in cakal, da je odjezdil visoski pisar.
Potem pa je takoj zopet prilezel k hi&i in za
trdno sklenil, da mora dobiti svoj dar. «Ce bi
jaz kaj imel», je nadaljeval bera&, <«bi jim
skuhal vecerjo in & mesa bi jim prilozil, da bi
bili vsi siti. Bogu vie¢ bi to bilo, naj rece kdo,
kar hoce!»

«Dobro je, dasmo zjutraj jarca zaklalis, je
odgovorila hifna gospodinja; «jim ima ¢&lovek
vsa] kaj datils

«Malo slame nam dajte, drugega necemo,
da leZzemo nanjo!»

S temi besedami se je dvignil Jerom Sto-
pistran s trate, in je s sumnjo opazoval Luko,
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bera¢a. Oc¢ividno ni vedel, kam bi posadil tega
moza, in meril ga je od nog do glave, prav
kakor bi slutil v njem tekmeca, ki mu je morda
s svojo «svetostjo» Ze prevzel prebivavce te hise.

«Zdaj te poznam: Jeromen si, in nihce
drugi», zavikne Luka. <L.ej ga, ali me ne poznaé?
Mari nisem bil v cerkvi na Koroski Beli, ko si
ti opravljal sluibo boZjo? Mari ga nisem videl
tam hudi¢a v kozlovski kozi, ki je bil é&mn kot
oglje in je gledal kot osa? Mari nisem delal
kriz za krizem, ko si ga podil iz cerkve, da je
zbezal pred tabo na Belico, ali pa %e celo na
Stol? Oj, ljudje boZji, to je svet in praviéen
moZ, in veselite se z mano, da ga imate pod
strehol»

Ko mu Jerom ni ni¢esar odgovoril, se obrne
Luka k njegovi drugi druzbi.

«Sveta Marija!» zaklie, «tu je tudi mati
Medudka! Ali $e zivi§? Ali si Zze dozidala cerkev
na Sveti gori pri Planini? Oj, sluZabnica bozja
sre¢ne so oci, da te $e gledajol>

In skrivnostno se obrne k hi$ni gospodinji
ter ji pravi poluglasno: <Marusa Medudka je,
tista, ki zida cerkev na Sveti gori pri Planini.
Vsak dan je zamaknjena, da gleda obli¢je na-
Sega preljubega Jezusa. Boga hvalite, da hoce
v hisol»

«Le v hi$o, da smo na gorkem in na suhem!»
je pozval v tistem hipu oce PrimoZ navzotno.
druzbo.
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Ni si dala prigovarjati.

Najprvi je silil v hiso Luka z Volce. Ko so
drugi vstopili, so ga Ze opazili na klopi pri pe¢i,
po kateri je bil razlozil svoje reéi. Dolgi Jerom
pa je kar sredi hise odlozil svoj ko$, iz njega
izvlekel wmazano prtenino in jo razgrnil po
tleh. Mati Maru$a je takoj padla na kolena,
dvignila roke proti nebu in zamolila: «Bog, ne
pozabi te hiSe!l> Na to pa je kakor snop padla
po rjuhi in se v hipu zameknila. Da je loze
lezala, ji je potisnila mlajsa esvetnicar nckaj
cap pod glavo.

<Bode 1i #e zaspala?» je vprasala hisna
mati skrbno. <Naj vendar pocaka; pripravila
vam bodem malo vecerjel»

Jerom je odgovoril: «Tako leZi na golih
tleh vsako no&!ls

«A velerjala bode vendar?» vprada gospo-
dinja iznova.

«Ne vem; sedaj premiéljuje, in buditi je ne
smem! Pa le skuhajte!ls

Na ta odgovor Stopistranov je odhitela mati
Dobnic¢anka v veZo. Kmalu se je zaculo izpred
peci vreSéanje in vrenje, kar je kazalo, da se
pripravlja dobra vecerja.

Ravno v tistem ¢asu — v tem se je bilo
stemnilo — je slonel ob stari hruski za Dobni-
canovo hiso &lovek, zavit v dolgo &érno obleko.
Na prvi pogled si spoznal v njem novoverskega
predikanta, ki je tiste dni v pogorju razéirjal
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nove nauke. Bil je to Juri Knafelj, moZ v cve-
to¢i mladosti. Kakor kip je stal pri deblu in
o¢i je vpiral v noéno temo. Pri¢akoval je ne-
koga, ali dolgo ¢&asa brez uspeha. Konéno se je
pri hisi iz sence izvila zenska oseba, se ozrla
plaho na vse strani, potem pa prihitela na mesto,
kjer je stal predikant.

«Pozdravljam te v imenu Jezusovems, jo je
ogovoril leta tiho. <Dolgo sem te ¢akal, Franica!»

«Nisem utegnila prej pritil> je odgovorila
domaca héi. «Vse polno jih je v higi, in morala
sem kuhati vecerjo!»

«Ali ste vsi stanovitni, kar vas je spozna-
vavcev svetega evangelija?» je vprafal nato
predikant. «Kaj se je zgodilo, kar me ni bilo
tu od zadnjega Casa’»

«Stara Veharica je bolpa, in prav tezko
umira. Hrepeni, da bi ji Vi odprli vir prave
vere, gospod Juri!»

«Takoj jutri zjutraj pridem k n]e_]l Zdi se
mi, da joka$l»

In res so se dekletu utrinjale debele solze
po obrazu in ihtela je.

«Kaj ti je? Spoznavavei svetega evangelija
nimajo skrivnosti pred sabol»

«Gospod Juri,gospod Juri, omozitise moram!»

Skoraj glasno je jokala pri teh besedah.

<Al te silijo doma? Koga naj vzamed?»

«Pisarja z Visokega! Tega papista, nikdar
ne! O moj Bog, moj Bog!»

-
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«Govoril sem s svojim ocetom in menil je,
naj si vzamem v zakon deklico s teh pokrajin,
da bode sluzilo to v izpodbudo vsej obéini sve-
tega evangelija, Tebe vzamem!»

Iz srca ji je zahitela kri v obraz, da je
cvetela kakor roza. Sklonila se je k tlom in v
svoji sre¢i ni vedela drugega odgovoriti nego:
«Gospod Juri, gospod Jurils

Predikant jo je vzdignil z zemlje in izpre-
govoril mrzlo: «Pred svetim evangelijem smo
vsi enaki! Sedaj pa pojdiva v hiSo, morda je
ondi kaka du$a, v katero bi plodonosno zasejal
zrno svetega evangelijals

Prisedsi v hiso sede predikant na klop, kjer
je v steni gorela trska. Odpre sveto knjigo in
v polumraku pri¢ne ¢itati iz nje, ne menec se
za druzbo. A tudi ta se ni brigala zanj.

Govorica je bila potihnila po sobi: vse je
tezko pricakovalo vecerje, in e celo mati Me-
dudka je zastokala ¢asih na trdem svojem
leziséu.

Kmalu je postavila hisna mati na mizo ve-
liko skledo, v kateri so se kadili veliki kosovi
kuhanega mesa. Prvi je prilezel Luka od peci
in takoj je razkoraCen sedel na glavnem pro-
storu, prav kakor bi se bilo vse skuhalo zanj.

Tudi Jerom Stopistran je kaj roéno primahal
ter hotel jesti.

Tedaj se je pridela prekladati po tlaku
mati Medudka; iz zamaknjenja jo je prebudil
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duh mesa. Dvignila se je z lezi%¢a in pricela
moliti dolgo molitev; vstala je, ne pogledala ni
enega ni drugega in prigla k mizi, prav kakor
vsi drugi.

«Saj bode vendar vederjalas, je dejal Jero-
men hi$ni gospodinji; <to mora biti bogoljubna
hisa, da jo mati Marusa tako &asti.»

In materi Dobnic¢anki se je dobro zdelo in
¢utila je res veliko &ast, ki je doletela nje higo!

Pri vratih je sedel Juri Knafelj s suhim
svojim telesom. «Prisedite, gospod Juri, in zaj-
mite tudils ga je ogovorila hisna gospodmja.
Sele potem je sedel k mizi, ali zdajm je raz-
prostrl knjigo pred sabo in pricel je, ne menet
se za govorico navzocénih ljudi, z odusevljenim
glasom ¢itati poglavie Svetega pisma. In ni se
prej doteknil jedi, dokler ni do konca predital
vsega in $e potem je vestno molil ter klical
«Gospoda», da bi blagoslovil vse, kar bodo
snedli sluzabniki Njegovi ta vecer.

«Ta vera ni prava», je izpregovoril berac
Luka; <predolge molitve ima. Kratka molitev,
ta je dobral Kako si molil ti, Stopistran! Dejal
si: ,Kristus, pokon¢aj ga!’ in mehak je bil vrag
in kakor burja je odpihal iz cerkvels

«Tudi meni se ne zdi ta vera prava», od-
govori Jerom; «spleteniéijo vse skupaj, na koncu
pa nobeden ni¢esar ne ve! Vera mora prihajati
iz Jjudstva samega, kakor je priSel premilostivi
na$ Jezus iz srede ljudstvals

Tavéar-jeve povesti. 111 17



«Kaj bo$ ti govorill> mu je prestrigla Me-
dudka besedo ter z Zlico lovila velik zalogaj
mesa po skledi. <Meni se prikazuje nas Jezus,
ti si pa Jud, in $koda je, da nisi utonil v Rde-
¢em morju! Veliko je poklicanih, a le malo nas
je izvoljenih! Ti preveé¢ govori§ in premalo
moli§, Jerom!»

«Moléal bodem, mati Medudka, molcal»,
je zatrjeval Jerom.

Obrnil se je pa proti mlajsi ssvetnici», se-
de¢i mu ob strani in siknil: <Da smo danes v
kaki hosti, bi ji Ze premlel kosti, da bi ne vi-
dela Jezusa, ampak samega hudical»

«Mulier taceat in ecclesial»

To in ni¢esar drugega ni izpregovoril pre-
dikant in kos ovsenjaka je prelomil in si drobil
od njega ubogo velerjo. «To se pravi: Zenska
moléi v cerkvi, zato niste poklicane!»

«Mati Maru$a, ta pravi, da morate jezik
drzati za zobmi in da se Vam Kristus ne prika-
zuje!» se je zasmejal bera¢ luka.

«Kaj, da bi govoriti ne smela?» — in zdajci
se je nasopirila, kakor jarcica, ¢e se ruje s svojo
sorodovinko, in vstala je, suho roko je v pest
stisnila in proti predikantu jo je dvigala — «¢in
sam Kristus se mi prikazuje, in mi ukazuje: go-
vori in oznanjuj pokorols

Govorila bi bila Se in se penila, da se niso
tedaj odprla vrata. V sobo pa je stopil moz,
precej trebu$at, z dobrovoljnim obrazom. Za

L e
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njim je vstopila tenka, suha prikazen z mogoéno
napolnjeno vre¢o ob pleéih.

«Hej, ote Mrcina je tul» je zavpil rejeni
moZ. «<Jaka, odlazi na klop pri pe&i! In ravno
vecerja je tu! BoZja Porodnica me je sama
semlkaj privedlal Alo, stisnite se malo, da se
dobi prostoréek za me! Tudi jlico sem, da
bodem jedel, ker sem lacen. Benedicite!-

In Matija Mrcina, tedaj slabo pladani zupnik
v starodavnem Kranju, je udaril s pestjo po
mizi, da je na njej vse zaklepetalo.

«Jaka, prisedi e til»

In od peéi se je odvila suha prikazen
kranjskega cerkovnika, ki je naglo potem pri
skledi tekmoval s svojim Zupnikom. «Oce Pri-
mozs», je govoril ta, «to se Vam cudno zdi, da
sem sam prilomastil v hiso kakor volk v ovéjo
stajo pono¢i po polnodi. Vendar tukaj sem z
dovoljenjem cerkvenega va$ega oblastva, ki ima
v teh prekletih &asih $e nekaj moé&i. V Kranju
pa se %alijo iz nas, ti peklenski luterani, da niti
spati ne moremo mirnils

«Zato jih bode Bog sodnji dan zavrgel, he,
he!s se je oglasil $ibki cerkovnik.

«Zid pri cerkvi se nam je podrl; in vem,
da so ga ti reformatorji izpodrili! Matija Mrcina
pa zidaj potem, ¢e ima kje kaj vzeti! Oce
Primoz, sedaj pobiram, in nekaj boste dali,
za to Vam pa nekaj Vasih grehov s seboj
vzamem!»

7%
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«Dal bom — duhovni oc¢e, dal bom!: je
hitel oée Primoz.

«Pohvalim vas potem v Loki na gradu-,
pravi Mrcina, <kjer beseda zupnika Mrcine izda
veé kakor pri kranjskih faranihl»

Tu je trestil oée Mrcina z roko ob mizo,
da je zopet vse zaklepetalo. Ugledal je predikanta.

«Kaj, magister Juri, ali si ti tudi tukaj in
sejes ljuliko med psenico? Vidis, kako si ne-
spameten! Tu strada$, tu bega$ okrog ponodi in
biriev se boji§! Pa bi lehko v Kranju na gor-
kem za peCjo ti¢al; vidi§, kako si nespameten!
In vendar vsi Kristusa molimol>

«Ti ga moli§ z mesom, ne z duhom; ti ga
moli§ s trebuhom, toda ne z duSo!» je odgo-
voril predikant temno.

<Predobre volje sem danes, da bi se pre-
piral s teboj. Pojdi Belzebubu v trebuh, ti griza
crnal»

Kranjski zupnik je jedel nato z veliko
slastjo, prav kakor bi predikanta ne bilo navzoc-
nega. V hisi pa se je bila nabrala tatas vsa
Dobni¢anova druZina ter se gostila pri drugi mizi
z ovsenim sokom, ko so se gostje pri tej mizi
mastili z mesom, dasi podnevi nié¢esar niso delali!

Pri tej priliki je Jerom Stopistran skrivoma
in tihotapsko smuknil iz sobe. Stopivsega v vezo
je objela tema.

Samo od ognjiséa se je malo svetilo in
tam pri edinem oknu se je kazalo noéno ob-
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nebje, prozece se nad tiho krajino. V tem oknu
je na Ssibkem drogu &epela hisna kuretina, tiséec
glavice med peroti in sanjajo¢ o pSenici, ki jo
je zobala za dne.

K tej speci druzbici se je pritihotapil Jerom
in mlademu petelinu je pogladil z roko po
perju. Zaspano je reviCe izvleklo trudno glavico
izmed volnene gorkote in zagazilo 7 njo med
svetnikove prste. Ti pa so umeli posel svoj
preizvrstno, in kakor bi trenil, je bil zasukan
vrat, da je krilatega pevca zdajci zapustilo drago
Zivljenje in da se je tezko truplo zavalilo Jeromu
v drugo roko.

Takrat je prihitel nekdo mimo hise, pred
vezo je zakrical: «Lo8ki so tu!» In pred oknom
je zopet obstal in iznova zakrical: «Bezite, lo&ki
gredo s sulicami in vas iSCejols

Jerom je prestraen skoéil na prag in vrgel
mrtvega petelina v koprive, ki so rastle okrog
ogla. Iz hise sta takoj prihrumeli mati Medudka
in nje tovariSica. Ta je bila tudi Jeromov ko$
oprtala. Najbrz je bil to njih zaklad, kjer so bile
spravljene vse svetinje nove vere. Tudi v ne-
varnosti niso pozabili tega svojega zaklada, a
Jerom je bil vendar toliko nepriljuden, da ni
odvzel bremena Zenski. Z veliko spretnostjo se
je izmuznil pri veinih vratih na plano in potem
po melini navzgor, kjer se je kmalu vsa druzba
poskrila po grmovju. Tudi predikant je stopil
iz hise, ali le pocasi je korakal in niti ozrl se
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ni, ko je polagoma odsel v gozd za hiSo. Samo
zupnik Mrcina je ponosno obti¢al za mizo, za-
jemal iz sklede in govoril: «Zdaj vidite, zverine,
kje je prava vera! Moja vera je praval> —— in
tu je udaril z roko po mizi, da se je vse po-
treslo. «Da, moja vera, ki je taka, da lehko v
hisi ostanem, ¢e pride gosposka.»

Zunaj je nekdo na okno potrkal; ¢ulo se je
tudi, kako so s suliénimi rocaji tolkli ob vrata.

<Ali se kaj krivovercev skriva pri vas?»
je vprasal hripav glas. «Koga imate notri? Ali
imate kaj pijaders

«Ta veliko vprasuje!» se je zagrohotal Zup-
nik za mizo. «Kdo bode tukaj? Jaz sem, oce
Mrcina iz Kranja, in pri Dobni¢anu sem v go-
stehl«

<0j jej! O jejls se je zacul glas enega
biricev na poti; «o¢e Mrcina je notri. Le hitro
dalje, tu vem, da ni kapljice ostalo, in snedel
je gotovo tudi vse! Hajdimo, da pridemo do
Tiénikal»

Kmalu so se zaculi koraki odhajajoce straze
in o¢e Mrcina se je zibal od smeha za mizo.
«Naj stradajo ti hudi€i! Kakor jih sovrazim, te
krivoverce, vendar bi ne hotel, da bi jih mrcva-
rili. Prasice loSke! Pojdite tako dale¢, da vas
nikdar ve¢ ne vidim, briZinskega Skofa presiti
hlapci!»

In zopet je z roko ob mizo usekal, da se
je vsa pretresla.
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«Vi mi pa posteljo pripravites, se je obrnil
na to k hisni gospodinji; «tu sredi hise na-
nosite slame! Dobro sem se najedel, dobro ho-
c¢em tudi spati. Deo gratias!s

Zunaj pred hiso pa je tisti ¢as Jerom
Stopistran prebrskaval koprive za petelinom.
Brskal in brskal je, da so ga pekli vsi prstje.
A nic¢esar ni mogel dobiti in kon&no je med
tihim preklinjanjem zopet odrinil po grmiéastem
bregu. lzza hruSke ga je opazoval na$ znanec
Luka z Volée in pritiskal je roke k trebuhu, da
bi ne bil izbruhnil v glasan smeh. Udu$enega
petelina pa je bil spravil v svojo malho in se-
daj, ko je Stopistran odhajal, je govoril za njim:
«Ali misli§, da mi spimo, kadar krade$? Mi smo
tudi dosti sveta videli, éeravno nismo preganjali
hudi¢ev po Koroski Beli! Ha, hals

TT1.

«Z zalostnim srcem jemljem, jaz Jo§t Tol-
majnar, pero v svojo roko in zapisujem, da me
je gospod Bog udaril s svojo mo&jo. In zdaj
sem v stiskah in veliko trpim, ker je tako uga-
jalo zapovedniku mojemu, blagorojenemu go-
spodu Janezu Kristofu Herbertu iz Hohenburga.
Kdor sluzi, ne delaj niéesar brez vednosti svo-
jega gospoda. Po vsej pravici se je razsrdil za-
povednik moj, ko sem se vendar hotel oZeniti
brez njegove vednosti, brez privoljenja njegovega.
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Hlapec tvoj ti bode pokoren, gospod, in z vda-
nostjo bode prena$al zasluzeno kazen.

Drugo je, kar mi napravlja $e vedje bolegine
v teh stiske polnih dneh! Kaj naj poénem z vi-
sokorojeno to Zensko? Nisem uéen: ne, kako
je besedo zasukati, da ji bode prijetno zvenela
na uho; ne, kako je pred njo klobuk sneti z
glave, in tudi ne, kako naj se prikloni telo, da
ji bode vse¢. Mislil sem, da je pobozno moje
zivljenje. Pa tukaj vidim, da sem velik gresnik.
Drugace bi ne prihajala taka pokora name. Jezus
zvelidani, smiluj se sluzabnika Svojega Josta Tol-
majnarja! Iz globo&ine svojega srca vpijem k tebi
tako! Amen.»

* 7 ox

Ko je Jost Tolmajnar tisto popoldne pri-
jezdil do Visokega, se ni malo zacudil, opazivsi
pred dvorcem tolpo oroznikov. Konji so se pasli
po zelenem travniku in teptali travo, jezdeci pa
so lezali tik pota na hrbtu ter zrli v jasno nebo.
Naéelnik njih je tical $e v sedlu in skokoma
pridirjal naproti pisarju, ko je ta komaj preko-
radil ozki most. Z veliko plasljivostjo je spoznal
Jost v mnjem svojega gospoda, loSkega oskrb-
nika Janeza Hohenburga. Hotel je zlesti s lonja,
ali oni mu je z roko namignil, da ostani,
kjer je.

«Za Boga, kje ticis, amice?» je izpregovoril
oskrbnik. «Ali meni$, da ¢as kradem in da se
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mi ljubi ravno tebe &akati, dokler ne prilezes
odkod kakor poli!»

Pisaréek se je takega resnega ogovora zelo
prestradil; gnetel je klobuéek v roki in to tako
nerodno, da se je prelomilo belo pero, ki mu
je sluzilo v najvedji lisp.

«In Visoko ti lehko odnes6! Ce kmetje $e
kradejo, kakor so nekdaj, nima$ ga zrna v
Zitnicil»

«Milost Vasa» — in Jo&t Tolmajnar — v
svojem strahu ni vedel drugega odgovoriti —
«Zenil sem se, in zategadelj sem moral od
domals

Oskrbnik je zategnil uzdo, da se je konj
spel pod njim. <Ha, hal» je izpregovoril nato
z naglasom, ki je pisarju pretresel srce in drob,
<ha, v teh ¢asih, ko nam hudi¢ jemlje sveto
naSo vero, utegne$ laziti za Zenskamil Tepec,
glej, da veruje$ v pravega Boga in da te pri
desetini preved ne osleparijo! Toda o tem kak
drug dan! Sedaj jezdi z menoj, da ti povem,
kar ti imam povedati!s

Pisar Tolmajnar je prijezdil k svojemu
ostremu gospodarju in ob njegovi strani je jezdil
po belem poti proti belemu dvoru. Ves je bil oblit
s potom, od nog do glave je ti¢al v moéi in
pred pogledom mu je vse mrgolelo, da so se
mesala drevesa in poslopja z oblaki veénega neba.

<Torej poslu$ajl> je pri¢el Janez s Hohen-
burga, <odgovoren si mi za vse, in &e se kaj



— 266 —

pregresis, bode$ cutil teZo moje jeze. Bolje hi
bilo zate, da se tedaj podre najviji stolp lo-
$kega grada natel»

Jost Tolmajnar se je ponizno priklanjal in
z roko si je brisal debele srage, ki so se mu
nabirale po &elu. «Vse storim, kar zapoveste,
gospod milostivil> je zdihnil v veliki svoji stiski.

«To tudi pri¢akujem!> je odgovoril oni
osorno; «saj me pozna$! Sedaj posludaj! Pre-
milostivi na$ $kof in vladar, katerega nam Bog
ohrani $e dolgo vrsto let» — tu je snel Janez
s Hohenburga klobuk z glave — «se je spomnil
mene, najnevrednej$ega hlapca svojega in mi je
poslal nekaj pod streho loskega grada, kar mi
ni napravljalo posebne radosti.

Zenska je to, visokega stanu, in priporotam
ti, da govori$ o njej z najvedjo spostljivostjo, dasi
je krivoverkal»

«Luterankal» je zajecal Jost. }

«No, kaj je to?» je odgovoril oni. «Ce je
drago sorodnici prevzvisenega $kofa in vladarja
nasega, da Zeli imeti novo vero, to je vse kaj
drugega, kakor ¢e bi, na primer, hotel ti biti
luteranski predikant. To mora$ menda vendar
umeti! Kaj?»

«Umevam, gospod milostivi, popolnoma
umevam/!>

«No, prav! Sedaj] je tukaj, in sedaj mo-
ramo gledati, da izpolnimo svoje dolznostil
Ukazi so taki, da ostane tu na Visokem. Ti pa
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pazi, da je ne iztakne kak$en predikant, in da
pojde vsako nedeljo v cerkev! Poleg tega takisto
nikdar ne pozabi, da je sorodnica Skofa tvojega
in da ji ima$ izkazovati najve&je spoStovanje!»

<Najvetje spoStovanjels je govoril pisar
zdihujo¢ za njim.

«Ce te kdo vprada, kako ji je ime,reci, da
je to grofica Suzana in da drugega niesar ne
ves! Ali si vse umel ?»

«Sem, gospod milostivil»

«Moja pa bode skrb, da iz Loke dobi$ vse
potrebno. Z Bogom, amice!»

Ze prej je bil z roko mignil jezdecem, da
so posedli na konje.

Sedaj ga je obkrozila vsa ¢eta in Z njo je
oddirjal po poti proti Loki. Jost Tolmajnar pa je
ostal na mestu, prava ziva podoba bede in za-
puscenosti!

V nekaki nezavesti je prihajal grajski pisar
tisti vecer pred visoske hleve.

V dvorcu so gorele Ze luéi po vseh zgo-
renjih prostorih in v vsem poslopju je vladala
zivahnost, prav kakor v ¢asih, ko je $kof priSel
na jesenski lov ter s svojim obilnim spremstvom
tu noceval. Oddal je hlapcu konja in molcé
odsel proti vezi. .

Na stopnicah sta sedela oboroZena grajska
hlapca in eden je ravno izpregovoril: «To bode
dolgotasno straziti to Zensko! Da bi le kaj pi-
jace bilol»
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«Saj ga pozna$, tega pasjega oskrbnikas,
je odgovoril drugi; «vse bi rad sam pognal in
pozrl. Na Lasko se bodem vpisal, tam bode
kaka vojska in tam se dobro Zivils

Jost Tolmajnar je stopil v veZo. Na velikem
in prostornem ognjiséu je gorel ogenj v mo-
goc¢nih plamenih ter $vigal okrog trebusnega
kotla, ki je na teiki verigi visel od stropa
Mina, kuharica iz lotkega grada, je wvrtila s
potnim obrazom pisée, da se je pravilno peklo
nad Zerjavico, in deklam je ukazovala, da so
prestavijale lonce, dona$ale vode in drva cepile.
Ugledavsi nasega pisarja je Mina takoj oblastno
zavpila nanj: «Pod to streho pa res ni ni¢! Ni
jajec, ni masti in & moke ni! Moj Bog, kaj bi
poceli, ¢e bi prisla Njega presvetlost, premilo-
stivi $kof, in bi hotel tu noéiti in jesti! V zemljo
bi se morali pogrezniti, & bi ne hoteli mu sku-
hati samega fizola, kakor ga kuhate svojim
svinjam! Nisem vedela, da tako slaho gospo-
darite, gospod Jost! Da nismo zasalili pod streho
grahaste kokosi, ki jo sedaj tu vrtim na rainju,
ne vem, kaj bi bila jedla premilostiva grofica
Suzanal

«Kdo je znal, da pridetel> je odgovoril
Jost zamolklo. «Vitez IHohenburg mi ni pisal,
ne porocil. Kje naj vzamem mesa in kje drugih
potrebs€in? Na Visokem je revic¢ina, mati Minal!
Tudi mi je vitez Hohenburg, predobri nas go-
spod, pravil, da ste vse s seboj pripeljali.»
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«Kaj» — in mati Mina je tu za naSe Case
precej robato zaklela — «kaj Vi mislite, da
nam v Loki na gradu vsega ostaja’ Kmetom
recite, pa Vam navlecejo skupaj; mi pa moramo
vse kupovati in drago pladevati! Glej, da lonca
ne prevrne$, burklja poljanskal!s

Zadnje besede so veljale dekli, ki se je
pri ognjiséu nerodno sukala. ¢Ze vem, da bo-
dem pa le jaz morala vse prebiti zavoljo te lu-
teranske groficel»

Se bi se bila jezila kuharica Mina, ali prav
takrat je prihitela po stopnicah s prvega nad-
stropja nizdolu mlada gosposka Zenska. Bila je
to, tako je mislil Jost Tolmajnar, nekaka hisna
pri grofici Suzani. V tistem &asu pa se je zeld
ofabno nosila in silno osorno je vprasala: <Al
boste ze vendar kaj scmarile?»

«Kaj ho¢emo pripraviti, kadar nimamo ni-
gesar v roke vzetil> je odgovorila kuharica
Mina ravno tako osorno.

«Tiho!»

In tu je debelo kuharico tako ostro po-
gledala, da se je tej takoj vsaka beseda zaprla.
Potem pa je ugledala Jodta Tolmajnarja.

«Kdo ste Vi?s

Ubogemu pisarju je $inila kri ¢ez belo lice,
ko je ¢&util pogled mladega dekleta.

«Jost Tolmajnar, grajski pisar tu na Viso-
kem!» je odgovoril ponizno.
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«Grofica Suzana je Ze povpraSevala po Vas,
ali nikjer Vas ni bilo!s

«Gospod vitez Hohenburg je imel z mano
opraviti, in Mati boZja ve, da bi bil drugace ze
prej domal»

«Gospod vitez Hohenburg!> se je zasme-
jala pikro hisna. <Pognali bi ga bili, da bi bil
tekel tja do Rima! Matere bozje mi pa ne ¢a-
stite, ker grofica Suzana tega nece! Mi smo
spoznavavei svetega evangelijal Sedaj pa sto-
pajte za mano, mladi Vi krivoverec! Hal»

Sfrfotala je po stopnicah navzgor. Jost Tol-
majnar je korakal za njo in hipoma ga je na-
vdala ¢udna srénost. Cutil je, da ima vendar s
samimi luteranci opraviti, in toliko je vedel, da
ne bode pustil, da bi ga zanitevale te tujke in
spoznavavke krivega preroka!

Stopila sta v tisto sobo, ki je bila priprav-
ljena za prevzviSenega $kofa samega, Ce je hotel
nocevati na Visokem. Ali danes pa so bile ta
krasni prostor zasedle te Zenske, in postelja, ki
je sluzila do sedaj blagoslovljenemu nasledniku
apostolov, je imela danes objeti gresno telo
mlade luteranke! Pisarju je hotela zastati kri v
srcu. Ozrl se je po stenah, kjer je viselo nekaj
v zelezje zavitih podob brizinskih $kofov, in vi-
delo se mu je, kakor bi ga ironi¢no opazovali
ti stari obrazi izmed starih, okajenih okvirov.
Z globokim poklonom je obti¢al pri vratih.
Mlada njegova spremljevavka pa je veselo
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vzkliknila: «Tu je na$§ strah, Suzana!l Glej ga,
sovraznika svetega evangelija! Ta nama ima
z oborozeno roko zapirati pot do nebes! Ha, hals

Jost Tolmajnar je dvignil oko. Ondi v vi-
sokem stolu je sedela bogato napravljena zZenska.
Kaj tako krasnega na$ pisar do tistega dne
se ni bil ugledal. Okrog roznatega obraza so se
Ji usipali na ramo rumeni nemski lasje v toliki
obilici, da se je bilo éuditi, ker nje glavica ni
opesala pod tem lepim bremenom! Obleka se
ji je tesno oprijemala telesa, tako da so se
povsod kazale bohotne oblike njegove. Grofica
Suzana je imela tedaj komaj dvajset let in je
cvetela v pomladi svoje lepote! Tistikrat pa je
bila razjarjena, in z belo roko je ¢asih udarila
po mizj pred sabo.

Pisarja niti pogledala ni. <Lepa je¢a bode
to, Agatals je izpregovorila rezko. «<In jaz samo
ne umejem, kako je grof Herbert pripustil, da
so me sluzabniki babilonskega masnika privedli
semkaj! Toda moc¢no se motijo, menedi, da nas
bodo s takimi silami odtrgali od svetega evan-
gelijal»

«Nikdar nel» je pritrdila ona Zarovito.

Postavila se je tik pisarja ter dejala: «Nik-
dar nel Mi ostanemo spoznavavci svetega evan-
gelija, akotudi se Njega presvetlost v Freisingenu
radi tega razpodils

«Krivoverci so od nekdaj z veliko trdovrat-
nostjo zagovarjali krive svoje nauke», je odgo-
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voril Jo&t Tolmajnar tiho ali odloéno. In Se je
dostavil: <Krivoverec se predrugaéi Sele tedaj,
ko ga satan trga s svojo pestjo!l»

«Kdo je krivoverec?» je vpra$ala grofica
Suzana razburjeno in se dvignila s stola.

Pisar se je globoko poklonil : «Z vso spost-
ljivostjo, ki mi je naloZena v dolznost, trdim, da
je vsakdo krivoverec, ki lazi za tistim meni-
hom, odpadnikom od prave svete vere!ls

«Ti laze§, hlapec umazanil> je odgovorila
grofica razljuéena. «Vi vsi ste krivoverci, ko
vendar molite les in kamen, kar je vse mrtvo!
Da ves, prase babilonsko!»

Jost se je zopet globoko priklonil. «<Kakor
ukazujete, milost Vasa, ali vendar ni tako. Da
mi je smeti z Vami govoriti, kakor mi ni, bi
izpregovoril pa¢ drugacel»

«Kalko bi govorili potem?» je vprasala Agata.

«Potem bi Vas privezal tam spodaj k orehu
na dvoridéu in dvema hlapcema bi ukazal, da
bi Vas tepla do krvi, dokler bi na kolenih ne
klicali na pomo¢ boZje nade Porodnice, ki kra-
ljuje nad nami v nebesih! Tako bi delal jaz
tedaj!>

«Cemu se prepiramo Z njim?» je rekla gro-
fica Suzana. «Mi se ne bojimo niti njega, niti
njegovih hlapcev! Cula sem, da oznanjuje v tem
pogorju castitljivi magister Juri sveti evangelij.
Glej, da mi ga privede$ tu sem, ker necem ostati
brez tolazbe svoje vere!:
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«Z vso spodtljivostjo do Vas», je izprego-
voril pisar in se zopet globoko poklonil, <ome-
njam, da se resni¢no klati ta predikant po
hribih tod okoli. Pa &e ga zalezem, bodisi na
Visokem ali v zelenem gozdu, ga izro¢im svo-
jim hlapcem, da ga vle¢ejo v Loko. In ce se
izlepa ne vda, tedaj bije zadnja ura gre$nemu
njegovemu zivljenju, kakor gotovo nam je sveta
Devica porodila Odresenika svetal»

«Ali jaz hofem, da pride predikant Juri
semkaj!»

In grofici Suzani so se kar iskre utrinjale
iz oéi.

«Kakor ukazujete, milost Va$a, ali jaz ga
vriem v Zelezje, ker mi je tako zapovedano.
Tudi mi je vitez Hohenburg govoril drugace!»

«Kaj ti je govoril ta Hohenburg?»

«Da imate vsako nedeljo in vsak praznik ho-
diti k sluzbi boZji; da se imate tam spodobno
vesti, in da ne bodete v pohujSanje srenji, ki
jo itak na vseh straneh zapeljujejo odpadnikil»

«V cerkev k papistom?» je odgovorila za-
niéljivo Suzana. «Ce me hlapci s silo vleejo
tja, drugace ne, ljubi prijatelj mojl»

«Gospod s Hohenburga je tako zapovedal.
In ¢e bode treba hlapcev, jih imamo tudil»

<0Qj, ta kadal» se je jezila Agata. Grofica
je pa vstala in se postavila tik JoSta Tolmaj-
narja. Pomirila se je in na pisarjev bledi obraz
je vprla oko. Kakor zabodena riba je zatrepetal

Tavéar-jeve povest. 1L 18
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Jost in mraz mu je obvzemal vse telo. Ko se
je ozrl proti njej, se je srecal z nje ble$¢ec¢im
pogledom. Bilo mu je, kakor da se razprostira
pred njim neizkonéna livada, kjer je cvetela vijo-
lica pri vijolici. In zdelo se mu je tudi, kakor
bi ga objemala vonjava bohotne jutrove dezele.
Ubogi Tolmajnar, kako hitro te bode zapustila
vsa razsodnost! Takim odem nasproti je nemo-
gote vsako bojevanje! In to je gotovo opazila
tudi grofica Suzana.

«Revezl» je rekla mehko. «Kolika $koda,
da ti¢i§ tako globoko v zmotah in da preganja$
kakor nekdaj Savel spoznavavce prave vere.
Poglej, Agata, poglej!»

Pristopila je tudi Agata.

<Poglej», je govorila ona dalje, <ta ne-
sreé¢nez nas mori in davi, ali vendar nosi na
¢elu znamenje svetega evangelijal Tukaj na
gelu je poteza, o kateri nam je pravil gospod
Melanhton, da di¢i tudi ¢elo naSemu zapoved-
niku v Vitenbergu!»

«Znamenje svetega evangelijal> je vzkliknila
Agata. «Res, tu se mu zari na ¢elu. Bog si ga
je izbral in gotovo bode $e mucenik za resnice
evangelija boZjegal»

«Da! Evo znamenja, ki ga nosijo samo iz-
voljencils

In grofica Suzana je volne svoje prste pi-
sarju polozila na &elo in pocasi in mehko
potegnila po progi, o kateri do tedaj ubogi
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na$ pisar Se nicesar ni vedel. Zapu$éale so ne-
sreénefa zadnje mo&i! V meglo se mu je vse
zavilo, in pomes$ali so se temni obrazi na steni
z zlatimi lasmi, ki so obkrozali dekletov obraz.
Iz te megle pa sta mu svetili dve zvezdi, ble-
SCeti in zaredi, goredi dekletovi odesi! Ze ga je
pograbilo valovje zivijenja ter ga zasukalo v
peneci svoj vrtinec, iz katerega ni resitve!

¢«In sedaj pojdite v imenu Jezusovem», je
izpregovorila grofica sladko, «<in nikar ne po-
zabite, da nosite pecat izvoljencevl!»

«Lehko noé¢, gospod Tolmajnar!» je dejala
tudi Agata, «in ne pozabite, da ste poklicani
med mucenike svetega evangelija!»

Jost Tolmajnar se je z veliko nerodnostjo
priklonil in odtaval iz sobe. Zunaj na hodniku
je obstal, a za njim je prisla tudi megla, ki
ga je Ze v sobi objemala. Storil si je zna-
menje svetega kriza, toda megla se ni hotela
razprditi in $e vedno je &util na &elu, kakor bi
ga zgalo razbeljeno Zelezo, tam, kamor mu je
bila polozila grofica Suzana bele svoje prste.
Lezel je po stopnicah nizdolu, ali megla se je
vlekla Z njim. V njej se mu je za trenutke po-
kazala podoba Franice z Dobja, vendar se je
takoj zopet pri¢ela izgubljati in konéno se je
popolnoma raztopila. Namesto nje pa je stopil
na povisje ostro obrisani obraz nemske grofice,
in nje o&i so mu podiljale najslaje pozdrave.
Da bi se odtegnil tej zapeljivi izku$njavi, je planil

18*
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kakor besen iz veie mimo ognjisca, kjer je Se
vedno zapovedovala mati Mina. Na zelenem
travniku pa se je vrgel v hladno travo in jede
si ti&¢al razbeljeno glavo v mehko zemljo.

A ondukaj v dvorcu pa je tedaj tekala
drobna Agata po sobi in od smeha je tleskala
z rokami klicaje: «Tepec! Tepec!»

In grofica Suzana je pristavila: «Ta naju
bode kratkoéasil v tej pustinji! Ce bi se ne bo-
jevala za sveti evangelij, takoj bi vse storila,
kar zahteva Njega $kofovska visokost. Niti en
dan bi ne ostala tukajl Toda za sveti evange-
lij rada trpim!s

«Ali si videla, Suzana, kako je zvijal gor-
janski obraz, ko si mu s prstom pometala po
Zelur Oj, ta tepec! Ta tepecls

Obe sta se smejali; a Jost Tolmajnar je Se
vedno zdihoval v rosni travi in brez uspeha
poizku$al umiriti razdivjane valove trpedega svo-
jega srca.

IV,

«Jost Tolmajnar, grajski pisar, pisem. Ta
tuja Zenska mi je zmedla srce, da v velikih bo-
le¢inah omahujem. Kli¢em h Gospodu, da bi se
usmilil hlapca svojega. Pa Gospod ne sli$i mene
in tudi ne vidi mojega srca.

Nje beseda se je prijela du$e moje, in nod
in dan ne mislim na drugo, le nje podoba mi je
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v spominu! Nimam tolazbe ni v molitvi, in brez
pomo¢i me pusda nasega OdreSenika sveta Mati.
Agata, ¢emu si prila v ta kraj! Zavoljo tebe
omahuje ¢ celo sveta vera v meni, in Ze pri-
pravijajo za me prostor v peklu, kjer mi bode
trpeti vse vecne Case.

Porodnica bozja, resi me obupa, resi me,
kar je najhuje, resi me odpadnistval»

*
* *

V nedeljo pred Malo Gospojnico tistega
leta je lo8ki kapelan Vrban Wurtzer prav zgo-
daj vstal. Bilo mu je ma$evati pri podruZnici
sv. Volnika, in ker mu dohodki mestne kapla-
nije niso donafali toliko, da bi si bil drzal svo-
jega konjica, se je odpravil pe$ po slabem poti
proti Visokemu. Takrat se je bila oglasila prav
zgodnja jesen. Ze je rumenelo listje po gozdih
in iz grmov so Zviigali kosi na samotno mimo-
idotega kapelana Vrbana. Urezal si je bil
gréevo palico v go&¢i in nanjo je opiral tezko
telo, ¢e je moral preskoéiti luzino sredi blat-
nega pota.

Blizu Zminca, na mestu, kjer je gosto ol§je
rastlo na obeh straneh ozkega pota, je srecal
gospoda Vrbana ¢&lovek, ki je tudi sam korakal
po stezi proti Loki, tako da je zdajci stal pred
Vrbanom, ki je na vse drugo mislil, nego da
se bode sre¢al v tej samoti z Jernejem Knafljem,
ocetom, predikantom iz Kranja! Leta je bil precej
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mocne postave in istotako kakor gospod Vrban
se je bil oborozil z debelo gréavko.

Gledala sta si nekaj ¢asa iz odi v odi in
¢e bi bili imeli strupeni pogledi mo¢ usmréenja,
bi bila oba v enem in tistem trenutku oblezala
mrtva na mestu!

Potem pa se je prvi oglasil Vrban Wurtzer:
«Hej, Bartel, a todi lazi§, kakor smrdljivi dehor,
¢e krade jajca! Si li bil pri sinu, slepar tif»

«Stopi s poti, sluzabnik hudicev!> je za-
vpil predikant. «Mudi se mil»

«Pojdi v pekel! Obiskal si svojega sina.
Ta ti $e premalo greha dela po pogorju; za-
tegadelj si moral $e ti blizu s svojimi sivimi
lasmil!»

«Umekni se, ako ne, ti zapoje moja palica
po hrbtu, in zgodilo se ti bode, kakor gresni-
kom, po na$em Odredeniku iz templja iztiranim!
Mrhovina babilonskal»

«Hej, Bartel, ali ti tako hode&? Si li po-
zabil, kako sem namahal tvojega sogresnika
Kupljenika, ko sem ga sredal na Zelezniski
cesti? Mati BoZja, ti mi pa pomagajls

Ze je zavihtel gréavko, da je zaiviigalo po
zraku. In gotovo bi bila zaropotala predikantu
na sivo glavo, da ni ta, nevarnost opazivsi,
spretno skocil v stran, tako da je Vrbanov uda-
rec §inil na zemljo in v blato, ki se je razpréilo
na vse strani. Ali ravno tako spretno je zavihtel
predikant svojo gréavko in z moéjo jo polozil
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kaplanu na koS¢eno ramo, da je kar od bolesti
zajecal.

<Pa bode$ vendar lezal v blatu, predikant
sleparskil> je zavpil leta srdit.

Oba sta sekala nato s palicama proti sebi
in odskakovala kakor petelina, bore¢a se med
sabo. Pljuskala sta po luZi, da so jima uma-
zane l\aplje obskropile érno obleko &ez in Cez.
Na p0m1r_]e nista mislila niti trenutek, in z bo-
jem jima je rastel gnev do skrajne meje.

Konéno se je pa vendar posredilo kaplanu,
da je svojega masprotnika, ki je pricel poprej
pesati, tres¢il z mo¢nim udarcem po glavi.

<Ali si jo vendar izkupil, Bartel s Kranja?»
se je zaveselil gospod Vrban. «Sedaj bodeva
pa malo kosti Stelals

Predikant je brez zavesti obleZal na mestu,
kaplan Wurtzer pa mu je nekaj ¢asa prav pridno
mlatil po hrbtu. Ko je z zadovoljnostjo odsel,
se ni predikant veé genil; kakor hlod je leZal
v blatu. Dolgo potem, ko je bil zmagovavec
papist odsel, se je prebudil Knafelj. Vlekel se
je k bliznji vodi, molil psalm in tozil milemu
Bogu, kako ga sovrazniki preganjajo. Umil si
je obraz, pocasi vstal in odlezel po stezi, pojoc
slavo Bogu in svetemu evangeliju, dasi ga je vse
telo bolelo in koza jako $&emela.

Tem veselejsi je korakal dalje Vrban Wurtzer.

Dobil je marsikak udarec in bolela ga je
marsikatera kost, ali na vse je pozabil in srecen
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svoje zmage je premeril stezo do znozja sv. Vol-
ni$kega hriba s pravimi pomladanjskimi custvi.
Na holmu je bila Ze zbrana mnozica, ki je ¢a-
kala njegove mase.

«Ali je gospoda z Visocega Ze tukaji» je
vpradal kaplan cerkovnika. In ko mu je leta
odgovoril, da 3e ne, je sedel na zid in dejal:
«Pa ¢&akajmol»

Dolgo ni bilo treba &akati. Prikazala se je
kmalu druzba z Visocega. Grofica Suzana in
njena druzica sta sedeli na konjih. Spremljal
ju je grajski pisar in nekaj oboroZenih hlapcev,
nose¢ na ramah dolge sulice.

Pocasi se je pomikala ta &eta po bregu
navzgor. Grofica se je Zivo razgovarjala s Tol-
majnarjem. Zivahno je izpregovorila: «Samo
Vam na ljubo, gospod pisar, sem prisla v cerkev
k papistom!> je pritrjevala Agata in pri tem tako
ljubko pogledala po pisarju, da je temu razrah-
Ijala srce. Dospeli so do njive, kjer se je pozno
proso zibalo v polnem latju.

Povprasala je grofica: «Cegava je ta njivar»

«Kaplana Whurtzerja:, je odgovoril pisar.

«Tistega, ki pretepa spoznavavce svetega
evangelijal» je vzkliknila Agata.

«Ravno tistegal» —

«Izpustils je viknila Agata nato hlapcu, ki
ji je vodil konja po hribu navzgor. In izpod-
bodla je konja ter z divjim skokom planila v
proso. Za njo pa je jezdila tudi grofica Suzana,
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in konjska kopita so mela proso in v tla teptala
slamo in latje.

Kaplan Wurtzer pa je sedel na debeli plos¢i
cerkvenega obzidja in se je smejal, da se mu je
treslo telo in z rokami je tleskal po tolstih stegnih.

«Ha, ha! Le mendrajte! Saj ne gre meni za
zrno! To je vse pisarjevo na Visokem, in placana
je ze najemsCina. Le mendrajte, zverine lute-
ranske!»

Nato se obrne proti cerkveniku: «Pozvoni,
Tince, pozvoni, naj se pri¢ne sveto opravilols

Odsel je v cerkev, in za njim se je udrla
mnozica in takoj zasedla vse prostore. Pred
cerkvenimi vrati je prosil Joit Tolmajnar neino
svojo gospodo, naj bi se spodobno vedla v
hramu bozjem, da se ne bode jezil preblago-
rodni gospod vitez Hohenburg.

«Samo Vam na ljubo!s» je Zvrgolela Agata.

«Samo Vam na ljubo, gospod Tolmajnar!s
je odgovorila Suzana Se slaje.

Smejo¢ sta odsli v cerkev.

Pisar pa se je naslonil ob zid in zrl v dol,
kjer so se vlacile jesenske megle. Tudi v srcu
mu je vladala jesen, in &util je Zivljenja teZo
toliko bolj, ker so ga tedaj Ze pretresale dvojbe
o tem, kje se nahaja verska resnica.

V cerkvici je bil pricel kaplan svojo pro-
poved. Motili sta ga grofica in nje tovariSica
prav zelo. O spodobnem vedenju ni bilo gove-
rice. Imeli sta svoj prostor in tam sta poéenjali
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vsakovrstne nespodobnosti. Skoraj glasno sta
delali svoje opazke in nista zrli proti oltarju,
ampak le bolj po mnozici. To pa ni posebno
motilo gospoda Vrbana. Stopivsi na leco, se je
priklonil proti oltarju, in potem tudi proti mestu,
kjer je sedela grofica Suzana.

Obrnivéi se proti mnozici je izpregovoril:
«Tukaj je sorodnica skofa mojega, tam na onem
svetu jo bode pa satan trgal. Tako se bode vse
poravnalols

Potem je vpra$al zbrane poslusavce: «Kako
se imate, ste li veliko pridelali letos?»

«Malo, prav malo!s je odgovarjala mnozica.

In Juri izpod hriba je $e klavrno pristavil:
«Meni je poginila tista lisasta krava, ko se je lani,
pri zadnji masi, po bregu pred cerkvijo pasla!»

«Oves nam je pozebell> so se oglasali po-
sestniki z Bukovega vrha.

Oni z Gabriske gore pa so pristavili: «Ovce
so jalove, in to¢a nam je pobila.»

To je dalo Mici z Delnic povod, da je s
tenkim glasom potoZila: «Nam je voda mlin
vzela, hov! hov!»

«Hov! Res, hov! Slabo se vam godi! Ali
pa veste tudi, zakaj’» je vprasal gospod.

«Ne vemol> je odgovorila mnoZica.

«Ne vemo!> jih je oponasal gospod Vrban.
«Ne vemo! Kako je to sedaj nedolino vse!
Jaz vam pa povem resnico! Koliko mi placate
zanjo? Ha, hal»
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«Siromaki smo, gospod olel> so izprego-
vorili nekateri poslusavci.

«Slabo se vam godi!l» je grmel kaplan nato.
<Jaz vam pa pravim: godilo se vam bode $e
slabeje! In veste, zakaj?»

«Zakaj?» je vprasala mnoZica.

«Zakaj? Zato, ker ne poznate ved Jezusa
Kristusa, Odresenika svojega, od katerega imate
vse: svoje otroke, svojo Zivino, svoja polja, gozde
in vse. Pod svojo streho pa ga ne sprejemate ved
in mati Njegova, sveta devica Marija, koliko je
v Casti pri vas? Toliko ne, kolikor je izkazujete
najraztrganej$i beracici, ki prihaja s Tolminskega
k vam, da vam krade in odjemlje, kar ji pride
pod prste. Taki ste vi, vi vsi, bodisi z Loga,
bodisi z Bukovega Vrha, s Sorpata, ali pa tudi
z Gabrike gore. Ze ga gledam hudita, kako
vas bode sodnji dan vse, vse — tudi vas, pre-
gresne Zenske, ki niste na svetu za drugo, nego
da bi kaj dobrega poirle, ali pa kakega moskega
zapeljale — metal pod svoje stope in delal blato
iz vas!»

Beseda ni padala na kamen. Ze so se ota-
jala poslu$avcem srca in tu in tam se je zaéulo
ihtenje.

«Se premalo se vam slabo godi», je nada-
ljeval kaplan; «kar se vam godi, to $e vse ni¢
ni, kakor se je godilo nasemu preljubemu Go-
spodu Jezusu Kristusu. Zivina vam bode cepala,
in kuga, lakota, to vse boste priklicali v dezelo!
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Ker vi ste zverine samega satana in prej ne bo-
dete mirovali, da boste boZjega Oceta na tronu
tako razkacili, da poslje vse svoje vojske na vas!
In takrat bode tezko Ziveti med vami: mati bode
umirala sredi svojih otrok, in smrt bode poko-
sila ofeta v najboljdih letih. In otroci, kar jih
imate najrajs$i, bodo umrli najprej!s

Tu se je ihtenje izpremenilo v glasno jo-
kanje.

«Le tulite», je vpil Wurtzer, <«in pokoro
delajte! Dokler ste pa taki, ne bode bolje!ls

«Kaj naj storimo?» so vprasali nekateri po-
sluavei iz mnoZice.

«Tudi to vam holem povedati. Spostujte
Boga Oceta, Sina in sv. Duha! Spostujte Mater
bozjo, vse svetnike in angele, zato so ti v ne-
besih! Pa to $e ni vse: spoStujte tudi bozje
masnike, ki so sluzabniki pravega Boga! Naj-
prvo je pa: ne plazite se za tistimi luteranskimi
predikanti, ki vam kradejo duso iz Zivega telesals

«Saj se ne bodemo», je ihtela Mica z Delnic.

«Bojte se posebno tistega predikanta Jurija!
Ta je, ki vam Zivino mori po hlevih; ta je, ki
vam s to¢o pokonéuje Zito po njivah, in ta je,
ki vam prinasa bolezen v hiso! Molite, da vas
Bog resi tega gresnika, in spodtujte masnike
bozje, ki vas prav uéé in vam Zelé le dobro!s

«Ti lazeS!> je zazvenel v tistem trenutku
mogocen glas po malem hramu bozjem. Odrinil
je mnozico v stran in postavil se je pred ka-
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plana, ki ni znal, kaj bi po&el v prvem hipu. Bil
je mladi predikant Juri z bledim svojim licem.
Z desnico je dvignil sveto knjigo ter jo pokazal
zbrani mnozici. «Ti laZe§!> je krigal, «in glej,
da izgine$ iz svetis¢a Gospodovegals

Ali gospod Vrban se ni dal preplasiti.
«Glejte ga, ta je, ki vam prinasa kugo in lakoto
v dolino, in sedaj je prisel §e v nado sveto cer-
kev in ved hote biti, kakor je magnik katoliski.
Ali naj tukaj ostane? Ali je pobegniti meni, ki
sem jih izmed vas toliko krstil in jih sprejel v
cerkev bozjo?»

Takoj je bila druzba v plamenu.

«lz cerkve Z njim! Izpred boZjega obli¢ja
s tem nestvorom! Ubijmo gals

Predikant se ni genil s svojega mesta ter
je izpregovoril odlo¢no: «Vi ste slepi! Prisel
sem vam resnico oznanjat, a vi me hodete ka-
menjati, kakor so kamenjali prvega muéenika,
sv. Stefanal»

«Kaj bode$ ti nam govoril?» se je oglasil
Luka iz Podgozda, in ko$éeno roko mu je po-
lozil na ramo. Kolikor mi hoéemo imeti resnice,
je dobimo pri gospodu Vrbanu. A ni res tako,
mozje ?P»

«Res je, res jel»

Posebno Zenstvo je prav Zivahno kricalo.
Predikant se ni zbal te razburjenosti. Bil je
se tako predrzen, da je stopil proti oltarju,
prav kakor bi hotel z njega vreéi svete posode.
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«Boga samega hoce napastil» je krical ka-
plan Vrban. «Pomagajte!s

In kakor besen je planil s svoje lece. Ni
mu bilo treba hiteti. Ze je razljutena mnozica
obsula predikanta in siloma ga je vlekla iz svetis¢a.

«PredvCerajnjim si no¢il pri meni», je
vpil pogorski kmet, «a drugo jutro mi je izvrgla
krava mrtvo tele! To si mi ti naredil, til»

To reksi je usekal predikanta s pestjo po
obrazu, da je bil takoj ves krvav.

«In pri nas je bil tudi», je kri¢ala subha
ienica; «moja Spelica je bila prav hudo bolna
in drugo jutro, komaj je ta ¢&rnuh od3el, je
precej umrla. Drugace bi pa bila ozdravela. Le
ga, moije bozjils

Zopet se je dvignilo nekaj pesti, ki so vse
padale po predikantu.

«Okrog moje hise je tudi lazil>, se je ogla-
sil Luka iz Podgozda, «in 3e tisto no¢ mi je
sapa podrla staro hru$ko na streho, da mi je
vse polomila. Udarimo ga, da ga potem vrag
ve¢ ne prinese v naSe krajel»

Tako so ga tepeii iztirali iz sveti§¢a. Gro-
fica Suzana s svojim spremstvom se je odmek-
nila takoj, ko je nastal prvi vris¢. Dasi je bil
spoznavavec svetega evangelija v veliki nevar-
nosti, je vendar hitro sedla na konja in krenila
po hribu nizdolu.

Pozabila je $Se celo na oboroiene svoje
hlapce, tako se ji je mudilo.
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V tem so bili predikanta pritirali pred
staro lipo, ki je razprostirala vejevje skoraj nad
cerkvenim vhodom. Vpili so in kri€ali nanj, in
najsiroveji so ga neprestano tepli. Juri Knafelj
pa je bil pravi predikant in ni ¢udo, da se je
zaradi tega krutega ravnanja razjarila njegova
dusa. Pricetkom je molil in klical Gospoda.
ZanaSal se je na visoke deZelne stanove in
menil, da se mu nic¢esar zgoditi ne more. Za-
tegadel] je pric¢el psovati napadovavce svoje.

«Prekleti bodite», je zavpil, «<vi in vse, kar
je vase! Plazite se za babilonsko svinjo, sluzab-
nike svetega evangelija pa pobijate. Prekleti
bodite!»

«Ze spet preklinjas, je zavpila Mica z Del-
nic, «jojmene! Pri nas ima svinja mlade, da bi
jih le ne uklel!»

«Kaj ste vi?» je krical predikant. <Hlapci
ste ¢rnega hudica, in ta vas bode spravil v pe-
klensko svoje brezdno! Mi, oznanjevavci evan-
gelija, bodemo pa povisani do angelov in arh-
angelov! Aleluja!»

S tem ni utolazil svojih obilih nasprotnikov.

«Kaj me bijete, ¢e vam oznanjujem resnico ?
Izvedelo se bode pri dezelnih stanovih in poslali
bodo svoje konjike k vam, da bode jok in Skri-
panje z zobmi. Toda Gospod vas udari z mo-
goéno Svojo roko in pogine vam Zivina v
hlevih, posusi se vam Zito na polju, in va$i
otroci do tretjega kolena bodo teiko nosili pre-
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kletstvo tega dne. Mi bodemo pa poveli¢ani,
ker tako piSe Gospod v sveti svoji knjigi.
Aleluja!»

«Kaj se bode$ trgal tu, prekleti nejeverec!
Teleta si mi Ze uklel in snedel. Sedaj mi hoces
pa $e kravo in otrokels

Tako se je zajezil Luka iz Podgozda. In po-
grabil je po helebardi ter jo iztrgal bliZznjemu
grajskemu hlapcu. Z njo pa je smrtonosno udaril
z vso modjo magistru Juriju po glavi, da se je
ta hipoma zgrudil na zemljo.

Nato se je mnozica, nevajena tak$nih pri-
zoroy, hitro razsla, in predikant je lezal zapuscen
pod staro lipo, katere vejevje je pregibal oster
jug, ki je jemal s sabo rumeno listje in ga od-
nasal proti severu. Casih je solnce pretrgalo
goste oblake in obsevalo krvavo éelo odpadniku,
ki je umiral pred starodavnim drevesom. Muhe
in drug mrées so mu posedale po ranah, iz
katerih je kipelo mlado Zivljenje smrti v naroéaj.

Konéno se je prebudil in z motnim ocesom
se je ozrl po okolici. «Zejen sem!» je zastokal.

«Tu je voda, gospod Juril»

«Ti si, Franica? Gospod mi je dejal, lezi
in smrti izro¢i svoje telo za vero, ki sem te
uéil. Prekleta bodi roka, katera me je smrto-
nosno zadela!»

Edino dekle je bilo ostalo pri njem. Od
studenca je prinesla vode in dala mu piti, da
si je ohladil pekoca usta. Ovila mu je glavo z
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mokro prtenino, in nje solze so se spojile z
njegovo krvjo.

«Umiram!» je zdihnil, «in za sveti evangelij
Se nitesar storil nisem. Moj Bog, kako si
me zapustill Ali jo slidi§, kako buéi, trobento
sodnjega dne, da se kar hribi majo?»

«Jug buéi po dolini in gozde maje!

«Jug, Franica, to ni jug, to je glas boZji.
In ze se, poglej, primika hrib k hribu, ali mene
ne starejo v svoji sredi. A jo vidi§ ondi, kako
posega boZja roka proti menits»

«Soln&ni Zarki so, gospod Juri, ki padajo
iz oblakov na Bukov vrhls

«Solnéni zarki, Franica? Sili slepa? To je
bleséeta roka Oceta bozjega, in odnesla me
bode po jasnem zraku v raj svetega evangelija.
Gospod nas poveli¢a, a sovraznike Svoje potepta
v prah, da so uni¢eni popolnomals

Razbistrilo se mu je nekoliko oko. «Franica,
umiram! In mlad sem $e, in umreti mi ni
lehko!»

Te besede je govoril zamolklo. Potem pa
je pritiskal biblijo na usta, tako da se je sveta
knjiga pordeéila od krvi, ki jo je moral preliti
zanjo.

«Biblia sacra! Preklet bodi rod, ki te nece
sprejeti! Ze korakajo vojske nebedke, in njim
na &elu je sveti angel Mihael, in me¢ se mu
sveti v rokah. In v sredo svojo me klicejo in
jaz jim hitim naproti. Alelujals

Tavéar-jeve povesti, ITL 19
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Spel se je kvisku, pritisnil roko na razbito
gepinjo ter zdihnil: «Zejen sem! Zemlja poka
pred mano, in iz nje $vigajo plameni. Jaz pa
umiram v imenu Gospodovem! Alelujals

Nagnil je glavo k zemlji in umrl!

Ny

Zima je gospodarila v deZeli. Z belim svojim
prtom je objemala hrib in dol. V trdo Zelezje
je zakovala bistre potoke in z rezkim mrazom
je pregnala ptice pevke.

V tistih mrzlih dneh je vitez Hohenburg
nekega jutra prav zgodaj prijezdil v Poljane.
Hlapci njegovi so bili po pogorju nalovili nekaj
odpadnikov, in te je hotel prevzeti in odpeljati
na loski grad. Poprej pa je nameraval drugi
srenji v stragilo sam svojo sodbo izre¢i in jo
tako] tudi brez vsake apelacije izvrsiti. Grajski
hlapci so bili na cesti pred mostickom, ki se
je sredi vasi nahajal prav tam, kjer se Se dan-
danes nahaja, odkidali sneg ter tako pripravili
obs$iren prostor, kamor so bili segnali tolpo
ubogih gresnikov. Od tega prostora so bili od-
kidali $iroko gaz do potoka, ki ga je pokrivala
tanka ledena skorja.

Tukaj nahajamo tisto jutro stare svoje
znance.

Najprej je tical v tolpi na$ nesreéni Jerom
Stopistran. A bil je v silno slabem polozaju.
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Mraz in glad sta mu bila ugonobila vse moti.
Raztrgal si je bil obleko, in prsti so mu preglo-
dali obuvalo. Moralo ga je hudo zebsti, ker
je neprestano odskakoval od zemlje, kakor Di
stal na razbeljenem Zelezu. Zaklada svojega,
ko$a, ni imel ve¢, najbrz so mu ga bili odvzeli
biri¢i, ko jim je Jerom prisel v pest. Tudi mati
Medudla in mlaj$a nje tovari$ica sta se nahajali
med jetniki. Starka ni kazala nikake bojazni.
Casih je izpregovorila poluglasno: «Saj so Kri-
stusa tudi sodilil> Tem glasnejsa pa je bila nje
tovaridica; ta je neprestano solze toéila in vpila:
«Sefgali nas vendar ne bodol» Istotako vidimo
v druibi beraca LLuka. Ta se ni mogel nacuditi
kako je prisel semkaj. <To je pa res ¢udnos,
je krical, «da mene, lavretanskega romarja, vri-
vajo med take razbojnike in tatove! PritoZim
se do papeza v Rimu, gotovo pa do loskega
skofals

«Videl bode§, da se nismo zmotilis, mu
je odgovoril porogljivo eden izmed straZnikov;
«¢e se ne motim, si sedaj na najboljSem poti,
po katerem se pride do wvesal ali pa do
kolesal»

Med jetniki je bila konéno tudi Franica z
Dobja. Mirna je stala sredi teh potepuhov in
niti skrivala se ni, ko je med navzoéniki ugle-
dala starega svojega oceta, ki je bil v strahu
za otroka svojega prihitel v Poljane. Samo ob
sebi se umeje, da je bila vas tisto jutro polna
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radovednezev. Odrastlo in mlado, vse je pritis-
kalo na mesto, kjer je imel vitez Hohenburg
izre¢i svojo sodbo.

Niso dolgo cakali nanj. Komaj se je bilo
solnce prikazalo na jasnem jutranjem obnebju,
ie je bil loski oskrbnik v Poljanah. Z njim so
prijezdile tudi Zenske z Visokega in grajski
pisar. Prve so priSle bolj iz radovednosti, ker
je tedaj zenski spol rad gledal, ¢e se je mucilo
kako ¢lovesko bitje, ustvarjeno za veselje in
prostost. Hohenburg se je prijel brez odloga
toZnega svojega dela.

«Pripeljite mi najprej tistega suhega dol-
ginal> je ukazal hlapcem. «Vidi se mi, da ima
ve¢ greha, kakor ga kaZze na obrazul»

Biri¢i so pritirali pred njega Jeroma Sto-
pistrana.

«Kaj pocenja$ ti todi?» ga je vprasal oskrb-
nik osorno, <in pod Eegavo gra$¢ino spadasi»

«Kaj potenjam, milost Vasa?» je odgovoril
Stopistran lehkodu$no. «Malo kradem, malo
molim, kalkor nanasa vreme, milost Vasals

«Kaj pa verujes?»

«Vse, kar ukazuje milost Vasal!»

«To je pretkan slepar», je izpregovoril
oskrbnik proti pisarju, «<in sedaj ne vem, ali
mu jih dam nabrisati po podplatih, ali naj ga
postavim v vodo!»

«Kar bode, bode dobro», se je smejal Je-
rom; <potlej se bodem vsaj malo pogrel. Sicer



— 293 —

bodem zivel toliko ¢asa, dokler bode hotela
smrt ali pa gosposkals

«Qdpeljite ga kam v stran!s se je zajezil
oskrbnilk, «in na$tejte mu dvanajst gorkih! Po-
tem pa v Loko Z njim! Ne bode mu $kodilo,
¢e ga malo polozimo na iztezalnico!»

Takoj sta dva biri¢a pograbila Jeroma, ki
je lehkodusno krical: «Vse je dobro, kar se
dobi zastonj! Ce je pa kaj gorkega, to mi je
v mrzli zimi $e najljubSe!»

Odpeljali so ga v veio sosedne hise, po-
lozili ga na stol ter mu odételi gorko plaéilo.

Hohenburg je opazil tedaj Franico z Dobja.

«Kje ste ulovili to?»

«Pri svetem Volnikus, je odgovoril hlapec;
«zmivala je ubitega luterana. Pripovedovali so
nam, da sta se hotela vzeti. Zategadelj smo jo
uklenili in pripeljali, da jo milost Va$a po pra-
vici kaznujel»

«Usmilite se jel» je zajecal stari Dobnican.
«Z materjo sva stara in edino to imavals

«Kako lepe lase imal» je izpregovorila Agata.

In grofica Suzana je pristavila: «Nikar je
ne tepite!s

Tudi vitezu Hohenburgu se je omedilo srce,
ko je gledal milobni in bledi obraz dekletov.

<Jeli poprej rada molila?» je vpraSal oleta.

«Cez vse mere rada», je odgovoril leta,
<in spomladi sta se z materjo obljubili k lavre-
tanski kapelici.»
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«Qdrezite ji lase», je razsodil vitez, «in
potem ji bodi za sedaj odpuscenol!»

Razresili so ji kiti in z ostrim noiem ji
odrezali bujni lisp mlade glave.

«V treh tednih se ima spokoriti in pristo-
piti k svetemu obhajilu. Saj se bode$ vendar
pobolj$ala?s je vpraSal vitez.

Gledala je nekaj ¢asa po sneZeni okolici
in potem odgovorila: «Ne vem.»

«Cesa ne ve§! Jaz pa vem, da se bodes
poboljsala, ze staremu svojemu ocetu na ljubo!»

Tako je tarnal starec in hitro jo je odpeljal
z nevarnega mesta, da bi e dalje ne izprego-
vorila kake neprevidnosti. Pridla sta mimo pisarja.

«Gospod Tolmajnars, se je opraviceval
Dobni¢an, «<ne zamerite mil Zdaj, sevé, iz vse
zenitve ne bode ni¢! Ne zamerite tega moji hisi!
Otroci so $iba bozja ¢loveku, ¢e jih imal»

Pricel je na glas moliti in tako odgnal svojo
héer po poti proti Dobju.

Grajski oskrbnik si da nato predse pripeljati
mater Medudko.

«Cemu si vklenjena?» jo vprada osorno.

«Ker pricujem za Kristusal: je odgovorila
starka.

«Videli so jo v druzbi s predikantom>, se
je oglasil biri¢, «in ta je tista, ki u¢i, da ple-
s§imo, kadar molimo v cerkvi.»

«Vi ste sami greé$niki», se je razzarila Ma-
rusa, «in Boga in Kristusa ne poznate! Pilatje
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ste in sodbo izrekate o pravi¢nikih. Sodnji
dan bodete pa nam stregli, in mi bodemo od
Gospoda Jezusa poklicani na desno Njegovo
stran!» '

«Ta Zenska ima prevrodo kri», se je za-
smejal vitez, «postavite jo v vodo, da se ohladi!»

«Za svojega Zvelitarja bodem trpelal O
dobri moj Jezus! Tvoja muéenica bodem in za-
radi Tvojega imena me preganjajol»

Ko so jo hoteli prijeti, je odhitela sama
proti vodi in zagazila do kolen v hladno va-
lovje ter ni ¢utila ni mraza ni boledine, dasi ji
je tanki led rezal v meso, in se je potok rdedil
od nje krvi.

V tem so bili Jeroma Stopistrana zopet pri-
peljali k druzbi.

Ugledavsi tovarisico svojo sredi potoka se
je zasmejal glasno ter ji zaklical: «Marusica,
pri tebi je denes nekako slabo zakurjeno, meni
so pa pogreli peéico, da vse gori po njejl»

Zbrana mnotzica se je zagrohotala, in beraé
Luka je izpregovoril:

«To ti je hudigl»

Vitez Hohenburg pa ni sodil tako. Ves
razkacen je ukazal hlapcem, naj tudi Stopistrana
tirajo v vodo.

«Tako kosilo imam rad», je dejal ta zado-
voljno, stoje¢ sredi Lo¢ilnice. «Prej mi je bilo
vroce, sedaj se pa hladim! Tako je prav za po-
Stenega in kr$éanskega &lovekals
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«Kaj je s tabos, se je obrnil nato oskrbnik
k Luki, berau; «<kaj ocitajo tebi?»

«Hvala za vpraSanje, gospod visokil» je
odgovoril leta ponizino, <in sam sveti Ahacij in
Marija Lavretanska in vsi svetniki, karlkoli jih
je v nebesih, naj Vas blagoslové za to vpra-
Sanjels

<Kradel je, milost Va$a», je izpregovoril
eden izmed biridev, «in lehko se mu dokafe,
da je v druzbi z onim v vodi kradel ovce iz
oviénjakov po pogorjuls

«<Da bi ti jezik segnil, dusa peklenskals se
je zatogotil Luka. «OroZje nosis, pa je nisi videl
vojske. Jaz pa sem bil na Laskem, ko smo lo-
vili francoskega kralja. To ti povem, da bode$
vedel, s kom ima$ opraviti. Da bi kradel po
pogorju, saj vendar zivim ob milodarih in bozjih
potih! Praviénik je na svetu, da se preganja,
milost VaSa!l In ¢e so le vsi podlozniki loske
gras€ine tako cistega duha, kakor sem jaz, po-
tem prevzviseni nag gospod in skof lehko spi
in v sladkih sanjah!»

«Hal» se je vme$al tu Stopistran od vode
sem, <ha, kako vendar laze ta lavretanski romar!
Ali se ne spominjas veé, kako je bilo pri Kov-
s¢aku na Bukovem vrhu? Zlezel si v hlev in
pograbil si po pikasici, in za volno si jo tis¢al
toliko ¢asa, da je nisem zaklal in umoril. Kako,
da si to pozabil, saj e ni dolgo tega? Skupaj
jedla, skupaj na vesalih viselal»
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«0j, ti Judez, ti I$karijot, ti sin hudicev!
Jaz te ne poznam, ker te do denes nikoli videl
nisem! Da bi se ti odreklo veéno zvelicanje!
Le ¢akaj, Stopistran Jerom, tega ti ne od-
pustim in &e takrat ne, ko bova skupaj stala
pred sodbo bozjo! Spravljad me v nesreco in
sebe v pogubljenje. In vendar ve$, kako sem
posten, praviéen in bogabojeé!s

<Kako naj to vem», mu je odgovoril Sto-
pistran, «te te ne poznam, Ce te nikoli videl
nisem Vraga ta krop je pa vroéls

Cutil je dolgin, kako mu je premirala noga,
in vzdignil jo je iz vode, da je bil videti, kakor
storklja, sredi mlakuZe na eni nogi stojeca.
Takoj ga je pricel vojak s helebardo toléi po
mecih,

<Tukaj je pa dosti in hitre postreibe!> se
je zasmejal Jerom ter zopet vteknil nogo v
ledeno vodo. «<Ti se mi smeje$, Krzidnik! Pa ni
bilo zmerom tako. Tisti veder, saj ve$, kdaj je
bilo, sem se smejal pa jaz v tvoji ka$éi in iz
zaboja sem ti p$enico kradel. In iz p3enice smo
izgrebli pehar svetlih srebrnjakov ter prav od
srca smo se smejalil Takrat si bil ti v vodi,
denes sem jaz. Prav 8koda, da so mi ti biriéi
nekaj tistih srebrnjakov zopet vzeli; pri njih se
zglasi, morda jih dobi$ nazaj!»

«Ti si kradel pri meni?» je vpil Krzisnik.
+Moj denar, moj denar! Povrnite ga mi, drugace
sem revez, sem beraél»
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«Grajski hlapci ga imajo!s> se je rogal
Jerom.

«Kaj lazes?» so vpili hlapci. «Pri tebi nismo
dobili ni belical»

«No, pa laiems, je odgovoril Jerom; <ali
tiste srebrnjake vam puiéam na dusi, neposte-
njaki vi! In tista dva beneska cekina, ki sem
ju lansko leto dobil od zatiskega opata, ko sem
mu Zivljenje resil, tista dva beneska cekina tudi
imejtels

«Milost Vas$a», so govorili hlapci, «<niti be-
sede ne izpregovori resnice!»

«Preiskalo se bode», je dejal Hohenburg,
«<in potem se izve resnica. Ce ta potepuh v vodi
le kolitkaj odpre usta, ga udari s helebardo,
da se mu usujejo vsi zobje iz Celjustil Sedaj
pa tudi tega — tu je pokazal na berata — malo
postavite na hlad! Vidi se mi, da je vreden
najostrej$e laznil»

«Ali sem prav slifal?» se je zacudil Lula.
«Ali sem prav slisal, visoki gospod ? Jaz naj grem
v vodor»

«Ne bode ti $kodilo!» je odgovoril oskrbnik.

«Torej tudi mene v vodo poéiljate?s je
kri¢al bera¢. «Ta jelepa! In rimski papez nima
vernejSega sluzabnika od mene, in v vsej dolini
ga ni poboznejsega ¢loveka od mene! In v vodo
naj grem med luterane in tatove? Pa gremo,
¢e se dandanes deli taka pravica na loSkem
gradul»



== 299 =

Odpravil se je po gazi proti vodi. Tik
brega je % postal in se iznova obrnil k oskrb-
niku: «Milost Vasa, ali je to zadnja besedar»

«Zadnja mojal»

«Ali se ne da ni¢ izprositi?s

«Nicl»

«No, dobro», je tulil berag, «in &e se pre-
hladim, da ne bodem mogel ve¢ stopiti na noge,
kdo me bode redil potlej? To re¢em Vam, in
vi, zbrani ljudje, poslusajte me, ée se prehladim,
¢e si nakopljem bolezen, bodem obhodil vse
pravice, kar jih je na svetu, in prvi moj pot
bode h gospodu vicedomu v Ljubljano, da mu
potozim, kako nas loSka graS¢ina zatira, dasi
smo dobri in katoli§ki kristjanil»

«V vodo Z njim!» je ukazal Hohenburg.
«Predolgo zZe ga poslusamo!»

«Le v vodo!s je vpil beral. «Saj grem, saj
rad grem, ¢e vidim, kaki ljudje smejo ostati na
suhem! Qj, ti prekleta pravica til Koliko sem
premolil v svojem zivljenju in koliko svetih
podob sem obiskal! Na stara leta pa me posi-
ljajo v ledeno vodo! In Vi, gospod loski oskrb-
nik, Vi, ki ste sluZabnik katoliskega $kofa, Vi
ste tukaj v druzbi luteranskih Zensk, in Zastite
jih, kakor niste nikdar ¢astili Marije, boije
Devicel Nas, prave kristjane, posiljate pa v vodo,
ali je to spodobno? Ce bi to vedel 8kof, gotovo
Vam vzame sluzbo, in po vsej pravici. Sedaj pa
rad grem v vodo!»
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To izpregovorivéi je prav previdno zlezel
v vodo.

Mnozica, ki je vse to opazovala, se je pri
tem kratkocasila prav dobro, kar za tiste sirove
¢ase ni bilo ¢uda. Morda bi tudi dandanes ne
bilo mnogo drugaée! Zenski z Visokega sta se
pa vendar navelicali gledanja; posedli sta na
konja in odjahali iz vasi. Vitez Hohenburg jima
je zadovoljno izpregovoril pri odhodu: «Vidite,
svetla grofica, kako mi peremo ¢rno luteranstvo!
Mnogokrat prav dobro koristi takino pranje!
Ce bi drugod enako postopali, bi kmalu izginili
tisti suhi predikantje, in ljudstvo bi se spa-
metovalol»

Agata je s svojim konjem obstala tik graj-
skega pisarja, se sklonila k njemu ter mu rekla:
«Denes imate veselje, gospod pisar! Ce jih gle-
dam te reveie v potoku, sem skoraj sama pre-
pri¢ana, da je Va$a vera moc¢nejsa in boljsa. Vsaj
za te ljudi tukajl»

To rek$i je oddirjala za grofico Suzano.
Pisar pa je zrl z motnimi pogledi za njo in ob
tistem trenutku bi se bil odpovedal vsaki veri,
da je to zahtevala Zenska, ki je ravno govorila
Z njim.

Ves ta ¢as je Marusa Medudka mirno stala
na svojem mestu sredi vode. Konéno pa je ven-
dar omagala tako, da so jo pricele zapuscati
moéi in da so $e bolj opeSale slabotne nje du-
sevne sile. Razprostrla je roke proti nebu in
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vpila: «Kristus se mi priblizuje, kralj David pa
plese pred njim! Hosana na visavah!»

Niso je ve¢ nosile noge in omahnila je in
opotekla se s svojim telesom ter telebila v potok,
da je voda zapljusnila na vse strani.

«Dosti bodi! Poberite jih iz vode! Naj se v
kaki ko¢i nekoliko ogrejejo, potem jih spravite
v Loko v varen zapor!s

Tako je ukazal vitez Hohenburg. Obrnivsi
se I zbrani mnoZici pa je izpregovoril: <Mi
sodimo ostro, ali praviéno! Varujte se krivih
naukov, da se vam ne zgodi prav tako!s

Zlezel je na sedlo in poklical pisarja na
SvOoJO stran.

«Ti si mi odgovoren, Tolmajnar, da se mi
vsa tolpa v Loko pripelje!»

Ostro ga je pogledal in $e dejal: «Nekako
bled si v obraz! Zenitev se ti je izkazila! Cemu
pa tudi lazi§ za luterankami? Pripoveduje se mi,
da si nekako mlaen in da zanemarja$ sluzbo
bozjo. Pazi, da ne bode$ ljudstvu v slab zgled;
ker to ti povem, e pri tebi opazim kaj, kar bi
digalo po reformatorjih, te izpokorim in ce
treba z razbeljenim Zelezom. Hvaljen bodi Jezus
Kristus!»

Ukazal je dvema hlapcema, da sta ga
spremila.

Jost Tolmajnar pa je obstal na mestu in v
mislih pogreznjen je pozabil na svojo okolico.
Biri¢i so v tem onemogle grednike iz potoka
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vlagili in prav grdo kleli. Mnozica je tiho opa-
zovala ¢udni ta prizor. Kaznjenci so tudi vsi
moléali in le Jeromova mlaj$a tovariSica je ne-
prestano zdihovala: «Da bi me le na grmadi ne
sezgalil»

Tako je v tistih asih sodil loske gras¢ine
oskrbnik, in sicer sodil, kakor se je izrazil sam,
ostro in pravi¢no!

V1.

Zapisujem Jost Tolmajnar $e tole: Letos
sta prisli semkaj na Visoko dve Zenski. Prvo so
imenovali Suzano; porodila se je iz starega,
imenitnega pokolenja. Druga pa je bila rodu
nizje vrste in je prvi morala stredi, kakor streze
dekla svoji gospodinji. Imenovali smo jo Agato
in mojim ogem se je nad vse prikupila. Cudna
so pota naSega Gospoda, ki je dodelil, da se je
srce moje odprlo luteranki, in da se je dusa
moja razvnela zanjo, ki je bila odpadla od
svete vere. Za vse pa bodi hvala nasemu Go-
spodu in Bogu!

Zgodilo se je takole:

Nekega dne je opazila previsokorodna gro-
fica Suzana osti, s katerimi v tej pokrajini na-
vadno preprostejse ljudstvo zabada ribe, ¢e lazijo
za paso po Cisti strugi. Odgovoril sem spodobno
in ponizno, da mislim in da sem preprié¢an, da
bi visolkorojeni gospe gotovo ne ugajalo to
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delo. Predrznil sem se $e celo in sem razlozil, da
bi se mehko srce preblagorodne gospe (takoj
izpodetka smo imeli vero, da ni omoZena; izve-
deli pa smo, da jo je gospod Bog zvezal s
krasnim, poboinim gospodom mozem) tezko
privadilo, ¢e bi morala gledati zabodeno in tre-
petajoco Zival. S prav veliko nespodobnostjo je
tu sluzabnica Agata izpregovorila in trdila, da
bi, ¢e bi le mogla, moje srce zabodla na dolgo
sulico. «Prav ni¢ bi se mi ne smililol» je go-
vorila z velikim smehom, <«in naj bi e tako
trepetalo!s Jaz, Jost Tolmajnar, sem se hotel po
veej pravici razkaditi na to Zensko. Opazil pa
sem, da se je premilostiva in preblagorodna
gospa (gospod Jezus, odpusti ji nje luteranstvo!)
blagovolila smejati, in smejal sem se tudi jaz.
Tedaj sem prvic¢ omenjeni sluzabnici pogledal
v lepo oko, in v greh si $tejem, da mi je takoj
v tistem hipu prav mocno bilo vie¢ nje oko,
ki je polno pregre$nosti in zapeljivosti.

Ko je visokotastiti gospod (scilicet vitez s
Hohenburga) slifal, ¢esa Zeli gospa in grofica,
je izpregovoril s trdim glasom. Dober, ali oster
gospod je, in meni je trd gospodar. BoZja za-
poved pa mi je, da ga Castim in ga vpletam v
svojo molitev. Za vse, dobro in hudo, bodi hvala
gospodu na$emu Jezusu Kristusu! Kdo je ved
trpel na svetu od Njega?

Takole je izpregovoril: «Stori, kar ti uka-
zuje presvetla gospal> Vzel sem hlapca, ki je



imel za talk8en posel spretno roko. Marsikakega
tolstega sulca in neStevilno vitkih lipanov mi
je ze bila zabodla njegova roka! Dobro so ga
poznali v kuhinji gospoda viteza ITohenburga
in z veseljem ga sprejemali, kadar je prisel na
losko grad¢ino. Nikdar ni dosel prazen, in
zategadel] ga je Se celo visokocastiti gospod
oskrbnik prav ¢islal, kakor zvestega in pridnega
hlapea.

Tudi tisti dan se je izkazoval z veliko umet-
nostjo in marsikatera riba je zatrepetala pod
njegovim Zelezom.

Ravno pri taisti priliki je bilo. Preblago-
rodna gospoda se je izprehajala po zeleni seno-
zeti. Skozi vrbovje smo prezali, ¢e bi ne ugledali
ribe kje v strugi. Jaz, Jost Tolmajnar, sem ostal
spostljivo nekaj korakov za njimi. Dusi moji se
je takrat razodela vsa lepota omenjenega de-
kleta. Krasnejsa se mi je dozdevala od pre-
visokorodne gospe Suzane. Govoril sem tore]
sam sebi, kaka sreda bi bila izbrati si tako dru-
zico za vse Zivljenje in Ziveti z njo v zakonski
ljubezni kakor tudi v zakonski zvestobi. K
temu nam pomagaj Bog!

Videla je morda mojo tesnobo. Prisla je k
meni, me ogovorila in s svojimi pogledi je
napadala ubogo mojo duso. Ali sem se mogel
ubraniti takim naskokom? Kaj je luteranstvo?
Kdo ve, ali moli svojega Gospoda in Boga v
pravem duhu, s pravo poboino voljo? Toliko
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vem, da bodem odsle molil svojega Boga med
bridkimi boleg¢inami, med grenkim trpljenjem!

«Gospod pisar>, me je vprasala, «gospod
Jost Tolmajnar, kako ste zasli semkaj, v to
pustavo? Ali od Vas ne vodijo pota v Nemdijo,
kjer se ljudem, kakor ste Vi, gospod Jost Tol-
majnar, prav dobro godif Ali hodete tukaj
umretif»

Globoko se mi je povesila glava in Zalost
in toga sta gospodovali nad mano.

«Gospod Jost», je klicala Agata, «vidite tu
na senozeti pozno, jesensko cvetko! Kako je
prisla sem? Zima jo gotovo pokonéa. Taki ste
Vi, zima tega kraja Vas pokoncal! Nate in
ohranite jo meni v spomin!s

Sklonila se je, utrgala pozni cvet in s svojo
belo roko ga mi je ponudila.

Ravno v tistem trenutku je zabodel hlapec
veliko ribo in z moé&jo jo je vrgel iz hladnega
bivalis¢a na suho, kjer ji ni bilo regitve. Ali naj
jaz, Jost Tolmajnar, naglasam $e posebej, kako
zelo se mi je tista uboga riba, ko se je vila v
smrti, smilila in smilila?

— — — Grof Herbert je prisel po pre-
ljubo svojo gospo Suzano. Presvetli gospod in
skof ji je vse odpustil, in zopet jo je poklical
na ble§¢eci svoj dvor. Odpovedala se je zmotam
in istotako je nje sluzabnica preklicala vse, kar
je kdaj verovala proti sveti nasi katoliski cerkvi.
Jaz, Jost Tolmajnar, sem se otistil na to vseh

Tavéar-jeve povesti. I11. 20
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hudobnih naklepov, ki sem jih koval v namenu,
da bi si pridobil za Zenico nems$kega dekleta z
rumenimi lasmi in z ustnicami, ki so rdecejse
od ¢eSnjevega sadu, kadar dozori po Bukovega
vrha zelenih strminah. Tako je preljubi na$
gospod Jezus Kristus nam dodelil milost, da se
je vse lepo poravnalo, da so se izpokorili gres-
niki in gres$nice, in da smo vsi ostali zvesti
otroci prave svoje vere. O presladki Jezus, do-
deli nam o smrtni uri, da bodemo tako sprav-
ljeni s Tabo, kakor smo denes pri tej veseli
priliki!

— — — Prosil sem visokoCastitega go-
spoda, gospoda viteza s Hohenburga, da me
blagovoli izpustiti iz sluzbe na Visokem. Te
prosnje mi ni odrekel, ali vendar je kazal ostro
svoje zacudenje. <Preobjedel si se kruha!» mi
je opomnil grajajoé. «Kam hoce$?» Poniino
sem odgovoril, ker ni dobro in ne koristno,
draziti visokih oseb, ki zapovedujejo nam. «Pre-
biral sem marsikatero knjigo, milost Vasa+, tako
sem izpregovoril, «in znano mi je obilo starih
listin! In sedaj mi je pretesno v tej ozki dolini,
in rad bi napotil svoje korake v svet, da bi Se
kaj ve¢ videl in $e kaj ve¢ izkusil.> Temno je
gledal gospod s Hohenburga na sluzabnika svo-
jega Josta Tolmajnarja «Med svet te Zene dusa»,
me je pokaral; <pazi, da ni to izku$njava samega
peklenskega satana! Cesa pogresa$ tu?» — «Ni-
cesar>, sem odgovoril $e ponizneje, «ali za
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vedno tukaj ne morem ostati!> — «Kam se
ho&e$ obrniti?» je blagovolil vpradati. <V Ger-
manijo», sem si upal odgovoriti odlo¢no. Dolgo
¢asa ni izpregovoril milostivi gospod, in pogled
njegovega ocesa je pocival na meni ter mi $
strahom obsendil trepetajoto duso. «V Germa-
nijol> je Se izpregovoril. «Naj ti je odprta steza
do tja! Glej, da si tam ne pridobi§ ve&nega
pogubljenjal»

«Jaz, Jost Tolmajnar, upam pa v imenu
svojega Boga, da mi v Germaniji zacvete zve-
licanje tako na zemlji kakor v nebesih. Pravijo,
da tam sije solnce mileje, in da zori po holmih
rumeno grozdje. Ko bodem gledal v sreéi te
kraje, bodem dajal slavo Bogu Oéetu, Sinu in
sv. Duhu. Zapisal sem vse to, da se ne pozabi
in da poznejsi rodovi izvedo, da sem bil Jost
Tolmajnar delezen velike srete, ko sem vse to
pisal in zapisal. PoceS¢enje bodi Njemu, ki nas
je ustvaril in ki smo mu samo prah v znoZzju
svetih Njegovih nebes. Amen.»

*
* £

Drugo jutro potem — oskrbnik Hohenburg
je bil odjezdil Ze prej$nji dan — se je odprav-
ljala z Visokega grofica Suzana. Ko so zZe prisli
skoraj do mosta, je obrnil grof Herbert konja
in izpregovoril: «Zadnjikrat, preljuba Suzana,
se ozri po kraju, kjer si Zivela v svojem pre-
gnanstvu!s
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Tudi Suzana in Agata sta zadriali svoja
lkonja.

«Kako bi bilos, je vzkliknila zadnja, <¢e bi
morali vso zimo tukaj ostati? Zase vem, da bi
bila umrlal»

«In pisar JoSt?s je vpradala prva porogljivo.
«Ta bi te bil gotovo kratkocasil! Ne ve§, Herbert,
kako zaljubljeno jo je pogledaval vsak dan. Ze
sem pri¢akovala, da bode stopil predme ter mi
govoril: ,Preblagorodna gospa, dajte mi v zakon
pokorno svojo sluzabnico Agato‘.»

«Dajte mir ubogemu ¢loveku!» je opomnil
grof. «Trudil se je, da vama olajsa zivljenje!
Slabo mu dajeta hvalo, &e ga sedaj zasme-
hujetals

«Revez je v resnicis, je pristavila Agata,
«in ¢e pomislim, da ima sedaj ostati na Visokem
sam, in sicer v pesteh tega Skrbastega volka
Hohenburga, se mi smili do srcal»

<Hvalezen sem najbolj tebi, Agata», je od-
govoril nato grof, «da si zatajila v sebi vse
posvetne Zelje ter z mojo Suzano sla proste
volje v zapudceno to krajino. Ko sem Njegovi
Presvetlosti pravil o tem, ga je genila tako Ziva
rodbinska ljubezen in prav moéno presunila,
Takoj je ukazal, naj se pokli¢e Suzana na dvor,
in zar Njegove milosti jo obseva sedaj bolj nego
kdaj poprej. Odrinimo v imenu boZjem!»

Odjahali so proti Loki. Na mestu, ki se $e
dandanes imenuje «Hudi pot», je pri¢akoval
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druzbe pisar Jost Tolmajnar. Divji kraj je to in
Se v nadih &asih je pot ondi za promet precej
nevaren. Globoko v strugi napravlja ravno pod
potom reka penee svoje vrtince. Od roba je
odkrusil ¢as mogoéne skale, in te leze v vodi,
ki se z velikim Sumom preriva skozi nje.

Ko je dospela druzba do njega, je snel
pisar klobuk z glave ter izpregovoril z globokim
poklonom: «Stel sem si v dolZnost, visoko go-
spodo opozoriti na nevarnost tega kraja. Pri-
poroca se prav pocasi jezditi todi mimo! Brezdno
je globoko, in smrti ne odide, kdor pade tu
doli.»

Revez! Priel je semkaj, da bi $e enkrat
videl zorni obraz izvoljenega dekleta! Kako
krasna se mu je videla v tistem trenutku! Nje
oprava se mu ni zdela slab%a od one, ki je
ovijala grofici Suzani mehke ude.

«Pridna sluzabnica je svoje gospe», si je
mislil Jost, «in obdarovala jo je s svojo oblekal»

«Veseli me:, je dejala grofica milostno,
«da $e sedaj, gospod pisar, skrbite za naSe
blagostanje!»

«Priporo¢il Vas bodem prevzviSenemu go-
spodu in $kofus, je dodal grof Herbert dobrotno.

«Morda Vas pokli¢e na svoj dvor, gospod
Tolmajnars, se je smejala Agata. «Lehko mi
verujete, da ima Njega Presvetlost na svojem
dvoru dosti slabsih mo#, nego ste Vi. Potem se
vidimo vsak danl!»
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Tako se je igrala z njegovim srcem. Pisarju
pa je zalila lkri bledo lice in zivahno je odgo-
voril: «To bi bila zame velika sreta. Ze zbog
Vasih o¢i, gospodiéna Agata, ki jih bodem tako
tezko, tako teiko pozabill»

Tu ga je premagala strast, stopil je bliZe
k dekletu ter izkusal poseci po nje drobni roli.
Ali ostro ga je pokaral grof Herbert: «Konec
naj je temu prikrivanju, gospod pisar! Ostanite
v mejah svojega rojstval To pa je moja sestral»

Nekaj casa je stal pisar na mestu, prav
kakor da se mu je hipoma zabodel oster noz
v prsi. Nato pa mu je tema pokrila pogled, in
pricelo se mu je vrteti v razburjenih moZganih.

«Vas$a sestral» je zajecal. «In ne samo slu-
Zabnica visokorodne gospe?»

Kakor v pijanosti je taval po ledenem poti
in priSel je blize in blize Ik prepadu.

«Pazite, pisar, da ne padetel> ga je svaril
grof, in Zenski sta v grozi zakoprneli.

Bilo je ze prepozno.

«Va$a sestrals je zdihnil $e enkrat.

Izgubil je tla pod nogo, pograbil z rokami
po zraku, potem pa z divjim vzklikom izginil v
brezdno, v smrt. Culo se je, kako je tlesknilo
telo ob kamen in kako je potem tresdilo
v vodo.

Druzba je okamenela.

«Kaj hotemo?» je izpregovoril grof Herbert.
«Tepec, sam si je zakrivil vsel»
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Hlapcu se je ukazal vrniti na Visoko in
ponesti tja vest o nesreéni smrti pisarjevi.

«Za vaju ni ta pogled:, je dejal grof zen-
skima, «in kontno je pisarjev $e obilo na svetu!
Da nas je morala usoda vredi v to zalostno
dolino! Urno odtod!»

Pognali so in kakor sapa drvili iz kraja.

Ondi pod potem pa je lezal pisar, in razbito
glavo mu je pralo mrzlo valovje. Zalkopali so
ga in njegovo mesto oddali drugemu. V rob,
kjer je umrl, pa so zasekali velik kriz, ki ga
lehko vidi§ $e danadnje dni, ¢e se ti zljubi la-
ziti po robidovju pod ¢«Hudim potem!» Zenske
so sedaj kakor nekdaj nasa pogubal Pisar je
ze dolgo pocival v tesnem grobu; rumenolasa
Agata pa je uzivala radosti zivljenja v nemskih
soln¢natih pokrajinah. Tako je bilo, tako bode
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